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Ларсоны – 1





ПРОЛОГ


Колорадо, лето 1850г.
Десятилетний Райдер Ларсон оглянулся и заметил, что его младшая сестра Эбби еле плетется позади. Мальчик остановился и отчитал ее:
– Поторапливайся, Эбби. Ты же хорошо знаешь, что говорит папа о тех, кто попусту тратит время. Нам необходимо добраться до Форта Лион засветло.
Сначала шестилетняя Эбби энергично засеменила маленькими пухлыми ножками, но неожиданно заупрямилась и уселась на камень, всем своим видом показывая, что не собирается вставать.
– Я что, уже не могу и отдохнуть немножко? – захныкала она.
Сердито посмотрев на нее, Райдер сокрушенно вздохнул, схватил девочку за руку и потянул, пытаясь поставить сестру на ноги.
– Ну, давай, Эбби. Пошли. Отдохнешь, когда дойдем до фургона. Пойми, папа очень беспокоится. Когда мы вместе с Метьюсами решили отделиться от обоза и свернуть с дороги на Орегон в другую сторону, то хозяин предупредил, что на тропу войны вышли индейцы племен кроу и сиу.
Зеб Ларсон, отец Эбби и Райдера, свернул с дороги возле Огалалы, где и объединился с Метьюсами. Семьи собирались поселиться неподалеку от Денвера. Теперь, когда до Форта Лион оставалось рукой подать, они решили отдохнуть перед последним перегоном. Зеб отправил старших детей насобирать сухих щепок для костра.
Эбби, выслушав брата, широко распахнула глаза и испуганно оглянулась. Должно быть, предупреждение брата достигло желаемого результата. Девочка встала и поплелась дальше без возражений.
Райдер нес в руке большую корзину, полную сухих щепок.
Внезапно тишина прерий была нарушена. Откуда-то из-за гребня холма выскочил отряд индейцев кроу. Громкие леденящие кровь крики разносились над равниной и эхом отдавались в горах. Дети буквально оцепенели от ужаса – разрисованные полуголые индейцы бросились к совершенно беззащитным фургонам.
– Мама! Папа! – жалобно закричала Эбби, и Райдер мгновенно опомнился. Бросив корзину, мальчик схватил сестру за руку и потащил к нагромождению огромных камней.
– Тихо! – приказал он, толкнув девочку на землю и прикрывая своим телом. Он чувствовал, как сестренка вздрагивает от страха, и попытался ради нее успокоиться.
В глубине души Райдер Ларсон понимал, что нет никакой надежды на то, что родители останутся в живых. Сердце разрывалось от горя и жалости к родителям и младшей сестренке Сиерре, которая была совсем крошкой, потому и не могла еще отходить далеко от фургона.
Ружейные выстрелы и устрашающие крики нарушили мирную тишину прерий, превратив это место в долину смерти. Сидя на корточках за камнями, Райдер закрыл глаза и заткнул уши, чтобы не видеть и не слышать ничего. Возле фургонов свершалось что-то ужасное. Теперь он должен придумать что-то и спасти жизнь младшей сестры.
Внезапно наступили тишина. Мальчик поднял голову, и кровь застыла у него в венах. Фургон Метьюсов был охвачен ярким пламенем. Практически от него остался только металлический остов. Фургон Ларсонов был перевернут, все содержимое валялось на земле, но пока еще не горело. Индейцы радостно танцевали вокруг пылающего фургона, они размахивали копьями и потрясали в воздухе ружьями. Тела переселенцев лежали неподалеку от фургонов.
Оказалось, что убиты и несколько налетчиков. Инстинкт подсказывал мальчику, что мать и отец, конечно, мертвы, как и Сиерра, и Метьюсы.
Вдруг один из разрисованных воинов побежал к уцелевшему фургону, размахивая горящей головешкой. Райдер снова зажмурился. Он не хотел смотреть, как дикарь уничтожает то единственное, что они считали своим домом. Теперь он окончательно понял и осознал, что они с Эбби остались единственными родными людьми в этом мире. Все, кого он любил, кто был ему дорог – умерли.
Если бы Райдер сразу открыл глаза, то был бы ошарашен не на шутку, вероятно, не в последний раз. Из-за ближайшего холма появился отряд чейенов – смертельных врагов кроу. Как только налетчики заметили своих противников, они сразу же бросились бежать. Индейцев кроу было вдвое больше, чем чейенов, но несмотря на это, они быстро развернули лошадей, прихватили с собой все, что можно унести и скрылись из виду, даже не успев поджечь фургон Ларсонов.
Ужасные боевые крики и заставили мальчика обратить внимание на происходящее. Он изумленно и растерянно смотрел, как налетчики скрылись за холмами, угнав украденных лошадей. За ними по пятам мчался другой отряд индейцев. Райдер не понимал, что все это означает, но в одном он был уверен – родителей и трехлетнюю Сиерру уже не спасти.
Райдер медленно поднялся на ноги. Он был совершенно сбит с толку страшными событиями. Только что он и Эбби остались сиротами. Эбби растерянно топталась рядом с ним, она тоже ничего не понимала. Из ее ясных серых глаз катились крупные слезы. Дети слишком поздно поняли свою ошибку. Один из чейенов заметил их и что-то крикнул. Несколько человек отделились от отряда и направили низкорослых лошадей к валуну, за которым прятались дети.
– Беги, Эбби, беги! – закричал Райдер, отчаянно отталкивая от себя девочку. Но Эбби оцепенела от ужаса и крепко вцепилась в руку брата.
Индейцы подъехали к детям. Один воин легко подхватил девочку и посадил ее перед собой на лошадь. Второй воин подхватил Райдера. И как мальчик отчаянно ни сопротивлялся, он легко справился с ним. Потом отряд разделился, часть чейенов отправились преследовать кроу, несколько человек с детьми вернулись в лагерь.
Позади остались фургоны. Один сгорел дотла, второй лежал на боку. Среди тел четырех эмигрантов лежали тела мертвых кроу.
Ларсоны были так близки к цели, всего несколько часов пути отделяли их от Форта Лион.



ГЛАВА 1


Сентябрь, 1864г.
Дождевая Слезинка бесстрастно смотрела на раненого солдата, лежащего на земле. Хотя она и не присоединилась к другим женщинам, которые плевали и насмехались над умирающим человеком, девушка ненавидела белых также, как и ее друзья.
– Он слишком красив для бледнолицего, не так ли, Дождевая Слезинка?
Девушка недоумевающе взглянула на подругу Летнюю Луну, а потом опять посмотрела на солдата, которого только что приволокли в лагерь, привязав позади лошадей, принадлежащих ее отцу Белому, вождю небольшого племени чейенов. Плотно облегающий фигуру пленника голубой мундир, насквозь пропитался алой кровью, сочившейся из многочисленных ран, оставленных копьями и стрелами чейенов. Одна из этих стрел все еще торчала в бедре солдата.
– Все белые мужчины – уроды, – не очень-то уверенно заявила Дождевая Слезинка. В действительности же, несмотря на плачевное состояние, молодой человек показался ей довольно-таки привлекательным.
Густые темно-желтые волосы напоминали цвет травы прерий в конце лета. Такой бывает трава перед тем, как мороз сделает ее коричневой. Грудь и плечи пленника были широкими и сильными, почти такими же, как у ее брата Быстрого Ветра. Оценивающе взглянув на распластавшегося по земле мужчину, девушка решила, что тот довольно высок ростом. Чувствовалось, как под разорванной формой непроизвольно напрягались мускулы, реагируя на боль.
– Твой отец сообщил, что этот солдат из Форта Лион. Только он один уцелел из патруля, когда воины защитников атаковали их сегодня, – объяснила Летняя Луна. – Сегодня ночью он будет желать только одного – умереть как можно скорее и присоединиться к остальным.
Дождевая Слезинка вздрогнула. Она знала, что произойдет сегодня ночью с этим беспомощным белым человеком. Ей исполнилось двадцать лет и такое она уже видела много раз. Сегодня ночью будет большой праздник с танцами вокруг костра и болтовней о подвигах воинов-защитников. Соберутся все члены племени. Молодые мужчины станут танцевать и пировать, а женщины присоединятся к торжествующим мужчинам, когда те примутся мучить пленника, как можно дольше оставляя его живым. Кульминацией вечера станет смерть солдата, но как долго ему придется ждать ее.
Так повелось с тех пор, как белый человек заставил чейенов, сиу и арапахо покинуть земли, на которых они чувствовали себя хозяевами. До прихода бледнолицых чейены были религиозным, мудрым и веселым народом. Сейчас они сражались, чтобы выжить. Племя чейенов тоже вышло на тропу войны, несмотря на то, что Черный Котел изо всех сил старался установить мир между индейцами и белыми.
Дождевая Слезинка на собственной судьбе ощутила все, что произошло с ее народом, когда тот отказался покинуть территории, принадлежащие ему по договорам. В 1857 году кавалерия загнала индейцев в Соломон Форк в Западном Канзасе, силой оружия и с помощью штыков отрезав им путь к отступлению. Невинные женщины и дети были убиты. Дождевую Слезинку ранили, когда она пыталась спасти свою мать Серую Горлицу. Мать девушки погибла во время той страшной бойни. В то время девочке было только тринадцать лет и смерть матери оказалась невосполнимой утратой. Девушка была благодарна Великому Духу за то, что отец, брат и бабушка уцелели.
Внезапно Летняя Луна схватила ее за руку и потащила за собой.
– Пошли, Дождевая Слезинка, я хочу вместе со всеми женщинами помучить солдата.
По пути Летняя Луна подобрала палку с заостренным концом. Дождевая Слезинка попыталась вырвать руку, в серых выразительных глазах появилось беспокойство. Хотя за последние годы девушка повидала много ужасного, она не могла радоваться издевкам над раненым. Летняя Луна заметила, что ее подруга не хочет идти с ней и грубовато усмехнулась.
– Вспомни о том, как он и ему подобные зверствуют, расправляясь с нашими людьми. У тебя слишком нежное сердце.
Волоча за собой Дождевую Слезинку, Летняя Луна пробралась поближе к пленнику и ткнула острым концом палки ему в ребра, удовлетворенно улыбаясь. Поразвлекавшись таким образом, она сунула палку подруге в руку и приказала:
– Теперь твоя очередь.
Мужчина оказался не в забытьи, как надеялась Дождевая Слезинка, он открыл глаза и попытался увернуться от нового удара.
Тело капитана Зака Мерсера горело. Стрела все еще торчала в бедре. Она оставила одну из многочисленных ран, но, возможно, самую серьезную. На теле было столько ран и каждая кровоточила! Молодому человеку казалось, что он чувствует, как жизнь медленно, но верно, покидает его. Безжалостные тычки кровожадных индианок, казалось, переполнили чашу терпения. Зак не имел понятия о том, сколько миль его волокли за лошадью, и очень удивился, что сумел выжить после столь тяжкого испытания.
Изнывающий от боли молодой человек пожалел только о том, что его не убили вместе с остальными товарищами. Он достаточно хорошо изучил обычаи индейцев и догадывался, что настоящие мучения еще впереди.
Зак застонал от боли, когда почувствовал еще один укол в ребра и медленно открыл глаза. Он изо всех сил сдерживался, старался не обращать внимания на боль, но когда женщины принялись мучить его, страдания стали почти невыносимыми. Человеческое тело может вытерпеть многое, но всему есть предел.
Он попытался рассмотреть жестокую мучительницу и попробовал увернуться от очередного удара. И несколько растерялся, увидев молодую индианку, которая уставилась на него испуганными серыми глазами – глазами, которые не могли принадлежать индианке. Это было просто немыслимо.
Дождевая Слезинка затаила дыхание. У пленника оказались умные ярко-голубые глаза, голубые, словно безоблачное летнее небо. Молодой человек с отчаянием смотрел на нее. Палка выпала из рук растерявшейся девушки. Презрительно фыркнув, Летняя Луна подобрала ее и снова ткнула в ребра пленника. Зак почувствовал удар, но только быстро моргнул и снова уставился на сероглазую девушку.
– Он очень смелый, – с уважением заметила Летняя Луна. – Но все равно не такой храбрый, как твой брат, Быстрый Ветер, – она мечтательно вздохнула. – Отец был бы в восторге, если бы такой отважный воин принялся ухаживать за мной.
Дождевая Слезинка почти не слушала болтовню подруги, ее вниманием полностью завладел пленник. С тех пор, как он увидел ее, солдат не отрывал от девушки взгляда. Казалось, он хочет сказать ей что-то. Он не понимает, как Дождевая Слезинка ненавидит его и ему подобных, всех, кто пытался разрушить жизнь ее народа.
К девушкам подошел высокий загорелый воин.
– Наш отец одержал сегодня многочисленные победы, сестренка, – сообщил он Дождевой Слезинке и презрительно сплюнул в сторону раненого солдата.
– Быстрый Ветер! – радостно приветствовала брата Дождевая Слезинка, почувствовав облегчение. Своим появлением юноша отвлек ее от пленника. – Ты сегодня был с отцом? Тоже побеждал врагов?
– Я хотел быть рядом с отцом, – сожалея, сказал Быстрый Ветер, – вместо того, чтобы сражаться с врагами, я охотился с отрядом воинов. Но и мы вернулись домой не с пустыми руками, маленькая сестренка. Мы привезли замечательного оленя. Сегодня ночью будет великий праздник.
– А что будет с пленником? – поинтересовалась Дождевая Слезинка. Она и так прекрасно знала, что с ним произойдет, но вопрос невольно слетел с языка, и девушка очень разозлилась за это на себя. Пленник словно бы задел в ее душе какую-то струну. Ненависть к бледнолицым не исчезла, но появилась какая-то новая, неведомая доселе горькая жалость, чувство, какого раньше Дождевая Слезинка никогда не испытывала.
Быстрый Ветер безразлично пожал плечами. Он был старше сестры на четыре года и уже несколько лет считался воином, не однажды видел, какими жестокими и безжалостными могут быть как бледнолицые, так и индейцы. Войне с людьми он предпочитал охоту. При желании любой человек может убить кого угодно.
– Сегодня ночью бледнолицый получит по заслугам, – молодой человек быстро и внимательно посмотрел на сестру. Быстрый Ветер хорошо знал, что девушка так же, как и он, не испытывает никакого удовольствия от созерцания пыток и убийств, но он понимал, что индейцев вынудили поступать так.
– Тебе вовсе не обязательно присутствовать на празднике, – напомнил он.
Дождевая Слезинка приподняла маленький подбородок и недовольно поджала губы. Быстрый Ветер улыбнулся, распознав привычный признак ее упрямой натуры. Он вспомнил то время, когда они были детьми… Нет, вспоминать не хотелось. Те годы уже прошли, миновали. Ничего теперь не имеет значения, кроме страданий притесняемого народа, борьбы за попранные бледнолицыми права и растоптанное достоинство маленького племени.
– Отец решит, что я трусиха, если не появлюсь у праздничного костра, – сказала Дождевая Слезинка.
– Ты никогда не была трусихой, – восхищенно воскликнул Быстрый Ветер. Он буквально обожал сестру. – Пестрый Мустанг первым согласится со мной. Когда ты прекратишь испытывать его терпение и решишься стать его женой?
– Переговоры все еще продолжаются, – сообщила Дождевая Слезинка. – Ты же прекрасно знаешь, как долго они могут тянуться. Отец ждет, когда семья Пестрого Мустанга предложит ему подарки. Если ему покажется, что их недостаточно, он может выбрать другого жениха.
Пленник неожиданно застонал и зашевелился, чем снова привлек к себе внимание.
– Возможно, он не доживет до ночи, – высказал предположение Быстрый Ветер.
Выражение лица Дождевой Слезинки неуловимо изменилось. Ее охватило смятение. Впервые в жизни девушка испытывала непонятное, но волнующее чувство жалости к белому человеку, она злилась на себя, но ничего не могла поделать.
Зак молча прислушивался к разговору между прекрасной индейской девушкой и молодым воином, но не понимал ни слова. Он пробыл на Западе совсем мало времени, знал, что молодые люди разговаривают на языке чейенов. К величайшему разочарованию его направили на западную границу. Он должен был участвовать в рейдах подавления волнений индейцев вплоть до окончания войны между штатами. Война медленно, но верно, приближалась к концу, но Заку очень хотелось оказаться там и праздновать победу над Югом. А вместо этого его направили в Форт Лион. И теперь он оказался в плену у индейцев, раненый, умирающий. А ему едва исполнилось тридцать лет.
Он не боялся смерти. Если бы он очень беспокоился за свою жизнь, то никогда не вступил бы в Объединенную Армию. И теперь страдал только из-за того, что не сумеет умереть достойно. Его будут унижать, мучить, бить. А эта полукровка с серебристыми глазами станет свидетельницей его унижений. Мысль об этом казалась нестерпимой. Он внимательно и не отрываясь глядел на девушку. Неожиданно ему почудилось, что в ее взгляде мелькнули жалость и сочувствие.
Совершенно очевидно, что у девушки белая мать, возможно, пленница. Вероятно, где-то в глубине сердца у нее осталась капля жалости к белому человеку, который принадлежит к расе ее матери. Зак решил сыграть на этом и хотя бы попытаться убедить ее помочь беззащитному пленнику. Зак подождал, когда уйдет воин, с которым разговаривала девушка, дождался, когда разбрелись женщины, которым наскучило забавляться.
Дождевая Слезинка посмотрела вслед брату и Летней Луне, а потом снова повернулась к пленнику.
Он все еще глядел на нее, глаза лихорадочно сверкали. Женщинам надоело мучить пленника и они неторопливо потянулись к лагерю. Скоро и этого бледнолицего отволокут на середину деревни и привяжут к столбу, где он будет дожидаться праздника. Сообразив, что у нее больше нет предлога задерживаться, Дождевая Слезинка отвернулась и направилась в сторону деревни.
– Не уходи! – голос Зака прозвучал резко и хрипло, будто молодой человек выдавливал из себя каждое слово.
Дождевая Слезинка удивленно уставилась на него. Речь белого человека была ей непонятна, хотя… В сознании неожиданно всплывали какие-то разрозненные обрывки фраз, знакомых интонаций.
– Помоги мне. Я знаю, что ты наполовину белая. Ты понимаешь, о чем я говорю?
Девушка отрицательно помотала головой. Она ничего не поняла из того, что сказал пленник.
– Ты говоришь по-английски? – прохрипел Зак. Желание выжить во что бы то ни стало овладело им со страшной силой.
Девушка широко открыла глаза. Она неожиданно обнаружила, что поняла речь бледнолицего. Дождевая Слезинка была буквально ошарашена, когда, казалось, совершенно незнакомое слово внезапно сорвалось с ее губ.
– Нет!
Зак попытался улыбнуться, но ему не удалось.
– Я был уверен, что ты говоришь по-английски. Ты поможешь мне?
Она промолчала.
– Но ты же наполовину белая, черт возьми!
– Нет! – резко повернувшись, Дождевая Слезинка бросилась бежать с такой скоростью, словно за ней гнался сам дьявол. Она испугалась, наконец-то сообразив, что отлично разобрала, о чем просит ее белый солдат. Но ведь уже много лет она была твердо убеждена в том, что не знает языка бледнолицых.
Он пытался убедить ее, что она белая. Она не белая! Нет! Дождевая Слезинка отгоняла от себя эту неприятную мысль, скрывшись в вигваме, где жила с братом и отцом. Бледнолицые еще хуже самых ненавистных врагов – пауни и кроу – предателей, трусов, лентяев, мерзких людишек. Девушка гордилась, что принадлежит к племени чейенов, гордилась отцом и братом. И хотя она старалась сделать смуглее свою белую кожу и регулярно красила волосы в черный цвет краской, сваренной из скорлупы грецких орехов, девушка никак не могла изменить серый цвет глаз. Но в душе Дождевая Слезинка считала себя чистокровной чейенкой и надеялась, что никто никогда не убедит ее в другом. Почему же этот белый человек заставил ее вспомнить то, чему нет ни места, ни смысла в ее теперешней жизни?
Как только на деревню опустились сумерки, загрохотали барабаны, извещая о начале праздника. Летняя Луна и ее подружка Утреннее Небо забежали за Дождевой Слезинкой. Но она предложила подругам отправиться без нее, сославшись на то, что еще не совсем готова. Она сидела перед очагом и рассеянно водила по длинным черным волосам гребешком из рога буйвола, который вырезал для нее Быстрый Ветер. Гребешок был одной из ее ценностей. Вдруг полог вигвама откинулся, и в проеме показался Быстрый Ветер.
– Почему ты еще не на празднике, маленькая сестренка? Или твой желудок слишком слаб для такого развлечения?
Брат нарочно поддразнивал ее. Дождевая Слезинка стиснула зубы и нахмурилась.
– Я могу задать тебе тот же вопрос, братишка? Быстрый Ветер улыбнулся. Дождевая Слезинка залюбовалась им – какой он все-таки красивый. Не удивительно, что все девушки племени из кожи готовы выскочить, лишь бы обратить на себя его внимание. Но до сих пор ни одна из них не сумела завоевать благосклонность Быстрого Ветра. Он был высокий и мускулистый. Загорелая упругая кожа плотно обтягивала выступающие бугры мышц.
– Утром я отправляюсь в Форт Уэлд, – пояснил Быстрый Ветер. – Буду сопровождать Белого Орла. Мы отправляемся для того, чтобы вступить в мирные переговоры, которые навязывают нам солдаты и их правительство. Если наступит мир, они обещают больше не опустошать наши деревни и не зверствовать. Черный Котел надеется, что это последние переговоры, которые положат конец войне между нашими народами, – в голосе молодого человека слышалась горечь. – Черный Котел – старый человек, он мечтает о мире. Но мне кажется, мир никогда не придет на эту землю.
– Я не обвиняю тебя и твоих друзей в жестокости, – страстно сказала Дождевая Слезинка. – Понятно, что бледнолицые не успокоятся до тех пор, пока не загонят всех индейцев в резервации. Мы умрем в нищете. Я их всех страшно ненавижу. И очень беспокоюсь за тебя и отца.
Быстрый Ветер ласково посмотрел на нее и рассмеялся.
– Мы сумеем постоять за себя, маленькая сестренка. Но о тебе я беспокоюсь. Защитники остаются для охраны лагеря. И Пестрый Мустанг тоже, так как еще не оправился от ранения. Я попросил его хорошо присматривать за тобой.
Девушка гневно вздернула подбородок и возмутилась.
– Я и сама могу за себя постоять. Неплохо стреляю, умею охотиться и держаться в седле не хуже воина, как и ты, старший брат.
– Все равно, будь осторожна, Дождевая Слезинка. Мы с тобой настоящие брат и сестра, – серые глаза, точно такие же, как и у девушки, говорили сами за себя, не было необходимости доказывать их близкое родство. – Наверное, у меня больше не будет возможности попрощаться с тобой перед отъездом. Сегодняшние празднества продлятся почти до рассвета. Мне придется сидеть рядом с отцом на совете. Сегодня воины будут много болтать и рассказывать различные истории. Много раз пересчитают удачи. Поступки наших храбрых воинов действительно заслуживают награды.
– Отважнее тебя нет никого, брат. Летняя Луна считает тебя самым неотразимым мужчиной. Когда ты наконец выберешь себе жену и осчастливишь какую-нибудь девушку? – она лукаво усмехнулась. Но на Быстрого Ветра ее слова не произвели никакого впечатления.
– Когда буду готов, – коротко ответил он и дотронулся до руки Дождевой Слезинки. – Пошли, уже пора на праздник. Отец, наверное, очень удивлен, почему мы опаздываем.
– Бледнолицый все еще жив?
Быстрый Ветер удивленно уставился на сестру.
– Я обратил на это внимание раньше. Кажется, тебя заинтересовал пленник?
Дождевая Слезинка закусила нижнюю губу, словно пыталась принять какое-то решение. Вдруг она спросила брата:
– Ты когда-нибудь задумывался о наших настоящих родителях, Быстрый Ветер? – и тут же вспыхнула, испугавшись, что брат только посмеется над ней.
– Нет! Не задумывался! – резко ответил молодой человек и принялся пылко доказывать: – Чейены наш народ, никогда не забывай об этом. Ты не раз видела, как жестоки бледнолицые, какие они хитрые, коварные, лживые. Они хотят завладеть нашей землей, многие из моих друзей были убиты солдатами. Солдаты готовы вышвырнуть нас из домов. Нападают на невинных женщин и детей. Они хотят полностью истребить племя чейенов. Когда-то мы были миролюбивым народом. Например, Черный Котел и его племя и до сих пор остались такими. Но боюсь, если мы перестанем сопротивляться, то скоро все погибнем. Неужели ты считаешь, что бледнолицые примут нас в свое общество с радостью? Нет, маленькая сестренка, ты глубоко ошибаешься. Мы с тобой чейены. И навсегда останемся индейцами.
Воодушевленная пылкой речью Быстрого Ветра, Дождевая Слезинка воспрянула духом, словно хлебнула глоток целебного бальзама. Она видела своими глазами, как безжалостно солдаты уничтожают чейенов, и ее ненависть к ним никогда не ослабевала. Внезапное чувство жалости к светловолосому пленнику испарилось. Он ее враг. Его смерть ничего не значит. Крепко сжав руку брата, девушка вышла из вигвама. На землю давно опустились сумерки. Ограниченное пространство вокруг костра было высвечено зловещими отблесками багрово-красного пламени костра.
Зак словно балансировал на грани действительности и мучительного забытья. Он понимал – часы его жизни сочтены, и пытался отвлечь себя от мысли о том, что скоро должно произойти с ним. Он был хорошо осведомлен об индейцах и знал, что боль, испытываемая им сейчас, ничто по сравнению с теми муками, какие ему предстоит испытать нынешней ночью.
Мысленно он вернулся к тому ужасному моменту, когда несколько часов назад его притащили на веревке в лагерь чейенов. От боли он потерял сознание, а когда открыл глаза, то увидел полукровку, индейскую девушку, которая с ненавистью и презрением взирала на него. Он не мог заставить себя забыть о ней, несмотря на отчаянное положение. Она была настоящей красавицей, с тонкими чертами лица и дымчато-серыми глазами, которые опровергали ее индейское происхождение. Ростом она немного выше остальных женщин в деревне, а столь стройную фигурку невозможно скрыть под туникой из мягкой оленьей кожи. Если бы не черные волосы и не смуглая кожа, он никогда бы не подумал, что в ее жилах течет кровь этих дикарей. Женщины-индианки были круглолицыми и кареглазыми, она же напоминала узколицых сероглазых красавиц Кавказа.
Однако он чувствовал, как сильно девушка ненавидит его, даже не будучи с ним знакома. К несчастью, алчность белого человека сделала невозможным мирное сосуществование двух культур. Хотя Зак недолго пробыл на Западе и еще не участвовал ни в одном презираемом им побоище с индейцами, тем не менее, он ощущал себя частичкой той системы, которая оправдывала и сделала возможными подобные погромы.
Пляска вокруг огромного костра становилась все неистовей, по мере того, как в круг вступали все новые и новые мужчины и женщины. Зак догадывался, что пытки и его смерть станут главным событием сегодняшнего праздника. С невольным трепетом и ужасом, он представлял себе, что ждет его в конце вечера, хотя трусом себя не считал. Невыносимо болело бедро в том месте, где застряла стрела. Боль не прекратилась и тогда, когда стрелу извлекли из раны, а молодого человека поволокли в центр лагеря и привязали к столбу. Ноги не держали Зака, и он повис на руках, изо всех сил стараясь не потерять сознание.
Затих рокот барабанов, прекратились танцы, наступила напряженная тишина. Зак сообразил, что пришел его черед и гордо выпрямился. Неважно, что эти туземцы будут выделывать с ним, главное – он постарается оставить о себе хорошее впечатление. Он вызывающе смотрел на почти обнаженных, нелепо разрисованных людей и бессознательно пытался взглядом отыскать ту девушку, которую видел ранее. Для него сейчас самое важное – показать ей, что он не боится смерти, что белый человек может быть таким же храбрым и стойким, как и воин-индеец.
Дождевая Слезинка сегодня не разделяла восторга, который охватил ее родственников и друзей в предвкушении картины жестоких пыток, предстоящих пленнику. Она всегда ощущала себя не в своей тарелке при подобных церемониях, но сегодня не могла не пойти на праздник, внутреннее чувство толкало ее. Она бы все равно пошла, даже если бы очень захотела остаться в вигваме. Странное двойственное чувство охватило ее, когда она поняла, что он смотрит прямо ей в глаза.
Несмотря на тяжкие ранения, он не кричал и не молил о пощаде, как это делали большинство пленников. Наоборот, каким-то образом он сумел собраться с силами и гордо поднял голову. Он глядел на Дождевую Слезинку ввалившимися от страданий глазами. Девушка инстинктивно почувствовала, какой это гордый, храбрый и стойкий мужчина. Легко он не сдастся и умрет с достоинством. Ей почудилось, что губы бледнолицего шевелятся, словно он беззвучно говорит ей что-то. В мыслях у Дождевой Слезинки царила сумятица. Девушка отчаянно пыталась сосредоточиться. Бледнолицый смотрел на нее со смелостью отчаявшегося человека. Почему он так смотрит на нее? Что пытается сказать? Почему она так заволновалась?
Снова ритмично зарокотали барабаны, еще неистовее, чем раньше. Толпа рванулась к пленнику, невольно увлекая за собой Дождевую Слезинку. Она оказалась так близко к белому солдату, что могла коснуться его рукой. Снова смолкли барабаны, вперед выступил Белый Орел, потрясая в воздухе жезлом. Головной убор для торжественных церемоний, сделанный из птичьих перьев, волочился по земле. Вождь готовился подать сигнал ожидающим воинам. Пританцовывая вокруг пленника, индейцы размахивали палками и копьями перед лицом Зака, желая продлить его душевные муки и насладиться смятением и страхом, а уж потом приступить к пыткам.
Дождевая Слезинка хотела отойти в сторону, убежать, вернуться в вигвам, но какое-то внутреннее чувство удерживало ее на месте.
– Разве тебя это не возбуждает? – удивилась Летняя Луна, бочком пробираясь к подруге. – Мы поспорили, как долго сможет продержаться пленник, когда наши горячие воины начнут пытки.
Чейены любили игры, особенно споры и пари. Дождевая Слезинка покачала головой, не в состоянии отвести взгляда от пленника. Светлые волосы, освещенные пламенем костра, казались ярко-розовыми, а глаза стали такими синими, что почти ослепляли ее. Если бы кто-то предсказал ей ранее, что она совершит через мгновение, Дождевая Слезинка не поверила бы. Она осознавала, что поступает глупо.
Безответственно.
Необдуманно.
Двигаясь безотчетно, словно сомнамбула, Дождевая Слезинка вышла из толпы и заслонила пленника собой. Резко умолкли барабаны, а отец посмотрел на нее так, будто она лишилась рассудка.
– Что это значит, Дождевая Слезинка? – резко спросил Белый Орел.
– Разве у нашего племени нет такого обычая, сохранить жизнь пленника, если один из нас выйдет и объявит того своим рабом?
Белый Орел недовольно нахмурился. Конечно, такой обычай существовал, но он редко выполнялся, когда пленником оказывался мужчина. Пленниц редко истязали и замучивали до смерти, потому что женщину обычно забирал один из воинов.
– Ты знаешь наши обычаи не хуже меня, дочь. В голосе Белого Орла слышался упрек. Дождевая Слезинка еле сдерживалась, чтобы не потерять над собой контроль. Но все ее существо восставало против жестоких обычаев. И сильнее всего она противилась изощренному убийству красивого русоволосого мужчины. Возможно, люди станут насмехаться над ней, удивятся неуместной жалости дочери вождя. Вероятно, она возненавидит себя за то, что спасла жизнь бледнолицему, но сейчас она не могла позволить соплеменникам расправиться с солдатом.
– Я объявляю белого солдата своим рабом, – громко провозгласила Дождевая Слезинка.
Индейцы что-то недовольно выкрикивали. Совершенно ясно, им не понравилось, что их лишили такого удовольствия, и они выжидательно посматривали на Белого Орла.
Зак буквально повис на веревках, связывающих его. Он ничего не понимал. Что происходит? О чем говорят индейцы? Но он догадался, что сероглазая девушка спасла ему жизнь.
Вперед выступил Быстрый Ветер, он пристально посмотрел в глаза сестре и спросил:
– Почему ты хочешь оставить его живым, маленькая сестренка?
Брат с сестрой были очень близки, и, глядя на упрямо вздернутый подбородок Дождевой Слезинки, Быстрый Ветер был уверен, что не сумеет помешать ей совершить задуманное.
– Разве у меня должны быть какие-то причины? – удивилась девушка. – Умереть слишком просто. Все видят, что пленник – смелый и стойкий человек. Нелегко ему будет исполнять все мои приказания. Может быть, он предпочтет смерть?
– Он и так еле дышит, – заметил Белый Орел. – Почему ты хочешь лишить нас удовольствия покончить с ним?
– Ты отказываешь мне, отец? – Дождевая Слезинка могла бы и не спрашивать, зная, что отец не сможет отказать ей ни в чем. Он и его жена, Серая Горлица, обожали и баловали приемную дочь, как могли.
Вождь нахмурился еще больше. Он обожал своих детей и гордился ими. Он нашел Быстрого Ветра и Дождевую Слезинку в прериях тогда, когда отчаялся иметь собственных детей и считал их подарком от Великого Духа. У него было три жены, но ни одна не смогла родить ему ребенка. Две жены нашли себе других мужей, от которых нарожали детей. Приемные сын и дочь наполнили счастьем вигвам вождя. И после смерти Серой Горлицы Белый Орел решил не жениться больше. Он посвятил жизнь приемным детям и трудной борьбе за свободу чейенов.
Дождевая Слезинка стояла на своем, ожидая согласия отца. Будучи вождем маленького племени чейенов, он обладал достаточной властью, чтобы исполнить ее желание. Дождевая Слезинка посмотрела на брата, надеясь получить его поддержку, но увидела, что он очень удивлен ее необъяснимым поступком. Она решилась на слишком рискованный шаг, была так непохожа на себя.
– Ты знаешь, что я ни в чем не могу отказать тебе, дочь, – наконец сказал Белый Орел. – Если ты хочешь, то пленник будет твоим рабом. Но будь осторожна. Завтра все мужчины, кроме самых старых и очень молодых, уезжают в Форт Уэлд на длительные мирные переговоры. Если бы я не был уверен, что ты ненавидишь солдата так же, как и я, то никогда бы не исполнил твоего желания. Но прежде все равно необходимо посоветоваться с шаманом, Певцом Духа и твоей бабушкой, Дочерью Бизона. Они присмотрят за тобой во время моего отсутствия и станут внимательно следить, чтобы твой раб повиновался беспрекословно.
– Пленник будет делать все, что я прикажу, отец, – заверила Дождевая Слезинка. – Я презираю его и ему подобных. Не могу забыть, что солдаты убили Серую Горлицу. Не бойся, отец, его ожидают такие страдания, о каких он и не помышлял.
Подняв вверх жезл и щит, Белый Орел заговорил с обескураженными и разочарованными индейцами. Они расстроено толклись вокруг пленника, но подчинились решению Белого Орла. Потом они вернулись к костру и снова принялись танцевать, оставив Дождевую Слезинку наедине с пленником. Девушка посмотрела бледнолицему в лицо, ее глаза потемнели от гнева.
Зак понятия не имел о том, что только что произошло здесь, но чувствовал, что остался живым, благодаря необъяснимому поведению стройной красивой девушки, которая с таким презрением смотрит ему в лицо.
– Спасибо, – просто сказал он, удивляясь, почему и для чего она спасла ему жизнь, если ненавидит столь сильно.
Дождевая Слезинка вздрогнула от неожиданности: она слышала это слово раньше, но его значение затерялось в дальнем уголке памяти.
– Я тебя не понимаю, бледнолицый, – резко сказала она на языке чейенов. И была вознаграждена непонимающим взглядом. – Ты слишком горд, но скоро привыкнешь смотреть на меня, как на повелительницу. Ты мой раб и будешь делать все, что я прикажу. Может быть, настанет такой день, когда ты будешь вымаливать у меня скорую смерть без мук.
– Пожалуйста, – взмолился Зак, почти теряя над собой контроль, – говори по-английски. Я ничего не понимаю, что ты хочешь объяснить мне. Почему ты спасла мне жизнь? И спасла ли на самом деле? Или это только отсрочка гибели, и ты примешься мучить меня как-то иначе?
– Замолчи! – приказала Дождевая Слезинка.
Люди не должны заподозрить, что дочь вождя испытывает симпатию к пленнику. Она обязана контролировать каждый свой шаг.
– Я приду за тобой утром! – объявила она и ушла, гордо подняв голову.
– Подожди! – отчаянно закричал Зак, – развяжи меня. Какие бы планы ты ни строила на мой счет, у тебя ничего не получится, если ты предварительно не вылечишь мои раны.
Но его просьба не вызвала ни малейшего сочувствия у Дождевой Слезинки. Девушка бесшумно удалилась, словно растворившись в темноте.



ГЛАВА 2


Близился рассвет, но Дождевая Слезинка никак не могла заснуть. Грохот барабанов давно стих. Белый Орел и Быстрый Ветер находились сейчас в святилище, изгоняя дух дьявола из плоти, прежде, чем отправиться на Великий Совет с солдатами в Форт Уэлд. Но как бы ни старалась Дождевая Слезинка, она не могла забыть бледнолицего пленника, которого оставила привязанным к столбу в центре деревни. Теперь он ее раб, его жизнь принадлежит ей, она может делать с ним все, что захочет. Но мысль о том, что он безмерно страдает и, наверное, может умереть, не приносила ей радости. Да и ранения, кажется, довольно-таки серьезные.
Перед рассветом внезапно пошел дождь. Крупные холодные капли яростно стучали по стенкам вигвама. Дождевая Слезинка больше не выдержала, она быстро поднялась с теплого ложа, покрытого шкурами и меховыми одеялами, натянула тунику, подвязала пояс с ножом и выскользнула из вигвама. В деревне было очень тихо. Какая-то собака проснулась, выскочила из укрытия, понюхала следы Дождевой Слезинки и тут же вернулась в укрытие, мокрая от дождя.
Девушка уверенно пробиралась в центр лагеря, где остался пленник, привязанный к столбу. Дочь вождя хорошо знала дорогу.
Промокший, кажется, до самых костей, бледнолицый выглядел жалким и не замечал ее, пока она не присела перед ним на корточки. В этот момент капитан Зак Мерсер был готов поставить последний доллар за то, что его жизнь не стоит и горстки бобов. Положение оказалось настолько критическим, он не сомневался в том, что если его не убили индейцы, то, скорее всего, он умрет от заражения крови. Но так как чейены не мучили его и не убили прошлой ночью, то, должно быть, они припасли для него что-нибудь новенькое. Или, вероятно, эта хладнокровная полуиндеанка придумала какой-то особенно жестокий и изощренный способ, чтобы покончить с ним.
Зак попытался пошевелить руками, но кисти занемели и не повиновались. Левая нога сильно раздулась. Наверное, теперь только чудо может спасти его. Тело представлялось ему истерзанным, ноющим, трепещущим от боли куском плоти. А холод и проливной дождь еще больше усиливали страдания молодого человека.
Почему индейцы не убили его?
Находясь на грани реальности и забытья, он совершенно не обращал внимания, что перед ним появилась девушка, пока она не опустилась перед ним на корточки. Она была совсем рядом, он даже почувствовал на щеке ее нежное дыхание. Он изумленно вытаращил глаза, когда увидел в руке девушки сверкающий охотничий нож.
– Вот оно, – сказал он себе, сказал, уверенный, что она не понимает его слов. – Давай, избавь меня от мучений. Я хочу умереть, слышишь?
В горле у него давно пересохло, трудно было даже разобрать, что он пытается сказать, вернее, он не говорил, а хрипел.
– Если моя смерть все-таки неизбежна, то я непрочь умереть от руки такой прекрасной женщины.
– Тихо, раб, – прошептала Дождевая Слезинка на языке чейенов, занеся нож над пленником.
Зак приготовился к удару, надеясь, что все произойдет очень быстро и он умрет мгновенно. Но к величайшему удивлению, обнаружил, что руки его свободны, и застонал от боли в суставах, когда они беспомощно повисли вдоль тела.
Дождевая Слезинка быстро перерезала остальные веревки, а потом отступила, выражение лица осталось по-прежнему непроницаемым.
– Ты можешь идти? – спросила она по-чейенски.
– Я… не понимаю, – выдохнул Зак. – Ты можешь говорить по-английски?
Дождевая Слезинка хотела уже позвать отца или брата, которые смогли бы объясниться с ее рабом, кто-то же должен втолковать ему его теперешнее положение. Но потом она решила, что нехорошо с ее стороны отвлекать мужчин, когда они находятся в чистилище. Возможно, у них найдется время прежде, чем они уедут, чтобы объяснить бледнолицему, что он теперь должен делать.
Она махнула рукой вперед, давая ему знак, чтобы он следовал за ней. Хотя Зак все хорошо понял, он не был уверен, что у него хватит сил подняться, даже если от этого зависит его дальнейшая жизнь. Он указал на раненую ногу и покачал головой.
– Ба! – неодобрительно воскликнула Дождевая Слезинка. – У самой слабой девушки чейенов больше выносливости, чем у большинства белых мужчин.
Зак понял, что над ним насмехаются, это его задело. Во время войны он совершил немало отважных поступков, в его выносливости и храбрости никто никогда не сомневался. Как смеет эта дикарка предполагать, что он слабый? Заметив поблизости крепкую палку, без сомнения, брошенную одной из мучивших его женщин, он потянулся, вцепился в нее непослушными пальцами и попытался встать. Палка скользила по размокшей глине, но в конце концов ему удалось приподняться и выпрямиться, хоть ноги дрожали и не слушались.
Дождевая Слезинка улыбнулась, искренне радуясь мужеству и выносливости пленника. Чейены уважали сильных, отчаянных людей, всерьез восхищались мужественными поступками. Во всех равнинных племенах не было столь отважных мужчин и столь целомудренных женщин.
Как только Зак поднялся на ноги, девушка пошла вперед, махнув рукой, чтобы шагал следом. Изо всех сил сцепив зубы, Зак заставил себя двигаться вперед, опираясь на импровизированный костыль и подволакивая раненую ногу.
К тому времени, как они добрались до вигвама, оба были мокрые и тряслись от холода. Зак совершенно обессилел и рухнул на землю. Дождевая Слезинка обернулась, надо убедиться, что он следует за ней. Пленник лежал прямо в грязи, глаза были закрыты, дыхание еле заметно, а лицо бледно, как у мертвого. Девушка вскрикнула от испуга, схватила пленника за руки, приподняла и потащила его в вигвам. Даже через плотную ткань куртки чувствовалось, что он весь горит. Совершенно ясно, что если ему сейчас не оказать помощь, он очень скоро умрет. Дождевая Слезинка не хотела, чтобы ее белый раб умирал, наоборот она жаждала его выздоровления. Пристроив его на ложе, она укрыла раненого одеялом из пушистого меха и выскочила назад под холодный ливень. Дождевая Слезинка отправилась за Певцом Духа. Если кто и может спасти ее раба, то только мудрый старый шаман.
Тело Зака было горячим, он задыхался. Молодой человек то трясся и дрожал от холода, то задыхался от жара и обливался потом. Кожа на левом бедре побагровела и натянулась так, что, казалось, вот-вот лопнет. Зак понимал, что все еще жив, потому что боль во вздувшемся бедре была совершенно невыносимой, на небесах такого, должно быть, не испытывают. И хотя не считал себя ангелом, но и ада, по его мнению, он не заслуживал.
Резкое пощелкивание костяной трещотки вывело его из круговорота теней и мрака. Молодой человек открыл глаза и увидел морщинистого старика, низко склонившегося над его постелью. Тот напевал что-то непонятное монотонным голосом. Шаман был облачен в одежду из шкуры бизона, а на голове возвышался головной убор из перьев, увенчанный чучелом священной совы.
Когда шаман увидел, что пациент пришел в себя, он замолчал и тут же поднес к губам молодого человека чашку. Придерживая больному голову, шаман вылил ему в горло отвратительную на вкус жидкость. Зак закашлялся и попытался выплюнуть зелье, но был еще слишком слаб, чтобы сопротивляться и невольно проглотил лекарство.
И тут же опять потерял сознание. Но когда страшный старик принялся вытаскивать наконечник стрелы из раны, молодой человек закричал от боли.
Зак понятия не имел, как долго находился в бессознательном состоянии, есть ли у него вообще левая нога, но когда он позже опять пришел в себя, шаман танцевал вокруг него, что-то напевая и постукивая в такт амулетами из костей бизона.
– Он проснулся, – произнес женский голос и прозвучал для Зака, словно неземная музыка.
Молодой человек повернул голову, чтобы посмотреть на девушку, и сразу же узнал ее. Шаман тем временем опустился на корточки, осмотрел раненую ногу, ощупал рукой, похожей на клешню, лоб больного и объявил:
– Он будет жить.
Быстро поднявшись, шаман повернулся к входу, собираясь уйти – в его услугах здесь больше не нуждались.
– Подожди! – остановила его девушка. Так как отец и брат отсутствовали уже три дня, пленнику никто не объяснил, что он теперь стал ее рабом. Шаман почти не говорит по-английски, но девушка знала, что может все сказать пленнику.
– Пожалуйста, передай Пестрому Мустангу, что я хочу видеть его.
Шаман кивнул и бесшумно выскользнул из вигвама. Зак встревожено посматривал на Дождевую Слезинку. Он ничего не понял из того, что происходит. Зачем девушка притащила его с вигвам, зачем пригласила целителя? Зачем заставила старика лечить его раны? Он попытался расспросить ее об этом, но она непонимающе смотрела на него. Потом он попробовал произнести простое слово. Ему захотелось пить.
– Вода, – медленно повторил Зак. – Я очень хочу пить. Пожалуйста.
Дождевая Слезинка нахмурилась, очень медленно ее взгляд прояснился, она потянулась за кувшином с водой, словно покопалась в глубине памяти, и выудила оттуда давно забытое слово и прореагировала. Зак попытался приподняться, чтобы напиться, но оказался еще слишком слабым. Он был вынужден положиться на великодушие хозяйки. Дождевая Слезинка, не раздумывая, приподняла ему голову и приложила кувшин к губам. Когда девушка придерживала затылок молодого человека, у нее возникло непреодолимое желание взъерошить густые золотистые волосы. К счастью, в этот момент прибыл Пестрый Мустанг, и Дождевая Слезинка чуть не выругала себя за столь глупое желание.
Пестрый Мустанг подал сигнал о прибытии и почтительно ожидал девушку на улице. Он даже и мысли не допускал о том, чтобы войти без приглашения и тем самым скомпрометировать девушку. Немыслимо подвергать сомнению достоинство целомудренной девушки. Целомудрие девушки племени чейенов было самой большой ценностью. Хотя Пестрый Мустанг уже раскидывал над Дождевой Слезинкой попону и обменялся с девушкой несколькими задушевными словами, все это происходило на глазах отца.
Ухаживание за полюбившейся девушкой продолжалось согласно обычаю чейенов, он доволен, ведь совершенно ясно, что в один прекрасный день Дождевая Слезинка будет принадлежать ему.
Украдкой взглянув на полубессознательного Зака, девушка вышла из вигвама, чтобы поговорить с Пестрым Мустангом.
– Певец Духа сказал, что ты хочешь побеседовать со мной, – Пестрый Мустанг пытливо всматривался в лицо девушки, которая, как он надеялся, совсем скоро станет его женой.
– Да, – согласилась Дождевая Слезинка, заметив, что Пестрый Мустанг выглядит сегодня особенно красивым – распущенные длинные волосы украшены перьями. Если не обращать внимания на повязку, которая прикрывает почти затянувшуюся рану, он выглядит почти таким же сильным и мужественным, как и Быстрый Ветер.
– Я не знаю языка белого человека, хочу, чтобы ты поговорил с пленником и сообщил ему, что теперь он мой раб.
Пестрый Мустанг заглянул в вигвам и неодобрительно нахмурился.
– Тебе нельзя оставаться в вигваме наедине с мужчиной, который тебе не отец, не родственник. Я скажу тете, чтобы она пожила с тобой, пока он не поправится, и ты сможешь приковать его на улице, как собаку.
Дождевая Слезинка рассердилась, но постаралась сдержаться. Все в ней восставало от мысли быть подвластным мужчине существом. Она всегда старалась быть послушной дочерью, покорной и смиренной, такой же, как другие женщины племени чейенов, но в душе всегда протестовала против такого обычая.
Внутреннее чувство оказалось в ней так сильно, что она была независимой и гордой, как любой из воинов. Иногда женщинам позволяли сражаться рядом с мужчинами и участвовать в боях. Дождевая Слезинка надеялась стать женщиной-воином и однажды вступить в отряд Боевых Собак.
– Я хорошо знаю, что мне делать, – упорствовала девушка. – Кроме того, раб в теперешнем состоянии не опасен.
Пестрый Мустанг продолжал недовольно хмуриться.
– Мне не нравится твое самовольство. Быстрый Ветер попросил защищать тебя, когда его нет в лагере. Я обещал ему заботиться о тебе. Было бы лучше, если бы ты не вмешалась в ритуал племени и представила пленника его судьбе. Большинство наших людей удивлены, никто не понимает, для чего ты объявила его своим рабом.
Девушку уязвил выговор Пестрого Мустанга. Дождевая Слезинка не намерена объяснять собственные поступки кому бы то ни было. Кстати, она и сама не понимала, почему поступила именно так, а не иначе.
– Ничего со мной не случится. Белый Орел не сомневался, оставив раба в моем распоряжении. Ты поговоришь с ним?
– Конечно, если ты этого хочешь, – с недовольным видом согласился Пестрый Мустанг.
Дождевая Слезинка опустилась на корточки рядом с вигвамом, откуда было хорошо слышно, как Пестрый Мустанг разговаривает с пленником. Несмотря на то, что Зак не понял, о чем спорили молодые люди, он догадался, что речь идет о нем. Его любопытство было удовлетворено, когда полог вигвама откинулся и вошел мускулистый молодой индеец.
Зак встревожено смотрел на стоящего перед ним воина. Тот глядел на пленника злобно и неприязненно. Зак очень удивился, когда индеец заговорил с ним по-английски.
– Ты остался в живых, бледнолицый. Я пришел потому, что Дождевая Слезинка попросила меня поговорить с тобой на языке белых.
– Кто ты?
– Меня зовут Пестрый Мустанг. Но если бы моя воля, я бы скормил тебя стервятникам прямо сейчас.
– Дождевая Слезинка, – медленно повторил Зак. Имя растекалось на языке, словно сладкий мед. – Та женщина, которая привела меня сюда и залечивала мои раны? Я благодарен ей.
Пестрый Мустанг скривил губы в презрительной улыбке.
– Э, Дождевая Слезинка заявила на тебя свои права, но не по той причине, о какой ты предполагаешь. Возможно, ты не станешь так радоваться, когда узнаешь, что теперь ты ее раб.
– Ее кто? Ты говоришь, что я – раб женщины?
– Вот именно, бледнолицый. Я бы предпочел убить тебя, но Белый Орел исполнил желание любимой дочери и подарил тебя ей. Ты должен во всем повиноваться Дождевой Слезинке. Если ты откажешься выполнять ее распоряжения, тебя хорошенько накажут. Каждую ночь тебя будут приковывать цепью к столбу за ее вигвамом, и если ты заслужишь, то будут бить. Ты все понял?
От изумления и негодования Зак буквально онемел. Раб женщины? Это выше его понимания. Это чересчур унизительно.
Почему наполовину белая женщина спасла ему жизнь с такой низкой целью? В этом совершенно не было смысла. Зак ничего не ответил Пестрому Мустангу, и тот с нескрываемым удовольствием пнул его ногой.
– Ты все хорошо понял, бледнолицый?
Зак крепко стиснул зубы от приступа сильной боли, нога индейца угодила прямо в раненое бедро.
– Да, понял. Но почему наполовину белая женщина пожелала превратить меня в своего раба?
– Дождевая Слезинка не белая. Ее сердце принадлежит чейенам, – с ухмылкой проинформировал его Пестрый Мустанг. – Не знаю, зачем она это сделала. Но скажу, что мне ее поступок вовсе не по душе. В один день она станет моей женой, но до того дня вольна делать все, что пожелает. Пускай развлекается, пока отец дозволяет.
Зак скептически усмехнулся, глядя на Пестрого Мустанга. Кого хочет обмануть этот дикарь? Невозможно поверить, что Дождевая Слезинка – чейенка. В ее прекрасном лице нет ни единой индейской черточки. Кожа действительно смуглая, а волосы – черные. Но крупные серые глаза указывали на то, что в ее жилах течет кровь белого человека.
– Ты поступишь правильно, если прислушаешься к моим словам, – продолжал угрюмо объяснять Пестрый Мустанг. – Я буду наблюдать за тобой. Все мужчины уехали в Форт Уэлд, чтобы выкурить трубку мира. В деревне остались только защитники. Они будут охранять лагерь. Я вынужден остаться из-за ранения. С тобой будут обращаться, как с обычным пленником. А я прослежу, чтобы ты не причинил никакого вреда Дождевой Слезинке.
Прежде, чем Зак успел что-либо ответить, Пестрый Мустанг быстро вышел из вигвама.
Озадаченный таким неожиданным поворотом событий, Зак задумался над тем, что сказал ему Пестрый Мустанг. Вероятно, красивая девушка-полукровка, по имени Дождевая Слезинка, спасла ему жизнь потому, что ей просто нужен раб. Его посадят на цепь, как собаку и заставят выполнять все ее приказания. Если он откажется исполнять ее прихоти, его изобьют. Должно быть, она так сильно ненавидит его, что решила помучить как можно дольше. Но когда он вспомнил презрительное выражение ее глаз, то действительно убедился в том, что Дождевая Слезинка ненавидит не только его, но и всю белую расу.

Просвет у входа в вигвам расширился, вошла хозяйка, равнодушно посмотрела на Зака. По выражению ее лица ничего нельзя было понять.
– Итак, бледнолицый, – сказала она на языке чейенов. – Теперь ты все знаешь. Когда ты поправишься, то будешь выполнять все мои распоряжения, какими бы омерзительными они тебе ни казались.
Зак зачарованно уставился на Дождевую Слезинку. Она выглядела прекрасно в тунике из мягкой оленьей кожи и отделанных бахромой мокасинах. Высокая и стройная, с гибкой, но уже хорошо оформившейся фигурой, свидетельствующей о ее зрелости, она была очаровательна. Темные длинные волосы спадали густым каскадом по плечам, а кожа была приятного смуглого оттенка. Зак заметил, что ресницы и брови девушки намного светлее волос.
– Меня не волнует, что сказал Пестрый Мустанг, – пробормотал Зак себе под нос. – Ты не индианка. – А потом громче добавил: – Почему ты спасла мне жизнь? Неужели ты спасала меня, заботилась и пригласила лекаря только для того, чтобы превратить меня в раба? Неужели ты не испытываешь никакого сострадания к себе подобным?
Дождевая Слезинка нахмурилась. В прошлом она отказывалась говорить на языке бледнолицых и даже не слушала, когда говорили при ней. Она не хотела иметь ничего общего с белыми, которые задумали истребить под корень ее народ. Она не хотела иметь ничего общего с людьми, которые опустошали землю чейенов, убивали, грабили, жгли.
Но несмотря на пренебрежительное отношение к презренному языку бледнолицых, слова, срывающиеся с губ пленника, начинали приобретать давно утраченный смысл и значение. Что-то всколыхнулось в глубине ее памяти, словно солдат сдернул занавес с прошлого. Девушка неожиданно припомнила женщину с миловидным лицом, та всегда обнимала и целовала ее, называя нежным именем Эбби. Потом припомнился сильный, добрый мужчина, который носил ее на плечах. В прошлом жили брат Райдер, которого она обожала без памяти и маленькая, совсем еще беспомощная сестренка. Эбби очень любила когда-то младшую сестренку. Но все эти люди относились к другому времени, другому миру, другому укладу. Теперь она чейенка и объявила этого бледнолицего своим рабом для того, чтобы унижать и наказывать. И хотя его слова всколыхнули в ее душе потаенные воспоминания, она отказывалась принимать их всерьез.
Лицо Дождевой Слезинки находилось очень близко к лицу Зака. Молодой человек догадался, что она поняла очень многое, но не подала виду. Он не знал, что думать о ней. Неважно, какова сейчас ситуация. Девушка спасла ему жизнь. А если он жив, то будет послушным рабом до тех пор, пока не представится возможность для побега. Он обязательно убежит! Быть пленником, да еще исполнять прихоти девчонки невыносимо для настоящего мужчины. Он слишком гордый. Никогда еще женщина не властвовала над ним и не распоряжалась его жизнью.
Дождевая Слезинка размышляла, почему власть над этим бледнолицым не приносит ей никакой радости. Она была самым настоящим образом очарована. Очарована его ярко-голубыми глазами и бледной кожей. Потом девушка сообразила, что ее кожа такая же светлая, просто ей приходится подкрашивать ее. К тому же на щеках и подбородке бледнолицего выросли колючие волосы. У индейцев на лице волосы не растут. Дождевая Слезинка знала, что ее брат каждое утро сбривает щетину, отрастающую на щеках и подбородке. Должно быть, пленнику необходимо делать то же самое.
– Меня зовут Зак, – сказал он медленно. Дождевая Слезинка чуть не подпрыгнула от удивления. Недоумевая, она взглянула на него и переспросила:
– Зак? – но как только губы произнесли слово, она тотчас же поняла его значение. Конечно, так зовут бледнолицего. Очевидно, он пытается втолковать ей свое имя. Почему ее это так взволновало? Он же прежний презренный бледнолицый.
– Правильно, – кивнул Зак. – А как зовут тебя? У тебя должно быть другое имя, правда? Как тебя зовут?
Дождевая Слезинка понимала, о чем он спрашивает, но проигнорировала настойчивость пленника. Вместо этого она повторила свое индейское имя. А когда она замолчала, то увидела, что молодой человек снова потерял сознание.
Девушка спокойно посмотрела на него и, опустившись рядом на колени, отбросила одеяло в сторону. Пока он без сознания, самое подходящее время поменять повязки на ранах. Ей нужен здоровый раб, чтобы он мог справиться с любой работой.
У Дождевой Слезинки перехватило дыхание. Она сразу же поняла, что совершила ошибку, обнажив пленника. Он был великолепен и лежал перед ней совершенно нагой. До этого дня раны пленника лечил Певец Духа, и девушка понятия не имела о том, что старик раздел больного. Теперь Зак предстал перед ней во всей красе. Кожа на теле не была болезненного бледного цвета, она была нежно-золотистой, гладкой. Широкоплечий, с тонкой талией, узкими бедрами, мускулистыми руками и ногами, он походил на сильного воина племени чейенов. Половые органы вяло лежали у него между бедрами, но тем не менее произвели на невинную девушку своеобразное впечатление. Неужели все мужчины так щедро одарены природой?
По телу Дождевой Слезинки разлилась теплая мягкая волна, девушка ощутила легкое покалывание в животе. С дрожащих губ сорвался судорожный вздох. Ей вовсе не понравилось, как отреагировало тело на созерцание подобной картины. Дождевая Слезинка быстро принялась за дело. Обрабатывая рану на бедре, как учил ее старый шаман, старательно отводила глаза в сторону. Переменив повязки, снова укрыла пленника меховым одеялом и вышла из вигвама. Когда принялась готовить пищу, то у нее почему-то дрожали руки и жарко горели щеки.
Еще долго Дождевая Слезинка не могла забыть прекрасного обнаженного тела, зрелость и силу мускулистых форм, шелковистость золотистой кожи. Ей было горько, что мужская красота бледнолицего слишком завладела ее вниманием и действовала на нее возбуждающе.



ГЛАВА 3


Дождевая Слезинка энергично помешивала в котелке тушеное мясо с острыми приправами. Как ей хотелось, чтобы тяжелые мысли исчезали так же быстро и легко, как содержимое котелка. Раны пленника заживали, с каждым днем бледнолицый становился все сильнее. Инстинкт подсказывал ей, что он не из тех мужчин, которые кротко смиряются с положением раба. Она должна сделать так, чтобы он полностью выздоровел прежде, чем можно будет дозволить ему сбежать. Пестрый Мустанг уже обвинил ее в том, что она слишком нянькается с бледнолицым и потребовал, чтобы она выселила того из вигвама. Пестрый Мустанг убеждал ее, что пора указать рабу место, надлежащее его положению и обращаться с пленником так, как он того заслуживает.
Если Дождевая Слезинка и сомневалась в правоте рассуждений Пестрого Мустанга, то вспоминая, как солдаты напали на племя и зверски убивали невинных женщин и детей, снова чувствовала приступ сильной ненависти к бледнолицым.
Она лично заставит своего раба заплатить за все оскорбления, которые нанесли ее народу синие куртки из ближайших фортов. Дождевая Слезинка посмотрела в сторону вигвама. Мысли обгоняли одна другую, когда она пыталась проанализировать причины, побудившие ее спасти жизнь пленнику. Конечно, она вела себя тогда крайне безрассудно. Даже несмотря на природную склонность к опрометчивым поступкам, она сейчас не понимала себя. Теперь с ней жила ее бабушка, Дочь Бизона.
Но сегодня старуху вызвали лечить больного ребенка, молодые люди остались одни.
Дождевая Слезинка тяжело вздохнула, пытаясь забыть, как на нее подействовал пристальный взгляд раба. Ей казалось, будто она ходит по вигваму совершенно голая, и все внутри вздрагивает, когда голубые глаза пленника задумчиво рассматривают ее.
Она нарочно распаляла в себе ненависть, заставляя себя вспоминать зверства бледнолицых, их желание истребить народ чейенов, а заодно и всех индейцев, живущих на Великой Равнине. Но все равно у нее не было сил войти в вигвам и обращаться с рабом враждебно и пренебрежительно, так, как он и ему подобные того заслуживают. Она снова и снова вспоминала, на какую ложь и на какой подлый обман способны бледнолицые.
Зак украдкой оглядел вигвам и обнаружил, что наконец-то остался один. Он почувствовал облегчение и неуверенно поднялся на ноги. Хотелось тайком проверить силы и возможности, пока рядом никого нет, что, к сожалению, случалось довольно нечасто.
Дождевой Слезинки не было видно. За ним присматривала беззубая старая карга с непроницаемым выражением лица. Эта старуха, а не прекрасная полукровка «ухаживала за ним, когда он был не в состоянии ходить в туалет. Раненая нога заживала хорошо и быстро, благодаря припаркам, которые время от времени делал лекарь. Зак сообразил, что скоро ему придется приступить к обязанностям раба. Он вытянул левую ногу и сморщился от боли, пронизавшей все тело. Потом попытался подняться и перенести тяжесть тела на раненую ногу, обрадовался, обнаружив, что может стоять на ней. Одежды нигде не видно, он полностью обнажен. Зак попытался напрячь мышцы и застонал от бессилия – мышцы отказывались повиноваться. Он слишком долго лежал без движения, когда поправлялся после ранения. К сожалению, ему потребуется еще немного времени, чтобы окрепнуть окончательно прежде, чем он решится бежать.
Зак несколько раз неуверенно шагнул, направляясь к выходу. Если никто не охраняет вход, он завернется в шкуру бизона и осмелится выйти к дикарям, захватившим его в плен. Его тревожило только то, что теперь он оказался на положении раба. Интересно, что произойдет с ним, если он наберется наглости и прогуляется по деревне.
Совершенно неожиданно полог распахнулся и в проеме показалась Дождевая Слезинка. Зак растерянно замер, пытаясь удержать равновесие на непослушных ногах. Дождевая Слезинка остановилась, как вкопанная у входа, ошеломленная таким зрелищем. Молодой человек смело посмотрел в сияющие глаза прекрасной хозяйки.
Пленник стоял совсем близко, можно было коснуться рукой его груди. Вид обнаженного тела буквально лишал ее дара речи. Она уже видела бледнолицего нагим, но тогда она старательно отводила глаза. Сейчас она четко осознавала скрытую в силе мускулистых рук и ног опасность, не могла отвести глаз от широких плеч, мускулистой груди, тонкой талии. Девушка изумилась, как могла она осмелиться и объявить такого гордого и мужественного человека своим рабом. Внутренний голос подсказывал ей, что однажды этот бледнолицый послужит причиной ее несчастий, а, возможно, навсегда изменит ее жизнь.
Зак стоял неподвижно, крепко стиснув кулаки и гневно поджав губы. Ему не нравилось, как смотрела на него Дождевая Слезинка, она будто оценивала собственность и осталась ею недовольна. Он вовсе не боялся молодой дикарки, несмотря на незавидное положение.
– Где моя одежда? – спросил он требовательно. Дождевая Слезинка и вида не подала, что поняла его.
Зак протянул руку и дотронулся до бахромы ее туники.
– Моя одежда. Я хочу получить свою одежду. Девушка отстранилась, прошла мимо него, порылась в мешочке, висящем на сучке, вернулась с маленьким свертком. Она бросила сверток и быстро отошла, словно ей было противно прикасаться к пленнику.
Зак развернул небольшой кусок материи и с изумлением обнаружил, что девушка вручила ему индейскую набедренную повязку. Он в замешательстве уставился на нее, неужели она имеет в виду то, что он будет разгуливать по лагерю в таком неприличном виде?
По всей видимости, так оно и есть. Девушка вышла из вигвама и махнула рукой, явно приглашая его следовать за ней. А так как Зак вовсе не собирался показываться на улицу обнаженным, пришлось нацепить на себя жалкую набедренную повязку и выйти следом за хозяйкой.
На улице ярко сияло солнце. На короткое мгновение молодой человек почувствовал себя просто замечательно. Теплые солнечные лучи ласкали кожу, Зак зажмурился от удовольствия, не замечая, что вокруг него собрались женщины и дети. Они указывали на него пальцами и перешептывались. Кое-кто из мальчишек подобрал палки и теперь они яростно тыркали в сторону пленника. Дождевая Слезинка, казалось, не замечала никого. Она взяла две миски и наложила в них мясо из котелка. Одну из чашек она поставила возле ног Зака, показывая, чтобы он садился и поел. Он огляделся, пытаясь понять, чем же ему брать мясо. Но Дождевая Слезинка совершенно не обращала на него внимания, подхватывая мясо ложкой из рога бизона. Зак догадался, что ему ложки не положено, поэтому, не смущаясь, выловил кусок мяса пальцами и отправил его в рот. Окружающие засмеялись. Но пленник был слишком голоден, чтобы обращать внимание на чьи-то насмешки.
Он съел все мясо и уже хотел было попросить добавки, но Дождевая Слезинка забрала у него пустую миску и приказала подняться. Вокруг него собралась толпа женщин и детей. Дождевая Слезинка сходила в вигвам и вернулась, держа в руках полоску сыромятной кожи. Прежде, чем он успел что-то сообразить, девушка обернула полоску вокруг его шеи и старательно затянула. Руки Зака рванулись к шее, он не собирается носить этот «ошейник».
Неожиданно толпа расступилась, и перед Заком появился Пестрый Мустанг. В руках он держал винтовку, а губы изогнулись в презрительной усмешке.
– Не сопротивляйся, бледнолицый. Теперь твоя судьба быть рабом. Если ты не станешь подчиняться своей хозяйке, то я тебя изобью.
– Тогда бей меня, потому что я так просто не покорюсь.
Дождевая Слезинка усмехнулась. Она подумала о том, что зря бледнолицый ведет себя так вызывающе и глупо. Он должен быть ей благодарен, что остался в живых.
Смуглое лицо Пестрого Мустанга расплылось в коварной улыбке. Он нагнулся, подобрал толстую палку и угрожающе двинулся к Заку. Кое-кто из женщин и детей последовал его примеру. Пестрый Мустанг ударил первым. В считанные мгновения его принялись бить по спине, ногам, плечам. Но вдруг среди этой дикой неразберихи послышался голос Дождевой Слезинки. Он не понял ни слова из того, что она сказала. Но чувствовалось, что она говорит твердо и властно.
– Прекратите! Утихомирьтесь. Я не хочу, чтобы моего раба убили или покалечили!
Дикари перестали избивать его.
– Ты слишком добрая, Дождевая Слезинка. Но бледнолицего необходимо хорошенько поучить, – глаза Пестрого Мустанга злобно сверкали. Его брата убили белые в Соломон Форк, жажда мести все еще не остыла в его душе.
Дождевая Слезинка вызывающе посмотрела на Пестрого Мустанга. Они еще не женаты, поэтому у него нет никакого права упрекать ее.
– Он будет выполнять все мои приказания, – резко повернувшись, она исчезла в вигваме и вышла оттуда с кувшином для воды, который сунула в руки Заку.
Молодой человек был напуган, вдруг его убьют до смерти прежде, чем он хотя бы попытается убежать. Он покорно взял кувшин, пытаясь скрывать одолевающие его чувства. Его уступчивость обрадовала Дождевую Слезинку, она подхватила конец поводка, обвязанного вокруг шеи раба, потащила его к ручью.
– Подожди! – остановил ее Пестрый Мустанг. – Возьми с собой оружие. Бледнолицему нельзя доверять. Хотя воины клана защитников и охраняют лагерь, их очень мало. Ты не должна позволить рабу убежать, потому что он безусловно расскажет солдатам, где находится наш лагерь. Он приведет их сюда. Возьми мое ружье.
Со стороны Пестрого Мустанга это был благородный жест, и Дождевая Слезинка приняла от него оружие. Подтолкнув раба в спину, она направила его в нужную сторону. Обхватив кувшин, Зак зашагал вперед неторопливо и немного неуклюже, прихрамывая на левую ногу. Почти все женщины и дети направились следом, чтобы повеселиться и полюбоваться на унижения раба.
Дождевая Слезинка ощущала безмолвную ярость бледнолицего, когда придерживала поводок или подталкивала того в спину. Она хорошо понимала, какие чувства он испытывает сейчас, потому что, наверное, испытывала бы то же самое, окажись на его месте. Она представила вдруг себя его рабыней, ей стало неуютно и неловко. Несмотря ни на что, она была восхищена его мужественным поведением. Он покорился ее воле, хотя был готов нанести ответный удар Пестрому Мустангу. Но Дождевую Слезинку очень трудно обвести вокруг пальца. Выразительные голубые глаза слишком выдают его. Он полностью контролировал свои чувства и действия, осознавая в каком затруднительном положении оказался. Должно быть, теперь он старательно обдумывает предстоящий побег.
– Ты не сможешь сбежать, – предупредила она по-чейенски. – Воины из клана Защитников убьют тебя прежде, чем ты успеешь выйти за пределы лагеря.
– Я тебя не понимаю, – пробормотал Зак. – Я знаю, что ты умеешь говорить на моем языке. Почему ты не говоришь со мной на нем?
– Я… не… говорю на языке белых.
Дождевая Слезинка резко замолчала, растерявшись от того, что заговорила на языке, который столько лет пыталась забыть. Натяжение поводка заставило Зака остановиться. Увидев ошеломленное лицо Дождевой Слезинки, Зак улыбнулся ободряюще, не обращая внимания на то, что кожаный ошейник впился ему в шею. Он вынудил ее заговорить по-английски, он добился своего.
– Я знал! Ты говоришь по-английски.
– Нет! – воскликнула огорченная девушка, но было уже слишком поздно, так как неожиданно все слова стали понятными, они переполняли сознание, беспорядочными фразами. Нахмурившись, Дождевая Слезинка попыталась забыть этот ненавистный язык и грубо толкнула пленника ружьем.
– Иди! – приказала она и громко застонала от новой оплошки. Она снова употребила слово на презренном языке бледнолицых.
Зак зашагал вперед, решив, что теперь сможет разговаривать с Дождевой Слезинкой по-английски. Он повернулся, чтобы снова заговорить с ней, но тотчас же замолчал, потому что девушка неожиданно схватила толстую палку и принялась разъяренно колотить его по спине и плечам.
В толпе неотступно следующих за ними женщин и детей послышался смех. Зак вспыхнул от гнева и позора. Люди тащились за ними, чтобы поразвлекаться и им это удалось.
Вскоре они добрались до берега ручья. Зак подошел к воде, насколько позволял поводок и наклонился, чтобы наполнить кувшин. Он аккуратно поставил его на берег и вернулся к воде, чтобы немного помыться, не обращая внимания на собравшуюся публику. Когда Дождевая Слезинка сообразила, что он намеревается сделать, то натянула поводок.
– Нет!
Все, что Зак мог сделать, чтобы успокоить разгневанную хозяйку, это только попытаться объяснить:
– Что, черт возьми, опять не так? Я просто хочу помыться. У меня на теле кровь, от меня воняет потом.
Дождевая Слезинка снова натянула поводок.
– Нет.
Раб должен привыкнуть, что без ее дозволения он не имеет права даже пальцем шевельнуть. Чейены были непревзойденными мастерами по части укрощения рабов. Она поклялась, что полностью подчинит его своей воле. Сломит его гордый дух, укротит его мужество. Пока что он всего лишь простой лагерный пес. Она докажет ему, что белый человек в подметки чейенам не годится.
Женщинам и детям наскучило развлекаться, все вернулись назад в лагерь, оставив молодых людей вдвоем. Дочь вождя доказала, что может успешно справиться с пленником и выйти из затруднительного положения. Она способна держать раба в строгости.
Зак долго и внимательно смотрел на манящий поток воды, а потом взглянул на Дождевую Слезинку, которая стояла на берегу и махала рукой, приказывая вернуться на берег. Терпение молодого человека иссякло. Он ухватился за поводок обеими руками и резко дернул. Дождевая Слезинка была захвачена врасплох и от неожиданности упала в ручей, выронив ружье. Подхватив девушку, словно оглушенную рыбину, Зак прижал ее к себе, а она извивалась и плевалась от отвращения.
– Я не собираюсь уходить отсюда, пока не вымоюсь хорошенько, – заявил он, глядя прямо в ее сверкающие от гнева серые глаза. Он смотрел на нее вызывающе. Дождевая Слезинка возмутилась, как смеет он выказывать открытое, откровенное неповиновение.
Девушка удивленно вздохнула, он держал ее так крепко, что она ощущала переполняющую его силу. Всего лишь пару дней назад, она могла поклясться, что он еще слаб, как котенок и не представляет никакой опасности для нее и для окружающих. Но, вероятно, она недооценила его хитрость и коварство. Он слишком хитер и опасен. Необходимо быть с ним начеку каждую минуту.
Она молча приняла его вызов, но не отказалась от собственных прежних намерений. Она все равно приручит его. Она покорит бледнолицего, Великий Дух даст ей силы.
Зак прищурил глаза от удовольствия, когда посмотрел на Дождевую Слезинку. Намокшая туника из оленьей кожи плотно обтягивала стройную фигуру девушки. Глаза ее были гневно распахнуты, губы слегка приоткрылись от удивления, грудь вздымалась бурно и часто. Зак никогда ранее не созерцал столь возбуждающего зрелища.
Под его проницательным взглядом Дождевая Слезинка вспыхнула, почувствовав, как взволнованно трепещет грудь и твердеют соски. Казалось, все тело наполнилось странным жаром. Ни один чейен не осмелится так смотреть на девушку. Если воин и ухаживает за какой-нибудь девушкой, он может только остановить ее на дороге к ручью и поговорить. Но чейен не позволит себе сказать слова, которые могли бы смутить ее. Тем более, он никогда не будет смотреть на женщину таким пламенным взглядом, каким смотрит на Дождевую Слезинку этот бледнолицый.
Зак чувствовал, как напряглось его тело от желания. Он никогда еще не встречал столь дикой женщины и испытывал к ней чисто животную страсть. Но неожиданно он вспомнил, что он – только простой раб, а она – его хозяйка, да еще и полукровка. Зак вздрогнул от отвращения. Очевидно, девушка слишком долго прожила среди дикарей. Она никогда не научится жить в цивилизованном обществе. Тем не менее, глядя на блестящие черные волосы, мягкими волнами обрамляющие узкое лицо, на изгибы ее стройной фигуры, он осознал, что никогда ранее не испытывал такого сильного желания. Он хотел обладать этой женщиной.
Ему захотелось хотя бы поцеловать Дождевую Слезинку. Он импульсивно потянулся к ней и прижал девушку к своей обнаженной груди. Дождевая Слезинка протестующе вскрикнула, но крик превратился в удивленное мычание, когда Зак закрыл ей рот своими губами. Соприкосновение губ произвело на девушку новое и пугающее впечатление. У чейенов для выражения интимности принято было соприкасаться щеками, но только не губами.
Поцелуй Зака стал более требовательным, более чувственным. Руки скользили по спине девушки, опустились вниз, обхватив мягкие полушария ягодиц. Короткая набедренная повязка совершенно не скрывала возбужденного состояния его плоти. Дождевая Слезинка почувствовала себя маленькой пташкой, беспомощно трепещущейся в когтях могущественного орла.
Внезапно девушку охватила ярость. Как могла она допустить такое? Бледнолицый ее раб, ее враг. Злобно извиваясь, она выхватила нож, который всегда носила с собой на поясе и прижала его к шее пленника.
– Попробуй, прикоснись ко мне еще раз, бледнолицый. Я вырежу твое сердце, – прокричала она по-чейенски.
Зак чувствовал прикосновение острия ножа и посмотрев вниз, увидел, что на грудь сочатся капли крови. Хотя он и не понял, что говорила эта кровожадная маленькая дикарка, смысл ее речи был понятен, и Зак сообразил, что жизнь его висит на волоске. Она перережет ему горло, даже и глазом не моргнув. Но несмотря на то, что жизнь оказалась в опасности не на шутку, в нем победила гордость.
– Давай, убей меня. Я не боюсь смерти. Лучше умереть, чем быть рабом.
Дождевая Слезинка медленно опустила нож. В глазах мелькнуло неподдельное восхищение. Она резко повернулась, выбралась на берег, где оставила ружье, подняла его, направила на Зака и приказала:
– Выходи!
Зак понял, что она сказала, хотя дикарка по-прежнему говорила по-чейенски. Ему еще больше захотелось подразнить ее.
– Говори по-английски. Как я могу выполнять твои приказы, если ничего не понимаю?
– Выходи, – повторила она по-английски, слегка запнувшись.
– Выйду, когда хорошенько помоюсь, – нагло заявил он.
Зак не имел понятия, что сделает в следующий миг дикарка, но мужское упрямство требовало не подчиняться. Поцеловав девушку, он, конечно, поступил необдуманно, но получил зато огромное удовольствие и считал, что риск стоил того. Теперь они как бы поменялись ролями.
Зак спокойно уселся в воду и принялся тереть тело ладонями и поливать водой. Конечно, внутренне он не был так спокоен, каким хотел казаться. Он даже не представлял, как прореагирует Дождевая Слезинка на его вызов. Он слишком самолюбив, чтобы подчиняться бессмысленным приказаниям.
Дождевая Слезинка никогда еще не встречала более упрямого и глупого человека. Она чувствовала, что он нарочно испытывает ее терпение, что он не хочет подчиняться ей, но почему-то не могла заставить себя застрелить его.
– Выходи сейчас же! – приказала она по-чейенски.
– Говори со мной по-английски! – медленно сказал Зак.
Дождевая Слезинка и обрадовалась, и разозлилась оттого, что оказалась в состоянии понимать его слова. И задумалась, каким образом ему удалось выудить из глубин ее памяти смысл давно забытых слов?
Она так старательно пыталась забыть родной язык уже столько лет, считала, что потеряла способность и говорить, и понимать по-английски. Она отказывалась говорить на языке бледнолицых даже с Быстрым Ветром. А теперь обнаружила, что ничего не забыла, а просто старательно утаивала знания даже от себя.
– Выходи! Ты должен мне повиноваться беспрекословно, – язык Дождевой Слезинки заплетался от напряжения, когда она старательно выговаривала английские слова. Странно говорить на языке врага. Теперь выражение ее лица стало жестким и непреклонным. Девушка повела стволом в сторону Зака.
Молодой человек встал, расправил набедренную повязку, которая скрутилась каким-то жгутом, и неторопливо направился к поросшему травой берегу, на котором в напряженной позе стояла Дождевая Слезинка. Девушка внимательно наблюдала за каждым его движением из-под полу-прикрытых густых ресниц. Созерцая его сильное мужское тело, она чувствовала себя чересчур беззащитной и хрупкой, вот-вот готовой рассыпаться на мелкие кусочки. Она сама не понимала, чего так ждет от него и, вместе с тем, боится. На солнце его волосы казались золотистыми, а кожа отливала бронзой. Из-за того, что он не брился, щетина на лице сильно отросла и теперь покрывала его волевой подбородок, словно ростки созревшей пшеницы. Если не обращать внимания на шрамы от заживающих ран, его фигура была совершенной.
Дождевой Слезинке пришла мысль подарить рабу пару штанов из мягкой оленьей кожи, которые принадлежат ее брату, иначе ей придется изнывать от вида его слишком активного мужского естества изо дня в день.
Она считала, что надев на него минимум одежды, тем самым унизит его. Но он казался не слишком смущенным и в таком виде. Когда чейены-воины облачались в набедренные повязки, Дождевая Слезинка даже не обращала на это внимания. Но одев также этого мужчину, она слишком многое замечала.
Когда Зак неторопливо выбрался на берег ручья, Дождевая Слезинка схватила конец поводка, прикрепленного к его шее и со злостью дернула, показывая, чтобы он поднял кувшин и понес его впереди нее. По пути Зак внимательно осматривал окрестности, чтобы использовать потом собранные сведения. Он собирался сбежать отсюда прежде, чем вернется отряд воинов с переговоров из Форта Уэлд.
Усталый и раздраженный Зак сидел возле столба, к которому его привязали. Целый день его оскорбляли, но самым унизительным оказалось то, что его привязали возле вигвама Дождевой Слезинки, словно животное. Явно и дети, и женщины испытывали от этой картины огромное удовольствие. Запястья были связаны вместе и прикреплены к столбу, что позволяло ему только сидеть на земле. Никому даже в голову не пришла мысль, бросить ему одеяло. Спасибо и за то, что Дождевая Слезинка накормила его и позволила вволю напиться.
Но она ни во что не вмешивалась, не отгоняла детей, когда они пританцовывали вокруг, кидались в него палками и камнями.
Возможно, девушка не вмешивалась потому, что здесь же находился Пестрый Мустанг и насмешливо ухмылялся. Заку было интересно, какие отношения связывают Дождевую Слезинку и Пестрого Мустанга. Хотя индеец вроде бы уважительно относился к Дождевой Слезинке, Зак не мог не заметить, что он посматривает на девушку, как на свою собственность. А какие жадные, похотливые взгляды бросает он на нее, когда она не обращает на него внимания. Совершенно ясно, что Пестрый Мустанг хочет обладать этой девушкой. Зак недоумевал, неужели Дождевая Слезинка испытывает такие же чувства к этому самодовольному дикарю. По какой-то причине, мысль о возможной близости молодых людей чересчур заботила Зака. Знай он о строгих индейских табу на добрачный секс, он был бы очень удивлен. У большинства индейских племен с Равнины не было таких строгих правил. Добрачные интимные отношения были разрешены и даже приветствовались. Совсем юных девушек очень часто предлагали белым мужчинам, которые посещали племена. Но чейены относились к тем племенам, которые не одобряли легкое поведение женщин.
Мысли Зака путались, он хотел спать. Но неожиданно загрохотал гром, и пошел дождь. Непогода напомнила ему ту ночь, когда Дождевая Слезинка пришла к нему и спасла, притащив в свой вигвам и вылечив его тяжелые раны.
Придет ли она сегодня? Поможет ли на этот раз? Он осуждающе посмотрел в сторону вигвама, представляя, как она лежит обнаженная на ложе из шкур, свернувшись золотистым, теплым клубочком под пушистым меховым одеялом. Воображение Зака настолько разыгралось, что он даже застонал от вспыхнувшего вожделения, страсти и одновременно – раскаяния. Как может он томиться желанием к этой маленькой дикой женщине, которая наслаждается видом его страданий.
Дождевая Слезинка проснулась, почувствовав на лице дождевые капли. Выбравшись из теплых бизоньих шкур, она закрыла дымовое отверстие и снова забралась под шкуры. Закрыла глаза и попыталась снова заснуть, но ничего не получалось. На собственном опыте она хорошо знала, как чувствует себя человек под проливным дождем. Через какое-то время кожа становится холодной и влажной, тело начинает дрожать от озноба. Тотчас же она представила, как чувствует себя сейчас белолицый, а потом безуспешно пыталась забыть об этом.
Почему она должна волноваться за презренного раба, человека, который ничуть не лучше животного? Почему она озабочена тем, что ему холодно?
Не стоит волноваться по такому незначительному поводу.
Дождевая Слезинка вздрогнула и открыла глаза, услышав громкий стон, донесшийся из-за стенки вигвама. Она сразу же поняла, что стонет белолицый раб, постаралась не обращать внимания. У нее слишком много причин для того, чтобы ненавидеть бледнолицего. Не стоит беспокоиться о столь жалком создании. Но когда через некоторое время послышался второй стон, истина дошла до Дождевой Слезинки – она слишком обеспокоена состоянием бледнолицего.
Причина тревоги и пугала, и злила. Ненависть к белым была частью и смыслом ее жизни много лет подряд. Стыдно сочувствовать рабу. Но ее уже ничто не могло остановить. Он поднялась, набросила на себя шкуру бизона, выбрала другую из вороха в углу. Потом решительно отбросила полог и вышла из вигвама в черную, беззвездную ночь. С неба лил проливной дождь, беспрестанно сверкали молнии, грохотал гром. Зак дрожал от холода, трясущимися руками стирал с лица капли. Дождевая Слезинка даже не попыталась завести его в вигвам, несмотря на отвратительную погоду. Он приговорен и проведет эту ночь, сидя в грязи. Чего можно ожидать от бессердечной маленькой дикарки?
Яркая молния вспыхнула над головой, осветив все вокруг мерцающим призрачным светом. Зак увидел, что Дождевая Слезинка вышла из вигвама. Сердце екнуло от радости. Она медленно шагала, прижимая к груди какой-то сверток. Снова вспыхнула молния, осветив что-то белое. Зак от удивления широко открыл глаза. Из складок бизоньей шкуры показалась нога Дождевой Слезинки. Затаив дыхание, Зак ожидал новой вспышки молнии, неужели ему не почудилось? Почему же ее ноги белые, а не золотисто-коричневые, как лицо и руки? Неужели ему только показалось?
Дождевая Слезинка остановилась возле Зака, расправила бизонью шкуру и набросила ее ему на плечи.
– Я делаю это только потому, что от больного раба не будет никакой пользы, – по-чейенски сказала она.
– Я не понимаю, – сказал Зак. Он хочет, чтобы она говорила по-английски.
– Я…– откуда-то из потаенных глубин памяти Дождевая Слезинка с трудом выудила слова, чтобы Зак смог понять ее. – Я… не … хочу, чтобы ты заболел, потому что тогда … от тебя не будет… никакой пользы, – и повернулась, чтобы уйти.
– Подожди! – окликнул он.
Девушка остановилась, но не оглянулась.
– Ты же наполовину белая. Ты не можешь быть такой же дикаркой, как они.
Дождевая Слезинка резко повернулась к нему, глаза горели от гнева и ненависти.
– Я чейенка! Не забывай этого, бледнолицый. Мой народ не обманывает и не убивает, если его не вынуждают, – она неожиданно умолкла. За несколько минут она произнесла столько слов на языке белых, сколько не произносила с тех пор, как ей исполнилось шесть лет. Она была растеряна, сломлена, ошеломлена.
– Я тебе не враг. Я не убил ни одного индейца, – сказал Зак. – Я совсем недавно приехал с востока. Был ранен вашими людьми во время самого первого патрулирования. И ни разу не поднял против индейцев оружия.
– Это не меняет дела, – резко сказала Дождевая Слезинка. – Со временем ты бы привык убивать и убивал бы очень охотно.
Зак не ответил, сознавая ее правоту. Да, она права. Ему приказывали нападать, убивать индейцев. И вскоре он стал бы делать это. Но он никогда бы не смог убивать женщин и детей. Он никогда бы не сумел выстрелить в беззащитное, слабое создание, не важно, приказали бы ему или нет. Но когда он хотел сказать о своих чувствах Дождевой Слезинке, ее не оказалось рядом. Она бесшумно исчезла в вигваме.



ГЛАВА 4


Зак с отвращением уставился на разостланную перед ним шкуру бизона. Позавчера один из воинов-защитников выследил небольшое стадо этих животных. Под предводительством Пестрого Мустанга отряд немедленно отправился на охоту. К концу дня индейцы вернулись, волоча за лошадьми несколько туш очень крупных быков. По принятому обычаю воины убили ровно столько животных, сколько нужно было для пропитания. Мясо и кости поровну поделили между членами племени.
Зак с отвращением глядел на шкуру, но Дождевая Слезинка только насмешливо улыбнулась. Не говоря ни слова, она вручила молодому человеку костяной скребок и показала на шкуру. Зак повертел скребок в руках и, недоумевая, посмотрел на девушку. Вдруг он сообразил, что эта штука может послужить ему в качестве бритвы, чтобы побриться, у него отросла уже довольно длинная щетина.
– Для чего эта штука? – спросил он. Дождевая Слезинка жестами показала ему, что он должен скрести бизонью шкуру. Зак понял, что он должен последовать примеру женщин, которые устроились неподалеку и, сидя на корточках, очищали кожу от остатков мяса, жира, ворса. От шкуры так воняло, что Зак сморщился и отрицательно замотал головой.
– Ты… будешь делать то… что я прикажу, – упорствовала Дождевая Слезинка. Она все чаще и чаще пользовалась языком белых, чтобы отдавать приказы рабу и поэтому чувствовала себя предательницей перед народом чейенов. Но какое бы чувство вины она ни ощущала, это единственный способ общаться с рабом.
– Твой желудок слаб, как у младенца, – насмешливо заметила она.
Самодовольное выражение ее лица заставило желудок Зака судорожно сжаться и избавиться от содержимого. Ее слова больно задели его самолюбие. Он слышал, как насмехались и издевались над ним женщины, в то время, как он всеми силами старался сдержать тошноту. Удостоверившись, что Зак принялся выполнять ее распоряжение, Дождевая Слезинка вернулась к прерванному делу – она принялась разрезать на длинные плоские куски мясо бизона и раскладывать их на решетку для просушки. Часть мяса порежут потом на мелкие кусочки и смешают с зернами пшеницы. Так готовился очень питательный продукт, который индейцы употребляют в пищу зимой.
Охота на бизонов в такое время года была очень большой удачей. Дождевая Слезинка сочла это счастливым предзнаменованием. Возможно, стадо бизонов послано им свыше и означает, что индейцы сумеют договориться с белыми, а те позволят чейенам путешествовать и мирно жить там, где они пожелают.
Зак старательно вытирал руки скользкие от крови и слизи о траву, морщась и изо всех сил стараясь счистить с ладоней как можно больше этой пакости. Бизонья шкура была обработана добросовестно, Зак присел на корточки, осматривая результаты своей работы, которая на деле оказалась гораздо труднее, чем можно было предположить. Неожиданно откуда-то появилась Дождевая Слезинка и протянула ему железный котелок, наполненный какой-то совершенно омерзительного вида смесью. Зак с брезгливостью отпрянул в сторону.
– Что это?
Дождевая Слезинка усмехнулась, наслаждаясь произведенным эффектом и изумленным выражением лица своего раба. Ей некогда было подробно объяснять, что от него требуется.
– Бизоньи мозги, – сообщила она.
– Что я должен с ними делать? – Зак побледнел от негодования.
– Втирай их в шкуру. От этого она станет мягкой и сгодится для пошива одежды.
– О, Боже! Если это дело столь отвратительно, нечему удивляться, что ваши мужчины избегают домашней работы.
Он, конечно же, заметил, что ни один из воинов, оставшихся в деревне, и пальцем не пошевелил, чтобы помочь женщинам.
– Наши мужчины-воины, – заявила Дождевая Слезинка. – Женская работа их не касается.
– Я солдат. Почему же я должен выполнять женскую работу?
– Ты раб, – девушка подняла конец веревки, привязанный к его шее и прицепила ее конец к столбу. – Если бы я не объявила тебя своим рабом, ты был бы уже мертв, бледнолицый. Я могу бить тебя, унижать, убить, делать с тобой все, что пожелаю, и люди не станут возражать против этого. На! – она сунула ему котелок с мозгами.
– Посмотри, как это делают женщины. Желудок Зака снова взбунтовался, когда он нехотя взял отвратительную массу, поклявшись в свое время свести счеты с этой дикаркой за все свои унижения.
– Хм, я вижу, ты нашла подходящее занятие для своего раба, Дождевая Слезинка, – насмешливый голос Пестрого Мустанга резанул слух Зака. Черные глаза индейца злобно горели, когда он произнес: – Я радуюсь, когда вижу его барахтающимся в отбросах.
Зак замер. Вместе с Пестрым Мустангом смеялись мужчины, которые собрались поглазеть, как белый солдат выполняет грязную женскую работу. Такого унижения не потерпел бы ни один чейенский воин. Смех Пестрого Мустанга звучал громче и злораднее. Когда Зак попытался выпрямиться, высокомерный индеец толкнул его ногой в спину, и пленник от неожиданности упал лицом прямо в отвратительную смесь крови и мозгов.
Присев на корточки, Зак яростно взглянул на Пестрого Мустанга, который насмешливо и испытующе поглядывал на него. Громкий смех и восхищенные выкрики подействовали на Зака, словно красная тряпка на быка. Внезапно что-то внутри у него, казалось, лопнуло. Он зачерпнул полную пригоршню мозгов, быстро выпрямился и швырнул их прямо в лицо Пестрого Мустанга.
Дождевая Слезинка испуганно вскрикнула и тут же замолчала. Она растерялась от неожиданного поступка Зака и не знала, что делать.
– Белая собака! – прошипел Пестрый Мустанг, стирая ладонью мозги и свернувшуюся кровь с лица. – Ты еще ответишь за оскорбление.
Он что-то прокричал по-чейенски, мгновенно Зака окружили индейцы. Один из них схватил поводок и злобно дернул, заставив Зака подняться на ноги. Пестрый Мустанг принялся злобно колоть пленника в ребра острием копья. Зак искоса взглянул на Дождевую Слезинку, размышляя, что она будет делать. Он понял, что действительно зашел слишком далеко и спасти его может разве только чудо.
Дождевая Слезинка была ошарашена столь дерзким и глупым поведением Зака. Она могла понять, почему он не хочет подчиняться ей – ведь она женщина. Но бросить вызов Пестрому Мустангу поистине безумный поступок, это равносильно смерти. Неужели он не знает, что неповиновение, а тем более – дерзость, обрекают его на верную гибель? Как бы она ни противилась, восхищение поведением белого мужчины росло. У него имелись все качества, которые высоко ценились чейенами. Дождевая Слезинка с дрожью смотрела, как Зака подтащили к коню Пестрого Мустанга и привязали к седлу конец поводка.
– Посмотрим, останешься ли ты дерзким и смелым, когда с твоих костей слезет кожа, а голова твоя будет мотаться в грязи под копытами моего коня?
Пестрый Мустанг с трудом сдерживал злорадное торжество. Потом он вскочил на коня, ткнул пятками в бока скакуна. Конь помчался вперед, Зак упал на землю. Ремень затянулся вокруг шеи пленника. Молодой человек изловчился и схватился за ремень обеими руками, чтобы не оказаться сразу же задушенным. Зак отчаянно боролся за жизнь, он не хотел умирать. Лошадь мчалась вперед, волоча его по неровностям. Он не представлял, как долго сможет продержаться, пока не выбьется из сил окончательно и не задохнется. Но Зак не собирался сдаваться без боя.
Дождевая Слезинка побледнела от ужаса, наблюдая, с какой жестокостью мстит Пестрый Мустанг бледнолицему. Она была так ошеломлена безрассудным поведением белого солдата и мгновенной реакцией Пестрого Мустанга, что просто не успела остановить расправу. Но увидев ободранное тело Зака на земле, девушка почувствовала, как в душе закипает ярость. Белый человек ее раб, а не раб Пестрого Мустанга! Если он заслуживает наказания, то право наказывать его принадлежит только ей.
Внезапно Дождевая Слезинка подбежала к ближайшей лошади, вскочила на нее и помчалась следом за Пестрым Мустангом. А так как ее лошадь не тащила дополнительного груза, она очень быстро догнала индейца. Когда лошади поравнялись, девушка вытащила нож, наклонилась и перерезала веревку, привязанную к шее Зака.
Пленник остался лежать на земле. Сообразив, что произошло, Пестрый Мустанг протестующе вскрикнул. Все произошло очень быстро и внезапно, Зак даже не успел сообразить, что случилось. Несколько мгновений он лежал, переводя дыхание, соображал, не веря, что ему больше не нужно держаться за ошейник. Теперь он лежал неподвижно, приходя в себя и ожидая, что последует дальше.
Пестрый Мустанг соскочил с коня, глаза злобно горели, он накинулся на Дождевую Слезинку с упреками:
– Зачем ты это сделала? Твой раб оскорбил меня. Мне принадлежит право наказывать его так, как я считаю нужным, – грозно наступал Пестрый Мустанг на Дождевую Слезинку.
– У тебя нет на него никаких прав, – яростно парировала девушка. – Он мой раб. Ты не должен вмешиваться.
Наконец, сообразив, что произошло, Зак попытался встать на ноги. В очередной раз эта женщина спасла ему жизнь. Он был слишком уязвлен тем, что не может сам защитить себя и отстоять собственное достоинство. Он слишком беспомощен и беззащитен в данной ситуации, и ощущение бессилия унижало его гораздо больше, чем головокружительная скачка на конце веревки. Казалось, его жизнь зависит только от доброжелательности этой хрупкой молодой девушки с повадками дикарки.
– Я опять у тебя в долгу, – прохрипел он, когда его дыхание наконец выровнялось.
Дождевая Слезинка яростно посмотрела на него.
– Ты – мой раб, а не раб Пестрого Мустанга. Зря благодаришь меня, потому что мое наказание будет не менее суровым, – объявила она.
Пестрый Мустанг растерянно уставился на девушку. Он впервые услышал, что Дождевая Слезинка разговаривает на языке белых.
– Интересно, когда ты научилась разговаривать на языке врага? – поинтересовался индеец.
Дождевая Слезинка вспыхнула, ей было немного неловко, но она не испугалась угрожающей интонации в голосе Пестрого Мустанга. Она дочь Белого Орла, уважаемого вождя племени, гордости и достоинства у нее не меньше, чем у отца и брата.
– Я всегда знала этот язык, – заявила она. – Но до настоящего момента не было надобности говорить на нем. Это единственный способ отдавать приказания рабу.
Коротко взглянув на бледнолицего, девушка внутренне содрогнулась, увидев красную кровоточащую полосу на его шее. Хотелось немедленно смазать рану целительной мазью. Но, вместе с тем, она хорошо знала, что если покажет жалость и сострадание боли врага, то тем самым заслужит презрение и ненависть своего народа.
– Если ты не в состоянии следить за поведением раба, я убью его, – прорычал Пестрый Мустанг. – Брат и отец позволили тебе взять раба, не задумываясь о последствиях. Если бы ты была моей женой, то я никогда бы не выполнил твоей глупой просьбы.
Дождевая Слезинка вспыхнула от гнева и негодования. Всего несколько недель назад она бы гордилась, взяв себе в мужья такого отважного воина, как Пестрый Мустанг. Она с радостью согласилась на его ухаживания, на разговоры о будущем замужестве. Но девушка даже не представляла, что он может оказаться слишком требовательным мужем.
– Я не твоя жена, Пестрый Мустанг, – самоуверенно заявила она. – Возможно, никогда ей не стану! – ее глаза от гнева стали темно-серыми. Потом она обернулась к Заку.
Пока Пестрый Мустанг и Дождевая Слезинка разговаривали на повышенных тонах, Зак пытался понять хоть слово, но ему так и не удалось. Он уже выучил несколько чейенских слов, но этого было недостаточно, чтобы уловить суть разговора. Нет никаких сомнений, что молодые люди поспорили из-за него. Когда маленькая прекрасная дикарка наконец-то посмотрела на Зака, он смог выдавить единственное слово: «Спасибо…»
Пестрый Мустанг, услышав, что Зак благодарит девушку, злобно сжал кулаки, потом резко повернулся, вскочил на коня и умчался.
Дождевая Слезинка посадила пленника на лошадь позади себя. Пока лошадь неторопливо шагала в деревню, молодой человек размышлял о том, что, наверное, недолго сможет сдерживать Пестрого Мустанга Дождевая Слезинка, пока тот в конце концов не убьет Зака. Он должен выдержать до того дня, когда сможет убежать. Зак был в отчаянии. Потом его мысли спутались, голова тяжело поникла на грудь. Он чуть не свалился с лошади, но спасительница сердито прошипела:
– Держись. Если ты покажешь им свою слабость, они снова станут издеваться над тобой.
От язвительных слов молодой женщины Зак почувствовал прилив новых сил. Он старательно выпрямился, расправил спину, приподнял голову. В мозгу вспыхивали яркие молнии, глаза застилала пелена, все вокруг плыло и качалось, но он держался из последних сил. Он не должен показывать свою слабость этим дикарям.
– Пошли, – приказала ему Дождевая Слезинка, спрыгивая с коня и направляясь к вигваму.
Зак сполз на землю. Он не был уверен, что ноги смогут повиноваться ему. Девушка, совершенно не обращая внимания на его состояние, с бесстрастным выражением лица прошла мимо, даже не оглянувшись. Он понял, что она ни за что не поможет ему, пока за ними с любопытством наблюдают индейцы.
Неожиданно он почувствовал, что женщины смотрят на него с искренним восхищением, и очень удивился. Молодой человек сделал один осторожный шаг, потом еще один и еще… Казалось, до вигвама ему предстоит одолеть расстояние в целую милю. Каждое движение доставляло нестерпимую боль, но он старался даже не показать вида. Силы окончательно покинули его, когда до входа в вигвам осталось буквально несколько шагов.
«Не сдавайся, держись!» – неожиданно прозвучали в сознании слова. Зак не понял, произнес ли эти слова сам или сказала Дождевая Слезинка, или просто эта фраза в нужный момент пришла ему в голову. Но слова произвели необходимый эффект. Огромным усилием воли молодой человек заставил себя одолеть эти последние шаги, войти в вигвам следом за Дождевой Слезинкой.
Как только он оказался в вигваме, ноги подкосились, и Зак рухнул лицом вниз.
– Глупый бледнолицый, – тихо сказала Дождевая Слезинка, стоя над ним. В ее серебристых глазах появилось сострадание. Ей было очень жаль этого мужчину.
Через какое-то время в вигвам вошла бабушка Дождевой Слезинки, она принесла с собой мази и лекарства, какими уже много дней залечивала раны Зака. Внучка благодарно улыбнулась ей.
– Раны у твоего раба не очень серьезные, – сказала Дочь Бизона. От ее внимательных глаз старой женщины не ускользнул нежный, полный сострадания взгляд девушки, которым та наградила белого мужчину. – Если хочешь, я вылечу бледнолицего.
– Спасибо, бабушка, – поблагодарила внучка. – В таком состоянии он не приносит никакой пользы.
На морщинистом лице Дочери Бизона лежала печать мудрости, приобретенной за долгие годы ее жизни. Старуха смотрела на Дождевую Слезинку умным, проницательным взглядом.
– Мое сердце подсказывает, что этот белолицый значит для тебя больше, чем ты бы хотела.
– О, нет, бабушка, ты глубоко ошибаешься. Ты же знаешь, что я сильно ненавижу бледнолицых. Если они добьются своего, нашим людям негде будет жить. Они согнали нас с лучших земель, убивают бизонов. Обещали не воевать против женщин и детей, но все равно убивают. Я могу только ненавидеть их. Я – чейенка.
– Ты чейенка в душе, – напомнила Дочь Бизона.
– Я настоящая чейенка, несмотря на цвет кожи и волос, – стояла на своем Дождевая Слезинка. – Враг моего народа – мой враг.
Дочь Бизона не стала возражать Дождевой Слезинке, не стала она рассказывать своей внучке и то, что предвидела, как однажды молодой женщине придется сделать выбор. Старуха видела в одном из вещих снов, что в ближайшем будущем Дождевой Слезинке предстоит принимать очень трудное решение. А когда она поведала об этом Великому Духу, то он подтвердил это.
Расставив склянки с мазями, Дочь Бизона принялась осматривать и обрабатывать новые раны Зака, проклиная тот день и час, когда бледнолицего приволокли в лагерь. Из-за него ей предстоит потерять любимую внучку. Но свои мысли и переживания она оставила при себе. Нет никакого смысла рассказывать сейчас Дождевой Слезинке и о вещем сне.
Зак проснулся от ноющей боли во всем теле. Горло болело так, что трудно было глотать. В вигваме темно, и он почти ничего не мог рассмотреть при тусклом свете тлеющего костра. Когда глаза все-таки привыкли к полумраку, он заметил, что на одной из циновок в углу кто-то спит. По очертаниям фигуры, он догадался, что это старуха, которая лечила его. Дождевая Слезинка дала ему понять, что это – ее бабушка.
Дождевой Слезинки нигде не было видно, должно быть, она решила заночевать в другом месте. Но только Зак подумал об этом, как по другую сторону костра кто-то зашевелился. Неожиданно из темноты показалась девушка – высокая, стройная с гибким телом. Дождевая Слезинка готовилась ко сну. Она не догадывалась, что Зак наблюдает за ней, считая, что молодой человек крепко спит. Спокойно развязала шнурки на тунике, одежда легко соскользнула вниз.
Сердце Зака забилось взволнованно и так громко, что он испугался, а вдруг Дождевая Слезинка услышит его стук. Но она вела себя так безмятежно, было совершенно ясно, что девушка ничего не подозревает.
Потом она распустила длинные темные волосы, провела по ним пальцами, отбросила пряди назад. Заку стало трудно дышать. Неяркие отблески костра играли на обнаженном теле девушки, тени словно поддразнивали его, насмехались над его страстью. Упругие груди высоко торчали над тонкой гибкой талией, бедра покато расширялись, а потом суживались, переходя в длинные стройные ноги с сильными развитыми икрами.
Тень и свет.
Муки и восторг.
То, что видел Зак, распаляло его воображение, но и этого оказалось недостаточно. Когда Дождевая Слезинка наклонилась, чтобы расправить циновку, она словно продемонстрировала ему красивую длинную спину и упругие белые ягодицы. Ему потребовалось несколько минут, чтобы сдержать и охладить вспыхнувшее желание, а потом только он сообразил, что кожа у Дождевой Слезинки была белой, как алебастр! Зак с огромным трудом сдержался, чтобы не закричать от изумления. Девушка тем временем устроилась на ложе, до подбородка укрылась меховым одеялом, какое-то время она ворочалась, устраиваясь поудобнее, а потом задышала ровно и спокойно. Дождевая Слезинка уснула, а Зак лежал без сна и старательно обдумывал увиденное. Девушка не была чейенкой. Дождевая Слезинка была белой!
Его мучили сомнения.
– Если она настоящая белая, то почему все время твердит, что – чейенка? Почему она с таким жаром защищает чейенов, будто и в самом деле является одной из них? Ответа он так и на нашел, что предполагать, не знал. Он, конечно же, собирался все выяснить в самое ближайшее время.
Луч света скользнул по лицу Зака, и молодой человек тотчас же проснулся. Он открыл глаза и увидел, что Дождевая Слезинка сидит перед очагом в центре вигвама и старательно расчесывает длинные черные волосы. Солнечные лучи, проникающие в щелочки, освещали ее блестящие длинные пряди. Какое-то время Зак словно загипнотизированный смотрел на нее, прежде, чем до него дошло, что же так привлекло его внимание. Совершенно невероятно, но черные пряди резко отличаются от более светлых корней волос.
Теперь Зак ни капли не сомневалась, что Дождевая Слезинка белая. Какие еще требуются доказательства? Девушка продолжала расчесывать волосы гребнем из бизоньей кости, но вдруг почувствовала, что Зак на нее смотрит. Руки замерли, девушка повернулась и посмотрела прямо в голубые глаза, с напряженным вниманием разглядывающие ее.
– Ты белая! – заявил молодой человек, пытаясь сесть.
– Я чейенка, – рассердилась Дождевая Слезинка.
– Почему ты так ненавидишь людей своей расы? Очевидно, тебя когда-то похитили индейцы, иначе каким бы образом ты здесь очутилась.
– Белый Орел спас мне жизнь, – продолжала утверждать девушка. – Чейены меня не похищали.
– Тогда они, должно быть, убили твоих родителей. По всей видимости, ты была тогда очень маленькой, иначе не превратилась бы в столь основательную индеанку.
– Чейены не убивали моих родителей.
– Твои родители живы до сих пор? Подумай, как счастливы будут они, если увидят тебя живой и невредимой.
Выражение лица Дождевой Слезинки совершенно не отражало ее мыслей и сомнений.
– Мой отец Белый Орел. Серая Горлица была моей матерью. Других родителей я не помню.
– Но ведь у тебя были белые родители, – настойчиво сказал Зак, – А твой брат, он тоже белый?
– Быстрый Ветер – чейен. Он ненавидит бледнолицых так же сильно, как и я.
От столь резких слов, сказанных молодой женщиной, у Зака стало тяжело на сердце. Вполне понятно, что чейены воспитали из нее маленькую кровожадную дикарку. Когда его притащили в лагерь, он ничего вокруг не замечал, и сейчас не мог вспомнить облик ее брата. Интересно, действительно ли Быстрый Ветер ее кровный родственник?
– У тебя несомненно есть другое имя, то, которое дали тебе белые родители. Неужели ты не помнишь, как они тебя называли? – спросил Зак, решив поменять тему разговора. Возможно, беседы о прошлом вернут ей память.
– Меня зовут Дождевая Слезинка, – упрямо твердила девушка.
– Почему тебя так зовут? Что означает твое имя? Дождевая Слезинка долго молчала, Зак решил, что она не собирается ничего объяснять ему. Когда она наконец-то заговорила, то голос звучал глуховато, с хрипотцой, словно воспоминания причиняли ей нестерпимую боль.
– Когда я была маленькой, то много плакала.
– Почему ты плакала?
– Зачем ты меня мучаешь? – рассердилась девушка. – Я не хочу ничего вспоминать.
– Почему? – настаивал на своем Зак. – Почему ты плакала? По-моему, индейцы отучают детей плакать. Говорят, что когда младенцы много плачут, их относят в лес и оставляют там, пока они не разучатся лить слезы. Это продолжается до тех пор, пока ребенок не поймет, что если будет плакать, то всегда останется в одиночестве.
Дождевая Слезинка изумленно спросила:
– Откуда ты это знаешь?
– Я не очень долго нахожусь на Западе, но у меня есть хороший друг, который провел здесь много лет. Он рассказывал мне о чейенах. Кстати, он сообщил мне, что кроу и юта заклятые враги чейенов.
Лицо Дождевой Слезинки стало непроницаемым, совершенно ясно, что Зак задел ее за живое.
– Кроу столь же отвратительны, как и низшие твари – змеи, ползающие всю жизнь на животе. Когда они поднимают головы, чтобы укусить, чейены сразу же отсекают их. У меня есть причины ненавидеть кроу не только потому, что они враги моего народа.
Ее ненависть к кроу оказалась настолько сильной, что Зак, казалось, ощутил напряжение в воздухе.
– Почему ты ненавидишь кроу, Дождевая Слезинка?
– Ты задаешь слишком много вопросов, бледнолицый! – прекрасные черты лица девушки буквально окаменели.
– Меня зовут Зак. Я спрашиваю, потому что мне интересно. Ты же белая, черт возьми. Неужели ты никогда не интересовалась, как живут в доме, какие там удобства? Все это невозможно у чейенов. Скоро для индейских племен не останется места в долине. Жизнь, которую ты однажды узнала, исчезнет навсегда, а тебя и твой народ загонят в резервации.
– Нет! – отрезала Дождевая Слезинка.
И хотя она понимала, что Зак говорит правду, она отказывалась принимать его слова всерьез. Ее народ выживет, несмотря ни на что, чейены обязаны выжить. Вдруг она резко вскочила и выбежала из вигвама. Зак не стал догонять ее. Он принялся старательно ощупывать свое тело и с удовлетворением заметил, что шрамы оказались неглубокими, а кости уцелели.
Конечно, на шее был болезненный ободок, должно быть, на этом месте навсегда останется рубец. А все остальные ссадины и раны терпимы. Естественные потребности заставили его подняться и выйти из вигвама. Дождевая Слезинка стояла возле костра и помешивала какое-то варево, булькающее в котелке. Он покосился на хозяйку и, ничего не сказав, направился в сторону негустой рощицы, растущей на краю деревни.
– Стой! Куда ты идешь? – спросила Дождевая Слезинка.
Зак замедлил шаги и спокойно сообщил:
– В лес, чтобы оправиться, – для индейцев не существовало табу, когда разговор шел о естественных потребностях организма, поэтому девушка и бровью не повела, услышав такое сообщение, в то время, как ее цивилизованные соплеменницы отреагировали бы несколько иначе.
– Если вздумаешь убежать, тебя поймают, как зверя, – предупредила Дождевая Слезинка. – Если ты дашь мне слово, что не сбежишь, то я не надену больше поводок. В противном случае, я буду держать конец веревки, пока ты оправляешься.
Она отлично знала, что ошейник причинит его пораненной шее нестерпимую боль и надеялась, что он будет вести себя достаточно разумно и трезво.
Оказавшись перед небогатым выбором, Зак задумался. Он вовсе не собирался обещать ей, что не сбежит. Однако удивительно, что Дождевая Слезинка готова поверить ему на слово. Неужели она не понимает, что он может соврать ей и делать, что угодно, когда окажется вне поля ее зрения?
– Почему ты готова поверить мне? – спросил он, ему было любопытно, что она ответит.
Дождевая Слезинка выглядела удивленной.
– Воин-чейен никогда не дает слово, если не собирается сдержать его. Но ты прав. Я глупа, если собралась поверить бледнолицему, потому что ни один из них никогда еще не выполнил данного обещания. Нам лгали раньше, и мы наивно верили тем, кому нельзя доверять. Я надену ошейник.
– Нет, подожди! Я обещаю, что не сбегу. Поводок вовсе не обязательно надевать, – его больше всего унижало то, что его водили на веревке. Кроме того, он не собирался выполнять обещание, он ведь не связан словом чести с этими дикарями.
Дождевая Слезинка задумалась. Но в конце концов, согласилась и кивнула. Если Зак не сдержит данного обещания, убежать далеко ему все равно не удастся, так как деревню охраняют защитники. А сейчас, когда большинство мужчин с Белым Орлом во главе отправились на мирные переговоры в Форт Уэлд, защитники более бдительны, чем обычно.
Зак скрылся в лесу, даже не оглянувшись. Ему было немного не по себе из-за того, что он обманул Дождевую Слезинку. Но только трус согласится впрячься в ярмо рабства добровольно. А Бог свидетель, что Зак не трус.
Он быстро справил нужду, а потом внимательно осмотрелся по сторонам, чтобы точно определить, где находится. С тех пор, как его притащили в индейскую деревню, Зак тщательно изучал окрестности деревни, как только для этого появлялась малейшая возможность. Он сообразил, что если ему удастся незамеченным добраться до ручья, а потом идти вдоль него до реки Арканзас, то, в конечном счете, он окажется возле Форта Лион. И все-таки он вспоминал о Дождевой Слезинке с чувством стыда и раскаяния. Зак постарался не думать о том, что обманул девушку. И с твердым намерением не возвращаться больше в деревню, молодой человек направился к ручью.
Дождевая Слезинка встревожилась, когда Зак не вернулся из леса через то время, какое примерно было необходимо для отправления естественных надобностей. Какая же она все-таки дура, почему поверила бледнолицему? Дождевая Слезинка сокрушалась и горечью думала о том, что все белые одинаковы, они не умеют говорить правду, у них нет ни капли чести. Ей было противно думать о том, как она глубоко ошиблась, поверив Заку. Пришлось признаться, что все-таки она еще слишком доверчива.
– Что случилось, Дождевая Слезинка? Ты выглядишь обиженной.
Девушка была так сильно расстроена, что не заметила, как появился Пестрый Мустанг. Дождевая Слезинка не могла осмелиться и сообщить воину о побеге Зака.
Конечно, в первую очередь он обвинит во всем ее. Будет упрекать, что она чересчур разбаловала своего раба. Наверное, он прав. Ей ничего не осталось больше, как покаяться и признаться во всем. Она должна сообщить Пестрому Мустангу о собственной глупости прямо сейчас, пока Зак не успел уйти очень далеко. Но прежде, чем она успела произнести слово, тишина была нарушена дикими пронзительными криками. В деревню ворвался отряд индейцев племени кроу. Они нагрянули внезапно, чтобы украсть оставшихся лошадей и захватить рабов.
Закричали испуганные женщины и дети, а кроу безжалостно рубили направо и налево женщин, детей, стариков. Пестрый Мустанг был по-настоящему храбрым воином, он подтолкнул Дождевую Слезинку к лесу и закричал, прикрывая ее собой:
– Спрячься в лесу! – а сам выпустил из лука стрелу в грудь приближающегося всадника.
Деревня превратилась в кромешный ад. Чейены уступали кроу по численности, но отважно сражались, чтобы защитить женщин и детей. Дождевая Слезинка добралась до вигвама, схватила винтовку и выбежала на улицу. Она умела стрелять и сражаться не хуже любого воина.
Зак уже почти добрался до ручья, когда услышал дикие крики и ружейные выстрелы, раздающиеся в деревне. Он остановился и напряженно прислушался, пытаясь сообразить, что происходит. Ему стало понятно, что в деревне чейенов разыгралось настоящее сражение. Вероятно, на лагерь напали враги. Но, конечно же, не солдаты. Военные не станут сейчас ничего предпринимать, потому что идут мирные переговоры с индейцами. Значит, на чейенов напали их заклятые враги, скорее всего – кроу. Ликуя в душе, Зак радовался тому, что выбрал для побега столь удачный момент. Сейчас чейенам не до него, им приходится сражаться за собственную жизнь и жизнь близких.
Внезапно он подумал о том, что Дождевая Слезинка может оказаться захваченной в плен, попадет в рабство к враждебным индейцам. Над ней будут издеваться, ее изнасилуют, а, хуже того, убьют. Зак с удивлением понял, что не может предать сейчас девушку, ведь она спасла ему жизнь. Зак быстро повернулся и побежал в деревню, понимая, что добровольно возвращается в плен.
Он прибыл вовремя. Один из кроу спрыгнул с коня, повалил Дождевую Слезинку на землю, ударил ее изо всех сил по виску. Девушка отчаянно затрепыхалась в его руках и истошно закричала. Кроу ударил ее прикладом ружья, потом, задрав тунику, раздвинул девушке ноги, собираясь ее изнасиловать.
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Взбешенный увиденной картиной, Зак кинулся на кроу, не обращая внимания на то, что все мышцы ноют от боли. Ошеломленный неожиданной атакой кроу уступил перед яростным натиском бледнолицего. Но очень быстро оправился от внезапного нападения и отбросив Зака в сторону, поднялся на ноги. Кроу положил ружье на землю, когда собирался изнасиловать девушку, но в его руке неизвестно откуда появился острый охотничий нож.
Зак попятился в сторону Дождевой Слезинки, держась начеку и готовый защитить ее честь ценой собственной жизни. Индеец неумолимо приближался к безоружному защитнику девушки, на его губах играла злорадная усмешка. Он помахивал перед носом Зака ножом, лезвие которого сверкало.
У молодого человека засосало под ложечкой, но он ловко отскочил в сторону и выпад индейца не удался. Кроу зарычал от ярости и снова рванулся вперед, пытаясь достать противника острым лезвием. Он так или иначе сведет счеты с врагом, а женщина все равно достанется ему. Зак тем временем прикидывал расстояние до двух винтовок, лежащих на земле. Винтовка Дождевой Слезинки лежала поодаль, он не успеет до нее дотянуться. Оружие насильника лежало рядом с телом девушки. Чтобы взять его, Заку необходимо обойти лежащую девушку, но кроу обязательно воспользуется заминкой и всадит в него свой нож. Но вдруг он увидел, как что-то блеснуло на бедре Дождевой Слезинки. И тут же Зак вспомнил, что девушка носила нож, прикрепляя его у бедра под туникой.
В этот миг кроу тоже увидел нож и бросился вперед, злобно размахивая руками. Зак успешно уклонился от лезвия, которое рассекло воздух совсем рядом с ним. Теперь Зак стоял прямо над девушкой, он почти касался ее ногой. Кроу придвигался ближе и ближе, совершенно уверенный, что теперь враг в его власти. Ему не терпелось расквитаться с бледнолицым. Изготовившись встретить врага, Зак присел на корточки, слегка склонился над девушкой и выхватил нож из чехла на бедре Дождевой Слезинки. Он резко взмахнул ножом, направив лезвие вверх, точно в тот момент, когда кроу бросился в новую атаку. Острое лезвие вошло прямо в живот насильника. Зак со злостью повернул нож в ране. Кроу слабо простонал и умер прежде, чем успел упасть на землю. Зак даже немного растерялся, все еще не веря в собственную победу.
До конца битвы, к сожалению, было еще далеко, хоть уже много индейцев-кроу оказались убитыми. На Зака мчался всадник, размахивая томагавком. Кроу принесли в чейенскую деревню смерть и разрушение. Зак стоял рядом с лежащей в забытьи девушкой, соображая, каким образом отразить атаку всадника. У него теперь осталась одна цель в жизни, он должен защитить беспомощную, беззащитную женщину. Он даже и не предполагал, что способен на такую молниеносную реакцию. Теперь он не думал о собственной жизни. Подхватив ружье, он прицелился и выстрелил. К счастью, ружье оказалось заряженным.
Зак был превосходным стрелком, пуля угодила точно в сердце кроу. Но не успел один индеец упасть на землю, как тут же, откуда ни возьмись, появился другой. Собравшись с силами, Зак принялся отстреливаться, пока не кончились заряды. Потом он подобрал второе ружье и стал отстреливаться из него. Вскоре у него совершенно не осталось боеприпасов. Зак выругался, подхватил на руки Дождевую Слезинку и пригибаясь, побежал к вигваму, уворачиваясь от пуль и стрел.
Добравшись до вигвама, Зак осторожно положил Дождевую Слезинку на ложе из шкур и заметался по помещению, отыскивая патроны для винтовок. Наконец – то он обнаружил их в одном из мешочков, висящих на сучке. Зак опустился на колени перед входом в вигвам и прицелился в кроу, который бросал горящую головню в ближнее жилище. К несчастью, кроу все-таки успел поджечь вигвам, прежде, чем Зак убил его.
А потом битва закончилась так же неожиданно, как и началась. Кроу отступили, угнав с собой большую часть лошадей, бросив раненых и убитых на поле боя.
Когда Зак понял, что кроу отступили, и девушке больше не угрожает опасность, он решил бежать. В деревне царят суматоха, хаос, никто не станет его искать. Но как только он посмотрел на Дождевую Слезинку, которая все еще была в забытьи, он тут же решил отложить побег до лучших времен. Дождевая Слезинка была бледна и дышала еле заметно. Зак подумал о том, что всегда сумеет сбежать позже, когда девушке станет лучше, когда она придет в себя, а он убедится, что все в порядке.
Девушка получила сильный удар по голове, необходимо было немедленно оказать ей помощь. Он боялся даже на короткое время оставить ее одну, а вдруг, когда он вернется, будет поздно. Но вместе с тем, он почти ничего не понимал в болезнях, не знал, как лечить раны, поэтому решился отправиться на поиски бабушки Дождевой Слезинки.
В деревне все еще был беспорядок. Женщины рыдали, оплакивая погибших детей и воинов. Кто-то рыскал среди горящих вигвамов, пытаясь спасти все, что могло уцелеть из вещей. Оставшиеся в живых воины, включая Пестрого Мустанга, успели оседлать коней и бросились в погоню за кроу. Пестрый Мустанг получил много ран и порезов во время сражения, но, должно быть, его раны были не очень серьезны, если он решился пуститься в погоню за врагом.
Зак обнаружил Дочь Бизона за вигвамом. Старуха лежала на земле, из груди у нее торчала стрела. Бабушка Дождевой Слезинки была мертва. Помочь ей уже невозможно. А Дождевая Слезинка нуждалась в немедленной помощи. Зак вспомнил про старого шамана, который однажды вернул его к жизни, при помощи заклинаний и целебных трав. Зак нашел Певца Духа в вигваме, старик собирал необходимое для лечения раненых. Он показался молодому человеку растерянным, ошеломленным, но ранен не был.
– Ты должен пойти со мной, – настойчиво принялся уговаривать его Зак. Он хватал старика за руку и пытался тащить за собой. – Дождевая Слезинка ранена, я не знаю, что с ней делать.
Явно шаман не понимал, что пытается втолковать ему Зак. Он высвободился из крепких рук молодого человека и замахал руками, прогоняя того. Но Зак был сейчас не в том настроении, чтобы отступать так просто. Он не позволит избавиться от себя.
– Ты пойдешь со мной, – злобно прорычал Зак, – Дождевой Слезинке требуется твоя помощь.
Шаман снова попытался отмахнуться от него и закричал что-то по-чейенски. Тогда Зак схватил старика за плечи и вытолкнул за порог, не очень церемонясь. Он так и подталкивал шамана до тех пор, пока они не оказались перед вигвамом Дождевой Слезинки. Только тогда, казалось, Певец Духа что-то сообразил и перестал сопротивляться.
Девушка лежала там же и находилась в том же состоянии, как ее оставил Зак. Она казалась совершенно неподвижной. Лицо сильно побледнело. Зак в первый миг испугался, что вернулся слишком поздно. Только легкое движение груди свидетельствовало о том, что жизнь еще теплится в этом хрупком теле. Певец Духа опустился на корточки перед девушкой и стал осматривать ее. Под волосами на виске он обнаружил большую шишку, нежная кожа вокруг левого глаза уже приобретала черно-фиолетовый оттенок.
Певец Духа ткнул пальцем в сторону кувшина с водой. Зак принес кувшин и стал рядом, наблюдая, как старик наливает воду в чашку шаман высыпал туда же немного порошка, достав пакетик из мешочка, висящего на шее. Затем он взял кусочек мягкой замши, смочил в полученной жидкости и приложил к шишке на виске Дождевой Слезинке. Потом он высыпал другой порошок в кувшин с водой и попытался напоить девушку. Большая часть воды растеклась по подбородку, но старик, должно быть, остался доволен. Закончив, он с трудом поднялся на ноги.
– И это все? – озабоченно поинтересовался Зак. Лечение показалось ему примитивным и скудным, он решил, что этого недостаточно для спасения жизни Дождевой Слезинки. Но Певец Духа держался спокойно и невозмутимо. Он только махнул рукой в сторону чашки и кувшина. Зак понял, что должен менять компресс на виске девушки и время от времени поить ее приготовленной шаманом настойкой.
В течение последующих трех часов Зак почти не обращал внимания на то, что происходит в деревне. Были убиты три женщины, четверо детей и два воина. Оставшиеся в живых тотчас же принялись оплакивать погибших. Тела отнесли на священное кладбище и положили на высокие помосты, чтобы не могли добраться звери. Если Зак и задумывался над воплями, то вида не показывал. Ему было некогда, он старательно ухаживал за Дождевой Слезинкой, да еще с такой нежностью, будто она была его возлюбленной. Но, конечно же, она такой не являлась. Некому было прийти и освободить его от добровольно возложенных на себя обязанностей. Он постоянно находился рядом с больной.
На ночь Зак подтащил свою циновку поближе к ложу Дождевой Слезинки и лег совсем рядом. От усталости он почти сразу же провалился в глубокий сон. Ночью девушка стала бредить и метаться.
– Мама! – звала она. – Где ты? Я боюсь.
Зак сразу же проснулся, несмотря на то, что мышцы буквально оцепенели. Он очень встревожился. Глаза Дождевой Слезинки были широко распахнуты, но она находилась в беспамятстве.
– Я хочу к маме. Почему она не приходит? Райдер тоже боится, но не хочет показывать, что ему страшно. Я не могу не плакать, мама. Райдер сказал, что вы все умерли – и ты, и папа, и малютка Сиерра.
Девушка начала горестно всхлипывать, словно маленький ребенок. Сердце Зака чуть не разрывалось от жалости и сострадания.
– Не плачь, – растерянно уговаривал он девушку. – Я не позволю никому тебя обидеть. Скажи, как называет тебя твоя мама?
Девушка вздрогнула и тяжело вздохнула.
– Меня зовут Эбби, – совсем по-детски сказала Дождевая Слезинка, и Зак тоже вздрогнул.
– Эбби, – тихо повторил он, неожиданно разволновавшись. Нежное имя растекалось по языку, словно сладкий мед.
Следуя рекомендации Певца Духа, Зак снова напоил Дождевую Слезинку, нет, Эбби, травяной настойкой и поменял компресс на голове. Теперь Зак отказывался называть девушку индейским именем. Когда Эбби закрыла глаза и заснула, он лег рядом на спину и начал обдумывать все, что она сказала ему в бреду.
Когда на следующее утро Зак проснулся и открыл глаза, то увидел, что Эбби пристально смотрит на него.
– Доброе утро, Эбби, – приветливо улыбаясь, сказал он.
Глаза девушки широко распахнулись от удивления, она взглянула на молодого человека так, словно он сошел с ума.
– Что ты сказал?
– Я сказал: доброе утро, Эбби.
– Почему ты так меня называешь?
– Но ведь это твое имя, верно?
– Меня зовут Дождевая Слезинка, – девушка попыталась приподняться, но тут же застонала, схватившись руками за голову. – Что произошло? Почему у меня так болит голова?
– Ты разве не помнишь? На деревню напали индейцы кроу. Тебя ранили. Ложись. Шаман оставил снадобья, чтобы уменьшить боль, – Зак попытался напоить ее, но она оттолкнула его руку и отказалась выпить.
– Теперь я вспомнила. Кроу…– она чуть не задохнулась от ужаса, слова застряли у нее в горле. Она совершенно не понимала, изнасиловал ли ее кроу, пока она находилась без сознания. Ей необходимо поговорить с бабушкой, пусть та поможет ей, если что-то потребуется.
– Я должна пойти, чтобы помочь ухаживать за ранеными и подготовить мертвых к погребению.
– Женщины уже подготовили мертвых, – объяснил Зак, – а шаман позаботился о раненых. Кроу, который ударил тебя, уже никогда не причинит вреда никакой другой женщине.
– Конечно, так подло могли поступить только трусливые кроу. Они напали на лагерь, когда почти все мужчины уехали на переговоры, и защищать нас некому. Сколько человек убили?
– Несколько человек погибли, – неопределенно сообщил Зак, он не хотел говорить ей пока о смерти бабушки.
У входа в вигвам задребезжали костяные амулеты, значит, пришел посетитель. Эбби пригласила гостя войти. В вигвам впорхнула Летняя Луна и тут же принялась болтать:
– О, Дождевая Слезинка, как ты бледна. Я хотела прийти раньше, но помогала женщинам готовить мертвых к погребению. Певец Духа сообщил нам, что ты серьезно ранена, – глаза подружки стали насмешливыми, когда скосились в сторону Зака, – он так же сообщил, что за тобой старательно ухаживают. Я видела, как на тебя напал кроу, боялась, что он убьет тебя. Твой белый раб так яростно защищал тебя, так сражался за твою жизнь. Я рада, что тебя ранили не очень тяжело.
Зак ничего не понимал из разговора двух женщин, но чувствовал, что говорят о нем, потому что неожиданно Эбби изумленно уставилась на него. Он не догадывался, что же такого необычного могла сообщить подруге Летняя Луна.
– Зак сражался с кроу за мою жизнь? – переспросила пораженная Эбби. После того, как она грубо и презрительно относилась к нему, девушка не удивилась бы, если бы он сбежал во время сражения. Ей было приятно, что Зак убил кроу, защищая ее, но она не могла понять причины такого поведения пленника. Трудно поверить, что он сражался вместе с чейенами против их заклятых врагов.
Зачем Зак бросился помогать чейенам, если мог спокойно убежать во время битвы? Просто-напросто его было бы некому преследовать.
– Он по-настоящему мужественный человек, – с восторгом проговорила Летняя Луна, – Бледнолицый стоял возле тебя и сражался с кроу, который хотел тебя изнасиловать. Неужели ты ничего не помнишь?
Дождевая Слезинка облегченно вздохнула, услышав, что кроу не успел ее изнасиловать.
– Я ничего не помню, ведь кроу ударил меня по голове, – она закрыла глаза, представляя, как безоружный, слабый после ранения Зак защищал ее достоинство и жизнь.
Лицо Эбби посерело от усталости и волнения, Зак забеспокоился, решив, что посетительница слишком утомила больную девушку, он предложил Летней Луне:
– Сейчас ты должна уйти, вернешься потом, когда Эбби будет чувствовать себя лучше, когда она хорошенько отдохнет.
Летняя Луна недоумевая посмотрела на подругу.
– Что он сказал? Я знаю, что ты понимаешь, слышала, как ты недавно разговаривала с ним на языке белых людей.
– Он хочет, чтобы ты ушла, считает, что ты меня слишком утомила разговорами.
Летняя Луна задумчиво посмотрела на Зака.
– Кажется, он очень заботится о твоем здоровье, Дождевая Слезинка. Не удивительно, что Пестрый Мустанг ревнует. На самом деле он не такой уж и уродливый, – сказала она, окинув молодого человека оценивающим взглядом, – да он не такой уродливый, как мне показалось вначале.
Эбби тяжело вздохнула и пробормотала:
– Мне кажется, Зак прав. Я очень устала. Мы увидимся с тобой завтра. Но сначала скажи мне, кто из нашего племени ушел к предкам.
– Цветок Прерий, Весенняя Трава, Дочь Бизона были убиты кроу. А также Бешеный Конь и Голова Орла. Погибли еще четверо детей. Мне очень жаль твою бабушку, Дождевая Слезинка.
Расстроенное лицо Эбби встревожило Зака. Он догадался, что Летняя Луна сообщила больной о смерти ее бабушки. Зак выругался и быстро спровадил девушку из вигвама, плотно закрыв вход, чтобы гостья не вздумала вернуться. Когда он подошел к Эбби, из ее огромных серых глаз капали слезы, словно крупные дождинки.
– Мне очень жаль, Эбби, я догадываюсь, что подруга сообщила тебе о смерти бабушки. Я сам хотел тебе сказать об этом, но не хотел, чтобы ты узнала о ее гибели сейчас, когда ты так слаба, ждал, пока ты немного окрепнешь. Я понимаю, что старая женщина очень много значила для тебя.
– Дочь Бизона была матерью моего отца. Ее уважали все чейены. Она многому научила меня, когда я была совсем маленькой. Она объяснила, почему я должна гордиться своим народом. Благодаря ей, я быстро привыкла к новой жизни. Я буду очень скучать без нее.
Зак ощущал ее горе так же остро, как если бы оно было его собственным. Он опустился на колени и взял девушку на руки. Эбби затихла, потом немного расслабилась, доверившись ему.
Зак обнял ее еще крепче, поражаясь тому, как приятно держать девушку на руках. Потом поцеловал в лоб, любуясь цветом волос у самых корней. И представил себе, как очаровательно будет она выглядеть, если волосам вернуть естественный цвет. Он вспомнил молочно-белую кожу ее тела, и тут же почувствовал неловкость от нахлынувшего страстного желания.
– Мы все скучаем по людям, которых любили, – тихо сказал он, припомнив, каким одиноким казался себе и какую ощущал вокруг пустоту, когда умерли родители. – Но мы должны научиться жить без тех, кого когда-то любили, и кто когда-то любил нас. Ты разве не скучаешь по своим родителям? Я знаю, что ты была очень маленькой, когда стала жить с чейенами. Но ты, должно быть, часто вспоминаешь о родителях.
Эбби недовольно приподняла подбородок.
– Мой отец – Белый Орел, а Серая Горлица была моей матерью. Ее убили белые солдаты в Соломон Форк.
– Мне жаль, но сейчас я имею в виду твоих настоящих родителей, – сказал Зак. – А где теперь твоя сестра?
– Как ты узнал о моей сестре? – Эбби растерянно уставилась на Зака.
– Ты говорила во сне прошлой ночью. Сообщила, что тебя зовут Эбби, что тебе очень страшно. Звала свою маму. Упоминала брата Райдера.
– Брата, – тихо прошептала Эбби. – Его зовут Быстрый Ветер. Я не знаю, что произошло с маленькой Сиеррой. Ей исполнилось всего три года. Позже Белый Орел рассказал, что видел только тела взрослых в том месте, где кроу напали на них. Сердце подсказывает, что Сиерра еще жива. Знаю, что Быстрый Ветер чувствует то же самое, но мы стараемся не говорить с ним об этом.
– Значит, твоих родителей убили кроу, верно, Эбби?
– Так мне сказал Белый Орел. У меня нет причин не верить ему, – в словах девушки чувствовалась застарелая ненависть к кроу. – Мне исполнилось тогда всего шесть лет, поэтому так трудно вспоминать.
Когда Эбби вспомнила весь этот ужас, глаза ее стали холодными и непроницаемыми.
– Я хорошо помню, как кроу напали на фургоны. Нас с Райдером не было поблизости. Я ничего не могу вспомнить о людях, с которыми мы ехали. Мы с Райдером наблюдали издалека, как кроу убивали наших родителей. А потом они погнались за нами. Но тут появились чейены. Белый Орел и его воины спасли нам жизнь. Белый Орел усыновил нас и вырастил с такой же любовью, как люди растят собственных детей. Чейены – мой народ. Я обязана им своей жизнью.
– Нет, Эбби, ты им ничего не должна, – настаивал Зак. – Ты белая. Они обязаны были отвезти вас с Райдером в форт. Как бы ты ни противилась и не отрицала, ты не можешь опровергнуть факт, что ты – белая. Ты не индианка. Позволь, я отвезу тебя назад к твоему народу. Пойдем со мной, и я позабочусь о тебе. Наверное, у тебя где-то остались родственники, которые с радостью примут тебя в свою семью.
Эбби отрицательно замотала головой.
– У меня никого нет. Я не помню своей фамилии, – солгала она.
Быстрый Ветер помнил фамилию и наказывал ей никогда не забывать своего имени. Возможно, однажды ей это очень понадобится.
– Меня зовут Дождевая Слезинка, – упрямо повторила она.
– Ты белая. И зовут тебя Эбби.
– Я ничего не знаю о белых, кроме того, что все они – воры и лгуны. Они грабят индейцев, нарушают договоры и хотят совсем уничтожить мой народ. Они убивают наших женщин и беззащитных детей. Если я вернусь жить к ним, они будут ненавидеть меня так же сильно, как и я их.
– Я им не позволю, – пообещал Зак.
– Как ты сможешь помешать им? – спокойно возразила Эбби.
Приподняв пальцем ее подбородок, Зак заглянул ей в глаза и попросил:
– Посмотри мне в глаза, Эбби. Послушай, что я тебе скажу. Индейцы убивают белых так же жестоко, безжалостно и безнаказанно, как белые убивают индейцев. А иногда они поступают более бесчеловечно, чем белые. Посмотри, что они сделали с твоими родителями.
– Бледнолицые выгоняют нас с лучших земель. Мы должны защищаться, чтобы выжить. Наши вожди подписали огромное количество договоров, надеясь на лучшее. Но белые снова и снова нарушают их. Наша молодежь в отчаянии и сражается только для того, чтобы защититься.
– Может быть, новые переговоры между индейцами и правительством увенчаются успехом, – предположил Зак. – Черный Котел и южные чейены хотят мира. Но все чейены должны прийти к единому решению для того, чтобы наступил мир.
– Мой народ никогда не станет на сторону Черного Котла. Черный Котел хочет принести в жертву бледнолицым гордость и достоинство, но мы – нет. Белый Орел сказал, что никогда не согласится последовать за Черным Котлом в резервацию без борьбы. Воины, такие, как мой брат и Пестрый Мустанг, будут сражаться насмерть.
– Это будет и твоя смерть, Эбби. Я не хочу видеть тебя убитой или даже раненой.
Глаза Эбби подозрительно сузились.
– Почему? Не я ли пыталась растоптать в тебе чувство гордости и достоинства? Не я ли задела твое самолюбие? Не я ли объявила тебя своим рабом и заставляла выполнять унизительную работу?
– Да, Эбби, ты делала это. Но вместе с тем ты спасла мою жизнь. Я никогда не смогу забыть об этом.
– А ты спас мою жизнь, значит, мы с тобой квиты. Сейчас я предлагаю тебе свободу. Когда наши воины вернутся, я скажу им, что ты сбежал. Отцу и Быстрому Ветру я объясню все, как есть. Они обязательно поймут меня.
– Ты даришь мне свободу? – удивился Зак.
– Для твоего же блага.
– Я не уеду без тебя, Эбби.
Девушка пренебрежительно взглянула на него и сказала:
– Глупый белый человек. Неужели ты не понимаешь, что когда вернется Пестрый Мустанг у тебя не будет такой возможности?
– Я уйду только тогда, когда ты сможешь пойти со мной. Не раньше, – твердо заявил он.
– Я с тобой не пойду, – воспротивилась она. Девушка была не менее упряма, чем Зак. Ее дом здесь, она – чейенка. Другого дома и другого мира она не понимала.
Разъяренный, но не побежденный, Зак смотрел в сердитые серые глаза и чувствовал неодолимое желание поцеловать девушку. Эбби, не отрываясь, смотрела ему в глаза. В его взгляде было непонятное напряжение, что одновременно и пугало, и притягивало ее. Губы Зака находились так близко, что она чувствовала на своей щеке его горячее дыхание. Девушка поняла, что он хочет снова прижаться губами к ее рту, как уже делал однажды. Эта мысль так возбудила ее, что она почти не сопротивлялась, когда он склонил голову и прижался к ее рту своим ртом.
Он целовал ее жадно и требовательно. У Эбби закружилась голова, когда он коснулся языком ее нижней губы, а потом язык пробрался в ее рот, словно бы пробуя на вкус.
Изумленная и ошарашенная его наглостью и собственной необъяснимой уступчивостью, Эбби сильно ударила Зака.
Зак закричал от боли и внезапности удара.
– Маленькая дикарка, зачем ты это сделала? – спросил он и выпустил ее из объятий. – Тебя разве никогда не целовали?
– Я ничего не знаю о поцелуях, – сообщила она. – Индейцы не прижимаются ртами таким отвратительным образом.
Зак недоверчиво уставился на нее.
– Тебе противно целоваться? – удивился он. – Невозможно представить, чтобы влюбленные мужчина и женщина не целовались.
– Послушай, как же тогда молодой мужчина ухаживает за девушкой, на которой хочет жениться?
– Он присылает подарки ее родителям. Если его намерения серьезные, и девушка согласна, он раскидывает над ее головой попону, чтобы поговорить несколько минут наедине. Но при этом всегда присутствует отец невесты. Однако юноша и девушка никогда не имеют близких отношений. Все очень строго контролируется. Воин-чейен учится сдерживать плотские потребности, а ухаживания длятся очень долго.
– Значит, Пестрый Мустанг ухаживает за тобой? Поэтому он так беспокоится?
– Быстрый Ветер позволил Пестрому Мустангу ухаживать за мной, – Эбби вспыхнула, ей было отчего-то неловко.
– Твой брат? Я считал, что это должен сделать твой отец?
– Согласно обычаям чейенов, за девушку принимает решение ее брат. Он должен следить за ее благополучием. Мы с Быстрым Ветром очень близки. Гораздо ближе, чем большинство чейенских братьев и сестер. Те только изредка разговаривают с того момента, как девушка достигает женской зрелости и начинает посещать…– она замолчала, подыскивая в уме английское слово, чтобы назвать вигвам, где находятся женщины племени во время менструаций, но не могла найти подходящего слова, неопределенно пожала плечами и сообщила: – Я не знаю этого слова. Когда у девушки начинаются месячные, она почти не общается с братьями. Но у нас с Быстрым Ветром все по-другому.
Зак от изумления вытаращил глаза. Он не мог поверить, что Эбби с такой легкостью говорит о «тайных» функциях женского организма, словно в этом нет ничего способного смутить ее. Молодые женщины, которых он знал, скорее бы умерли от стыда, но никогда бы не намекнули на что-то подобное.
– Ты всегда говоришь так открыто?
Эбби недовольно нахмурилась. Разве она сказала что-то не так? Может быть, она каким-то образом нарушила табу белого мира?
Поняв ее замешательство, Зак объяснил:
– Большинство моих знакомых молодых женщин стыдятся говорить о любых отправлениях человеческого организма.
– Нет ничего постыдного в теле или его отправлениях, – спокойно заметила Эбби, – но если ты смущен, мне очень жаль.
Слова Зака только лишний раз подтвердили, что она должна оставаться там, где чувствует себя свободно и непринужденно.
– Как ты можешь заметить, я не подхожу для жизни среди белых. Чейены – вот мой народ.
Зак замотал головой. Он был не просто разгневан – разъярен. Неужели ему так и не удастся уговорить Эбби покинуть обреченных чейенов и вернуться в мир белых людей, к которому она принадлежит? Он с огорчением понял, что не сможет вернуться в свой мир до тех пор, пока не уговорит Эбби отправиться с ним. Вдруг он лукаво прищурил глаза. Он решил теперь вести себя иначе. Если девушка отказывается ехать с ним добровольно, он попытается увезти ее силой.
– Очень хорошо, Эбби, если ты хочешь остаться, то я тоже остаюсь.
– Это твое решение, бледнолицый, – заявила Эб-би, – можешь поступать так, как считаешь нужным. Но я не вижу в этом никакого смысла.
– Так же и я не могу понять твоего нежелания вернуться к своему народу. Уверен, что обязательно найдется хорошая семья, которая поможет тебе привыкнуть к новой жизни.
– Больше не говори со мной об этом, – резко сказала Эбби. – Я отказываюсь жить с людьми, которых не понимаю. Я о них совершенно ничего не знаю.
Зак схватил девушку за плечи и слегка встряхнул.
– Почему ты так чертовски упряма? Я пытаюсь спасти твою жизнь.
– Почему тебя так волнует мое будущее?
Ее вопрос застал Зака врасплох. Да, Эбби права, у него нет никаких причин для того, чтобы беспокоиться о ее благополучии. Но желание вернуть ее в общество белых людей нисколько не ослабло. Он должен быть твердо уверен, что она в безопасности. Эбби самая отважная женщина из всех его знакомых женщин, она храбрее многих мужчин. Хотя, конечно же, более дикая, чем ему хотелось бы. Но вместе с тем, она немыслимо прекрасна.
Даже просто смотреть на нее ему было больно. Он страстно хотел ее. Так замечательно держать ее в своих объятиях. Но тем не менее, он понимал, что его притягивает к ней не только плотское вожделение. Он просто еще не понимал, каким образом эта маленькая дикарка смогла смутить его душу.
– Я не упрямая, – сказала Эбби. – Просто я немного мудрее тебя. Мои друзья – чейены. Быстрый Ветер будет следить за моим благополучием. А с твоим народом меня ничто не связывает.
– У тебя есть я, – пылко сказал Зак.
– Ха! – усмехнулась Эбби. – Ты мой враг.
– Нет, Эбби. Я тебе не враг. Только не враг, – он придвинулся к ней поближе и заглянул в глубину ее серых глаз. Казалось, он смотрит в бездонный омут.
Когда его губы приблизились к ее губам, по хрупкому телу девушки пробежала дрожь. Эбби широко распахнула глаза. В его зрачках сверкали золотистые искорки, обещая ей что-то новое – новые ощущения, новые чувства. Зак дышал прерывисто, шумно, ноздри трепетали, губы приоткрылись. Она чувствовала, как его руки смыкаются вокруг нее, кожа была горячей, обжигающей.
А потом он долго и страстно целовал ее. Хотя поцелуи были ей уже знакомы, они зажгли в ее невинном, неискушенном теле что-то новое и пугающее. Чейенская девушка не должна испытывать такого вожделения до замужества. Ей было стыдно, что она так неправильно реагирует на прикосновения врага. Она пыталась остановить себя, охладить. Конечно же, его поцелуи – позорны, а ее податливость – безнравственна.
Но плоть отказывалась подчиняться рассудку. За двадцать лет жизни она еще ни разу не испытывала такого прилива жизненных сил, ее захватило в плен ощущение, граничащее с безумием. Однако Эбби хорошо понимала, что позволяя врагу прикасаться к себе таким образом, она предает свой народ.
Зак даже не сразу сообразил, насколько захватил его этот поцелуй, пока с его губ не сорвался стон. Губы Эбби были невероятно сладкими, нежными, наивно отзывчивыми. Ему захотелось уложить девушку на меховое ложе и показать, что означает стать женщиной. Он хотел любить ее так страстно и нежно, чтобы она удивилась, почему когда-то собиралась лечь в постель с таким дикарем, как Пестрый Мустанг.
Губы Зака уверенно и нагло скользнули по щеке к стройной и длинной шее, а потом проложили дорожку к вырезу туники, под которой была белая нежная кожа, она дразнила и завлекала. Прежде, чем Эбби успела сообразить, что он делает, Зак спустил тунику с плеч, обнажая нежную грудь. Гладкие и чистые, словно выточенные из слоновой кости холмики были совершенной формы и увенчаны прекрасными мягкими бутонами кораллового цвета. Волна необыкновенного удовольствия захватила его, когда губы сомкнулись вокруг нежного соска и потянули его в рот.
Эбби возмущенно и оскорбленно закричала, когда Зак принялся ласкать ее другую грудь, пробуя на вкус, словно необыкновенно вкусное блюдо, а он умирает от голода.
– Зак, нет! Остановись! Ты не имеешь права так унижать меня. Ни один чейенский воин никогда не станет так оскорблять невинную девушку.
Смысл ее фразы с трудом доходил до Зака.
– Оскорблять? Унижать? Я не собирался делать ни того, ни другого. Я не предполагал, что не сумею сдержать чувств.
– Чейен никогда не позволит своим чувствам выйти из-под контроля. Воины тренируют себя, учатся преодолевать плотские желания. Они всегда умеют сдерживать себя.
Зак с отвращением и злостью сплюнул.
– Жаль, если я не подхожу тебе по меркам чейенского мужчины.
Внезапно он отпустил ее, хотя сделать это оказалось довольно нелегко.
– Ладно. Отдыхай сегодня. Твой раб отправится на поиски пропитания. Тебе надо поесть.
Эбби молча смотрела, как он уходит. У него были упругие ягодицы, почти не прикрытые набедренной повязкой, крепкая спина и широкие плечи. Нет, он, все-таки, так же силен и строен, как любой чейенский воин. Бледнолицый может произвести хорошее впечатление на любую женщину.
И хотя Эбби никогда не признается, она почему-то не испытывала такого приятного возбуждения во время встреч с Пестрым Мустангом, как то, какое она почувствовала в объятиях бледнолицего.
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В тот день Эбби почти не видела Зака, отдыхая в вигваме. Голова у нее все еще болела, девушка почти постоянно проваливалась в глубокий сон. Проснувшись в очередной раз, она увидела, что Зак копается в ворохе одежды ее брата. Когда он выбрал себе штаны и куртку, она не стала возражать. Эбби и так собиралась дать ему что-нибудь более существенное, чем набедренная повязка, потому что стало значительно холоднее.
Зак оглянулся на нее и приветливо кивнул, заметив, что она внимательно наблюдает за ним, но девушка сделала вид, что ничего не заметила. Теперь она раздумывала над тем, как ей поступить. Ей позволили оставаться наедине с Заком только потому, что после налета кроу в деревне все еще царит неразбериха. Правила касающиеся поведения незамужних женщин очень строги. Знай Пестрый Мустанг о ее положении, он бы обязательно прислал к ней одну из своих тетушек.
Одевшись потеплее, Зак почувствовал себя гораздо увереннее. Если чейены хотели унизить его, то им это удалось, когда они вынудили Зака ходить по деревне полуголым. Тот крохотный клочок ткани, который выдала ему Эбби почти ничего не прикрывал. И хотя потом он сообразил, что чейены не видят ничего зазорного, выставляя таким образом тело напоказ, у него было ощущение, будто его лишили достоинства.
Эбби закрыла глаза, когда Зак вышел из вигвама. Она теперь не знала, как себя вести с ним. Он такой сложный человек, девушка никак не может понять его. Она предоставила ему возможность убежать, но он все-таки отказался. Она всегда ненавидела бледнолицых. Но если верить Летней Луне, а врать подруге нет никаких причин, Зак сражался против заклятых врагов кроу, стоя бок о бок с ее народом. Девушку охватили противоречивые чувства. От размышлений еще больше разболелась голова. Эбби закрыла глаза и заставила себя уснуть.
Зак пришел в ужас, когда увидел, какие разрушения остались после нападения кроу. Было сожжено много вигвамов, разорены продуктовые припасы, разграблены личные вещи.
Он увидел Летнюю Луну, которая рылась на пепелище, пытаясь спасти хоть что-то из кухонных принадлежностей. Зак тут же бросился помогать девушке.
Потом одна из старых индианок пыталась вытащить уцелевшие балки из полусгоревшего вигвама, Зак помог старухе.
К концу дня женщины посматривали на бледнолицего с уважением. Они прекрасно помнили, что он сражался вместе с мужчинами их племени и спас жизнь дочери вождя. Нет-нет, да кое-кто из них посылал Заку несмелую приветливую улыбку, тогда как раньше они только издевались и насмехались над ним.
Когда Зак попытался отыскать что-нибудь съестное, чтобы приготовить себе и Эбби ужин, Летняя Луна тут же предложила миску тушеного с острыми приправами мяса. Когда Зак принес еду в вигвам, Эбби сидела на постели и выглядела значительно лучше.
– Я принес тебе поесть, – Зак поставил перед девушкой миску и сел напротив.
– Ты сам приготовил мясо? – удивилась Эбби, взяв костяную ложку, которую Зак нашел среди посуды. – Очень вкусно пахнет.
– Моя стряпня не была бы такой вкусной, – усмехнулся Зак и признался: – Это твоя подруга принесла еду.
– Летняя Луна?
– Я не знаю точно, как ее зовут, ты никогда не называла ее имя по-английски, – Зак принялся жевать, задумчиво поглядывая на Эбби, потом он снова спросил: – Ты еще не надумала поехать вместе со мной?
– Я никогда не передумаю, – раздраженно ответила Эбби. – Не спрашивай меня больше об этом.
Вскоре явилась Летняя Луна. Она ослепительно улыбнулась Заку, чем совершенно сбила с толку Эбби. Когда Зак вышел из вигвама, чтобы не смущать подруг Летняя Луна оживленно застрекотала:
– Сегодня Небесные Глаза очень помог нам, Дождевая Слезинка. Ты, наверное, приказала ему помогать женщинам?
– Небесные Глаза?
– Такое имя дали ему женщины. У него глаза такие же ярко-голубые, как небо в безоблачный день. В деревне, наверное, не осталось ни одной женщины, которой он бы не помог сегодня. Мы все очень благодарны ему, без его помощи мы бы столько не смогли сделать.
– Он же враг, – с отвращением сплюнула Эбби. – Я не забыла, что ему подобные убили Серую Горлицу.
– Как ты можешь считать Небесные Глаза врагом, если он спас тебя и заботливо ухаживает, Дождевая Слезинка? Даже Певец Духа удивлен и восхищен. Ты должна быть ему благодарна.
Эбби чувствовала как щеки, шея, уши мучительно краснеют. Она внезапно вспомнила свое бесстыдное поведение, когда Зак ласкал ее обнаженную грудь, целовал соски и странным образом прижимался губами к ее губам, называя это поцелуями. Она должна быть ему благодарна? Нет. Она ощущала только злость. Злилась из-за того, что он заставил ее почувствовать страсть, волнение от его прикосновений. Злилась оттого, что принимала его ласки. Злилась и потому, что он уговаривал ее оставить родных ей чейенов.
Эбби была в отчаянии.
Чейены благородные люди, которые учатся сдерживать собственные сексуальные потребности. Один раз поцеловав ее, Зак доказал, как она отличается в этом отношении от вырастивших ее людей. Она ощутила как отзывчива и чувственна ее плоть, как она порочна. Ответная реакция на его ласки оказалась стихийной и искренней. И от этого Эбби страдала еще больше. Неужели у Быстрого Ветра точно такой же недостаток? Неужели столь откровенную чувственность они унаследовали от своих бедных родителей?
– Конечно, я благодарна Небесным Глазам за то, что он спас меня, – неохотно призналась Эбби, называя Зака именем, которое ему дали в деревне. – Но это совсем не означает, что я буду относиться к нему, как к человеку из нашего народа.
В этот момент с улицы вернулся Зак и объявил:
– Пошел дождь, – он многозначительно взглянул на Летнюю Луну. – Я не собираюсь сегодня спать на улице, – в его словах ясно прозвучал вызов.
– Что сказал Небесные Глаза? – поинтересовалась Летняя Луна.
– Он сказал, что пошел дождь и что не собирается спать сегодня на улице, – перевела Эбби.
Летняя Луна буквально задохнулась от негодования.
Тогда я останусь с тобой, Дождевая Слезинка, – она решительно посмотрела на Эбби. – Так как Дочь Бизона уже не может быть твоей компаньонкой, я займу ее место.
– Небесные Глаза – раб, – с издевкой сказала Эбби, – если я прикажу ему спать на улице, он не посмеет ослушаться.
– Я так не думаю, – с сомнением в голосе сказала Летняя Луна, искоса взглянув на Зака.
– Что она говорит, Эбби? – поинтересовался Зак. Он чувствовал себя несколько неловко, под пристальными взглядами девушек и понимал, что разговор идет о нем.
– Нам с тобой нельзя оставаться вдвоем в вигваме ночью, – злорадно сообщила Эбби, – поэтому Летняя Луна хочет остаться здесь.
– Я не причиню тебе никакого вреда, Эбби, – тихо сказал Зак, стараясь не выдать разочарования.
Эбби задумалась. Вполне возможно, он и не причинит ей никакого вреда, но наверняка жизнь ее после этого не станет более легкой. Все внутри вспыхнуло только от одной мысли о том, что они могут остаться наедине.
– Летняя Луна останется сегодня здесь, – высокомерно и холодно объявила Эбби.
Заку приснилось что-то страшное. Он с трудом разлепил веки и поднялся, с удивлением обнаружив, что находится в вигваме один. Эбби нигде не было. Зак отправился на ее поиски. Встретив Летнюю Луну, он поинтересовался, куда могла запропаститься Эбби. Но Летняя Луна ничего не сказала, а только неопределенно пожала плечами. Так было с каждым встречным. Казалось, никто не понимает, о чем он пытается узнать. В течение дня Зак так и не смог разгадать тайну исчезновения Эбби, и не на шутку встревожился. Но самое удивительное было в том, что, казалось, никого не волновало исчезновение девушки. Даже Летняя Луна, ближайшая подруга Эбби и та вела себя совершенно спокойно. К вечеру Зак буквально не находил себе места.
Куда могла уйти Эбби? Почему ее никто не пытается искать? Может быть, она не потерялась? Зак недоумевал. Когда одна из женщин застенчиво предложила ему поесть, он обратил внимание на то, что еды ему положили с расчетом на одного человека. Должно быть, только он один обеспокоен отсутствием Эбби. Зак решил, что, скорее всего, девушка избегает общения с ним, чтобы он не досаждал ей разговором об отъезде. Укладываясь спать, он решал, что предпринять, если Эбби не появится и на следующий день. Он просто терялся от предположений и догадок. В конце концов молодой человек решил обыскать всю деревню вдоль и поперек.
К полудню следующего дня Зак безуспешно обыскал несколько вигвамов. Эбби нигде не было. Потом молодой человек обнаружил вигвам, стоящий поодаль от деревни. Он еще раньше обратил внимание на то, что в этой хижине не живет семья. Но туда время от времени заходят женщины. Сначала он предположил, что там расположен какой-нибудь склад, но теперь не был в этом уверен. Зак остановился перед вигвамом, раздумывая. Внезапно откуда-то появилась Летняя Луна, она принялась размахивать руками и что-то выкрикивать по-чейенски. Зак решил не отступать от задуманного, попытался оттолкнуть девушку, но она решительно и крепко вцепилась в него, словно дикая кошка.
Вскоре к Летней Луне присоединились другие женщины, которые буквально отгоняли его от таинственного вигвама. Зак еле сдерживал раздражение. Он подумал, что, возможно, ночью Эбби очень серьезно заболела и ее отнесли куда-то. Вероятно, ей нужна его помощь. Он принялся еще более решительно и энергично пробиваться к хижине.
Неожиданно за деревней раздался топот конских копыт. Женщины с детьми испуганно закричали и бросились врассыпную. Зак выругался, разозлившись на себя. Он так был озабочен исчезновением Эбби, что забыл винтовку в вигваме. А вдруг это вернулись кроу, чтобы довершить разбой. Зак посмотрел на одинокий вигвам печально и тоскливо, резко повернулся и побежал назад.
Он успел добраться только до середины деревни, когда его со всех сторон окружили всадники. Зак облегченно вздохнул, когда узнал Белого Орла и Быстрого Ветра. Наконец-то хоть кто-то сможет понять его и объяснить странное исчезновение Эбби.
От внимательных глаз Белого Орла не ускользнули изменения, произошедшие в деревне. Вождь внимательно посмотрел на Зака, он ничего не понимал. Так как многие женщины и дети спрятались в лесу, услышав, что приближаются всадники, Зак оказался единственным, кто мог хоть что-то растолковать. Вождь, запинаясь, заговорил с пленником по-английски:
– Что здесь произошло? Где моя дочь? Куда делись воины, оставшиеся для защиты лагеря?
– Два дня назад на деревню напали кроу, – объяснил Зак. – Твоя дочь была ранена, и я не знаю, где она находится сейчас. Никто мне не говорит, что с ней случилось. Пестрый Мустанг вместе с другими воинами отправился в погоню за кроу.
– Как тяжело ранили мою сестру? – Быстрый Ветер соскочил с коня, глаза сверкали, он, казалось, готов сейчас же сразиться с неизвестным ему обидчиком. – Где она?
Постепенно вокруг приехавших начала собираться толпа успокоившихся женщин. Летняя Луна принялась рассказывать Быстрому Ветру и Белому Орлу о том, что произошло за время их отсутствия. Она тараторила и размахивала руками. Белый Орел и Быстрый Ветер внимательно слушали ее рассказ.
Сначала мужчины смотрели на рассказчицу недоверчиво и с сомнением, но потом выражение лиц стало удивленным, а к концу ее эмоционального рассказа, сменилось на восхищенное.
– Ты спас жизнь моей дочери, – сказал Белый Орел, обращаясь к Заку. – Должно быть, Дождевая Слезинка предвидела, что однажды ты отплатишь ей за то, что она спасла тебя от смерти. Твоя храбрость не останется без награды. Теперь ты свободен и можешь вернуться к своему народу.
Быстрый Ветер вышел вперед и крепко пожал руку молодому человеку в знак признательности и дружеского расположения.
– Летняя Луна сообщила, что ты сражался вместе с нашими мужчинами. Ты убивал наших заклятых врагов кроу и спас мою сестру. Я не знаю ни одного белого мужчину, который стал бы на сторону индейцев и сражался бы с их врагами. Я рад, что Дождевая Слезинка не позволила нам убить тебя. Мне очень приятно, что Белый Орел вернул тебе свободу и разрешил уйти к своему народу.
– Все это очень хорошо, – нетерпеливо сказал Зак, – но я до сих пор не знаю, где находится твоя сестра.
Быстрый Ветер обернулся к Летней Луне и перебросился с ней несколькими словами. Потом спокойно сказал Заку:
– Не беспокойся. Дождевая Слезинка ушла в…– он попытался подыскать английское сло'во, но не нашел, – в хижину, где находятся все женщины во время месячных.
– Что? – ошеломленно спросил Зак. – Никогда не слышал подобной чепухи. Неужели все чечены изолируют женщин каждый месяц?
– Таков наш обычай, – пояснил Быстрый Ветер. – В течение этого периода кровь женщиьы нечистая и опасна для нашего мужества и высшей силы. Женщине запрещается общаться с воинам, когда у wee начинаются месячные. Наш народ решил эту проблему таким образом. Каждая женщина на время месяч шх удаляется в специально отведенный для этого вигвам, чтобы не осквернять отца, мужа, братьев. Она вернется в семейный вигвам после очищения.
Объяснения Быстрого Ветра убедили Зака, что индейцы еще намного отстают в культурном развитии от белых людей. Обычай, о котором рассказал Быстрый Ветер, несомненно, варварский. Но Зак, решил, что об этом разумнее промолчать.
– Я хочу увидеть Эбби прежде, чей покину вашу стоянку, – заявил Зак.
– Где ты слышал это имя? – Быстрый Ветер подозрительно уставился на Зака, прищурив глаза.
– Твоя сестра сказала мне. Ведь, ее так зовут, верно?
– Дождевая Слезинка не говорит на языке бледнолицых.
– Она говорит по-английски так же хорошо, как ты или я. Мы уже о многом поговорили с ней. Я знаю, что на ваших родителей напали кроу и убили их. А вас вырастил Белый Орел.
– Я… я не могу поверить, – Быстрый Ветер был буквально ошарашен. – Неужели моя сестра рассказывала тебе о таких личных делах. Я считал, что она забыла о том, что произошло много лет назад. Когда я пытался вспоминать о родителях, она не хотела слушать.
Быстрый Ветер задумчиво посмотрел на Зака крупными серыми глазами.
Он не мог понять, каким образом этому бледнолицему пленнику удалось проникнуть в глубину души и памяти Дождевой Слезинки, и извлечь оттуда все, что было сокрыто столько лет даже для родного брата? Хотя Быстрый Ветер несколько раз пытался разговаривать с сестрой на языке белых людей, считая, что, возможно, когда-то ей понадобится знание родного языка, девушка отказывалась не только говорить на нем, но даже и слушать не хотела. Очевидно, она все равно прислушивалась к разговорам с белыми торговцами, которые посещали деревню, потому так хорошо сохранила свои знания, но зачем-то скрывала их.
– Сын мой, – обратился к Быстрому Ветру Белый Орел, – я только что узнал, что убита Дочь Бизона. Ее убили трусливые кроу. Сегодня и завтра мы будем оплакивать мёртвых.
– Мне очень жаль, Белый Орел, – сказал Зак. – Они налетели на деревню внезапно. Так могли поступить только трусы. Я дождусь, пока вы закончите оплакивать убитых. Потом мне необходимо поговорить с тобой о благополучии твоей дочери. Если ты любишь Дождевую Слезинку, ты выслушаешь меня внимательно, прислушаешься к голосу сердца и примешь соответствующее решение.
Быстрый Ветер с негодованием посмотрел на Зака и воскликнул:
– Белый Орел хороший и мудрый человек. Его любовь и забота поддерживали нас все эти годы. Он сделает все, что послужит благополучию моей сестры. Неважно, что ты хочешь ему сказать.
– Небесные Глаза, я выслушаю тебя после того, как закончу оплакивать мать, – вождь резко повернулся и ссутулившись пошел прочь, горе давило ему на плечи тяжким грузом.
– Небесные Глаза? – удивился Зак, вопросительно взглянув на Быстрого Ветра.
– Наши женщины дали тебе имя Небесные Глаза, – объяснил тот. – Белый Орел обратился к тебе уважительно, назвав по имени. Ему теперь предстоит оплакать Дочь Бизона и поразмышлять о слишком многом. Мирные переговоры в Форте Уэлд прошли не так, как нам хотелось бы. Белый Орел пообещал Черному Котлу, что приведет наших людей на Песчаную речку, как просят солдаты. Там мы будем ждать дальнейшего развития событий. А теперь я вместе с отцом должен оплакивать Дочь Бизона.

Последующие два дня Зак слонялся по деревне без дела, снова и снова мысленно репетируя просьбу, с которой собирался обратиться к Белому Орлу. Он надеялся убедить вождя, чтобы тот согласился отослать Эбби в мир белых. Зак не понимал, зачем правительство собирается поселить чейенов на Песчаной речке. Но готов поспорить, что индейцев там ничего хорошего не ожидает. Может быть, Эбби такая же необузданная, как дикари, среди которых она живет, но он не мог спокойно думать о том, что вдруг она будет лежать мертвая рядом с воспитавшими ее людьми в каком-нибудь глухом уголке прерий.
Эбби вышла из хижины почти перед тем, как Заку пришло время отправиться на переговоры с Белым Орлом. Она выглядела немного побледневшей, но вела себя так, словно ничего не произошло.
Настороженно поздоровалась с Заком, когда они встретились возле ее вигвама.
– Ты видела Белого Орла? – спросил Зак.
– Нет. Когда Летняя Луна приносила мне еду, она сообщила, что мужчины уже вернулись. Мне самой не терпится встретиться с Белым Орлом и Быстрым Ветром. Ты не знаешь, чем закончились переговоры?
– Не знаю, – ответил Зак, немного помолчал, а потом добавил: Белый Орел вернул мне свободу.
– Летняя Луна сказала мне об этом. Я удивлена, что ты все еще здесь, – Дождевая Слезинка смотрела на него спокойно и бесстрастно, невозможно было понять, как она относится к этой новости.
– Летняя Луна прекрасно информировала тебя обо всех событиях. Ты знаешь о том, что Белый Орел уже два дня оплакивает мертвых? Я не уехал, потому что решил сначала поговорить с ним.
Эбби обеспокоено посмотрела на Зака, о чем это он собирается беседовать с Белым Орлом?
– Я знаю. Поэтому еще не поздоровалась с отцом. Не хочу мешать ему оплакивать мать. Я оплакивала бабушку, пока находилась в уединении.
– Дождевая Слезинка! – послышался голос Быстрого Ветра.
Эбби радостно вскрикнула, увидев бегущего к ней брата. А так, как у чейенов не принято выказывать свои чувства, она не бросилась к нему в объятия, хотя ей очень хотелось. Вместо этого, она нежно улыбнулась, а радость встречи с братом отражалась в сияющих от счастья серых глазах.
– Добро пожаловать, брат, – застенчиво поздоровалась она и спросила: – С отцом все в порядке?
– Белый Орел очень устал, но он желает видеть тебя, – потом Быстрый Ветер перешел на английский язык: – Белый Орел хочет поговорить с тобой, Небесные глаза. Он ждет тебя и Дождевую Слезинку в вигваме Певца Духа.
Вождь выглядел усталым и сильно постаревшим. Все, кто находился сейчас в вигваме шамана, уселись небольшим кружком. Благородное лицо Белого Орла изрезали глубокие морщины, в черных глазах застыла скорбь – вождь был прекрасно осведомлен о мрачном будущем, ожидающем его народ.
Эбби почти не сомневалась, о чем хочет говорить Зак при встрече с Белым Орлом. Она чувствовала себя спокойно и уверенно, потому что верила: отец никогда не отошлет ее к белым людям, если она того сама не захочет. Он не сможет поступить против ее воли. Пусть у нее белая кожа, но в душе она чейенка и навсегда останется ей.
Взгляд глубоко посаженных темных глаз вождя, казалось, проникал в самую глубину души Зака, когда старик молча смотрел на молодого человека. Белый Орел словно бы тянул время. Какое-то время он долго и пристально смотрел в пространство, будто пытался рассмотреть что-то отдаленное. Зак даже испугался, может быть, индеец потерял голос, но наконец тот собрался с силами и заговорил:
– От лица моего народа я благодарю тебя, Небесные Глаза. Я благодарен тебе за спасение моей дочери. Когда тебе вернули свободу, ты остался здесь по собственной воле. Ты хотел встретиться со мной и поговорить. Я решил удовлетворить твою просьбу, потому что искренне восхищен твоим мужеством и твоей смелостью. Что за важный разговор помешал тебе вернуться к твоему народу?
Зак откашлялся и сказал:
– Я хочу поговорить о твоей дочери. Она белая, не принадлежит племени чейенов. Я хотел бы отвезти ее в форт, поместить в хороший дом к белой семье, которая будет любить ее и заботиться о ней.
– Дождевая Слезинка выразила желание вернуться в мир белых?
– Нет, отец, я не хочу уезжать от тебя и от нашего народа! – Эбби не говорила, а жалобно выкрикивала, обращаясь к приемному отцу. – У Небесных Глаз нет никакого права требовать от меня такое. Я хочу остаться с тобой и Быстрым Ветром.
– Я понял, что ты разговаривала с Небесными Глазами на языке белых, – Белый Орел глубокомысленно кивнул головой. – Почему ты хранила в секрете знание языка?
– Мне было стыдно, что я белая, отец, – Эбби смущенно опустила голову. – Если бы все узнали, что я умею разговаривать на языке бледнолицых, то я чувствовала бы себя предательницей. Честно говоря, я на самом деле многое забыла. Но Небесные Глаза начал разговаривать со мной, и я все вспомнила. Не понимаю, почему Небесные Глаза хочет, чтобы я вернулась к людям, которых ненавижу.
Прежде, чем сумел ответить Белый Орел, Зак опередил его:
– Если ты действительно любишь свою дочь, ты должен понимать, что дни свободы для индейцев ушли в прошлое. Что ты узнал во время встречи в Форте Уэлд? Наверное, тебя уверяли, что твой народ будет в безопасности, жить в мире там, где пожелает?
– Чейены и арапахо встречались с губернатором Колорадо и комендантом Форта Лион. Они пытались найти общий язык и добиться мира. Черный Котел очень стар и устал от войны. Он хочет мира для южных чейенов. Мы много дней разговаривали и обсуждали обстановку. Нас заверили, что Песчаная река – достаточно безопасное место для лагеря. Она расположена в тридцати километрах от Форта Лион, и солдаты из форта будут охранять деревню, пока индейцы настроены мирно.
– И ты поверил им отец? – недоверчиво фыркнула Эбби.
– Черный Котел предпочитает верить. Нам придется последовать за отрядом Черного Котла и перебраться на Песчаную реку. Из добрых побуждений Черный Котел и небольшое племя арапахо сдали свое оружие солдатам. Они решили основать поселение на берегу Песчаной реки.
– А что ты решил, отец? Ты последуешь за ними?
– Совет решил еще раз покориться воле белых людей. Если они и на этот раз не сдержат данных обещаний, то мы объединимся с северными братьями сиу и выйдем на тропу войны.
Эбби взглянула на Быстрого Ветра, он напряженно стиснул зубы.
– Боевые Собаки не поедут на Песчаную реку, – заявил молодой человек. – Мы решили воссоединиться с сиу и бороться за свободу.
– Ты уезжаешь, – по лицу девушки словно пробежала тень, она встревожилась. Что ей делать без брата? Они всегда были вместе, расставались ненадолго, только когда Быстрый Ветер отправлялся на охоту или пускался в погоню.
Быстрый Ветер посмотрел с нежностью на сестру. С десяти лет он был ее защитником и хорошо понимал, что сейчас происходит в сердце девушки.
Однако недоверие к белым не позволяло ему последовать за Белым Орлом на Песчаную реку и томиться неизвестностью. Кто знает, что за судьба уготована чейенам? Молодые воины клана Боевых Собак согласились с ним и решили отправиться на север к сиу, которые вышли на тропу войны против ненавистных бледнолицых.
– Я должен уехать, – грустно сказал Быстрый Ветер. – Я не могу довериться белым, не подчинюсь им так просто, как подчинился Черный Котел. Белый Орел понимает, почему я собираюсь на север.
– А как же я? – растерянно вскрикнула Эбби. – Возьми с собой и меня.
– Будущее твоей сестры – вот причина, по которой я просил Белого Орла выслушать меня, – вступил в разговор Зак. – Если вы любите Эбби и хотите, чтобы она была в безопасности, ей просто необходимо вернуться в мир белых. В Форте Лион живет семья Портеров. Они мои хорошие друзья и с радостью примут Эбби в свою семью. Они научат ее всему, что необходимо знать о традициях и обычаях белых. Это очень хорошие люди и будут обращаться с ней, как со своей дочерью.
– У меня есть семья, – упрямо заявила Эбби.
– Ты так думаешь? – тихо спросил Зак. – Твой брат отправляется на север, он прекрасно знает, что тебе с ним ехать нельзя, это очень опасно. Не знаю, как прошли мирные переговоры, но я слишком хорошо понимаю, на что способен мой народ. Скоро белых станет так много, как травы в долине. Они наедут сюда и потребуют земли, которые всегда принадлежали только индейцам. Их будут защищать солдаты. Куда вы направитесь, когда у вас отнимут и это? Что будете делать?
Он снова повернулся к Белому Орлу, протянул руки, словно бы умоляя вождя понять его.
– Эбби – белая. Она не должна разделить судьбу индейцев. Уверен, ты достаточно мудрый человек, понимаешь, что уготовано твоему народу. Неужели ты хочешь, чтобы твоя дочь разделила судьбу чейенов? Подумай хорошенько, Белый Орел, пойми, что я хочу Эбби только добра.
– Почему моя дочь должна верить тебе, Небесные Глаза?
Зак покраснел, вопрос вождя застал его врасплох. Действительно, почему Эбби должна верить ему?
– Потому что однажды она спасла мне жизнь. А потом я спас ее. Я не могу не волноваться о ее будущем. Если ты любишь ее, то прикажи дочери вернуться се мной к белым, в тот мир, который она потеряла.
– Нет, отец. Я поеду вместе с тобой и нашим народом на Песчаную реку, – снова запротестовала Эбби. – Я не сомневаясь, разделю твою судьбу, уготованную Великим Духом.
Глаза Белого Орла потеплели. Вождь очень любил свою дочь. И если она пострадает из-за него, он будет винить себя за ее участь. Ему было больно представить, что Дождевая Слезинка может пострадать из-за него. Он не знал сейчас, что ответить бледнолицему. И не был уверен, что отошлет дочь в мир белых. Однако интуиция подсказывала, что Небесные Глаза говорит правду. На Песчаной реке они вряд ли будут в безопасности, как надеется Черный Котел. Но Белый Орел дал слово присоединиться к Черному Котлу, он оказался связан словом. И вместе с тем, вождь был сильно обеспокоен дурными предчувствиями.
Когда Быстрый Ветер отказался играть по правилам, которые навязывают белые, Белый Орел почувствовал облегчение. Он понятия не имел, что ждет чейенов, но чувствовал, что у его народа нет будущего. Для Быстрого Ветра и Дождевой Слезинки он хотел лучшей доли.
Эбби смотрела на отца с мольбой, казалось, она беззвучно просила Белого Орла не слушаться Зака. С удивлением девушка заметила, что внезапно темные глаза отца стали подозрительно влажными, она догадалась, что у вождя в душе царит сумятица.
– Рассудок и сердце противоречат друг другу, Дождевая Слезинка, – после долгой и томительной паузы сказал вождь. – Рассудок соглашается с доводами Небесных Глаз. Ты белая и не должна страдать, разделив судьбу индейцев. Но на сердце у меня грусть и печаль, потому что я не хочу расставаться с любимой дочерью. Может быть, наш мудрый шаман поможет мне найти правильный ответ, – Белый Орел обернулся к Певцу Духа и тихо заговорил с ним.
До сих пор Певец Духа сидел молча, он не вступал в разговор, только внимательно слушал, потому что мало понимал язык белых людей. Эбби повернулась к Певцу Духа, посмотрела на него встревожено. Неужели шаман согласится с Заком и посоветует Белому Орлу отослать дочь в мир белых? Наконец Белый Орел замолчал и заговорил шаман. Он говорил по-чейенски, и Зак злился, что не в состоянии понять смысла беседы. Молодой человек не знал, что предпримет, если Певец Духа решит, что Эбби должна остаться с чейенами. Интуиция подсказывала, что индейцы обречены, он не хотел, чтобы девушка разделила их судьбу.
Эбби была слишком красивой, слишком молодой, не успела еще расцвести в полную силу. Неужели эта жизнь угаснет во время налета, от голода или какой-нибудь страшной болезни? Она белая. И Зак беспокоился за ее будущее. Он не мог объяснить, почему так озабочен судьбой этой девушки, но чувствовал, что ему будет нестерпимо больно расстаться с ней. Он не знал, смогут ли сержант Портер и его жена Милли приручить маленькую дикарку, но не сомневался в том, что они примут ее в свой дом.
Эбби всеми силами пыталась убедить отца, не отсылать ее, пока Певец Духа решал ее судьбу. Она не хотела расставаться со своим народом. Ненавидела белых, не понимала уклада их жизни. Она презирала Зака за то, что он хочет увезти ее от людей, которых любила.
– Я хочу быть там, где Белый Орел и чейены, – утверждала девушка, – Певец Духа, неужели ты не сможешь втолковать отцу, что я хочу разделить его судьбу.
– Каково твое решение, Певец Духа? – спросил Белый Орел, грустно глядя на дочь. – Необходимо ли моей дочери вернуться в мир белых с Небесными Глазами?
– Я желаю сестре только добра, – вступил в разговор Быстрый Ветер, он смотрел на девушку так же печально, как и Белый Орел? Он принял решение покинуть чейенов и присоединиться к сиу. Ему нелегко было принять такое решение, молодой человек очень страдал.
– Только ты можешь решить судьбу дочери, Белый Орел, – нараспев проговорил Певец Духа. – Ты должен найти ответ в своем сердце. Ты должен найти ответ в своих видениях. Мы вместе отправимся в чистилище и будем молиться. Ты должен поститься день и ночь, а потом отправишься в уединенное место и будешь ожидать видений. Великий Дух покажет тебе, что ты должен делать. Только молитвы и пост помогут тебе узнать, какой дорогой идти дальше твоей дочери.
– Да будет так, – согласился Белый Орел.
Эбби покорно склонила голову, безмолвно согласившись с решением шамана. Когда Белый Орел поднялся и вышел из вигвама, Зак спросил у Эбби:
– Что сказал твоему отцу лекарь?
– Певец Духа сказал, что отец должен найти ответ в видениях. Он пошел в чистилище, где будет молиться и поститься. На следующий день от отправится в горы искать видения, которые пошлет ему Великий Дух.
– Ты имеешь в виду, что прежде, чем принять решение, Белый Орел должен увидеть знамение? – недоверчиво спросил Зак. Он знал и раньше, что индейцы очень суеверны, это казалось ему смешным.
– Это наш обычай, – просто ответила Эбби. – Но я не боюсь видений. Сердце подсказывает мне, что Великий Дух даст отцу единственно правильный ответ. Потом ты уедешь отсюда и не станешь больше мне докучать.
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Пока Белый Орел ожидал в горах знамения, вернулись воины, которые отправились в погоню за кроу. Они известили о победе над врагами громкими торжествующими криками. Воины мчались по деревне, гоня перед собой отбитых лошадей, размахивали победными жезлами, демонстрируя свои ужасные трофеи. Эбби почувствовала отвращение, когда увидела на копьях у воинов свежие скальпы. Ей было неприятно, что люди ее племени столь кровожадны, даже если скальпы принадлежат самым ненавистным врагам, ее душа не принимала такого обычая.
Заметив Эбби в толпе встречающих женщин, Пестрый Мустанг отделил от табуна двух самых красивых коней, повел их к ее вигваму и привязал к столбу у входа. Затем важно и торжественно направился к Эбби.
– Я привез твоему отцу подарки, – многозначительно сказал Пестрый Мустанг. Его темные глаза блестели от вожделения, он уже считал девушку своей собственностью. – Надеюсь, подарки ему понравятся.
– Отец ушел в горы, чтобы увидеть знамение, – сообщила Эбби, чувствуя себя неловко под откровенно пламенным взглядом индейца. Было очевидно, что его ухаживания достигли той точки, когда он уже считал девушку своей. Раньше ее, наверное, обрадовало бы такое поведение Пестрого Мустанга, но сейчас она ощущала себя не в своей тарелке. Пестрый Мустанг продолжал смотреть на нее, словно ожидая чего-то еще и Эбби торопливо добавила: – Ты храбро сражался с трусливыми и коварными кроу. Твое мужество воспоют сегодня возле костра, когда соберется весь наш народ.
Пестрый Мустанг замер, наслаждаясь похвалой девушки и гордо выпятил грудь, торжествующе оглядываясь по сторонам. Потом он уничтожающе посмотрел на Зака, словно увидел его в первый раз.
– Удивляюсь, что ты все еще здесь, бледнолицый. У тебя была возможность сбежать во время боя.
– Я уеду, когда буду к этому готов, – насмешливо заметил Зак.
– Небесные Глаза помогал нам защищать деревню от кроу, – резко сказала Эбби, – Белый Орел вернул ему свободу.
– Небесные Глаза? – недоуменно и иронично повторил за ней Пестрый Мустанг. – Почему он все еще здесь? Сомневаюсь, что его удерживает любовь к нашему народу. Должно быть, он остался здесь из-за тебя, Дождевая Слезинка?
Эбби покраснела от смущения, попытавшись найти подходящий ответ на столь ядовитую реплику. Она рассердилась на Пестрого Мустанга за то, что он уже считает ее своей собственностью и винит за присутствие Зака.
– Пойдем со мной, я все тебе объясню, Пестрый Мустанг, – подошел к ним Быстрый Ветер. – За твое отсутствие много случилось всякого. Скоро почти все жители деревни переберутся на Песчаную речку и воссоединятся с племенем Черного Котла. Но я решил, что не поеду с ними. Меня поддержали несколько воинов из клана Боевых Собак. Мы отправимся на север к нашим братьям сиу и вместе с ними будем бороться за свободу. Мы не верим солдатам и не собираемся приносить в жертву свободу, ведь они обещают в обмен только кусочек бесплодной земли, лишенной дичи и животных. Мы не сможем там прокормить себя. Ты же решай, что будешь делать, поедешь ли с нами или отправишься с Белым Орлом на Песчаную речку.
Пестрый Мустанг кивнул, потом спросил, как прошел Великий Совет в Форте Уэлд, поинтересовался, по какой причине Белый Орел отправился искать видения. Он еще не был точно уверен, присоединится ли к Быстрому Ветру. Если в этом случае он потеряет Дождевую Слезинку, то должен все обдумать очень серьезно. Может быть, ему тоже придется отправиться за видениями. Прежде, чем он сделает окончательный выбор, он должен знать волю Великого Духа. Пестрый Мустанг посмотрел на Эбби долгим пристальным взглядом и направился следом за Быстрым Ветром.
Зак, прищурившись, посмотрел вслед Пестрому Мустангу, недовольно отметив про себя, что индеец уже считает девушку своей. Зак чувствовал себя беспомощным. Неужели Пестрый Мустанг все-таки заполучит Эбби?
– Как ты собираешься выходить замуж за индейца, если ты белая? – поддавшись внезапному импульсу, спросил он. Конечно, если бы он хорошенько подумал, то не задал бы столь нетактичный вопрос.
– Я чейенка! – яростно выкрикнула Эбби. – Пестрый Мустанг – лучший воин. Любая девушка была бы счастлива, если бы у нее появилась возможность стать его женой.
Зак с удивлением отметил, что Эбби не сказала о том, что она с радостью стала бы женой Пестрого Мустанга.
– Зачем Пестрый Мустанг привел лошадей твоему отцу?
– Это подарок. Подарок невесте, если хочешь знать. Пестрый Мустанг по-серьезному ухаживает за мной, должно быть, он желает завершить переговоры.
– Больше ухаживаний не будет, если, конечно, ты не останешься с чейенами. А лошади нам пригодятся, когда надо будет уезжать отсюда.
Эбби упрямо вздернула подбородок.
– Этого не произойдет. Зачем ты хочешь увезти меня от тех, кого я очень люблю? Наверное, из-за того, что ты очень ненавидишь меня и презираешь наши обычаи?
– С чего ты решила, что я ненавижу тебя? – ошеломленно уставился на нее Зак. – Я слишком мало знаю о чейенах и их обычаях, чтобы осуждать их. Ты белая, тебе нечего делать среди индейцев. Я хочу тебе только хорошего.
Эбби иронично взглянула на него и предложила: – Тогда уезжай поскорее и оставь меня в покое, – девушка резко повернулась и убежала.
Эбби сидела на берегу ручья и лениво болтала рукой в воде. Она внимательно изучала собственное отражение в тихой воде. У нее было такое ощущение, что из воды на нее смотрит совершенно незнакомое лицо. Девушка была удивлена увиденным. Она уже какое-то время не смазывала кожу маслом грецкого ореха и не красила волосы. Поэтому кожа у нее была немного бледнее обычного. Волосы отросли и светлые корни намного отличались от подкрашенных прядей. Но больше всего ее изумляли пробудившиеся вдруг воспоминания. Чудилось, что из воды на нее смотрит красивое, доброе лицо белой леди. Эбби протестующе застонала. У нее было ощущение, что все, сказанное Заком, правда. Она действительно не чейенка.
Лицо, которое глядело на нее из воды, словно подтверждало, что она чужая среди этих людей и эта жизнь не предназначена для нее. Эбби сердито ударила по воде ладонью, расплескав отражение. Она растерянно смотрела на расходящиеся по голубой поверхности круги.
Зак стоял за стволом дерева неподалеку и внимательно наблюдал за девушкой. Он пришел сюда помыться, считая, что никого не застанет в этом укромном уголке. Эбби была настолько погружена в собственные горькие раздумья, что он решил не беспокоить ее. Он уже собирался уйти, когда услышал, как Эбби громко закричала. Он выскочил из-за дерева, решив, что девушке угрожает опасность. От неожиданности Эбби вскочила на ноги и набросилась на него с упреками:
– Как ты смеешь следить за мной?
– Я не следил за тобой, Эбби, – растерянно усмехнулся Зак. – Я просто хотел помыться, но когда увидел тебя, то собирался уйти. Не хотел мешать тебе, но внезапно ты закричала. Что-нибудь случилось?
– Нет, все в порядке, – сказала Эбби и испуганно посмотрела в воду, где минуту назад она видела свое отражение, которое как бы насмехалось над ней. Она быстро отвела взгляд от ручья, словно не хотела, чтобы Зак догадался, о чем она только что думала.
– Почему ты закричала?
Эбби посмотрела мимо него, словно увидела что-то такое, чего не может увидеть никто другой. Пауза немного затянулась, Зак предположил, что девушка не слышала его и повторил вопрос.
С явным нежеланием Эбби посмотрела на молодого человека, раздумывая, что ему ответить. Ее предчувствия и страхи не должны касаться его. Достаточно того, что он и так уже разрушил ее жизнь. Если бы она не спасла его от расправы, то его бы сейчас здесь не было. Никто бы не мучил ее, она не страдала бы от болезненных воспоминаний. Никто бы не пытался увезти ее отсюда.
Но тогда Зак был бы мертв.
Мысль об этом оказалась ужасающей.
Глядя на склоненную голову, на смятенные движения, Зак чувствовал себя виноватым перед ней. На нежной шее девушки напряженно пульсировала жилка. Сердце молодого человека бешено заколотилось, когда он увидел это. На лбу от напряжения выступили капли пота. Пальцы вздрагивали, когда Зак попытался за подбородок поднять ее голову и заглянуть в глаза. В бездонных серых глазах Эбби сверкали слезинки, Заку отчаянно захотелось обнять и защитить ее.
– Так почему ты закричала?
– Ты слишком требователен ко мне, – прошептала она.
– Я ни о чем еще тебя не просил… пока, – нежно улыбнулся он.
От скрытого в этих словах смысла Эбби вздрогнула. Он обнял ее за плечи и притянул к себе, показывая на деле, чего хочет от нее, если она, конечно, не возражает. Эбби покраснела от смущения, когда все поняла. Никогда ранее она не испытывала подобного влечения к мужчине. Ей было приятно прижиматься к крепкому и сильному телу Зака. Плотские контакты между неженатыми чейенскими мужчинами и женщинами были очень редким явлением. Эбби и не подозревала, что от объятий можно испытывать такое удовольствие.
Зак и раньше целовал ее и прикасался к ней. Противоречивые чувства буквально разрывали ей душу. Она чувствовала себя униженной от того, что ее тело так покорно и отзывчиво на его ласки. Она опозорена навсегда, ведь ее порочное тело и ослабевший рассудок почти покорились очарованию белого мужчины.
Когда губы Зака приблизились к ее губам, она резко отдернула голову.
– Отпусти меня! Ты позоришь меня, когда так отвратительно относишься ко мне.
– Я не собираюсь тебя опозорить, Эбби.
Его объятия сомкнулись еще плотнее, она ощущала силу его напряженных мускулов, прижавшихся к ее трепещущим бедрам и груди. Каждой клеточкой Эбби чувствовала, как велико и страстно его желание. Зак затягивал ее в сети чувственности, которые манили и пугали, притягивали и отталкивали, заставляли ее ощущать себя живой и сильной. Губы Зака приблизились вплотную к ее рту. Она попыталась закричать, но молодой человек закрыл ей рот горячими губами. Его учащенное дыхание смешалось с ее дыханием, а вместо крика из ее груди вырвался страстный стон.
Поцелуй Зака стал еще более требовательным, чувственным, глубоким. Эбби чувствовала жар, возникший у нее между бедрами, словно этот жар передался ей от горячего тела Зака. В невинных девичьих мечтах она и представить себе не могла, что когда-нибудь испытает подобную страсть. Его прикосновения одновременно пугали и возбуждали, настораживали и вызывали любопытство. Девушка злилась на себя, за то, что не может остановиться. Как может белый мужчина заставить ее испытывать столь неодолимое влечение? Неужели с Пестрым Мустангом все получилось бы точно так же? Неужели кровь белых людей делает ее такой чувствительной к мужским ласкам? Или это только Зак мог заставить ее испытать подобную страсть?
Она открыла от возмущения рот, но ничего не сумела сказать, когда Зак развязал шнурки на тунике и одним движением обнажил ее груди. Она безуспешно пыталась вырваться из его объятий, а он принялся ласкать губами соблазнительные выпуклости. Ее руки изо всех сил уперлись в его широкую, мускулистую грудь.
Зак понимал, что должен сейчас отпустить Эбби, но плоть уже не подчинялась рассудку. Девушка была одновременно и сильной, и нежной. Хрупкое, но вместе с тем, мускулистое тело женственно и притягательно. А ее губы… Они сладостны, опьяняюще головокружительны. Желание было так сильно, что он еле сдерживался.
Он хотел обладать этой маленькой упрямой дикаркой, никогда он еще не желал женщину так страстно и безудержно. Он хотел ее, но понимал, что пока не может заполучить. Он попытался ослабить напряжение собственной плоти дыша глубоко и размеренно, пока совсем не потерял над собой контроль. Но Зак отлично понимал, что Белый Орел никогда не позволит дочери вернуться в мир белых с человеком, который ее соблазнил. Стоит Эбби позвать кого-нибудь на помощь, и ему не только откажут в просьбе. Его могут просто убить.
Зак неохотно ослабил объятия и отпустил Эбби. Она сопротивлялась так энергично и он отпустил ее так внезапно, что девушка чуть не упала. Она сумела удержаться на ногах и взглянула на него с таким омерзением, словно он был каким-то отвратительным насекомым, таким ничтожным, что ей ничего не стоит одним движением раздавить его. Зак решил, что она презирает его и огорченно вздохнул.
– Зачем ты это сделал? – спросила Эбби, вытирая ладонью припухшие от поцелуев губы. – Я тебе, кажется, не однажды говорила, чтобы не притрагивался ко мне.
– Я не собираюсь извиняться перед тобой, Эбби. Мне кажется, что ты говоришь не то, что думаешь. Ты не настолько наивна, чтобы не понимать, что происходит, когда мужчина хочет женщину. Или то, что женщина получает от близости такое же удовольствие, как и мужчина. Тем не менее, мне стыдно, что я поступил нехорошо, пытаясь соблазнить тебя. Я не хочу, чтобы Белый Орел превратился в моего врага. Не могу отрицать того, что хотел бы быть тем, кто сделает тебя женщиной. Мне хотелось бы показать тебе то удивительное, что происходит между мужчиной и женщиной. Но если я возлагаю на себя ответственность за тебя, то должен обуздать свою страсть.
Эбби нахмурилась, потому что поняла не все, сказанное Заком.
– Почему ты желаешь меня? – удивилась она. – Должно быть, есть очень красивые белые женщины.
– Конечно есть, – согласился Зак. – Но я не хочу их знать. Ты совершенно другая, Эбби. Ты сильная, отважная, преданная и так отвратительно невинная и неискушенная, что у меня появляется два желания – защищать тебя и обладать тобой как женщиной.
– Обладать мной? Не понимаю.
– Я хочу спать с тобой, Эбби. Лежать с тобой в одной постели и доставлять тебе и себе огромное удовольствие. Я хочу любить тебя, – Зак раздраженно выдохнул воздух.
Эбби неожиданно затрепетала. Возбуждающие, откровенные слова Зака разлились по телу, как сладостный бальзам, одновременно волнуя и настораживая. Она знала о деталях интимной близости. В телах мужчины и женщины для чейенов не существовало потаенных мест. Но она никогда не слышала столь чувственных и возбуждающих разговоров, какой ведет с ней сейчас Зак. Ей хотелось убежать, но что-то непонятное удерживало ее на месте. Уходить не хотелось.
– Тебе сейчас лучшей уйти, Эбби, – резко и грубовато сказал Зак. – Уходи, пока я не передумал. Я не чейенский воин, меня никто никогда не учил подавлять сексуальность.
Эбби смотрела на него непонимающе. Тогда он закричал:
– Уходи! Слышишь, убирайся отсюда!
Эбби повернулась и бросилась бежать, будто за ней гнался сам дьявол. Зак смотрел вслед девушке, дыша хрипло и прерывисто. Все тело было напряжено и вздрагивало, как натянутая тетива на луке. Потребовалось несколько минут, чтобы Зак смог совладать с собой и направиться в сторону деревни. Он появился в тот момент, когда Белый Орел вернулся в деревню.
Зак издали заметил Белого Орла, рядом с ним стояла его приемная дочь. Вождь показался еще более усталым и поникшим, после довольно долгого изнуряющего поста. На лбу вождя залегли глубокие морщины, щеки запали, кожа обтянула выступающие скулы, глаза провалились, но сверкали.
Вождь тяжело опирался на руку Быстрого Ветра и о чем-то озабоченно разговаривал с Певцом Духа. Потом Быстрый Ветер, Белый Орел и Певец Духа скрылись в вигваме шамана. Эбби помедлила у входа и, внезапно обернувшись, посмотрела Заку прямо в глаза. Она словно ощущала кожей его присутствие.
На мгновение взгляды молодых людей встретились. Они смотрели друг на друга напряженно и выжидающе. Потом Эбби поманила Зака к себе. Он понял, что Белый Орел увидел знамение. Зак понял, что боится. С одной стороны он хотел вернуть Эбби в общество, к которому она принадлежит. А с другой стороны очень беспокоился, что произойдет, когда они останутся наедине во время поездки в Форт Лион. До тех пор, пока он не поселит Эбби у Портеров, он будет не в состоянии контролировать свою страсть.
Милли Портер и ее дочь Белинда, конечно же, не откажутся и научат Эбби манерам и поведению леди. С такой внешностью Эбби недолго засидится в невестах. Молодого человека одолевали сомнения. Он этого хотел, да? Жизнь, которая предстоит ему, слишком опасна и неопределенная. Он не сможет опекать девушку сам. Кроме того, если ей придется жить под одной крышей с неженатым мужчиной, ее одолеют сплетнями и пересудами. А ему предстоит жениться на женщине иной, она должна будет соответствовать требованиям бостонского общества. Однажды он все равно вернется домой, к той жизни, для которой рожден.
Зака беспокоило то, что репутация Эбби может быть серьезно испорчена, если окружающие узнают, что она выросла среди чейенов и путешествовала с ним наедине до Форта Лион. Но он сделает все зависящее от него, чтобы предотвратить сплетни и спасти доброе имя девушки. Зак неуверенно шагнул вперед.
– Вернулся Белый Орел, – сообщила Эбби, когда он подошел к ней, – Певец Духа растолковывает ему смысл видений. Мы будем ждать здесь.
Эбби с напряженным вниманием прислушивалась к тихому бормотанию, доносящемуся из вигвама. В душе росла тревога и беспокойство. Девушка судорожно сглотнула от напряжения. А вдруг Певец Духа истолкует смысл видений не в ее пользу? Девушка привыкла к тому, что видениям и знамениям необходимо подчиняться. Но что же делать, если знамение продиктует, что она должна расстаться с теми, кого любит.
Внезапно из вигвама появился Быстрый Ветер и пригласил:
– Белый Орел ожидает вас.
Сердце девушки бешено колотилось, она все еще пыталась найти ответ на мучительный вопрос, пытливо вглядываясь в лицо брата. Но его лицо было бесстрастным и серьезным, только в глазах светилась нежность.
Быстрый Ветер откинул полог и пропустил вперед Зака и Эбби. Потом вошел следом и показал, чтобы молодые люди садились.
Эбби испуганно вскрикнула, взглянув на лицо Белого Орла. Вождь выглядел не просто усталым, а изнуренным и обессилевшим. И казался гораздо старше, чем тогда, когда вошел в вигвам.
Зак не понимал, что говорит Эбби, но было понятно, что она заботится о нем. Это его тронуло. Он хорошо знал, что девушке будет очень трудно расставаться с приемным отцом.
– Мы будем вести беседу на языке белых, дочь, – объявил вождь, тем самым дозволяя Заку участвовать в разговоре. – Три дня я провел в молитвах и постился, пытаясь увидеть знамение. Когда я ничего не увидел, то здорово встревожился, считая, что недостаточно хорошо подготовился. Я буквально отчаялся. Но ночью после третьего дня поста и молитв, увидел знамение. Я стоял на вершине холма и смотрел на нашу деревню.
Эбби затаила дыхание, беспокойно ожидая, что расскажет отец дальше. Она даже и не подозревала, что Зак волнуется не меньше ее.
– Если бы мои видения не касались Дождевой Слезинки и Небесных Глаз, то я никогда не рассказал бы вам о них. Но Певец Духа растолковал мне их смысл. Я понял, что должен поведать вам обо всем, что видел. Быстрый Ветер тоже должен внимательно выслушать меня, – добавил он, пристально посмотрев на приемного сына, – потому что Быстрый Ветер тоже присутствовал в моих видениях.
– Расскажи нам, отец, – потребовал Быстрый Ветер, – поведай, что привиделось тебе.
Белый Орел прикрыл глаза, лицо, казалось, осунулось еще сильнее. Кожа посерела и сморщилась, а губы стали совершенно белыми. Он рассказывал о видениях медленно, словно голос не повиновался ему, словно ему было больно рассказывать.
– Я стоял на холме и смотрел на деревню. Время близилось к рассвету. Мне было очень холодно, хотя я чувствовал, что ночь теплая. Деревня казалась мне заброшенной, безлюдной. Потом я увидел Дождевую Слезинку, она шагала по направлению к Форту Лион. Рядом с ней находился Небесные Глаза.
С бескровных губ Эбби сорвался крик ужаса. Белый Орел словно не слышал ее, он смотрел прямо перед собой.
– Потом я увидел, что Быстрый Ветер мчится верхом на север. Я окликнул своих детей, но никто не отозвался, никто даже не обернулся на мой зов. А потом с небес слетела серая горлица и села на мое правое плечо.
Белый Орел совсем обессилел, он откинулся назад, собираясь с духом. Первым к нему обратился Быстрый Ветер.
– Что означает это знамение, отец?
Резкие черты лица Белого Орла немного смягчились, когда он посмотрел на приемных детей, которых сильно любил. Он знал, что дети любят его также сильно.
– Я расскажу, как Певец Духа истолковал смысл моих видений, – устала проговорил он. – Пустые вигвамы в деревне означают то, что мы присоединимся к Черному Котлу и отправимся на Песчаную речку, – потом он посмотрел на Эбби. – Следующая часть моих видений говорит о том, что Дождевая Слезинка пойдет другим, отличным от жизни чейенов путем.
– Нет, отец. Я не хочу оставлять свой народ.
– Великий Дух сказал, – грустным монотонным голосом продолжал Белый Орел, – чему быть, того не миновать. Ты вернешься к народу, к которому принадлежишь по рождению. Ты научишься жить среди них.
– А что будет со мной, отец? – спросил Быстрый Ветер, пытаясь сдержать суеверный страх. – Я уверен, Великий Дух не хочет, чтобы я расставался с теми, кого люблю и о ком забочусь. Я поеду на север, об этом я знал еще до твоих видений. Но я поеду, чтобы сражаться с бледнолицыми, а не воссоединяться с ними.
– Я еще не все рассказал, сын мой. Когда я увидел тебя, то ты был облачен в одежду белых людей. Певец Духа не смог растолковать мне, вернешься ли ты к белым, как твоя сестра, или ты наденешь их платье, как маскировку. С твоей стороны все гораздо понятнее. Ее судьба жить среди белых людей.
Эбби была бледна как полотно. Она настолько убедила себя, что видения Белого Орла будут в ее пользу и даже не задумывалась, а вдруг ей действительно придется покинуть родной дом. Но видения были священным знаком. Много значил и тот факт, что Белый Орел решился рассказать их. Теперь Эбби должна повиноваться толкованию шамана.
Быстрый Ветер был несколько смущен и растерян, он не верил, что когда-то сможет жить среди белых людей. Если Белый Орел видел его в одежде белых людей, то этому есть другое объяснение. Он собирается ехать на север и вместе с сиу воевать за свободу народа. Вдруг он вспомнил о серой горлице, о которой упоминал Белый Орел.
– А что означает серая горлица, отец? Что сказал об этом Певец Духа?
Лицо Белого Орла стало совершенно непроницаемым, он прикрыл глаза, чтобы не выдать своего волнения.
– Певец Духа не совсем уверен в значении серой горлицы, – на самом деле вождь решил скрыть от детей эту часть толкования. Если бы они узнали, как истолковал это Певец Духа, они ни за что не оставили бы его и не последовали тем путем, который указал для них Великий Дух.
Певец Духа и сам был опечален, когда растолковал вождю, что серая горлица означает скорую смерть вождя и встречу с его покойной женой Серой Горлицей. Значит, они скоро воссоединятся в стране мертвых, и их души снова встретятся. Белый Орел и сам понимал, что означает серая горлица, он предвидел скорую смерть. Потому и воспринял слова Певца Духа с полнейшим спокойствием. Он надеялся, что оставшегося времени хватит для того, чтобы отвести людей на Песчаную речку. А уже потом он может умереть со спокойной совестью.
– Возможно, горлица означает, что наша мать все время наблюдает за тобой? – с робкой надеждой предположила Эбби.
– Возможно, – пробормотал Белый Орел, стараясь не смотреть девушке в глаза.
Собравшись с мыслями наконец, заговорил Зак.
– Я верю, что твои видения дали ясно понять, как ты должен поступить с дочерью.
То, чему молодой человек оказался свидетелем, сильно потрясло его. Он весь дрожал от возбуждения и суеверного ужаса. Говорят, что индейцы относятся к видениям и знамениям с уважением и страхом, они верят в мистические события и предзнаменования гораздо сильнее, чем религиозно настроенные белые люди. Слушая речь Белого Орла, Зак почти поверил в видения вождя, ведь индеец так правдоподобно описал все события. Впервые Зак стал свидетелем чего-то сверхъестественного, совершенно непохожего на фокусы, опровергаемые скептиками. Он понимал, что ему оказали большую честь, дозволив присутствовать при этой беседе.
– Я слышу тебя, Небесные Глаза, – устало сказал Белый Орел. – Да будет так, как ты сказал. Я позволю дочери покинуть мой дом, но ты должен дать мне слово, что не причинишь ей никакого вреда и будешь оберегать Дождевую Слезинку.
– А я хочу получить с тебя обещание, что ты будешь охранять невинность моей сестры, – потребовал Быстрый Ветер. Его сестра слишком красива и наивна, нельзя бросать ее на произвол судьбы в обществе, где столько мужчин, способных обмануть ее. Ему очень трудно будет расстаться с сестрой.
– Я и сама в состоянии позаботиться о себе! – вызывающе заявила Эбби. – Если ты считаешь, что я должна покинуть свой народ, тогда позволь мне начать самостоятельную жизнь.
– Я обещаю вам, – поклялся Зак, не обращая внимания на выпад Эбби, – что помещу девушку в хорошую семью. Они научат ее всему необходимому. У них есть дочь, ровесница Эбби, надеюсь, что девушки подружатся. Я буду опекать ее и защищать всеми силами.
– Но вы оба должны понимать, что сплетен не избежать, потому что Эбби выросла среди индейцев. Я постараюсь сделать все, что в моих силах и выдать замуж за хорошего человека, который будет по-настоящему любить ее.
– Я никогда не выйду замуж за белого, – сердито выпалила Эбби. Она посмотрела на Зака свирепо и взволнованно. В душе у нее все бушевало.
– А вести я себя буду так, как считаю нужным. Я не нуждаюсь в советах самонадеянного бледнолицего. Я и так умею себя вести. Больше горжусь тем, что во мне есть от чейенов, чем от белых.
Зак закатил глаза, представив, какую ему придется проделать работу. Ему постоянно придется приручать Эбби и усмирять ее дикий нрав. Если бы он не считал себя порядочным человеком, то оставил бы сейчас дикарку с чейенами, чего она страстно хотела, и забыл бы о ней. Но он очень сомневался, что на Песчаной речке их ждет спокойная и благополучная жизнь. Несомненно, что Черного Котла и Белого Орла обманут, а если он позволит девушке отправиться вместе с отцом, то она может оказаться в самом пекле.
Зак не сомневался, что берет на себя огромную ответственность, но не знал, сможет ли справиться. Но он не мог отступать, хотя его начали одолевать сомнения. А вдруг его переведут из Форта Лион? Что если Пит и Милли Портер не захотят иметь ничего общего с белой женщиной, которая выросла среди индейцев? Вдруг Белинда Портер невзлюбит Эбби? Что если общество форта станет избегать общения с ней? Что…
Что если он сам не сможет устоять, не справится с одолевающей его страстью?
Зак вдруг сообразил, что лично не обещал держаться подальше от Эбби, но мысленно поклялся себе держать достаточную дистанцию, пока не доставит девушку в форт и не поместит у Портеров.
– Теперь ты можешь идти, Небесные Глаза, – прервал его размышления Белый Орел. – Я хочу наедине попрощаться с дочерью.
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Эбби с трудом переставляла одеревеневшие ноги, шагая к Заку, который придерживал лошадь. Она уже попрощалась с Белым Орлом, выразив напоследок дочерние любовь и уважение. У нее буквально разрывалось от горя сердце, когда она прощалась с друзьями и семьей. Все они были неотъемлемой частью ее жизни на протяжении четырнадцати лет. А когда пришло время прощаться с братом, девушка совершенно поникла. Эбби вспоминала его слова и надеялась, что они будут поддерживать ее в течение первых недель и месяцев новой жизни.
– Мужайся, Дождевая Слезинка, – напутствовал Быстрый Ветер, – пусть сердце твое принадлежит чейенам и ничто не сможет изменить этого. Со временем ты узнаешь обычаи белокожих людей и приспособишься жить по их законам. Ведь ты белая по происхождению.
– Я не хочу уезжать, Быстрый Ветер. Почему у нас все должно перемениться? Почему бледнолицые не хотят оставлять нас в покое? Почему мы не можем жить в мире так, как жили индейцы из поколения в поколение? Почему я не должна ехать на Песчаную реку вместе с Белым Орлом? Я буду очень скучать без тебя, брат.
– Только Великий Дух знает ответы на твои вопросы, Дождевая Слезинка. Видения Белого Орла – это предупреждение о том, что должно произойти. Даже я понимаю, что дни величия чейенов сочтены. Небесные Глаза прав, ты должна вернуться в мир белых, там ты будешь в безопасности.
– Они станут презирать меня, – с горечью в голосе заявила Эбби.
– Я уверен, что ты в состоянии приспособиться к изменениям в жизни, – грустно улыбаясь, попытался успокоить ее Быстрый Ветер. – Обещаю навестить тебя в доме белых перед тем, как отправлюсь к сиу. Я должен буду убедиться, что с тобой все в порядке. Интуиция подсказывает мне, что Небесные Глаза обязательно защитит тебя, поэтому я ему доверяю.
– Ты доверяешь недостойному человеку, брат. Небесные Глаза – белый. Он может говорить одно, а делать другое.
Быстрый Ветер укоризненно покачал головой.
– Неужели ты забыла, что Небесные Глаза сражался вместе с чейенами против кроу и спас тебя?
Эбби вспыхнула от смущения. Она вспомнила, как Зак целовал ее, как прикасался к ее груди губами. Ее тело до сих пор ломит от неудовлетворенного желания, которое было ей вовсе неведомо до тех пор, пока в ее жизни не появился Зак.
– Я ничего не забыла, – Эбби говорила запинаясь, не в состоянии объяснить брату, как тяжело ей расставаться, почему ее терзают дурные предчувствия. – Возьми меня с собой, Быстрый Ветер. Я буду жить с нашими братьями сиу.
Быстрый Ветер отвел в сторону серые глаза. Он вел столь рискованный образ жизни и все время опасался, что дни его жизни на земле уже сочтены. Когда Белый Орел рассказал, что видел Быстрого Ветра в одежде белых людей, молодой человек истолковал знамение по-своему. Должно быть, он уже стоит на тропе, ведущей в иной мир. Он был убежден, что одежда белых людей означает его принадлежность к белой расе и то, что он встретится в ином мире со своими кровными предками. Если он возьмет сестру с собой и вдруг погибнет, то она останется совершенно беззащитной и одинокой. Кроме того, видения Белого Орла диктовали, что брат и сестра должны пойти разными путями.
– Хоть мне очень больно расставаться с тобой Дождевая Слезинка, я не могу взять тебя с собой. Каждый из нас должен исполнить собственные обязанности в этом мире. Мы должны верить видениям отца.
Безысходное отчаяние легло тяжким грузом на хрупкие девичьи плечи. Она спросила брата:
– Когда ты собираешься отправиться на север? Ты уедешь сразу?
– Нет, – объяснил Быстрый Ветер, – прежде, я отправлюсь с нашим народом на Песчаную речку и посмотрю, как они там устроятся.
Эбби попрощалась с братом. Сердце у нее болело. Боль была нестерпимой и ворочалась в груди ледяным комком, когда девушка прощалась с Летней Луной и другими женщинами, собравшимися для того, чтобы проститься с ней. Потом она направилась к Заку, который терпеливо ожидал ее.
На сердце у него тоже было тяжело. Он считал, что поступает правильно, увозя Эбби с собой в Форт Лион, но чувствовал себя, словно злодей из-за того, что отрывает ее от тех, кого она любила и кто любит ее.
Но если бы девушка и осталась с чейенами, ее жизнь скоро бы переменилась. Брат уезжал к сиу, Белый Орел собирался вести народ на Песчаную речку. Белый Орел очень мудрый человек, он прекрасно понимал, насколько шатко будущее его народа. Зак чувствовал к нему безмерное уважение, считая, что вождь принял мужественное решение, расставшись с дочерью ради ее блага.
Эбби подходила к Заку, едва волоча ноги. Она знала, что Белый Орел и Быстрый Ветер не выйдут проводить ее, они уже простились с ней и добавить больше было нечего.
– Ты готова? – заботливо спросил Зак. Он не хотел торопить девушку, но и медлить больше некуда, потому что затянувшееся прощание еще больше расстроит Эбби. Двух-трехдневный путь до Форта Лион полон опасностей. Им предстояло миновать несколько миль вражеской территории, там где рыщут и разбойничают банды кроу.
Эбби пристально посмотрела на Зака. Как она ненавидит его. Она поедет, если этого хочет ее отец, но совсем не обязательно скрывать свое отношение к нему. Пусть он знает, что ей все это не нравится. Если она должна жить с белыми, то сделает все по-своему, без помощи человека, который увозит ее от тех, кого она любит. Хотя Эбби ничего никому не сказала, она не собиралась долго задерживаться в Форте Лион. Она сбежит оттуда при первой возможности и поселится с Белым Орлом на Песчаной речке. Если она вернется к своему народу, то Белый Орел передумает и разрешит ей остаться. Эбби была в этом уверена. Он поймет, что она не сумела жить среди белых.
Не обратив внимание на предложение Зака помочь ей, Эбби вскочила на черную кобылу с белой звездочкой на лбу. Она сидела напряженно, все печальные мысли отражались на ее лице. Зак вскочил на крепкого сильного жеребца, поправил вьюки с теплыми бизоньими шкурами и продуктами, которые им дали на дорогу индейцы. Он погнал жеребца вперед, потому что к Эбби подошел Пестрый Мустанг. Пусть индеец поговорит с девушкой на прощанье. Пестрый Мустанг тихо предложил:
– Хочешь, я убью Небесные Глаза, – он говорил, совершенно искренне. – Мы немедленно поженимся и я увезу тебя с собой к сиу.
– Убив его ты ничего не изменишь, Пестрый Мустанг, – глаза Эбби расширились от страха. – Видения Белого Орла предсказали мой отъезд. Я должна исполнить пророчества Великого Духа.
– Ты должна была стать моей женщиной, – Пестрый Мустанг подошел совсем близко. – Я не позволю ему отнять тебя. Мы еще встретимся с тобой, Дождевая Слезинка! – он оступил, в пронзительно-черных глазах горела готовность встать на ее защиту.
Эбби внезапно почувствовала страх, по телу пробежала дрожь. Всего несколько лун назад она бы с радостью дожидалась того дня, когда станет женой Пестрого Мустанга. Теперь все изменилось. И виноват в этом только Зак. Он пришел в ее жизнь и все изменил. Он вынудил Эбби согласиться на другое будущее, совершенно не такое, о каком она мечтала когда-то.
Еще не так давно Эбби предполагала, ее счастье зависит от того, что она станет женой Пестрого Мустанга. Какой же она казалась теперь себе наивной.
Тем временем Зак потерял терпение. Ему не понравилось, что Пестрый Мустанг о чем-то беседует с Эбби наедине. Можно было только надеяться, что чейенский воин не замышляет никакого зла, потому что Зак этого не потерпит. Молодой человек чувствовал себя спокойно и уверенно, имея при себе оружие. Пальцы непроизвольно сомкнулись вокруг винтовки, которую ему подарил Белый Орел. Эбби тоже была вооружена, им дали на дорогу и патронов. Зак надеялся, что хоть Эбби и зла на него, она не сможет выстрелить ему в спину. Он успокоился, когда девушка догнала его и поехала рядом.
– Небесные Глаза, я готова следовать с тобой. Как только молодые люди выехали из деревни, они тотчас же обнаружили, что их сопровождают. Зак подозревал, что Пестрый Мустанг задумал что-то худое, но постарался сделать вид, что ничего не замечает.
Когда в полдень они остановились, чтобы перекусить и освежиться возле небольшого извилистого ручья, Зак как бы невзначай заметил, что за ними кто-то следит. Эбби посмотрела на него сердито и подозрительно.
– Конечно, нас сопровождают. Это Пестрый Мустанг. Он дает мне понять, что находится рядом и заботится обо мне.
– И как долго он собирается сопровождать нас? Надеюсь, что не до самого Форта Лион? Если он надеется устроить мне засаду и силой отобрать тебя, ему придется сразиться со мной не на шутку.
– Пестрый Мустанг уже повернул назад, – спокойно объявила Эбби. – Он не причинит тебе никакого вреда до тех пор, пока я не попрошу его об этом.
– Что? Почему ты в этом так уверена?
– Я знаю, – таинственным голосом сказала Эбби. – Не бойся, Небесные Глаза, Белый Орел очень рассердится, если Пестрый Мустанг нарушит его указания и не позволит тебе уехать с миром.
– Ты должна звать меня Заком, потому что под этим именем меня знают в Форте Лион. Так ты будешь звать меня там. Кстати, для сведения, я не очень боюсь Пестрого Мустанга.
Эбби неожиданно злобно посмотрела на него.
– Ты должен был бы его бояться. Пестрый Мустанг очень опасный противник. Если бы я позволила, он убил бы тебя, несмотря на приказание Белого Орла.
– А ты позволила бы ему? Неважно, что ты обо мне думаешь, но я не трус, – рассвирепел Зак.
Эбби испуганно уставилась на него, она не могла говорить, потому что у нее пересохло в горле. Стоило только взглянуть на него, когда он был зол, как становилось ясно, что он – смелый человек. Он чем-то напоминал чейенского воина – сильной и стройной фигурой, развитыми упругими мускулами. Ей было неприятно признаваться, что белый человек может по красоте и силе превосходить чейенского воина. Но это была правда. Как бы ни старалась Эбби, она не могла отрицать того сильного притяжения, которое возникло между ними. Как ей хотелось разрушить колдовские чары, которыми он опутал ее и отца.
– Я не говорила, что ты трус, – взволнованно попыталась оправдаться Эбби.
Зак потянулся и нежно коснулся пальцами гладкой щеки девушки.
– Эбби, неужели мы всегда будем с тобой ссориться? Я знаю, что ты злишься на меня. Но если бы Белый Орел захотел оставить тебя рядом, он так бы и сделал. Только мудрый человек мог принять такое решение. Вождь отослал тебя в мир белых людей, а я прослежу за тем, чтобы ты стала счастливой женщиной. Если у тебя где-то остались в живых родственники, то я обязательно разыщу их.
Ей показалось, что его пальцы оставили на ее щеке горящий след. Эбби вздрогнула. Она боялась прикосновений Зака, не понимала себя. Стоило молодому человеку прикоснуться к ней, и тело больше не принадлежало ей, не подчинялось трезвому голосу рассудка. Девушка чувствовала, что каждая клеточка ее тела принадлежит теперь только ему, он может делать с ней все, что захочет. Она должна строго контролировать себя, чтобы устоять под его далеко не невинными ласками.
– Я буду слушаться тебя, Небесные Глаза – Зак. В Форте Лион у меня нет знакомых, кроме тебя. Было бы глупо лишиться этой маленькой поддержки. Неважно, что я презираю и ненавижу тебя за то, что ты увез меня от чейенов. Мы с тобой заключим перемирие.
– Перемирие? – удивленно сказал Зак. Он хотел не просто перемирия. Но понимал, что сейчас это невозможно. Он достаточно проницателен и умен, понимал, что Эбби будет несчастна в Бостоне, куда он собирался вернуться после окончания войны, когда он исполнит долг перед своей страной. Брат и сестра с нетерпением ожидают, когда он вернется. У него уже есть племянница, которую он никогда не видел.
Эбби кивнула и отошла, соблазнительно покачивая бедрами. Никогда еще она не казалась ему такой красивой. Светло-желтая замша, из которой сшита ее туника, была очень мягкой и тонкой. Рукава, низ и кокетка туники отделаны разноцветной бахромой и тесьмой. Длинные рукава хорошо защищают руки от холода. Расшитые цветными бусинками мокасины зашнурованы до самых колен. Открытыми оставались только кисти рук, лицо и шея. Однако Заку было достаточно и этого. Он представлял себе, как замечательно будут выглядеть ее кожа и волосы, когда с них полностью смоется краска и они приобретут естественный цвет.
Большую часть дня они ехали молча. К вечеру стало прохладно, Зак достал из вьюка шкуру бизона и набросил ее на плечи девушки. Сам он все еще носил одежду Быстрого Ветра. Но Белый Орел извлек откуда-то ботинки Зака и подарил их ему за день до того, как Зак и Эбби покинули деревню. Зак был очень благодарен Белому Орлу за этот маленький подарок. Ему вернули его личную вещь, к которой он привык. Хотя одежда из замши была теплая и удобная, Заку казалось, что он чувствовал бы себя привычнее в форме.
Сумерки опустились довольно рано. Зак решил сделать привал, предстояло заночевать в лесу. Холодный октябрьский ветер свистел в кронах деревьев. Под прикрытием каменного выступа, Зак разостлал шкуры и развел неподалеку от них костер. К тому времени, как молодые люди поужинали, Эбби уже зевала.
– Иди спать, Эбби, – предложил Зак. – Завтра будет довольно трудный день.
Эбби беспокойно посмотрела на маленькое расстояние между двумя тюфяками, но деваться было некуда, и она молча забралась под теплую бизонью шкуру. На несколько минут Зак скрылся в темноте, а когда вернулся, Эбби уже крепко спала. Он посмотрел на нее с жадностью изголодавшегося по женской ласке мужчины. Мягкая, нежная часть ее женского тела притягивала к себе и манила его мгновенно отвердевшую плоть. Зак стиснул зубы, чтобы подавить буквально изнуряющее его желание. Он лег на свой тюфяк, мучительно вздыхая и постанывая.
Эбби проснулась среди ночи от ужаса. Снова ее мучил кошмар, который снился ей не единыжды. Ей опять только шесть лет, она смотрит издали, как индейцы жестоко убивают ее родителей. Словно наяву девушка видела изуродованные тела, горящий фургон, разбросанное имущество. Опять переживает мучительную душевную боль, которая много лет не дает покоя, ей так хочется узнать, что случилось с малюткой Сиеррой. Ее истошный крик разбудил Зака. Молодой человек вскочил, готовый снова сразиться с неизвестным врагом. Он почувствовал некоторое облегчение, сообразив, что Эбби приснилось что-то страшное.
– Все хорошо, Эбби, – успокаивающе заговорил он, стараясь рассеять ее ночные страхи. – Это только плохой сон. Что тебе приснилось, расскажи.
– Я… я не знаю, – тихо вздохнула Эбби, она не хотела рассказывать об ужасных подробностях ночного кошмара. – Со мной все в порядке. Не беспокойся.
Зак неохотно вернулся на свое место, но Эбби внезапно остановила его. Она напряженно сказала:
– Подожди! Я пока не хочу спать. Если нам суждено стать друзьями, то, возможно, ты расскажешь мне немного о себе.
Она не хотела признаваться, но боялась остаться наедине со своими страхами и сомнениями, потому и попросила об одолжении. Нравится ли ей или нет общество Зака, все-таки лучше разговаривать с ним, чем мучиться одной болезненными воспоминаниями.
– Сейчас? – удивленно спросил Зак. – Ты хочешь поговорить со мной сейчас?
– Да. Сейчас самое подходящее время. Расскажи мне о своей семье, Зак. Где твой дом? Я знаю, что твои родители умерли, но, должно быть, у тебя есть братья и сестры? – внезапно она подумала о том, что у Зака может быть жена. – У тебя, наверное, есть жена и дети?
Зак сообразил, что Эбби настроена поговорить серьезно. Он догадался, она пытается забыть приснившийся ей кошмар. Зак придвинул свой тюфяк поближе к ее постели, забрался под шкуру, потому что было уже довольно холодно.
– У меня нет ни жены, ни детей, Эбби. По крайней мере, я об этом не знаю. У меня есть старший брат и младшая сестра. Они уже имеют семьи и счастливы в браке. У меня есть два племянника и племянница, которую я еще не видел. Мой дом находится в Бостоне. А Бостон расположен на берегу великого Атлантического океана. Что ты еще хочешь знать, Эбби?
– На востоке много людей? – задумчиво спросила Эбби.
– Больше, чем мы с тобой могли бы сосчитать. Тысячи людей едут в прерии, чтобы селиться на западных землях, которые принадлежат индейцам. Чем больше людей появляется на востоке, тем больше желающих поселиться на западе. Скоро локомотивы повезут огромные толпы народа на равнины. Там, где раньше простирались пустынные земли, скоро появятся города и фермы.
Эбби буквально похолодела от ужаса, когда представила себе все.
– Если ты говоришь правду, это означает конец для нашего народа. Бизоны не выживут в таких условиях, а мы лишимся пищи и одежды.
– Мне кажется, Белый Орел уже догадывается о том, какое будущее ожидает индейцев. Потому он и решил отослать тебя к тебе подобным, где ты будешь в безопасности.
– Мне подобные, – насмешливо протянула девушка. – Мне подобные станут презирать меня за то, что я чейенка.
– Я им не позволю, – резко сказал Зак. – Ты белая, Эбби.
Конечно, он прекрасно понимал, что будет немало людей, которые сочтут Эбби дикаркой только потому, что ее вырастили индейцы. Ему очень хотелось защитить девушку от жестокого обращения. Но он теперь не был уверен, получится ли у него все так, как он планирует. Несомненно, найдутся люди, которые примутся сурово осуждать ее.
Повисла напряженная тишина. Потом Эбби тихо спросила:
– Ты собираешься вернуться в Бостон? Расскажи мне еще о себе.
– Вернуться в Бостон – моя самая заветная мечта, – сказал Зак. – Когда началась война между севером и югом, я решил пойти в армию, а брат остался дома, кто-то должен был заниматься делами. Мы имеем фирму по перевозке грузов, дело досталось нам от отца. Когда я закончу службу, то обязательно вернусь домой. Мы вместе с братом будем заниматься бизнесом.
– А… понятно, – протянула Эбби. – Наверное, в Бостоне тебя ждет… какая-нибудь… женщина?
– Не то, чтобы ждет. Хотя мои родители надеялись, что я женюсь на дочери их лучшего друга. Подозреваю, что Дебора уже давно устала ждать, и, скорее всего, за время моего отсутствия вышла замуж.
– Кажется, тебя это не очень волнует?
– Это был бы брак не по любви. Согласен, что Дебора – прекрасная женщина, которая занимает достойное место в Бостонском обществе. Мы бы, наверное, подошли друг к другу, но любви между нами не было. У чейенов тоже так? Вы женитесь на тех, кого любите?
– Ухаживания у нас тянутся по четыре-пять лет. Чейенские женщины славятся своим целомудрием. Ни один чейенский мужчина не позволит недостойно отнестись к женщине. Ухаживанием и браком озабочена вся семья, а не только девушка, избранная мужчиной. Сразу начинается обсуждение достоинств воина. Он делает подарки, которые помогают родителям не ошибиться в выборе жениха. Но если воин девушке не нравится, она может отказать ему.
– А ты уже дала согласие Пестрому Мустангу? – неожиданно спросил Зак.
– Он отважный воин. И красивый мужчина. Таким мужем могла бы гордиться любая девушка. Я не возражала против его ухаживаний.
– Ты любила его? – Зак затаил дыхание, ожидая ответа Эбби. Ему было очень важно знать, насколько глубоки ее чувства к Пестрому Мустангу.
– Я… просто восхищалась им. Он очень храбрый и коварный. Я могла стать для него хорошей женой.
Зак повернулся к ней и нежно погладил ее по щеке.
– Ты была бы хорошей женой любому мужчине, – искренне сказал он. Зак надеялся, что Эбби в свое время выберет достойного мужчину.
Его прикосновение прямо-таки обожгло Эбби. Она отпрянула, удивленная своей реакцией на столь невинный жест. Она не помнила, чтобы ее так сильно влекло к мужчине. Чейенские девушки были всегда защищены строгими моральными нормами поведения мужчин. Ощути Эбби такое влечение к Пестрому Мустангу или любому другому чейенскому воину, она бы сгорела от стыда.
Но почему с этим белым мужчиной она не чувствует никакого стыда? Она наслаждалась лаской человека, который презирает образ жизни ее народа. Девушка надеялась, что его прикосновения больше не будут ее возбуждать, но она ошибалась.
Зак решил, что Эбби отстранилась потому, что его прикосновения ей неприятны. Он нехотя убрал ладонь с ее щеки. Он ощущал на лице теплое, нежное дыхание. Молодой человек сжал кулаки так, что ногти впились в ладони. Он должен сдерживаться. Необходимо сдерживаться изо всех сил, чтобы не заключить ее в жаркие объятия.
– Спи, Эбби, – хрипловато сказал он. – Достаточно разговоров на одну ночь.
Сказать было проще, чем уснуть на самом деле. Зак долго прислушивался к дыханию Эбби, лежа без сна. У него ломило руки от желания обнять девушку. Губы хотели отведать вкус ее губ, а язык казалось все еще ощущал сладость ее нектара.

На следующее утро молодые люди проснулись довольно рано и отправились дальше. Поднявшееся солнце слегка прогрело воздух, но тем не менее октябрь выдался очень холодным. Зак надеялся добраться до Форта Лион на следующий день, если все сложится удачно. Это означало, что Заку придется промучиться только одну ночь. Он не имеет права прикасаться к Эбби, как бы сильно ему не хотелось. Ведь Зак дал слово Быстрому Ветру и Белому Орлу, что будет защищать Эбби. А теперь он понимал, что самая большая опасность исходит от него самого.
В полдень молодые люди остановились, чтобы перекусить. Они поели сухих фруктов, жареной кукурузы, выпили чистой холодной воды.
Почти на закате они добрались до рукава реки Репабликан. Зак начал присматривать место для ночлега. Он приметил местечко, заросшее травой и скрытое со всех сторон деревьями, и махнул Эбби, чтобы она подъехала ближе. Как только они укрылись среди деревьев, послышались выстрелы и дикие боевые крики индейцев. Молодые люди сообразили, что неподалеку идет сражение не на шутку.
Шум и крики становились все громче, все отчаянее. Приближались душераздирающие боевые кличи, от которых кровь в жилах леденела.
Зак не знал кто кричит – чейены или кроу. Он схватил поводья лошади Эбби и повел ее поглубже в лес. Им необходимо спрятаться.
– Оставайся здесь, – приказал он девушке, – я попытаюсь выяснить, что происходит. Может быть, людям надо помочь.
– Я поеду с тобой, – сказала Эбби. – Если это чейены, то нет никакой опасности.
– А если это кроу? Или юты? И те, и другие твои враги.
– Я все равно поеду, – упрямо повторила Эбби. Зак тихо выругался. Времени для спора не было.
– Мы оставим лошадей здесь и подкрадемся по лесу. Держись за мной, не говори ни слова, пока мы точно не выясним, что там происходит.
Эбби кивнула, следуя за ним по пятам. Молодые люди прошли всего несколько десятков шагов, как перед ними открылось ужасное зрелище.
– О, Боже! – Зак упал на землю, увлекая за собой Эбби. Отряд индейцев окружил одинокий фургон, который остановился на ночлег на берегу реки и жестоко расправлялся теперь с владельцами фургона.
– Что это за племя? – спросил Зак, надеясь, что Эбби сможет разглядеть всадников.
Эбби выглянула из-за его плеча, глаза девушки расширились от ужаса. Она не раз была свидетельницей, как жестоко расправлялись солдаты с индейцами, нападая на поселения. Но она никогда не видела, как расправляются индейцы с переселенцами. Южные чейены никогда не нападали первыми.
– Это юты, – внимательно приглядевшись, хрипло прошептала Эбби.
Зак попытался приподняться, чтобы помочь несчастным, отвлечь от них индейцев. Но Эбби схватила его за руку, потянула вниз.
– Не надо. Ты уже этим людям ничем не поможешь. Если сейчас ты обнаружишь себя, то погибнешь. Юты никогда никого не берут в плен. Они убивают на месте.
Зак попытался освободиться от нее, он все еще рвался на помощь, нельзя же сидеть, сложа руки, когда индейцы убивают совершенно беззащитных людей. Он должен прийти к ним на защиту.
Но неожиданно выстрелы стихли. С нарастающим ужасом Зак наблюдал, как с последнего, оставшегося в живых человека сняли скальп, а потом безжалостно зарезали.
– Слишком поздно, – прошептала Эбби. Сжав зубы от бессильной ярости, Зак опустился на холодную, влажную землю. Он ничем не помог людям и не в состоянии был что-то сделать, пока индейцы не уберутся восвояси. Только потом он сможет похоронить убитых.
Прежде, чем уехать, юты разбросали пожитки переселенцев. Почти совсем стемнело, когда один из индейцев поднял вверх ружье, крикнул так, что кровь застыла в жилах и поскакал вперед. За ним последовала дюжина воинов, увозя с собой награбленное имущество и свежие скальпы.
Зак выждал около четверти часа, чтобы юты отъехали подальше и вышел из укрытия, приказав Эбби оставаться на месте. Возможно, девушка и привыкла к кровавым сценам, изуродованные тела не представляли собой приятное зрелище для молодой женщины, пусть и выросшей среди индейцев.
Эбби даже не обратила внимания на предостережения Зака. Она следом за ним вышла из укрытия. Девушка понимала, что увидит ужасную картину. Слишком часто она слышала рассказы воинов, которые возвращались с очередного налета и хвалились своими победами во время празднеств. Но она все же не ожидала, что картина, представшая ее глазам, так ошеломит. Оцепенев от ужаса, девушка смотрела на то, что осталось после нападения ютов.
На земле лежали шесть изуродованных тел. Все уже были мертвы. Две женщины, мужчина и трое маленьких детей. Со всех шестерых оказались сняты скальпы. На лицах погибших застыли гримасы ужаса и отвращения. Женщины изнасилованы, они лежали с непристойно раскинутыми ногами. Но самое страшное впечатление на Эбби произвели трупы зверски убитых детей. Чейены никогда не обижали детей. Дети считались подарком Великого Духа. Их воспитывали с любовью, таким образом чейены поступили с ней и ее братом.
Эбби остановилась над трупом ребенка, это была девочка. В горле Эбби застрял комок, она судорожно пыталась сглотнуть, стараясь побороть подступающую к горлу тошноту.
Повинуясь какому-то непонятному импульсу, она опустилась на колени перед мертвой девочкой. Ужасная сцена как бы соединилась с ее ночными кошмарами. Возле головы девочки образовалась лужица крови. Неожиданно Эбби показалось, что перед ней лежит мертвая малютка Сиерра, которую они с братом потеряли четырнадцать лет назад. Мужчина распластавшийся поблизости напомнил ей отца. А у одной из женщин было красивое, нежное лицо, так похожее на лицо матери Эбби.
Внезапно девушка дико закричала. Широко раскрыв глаза, она уставилась в одну точку. Она словно забыла о том, что ей двадцать лет и казалась себе беспомощным ребенком, на глазах у которого убивают родителей. Она в очередной раз переживала безнадежность и отчаяние девочки, которую лишили семьи. Если бы не Райдер, Эбби, наверное, умерла бы тогда от тоски.
Зак схватил винтовку и оглянулся. У него буквально волосы поднялись на затылке, когда он услышал душераздирающий вопль Эбби. Подумал, что вернулись юты. Он изумился, когда увидел Эбби, которая сидела раскачиваясь над телом мертвого ребенка. Глаза у девушки были совершенно пустые, на лице застыла маска ужаса.
– Эбби, что с тобой? Что тебе почудилось? – Зак держал винтовку наготове, чтобы выстрелить. Но он так ничего и не обнаружил, кроме мертвых тел.
Зак подошел к Эбби поближе и понял, что девушка его не слышит. Он поступил слишком неосмотрительно, когда не настоял, чтобы она осталась в лесу. Не надо было ей видеть всего этого. Схватив ее за плечи, он сильно встряхнул девушку и попытался поставить на ноги.
– Эбби, ради бога! Приди в себя!
Никакого эффекта. Зак мог трясти ее до тех пор, пока у нее бы не застучали зубы. Она не реагировала на его увещевания. Зак не на шутку встревожился за ее рассудок. Он попытался увести ее в лес, но девушка даже не шелохнулась. Потом внезапно села на землю и принялась раскачиваться из стороны в сторону, причитая и постанывая.
Она что-то бормотала себе под нос и казалась совер шенно обезумевшей от горя. Зак перепугался, не сошла ли она с ума всерьез. Он понимал одно, что должен увести ее от этой ужасающей сцены смерти. В ином случае, девушка может впасть в состояние глубокого шока.
Зак поднял Эбби на руки и понес к тому месту, где они оставили лошадей, чтобы юты не смогли обнаружить их убежища. Когда он увидел, что лошади целы и невредимы, то про себя поблагодарил Всевышнего. Поставив Эбби на ноги, Зак, поддерживая ее одной рукой, другой достал из вьюка шкуру бизона.
Разостлав шкуру на земле, Зак осторожно опустил на нее Эбби и сел рядом, крепко обняв девушку и прижав к своей груди.
– Теперь ты можешь сказать мне, Эбби, что тебя так испугало?
Эбби смотрела на него невидящим вглядом. Выражение лица все еще оставалось испуганным. Зак нежно и ласково погладил ее по щеке.
– Эбби, ты меня слышишь?
Кожа была холодной, как лед. Зак заглянул девушке в глаза. То, что он там увидел, заставило его вздрогнуть от сострадания. В них было столько муки и боли. Всем сердцем он хотел бы растопить эту боль, помочь ей, рассеять ее ночные кошмары. Он не должна так больше мучиться.
Через какое-то время Эбби заговорила тихим, хрипловатым голосом, Заку пришлось напрячься, чтобы разобрать ее слова.
– Сиерра, – девушка снова и снова повторяла имя младшей сестры. Зак понял, что она говорит о сестре, о которой уже упоминала раньше. Причина нервного срыва девушки, стала ему понятна. Очевидно, убитая ютами девочка напомнила Эбби маленькую сестру. Эбби припомнила все ужасы, через которые ей пришлось пройти четырнадцать лет назад. Тяжелые воспоминания обрушились на нее со страшной, сокрушающей силой.
Зак попытался что-нибудь придумать. Он должен вывести Эбби из шокового состояния. Не зная, что предпринять, он в отчаянии крепко прижал девушку к своей груди и поцеловал. Молодой человек вложил в поцелуй всю силу собственной страсти и нежности, томившей его последнее время. Вначале Эбби совершенно не прореагировала на его поцелуй. Но постепенно губы Зака становились настойчивее, требовательнее.
Согреваемая жаром его тела и губ, Эбби начала оттаивать. Тело ее стало снова гибким и податливым, ей было приятно в крепких объятиях Зака. Когда его язык попытался раздвинуть ей губы, она сама приоткрыла их, без всякого возражения, принимая его чувственную ласку. Ей хотелось сейчас забыть то, что она видела. Убежать, спрятаться от назойливо повторяющихся воспоминаний, которые могут действительно свести с ума. Эбби хотела забыть все. Оставалось только удивительное возбуждение и удовольствие, которое вызывали нежные поцелуи Зака. Ей хотелось испытывать это ощущение еще и еще. Если Зак предполагал, что сумеет остановиться в любой момент, он глубоко заблуждался на этот счет.
Внезапно Эбби начала отвечать ему со всей силой страсти, присущей ей. В тот миг, когда он почувствовал в ней ответную страсть, когда девушка прильнула к нему всем телом, он понял, что пути назад нет.
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Эбби чувствовала, как холод, сковавший ее душу, отступает. Она была очарована нежными прикосновениями Зака, его жадными и чувственными поцелуями. Леденящий ужас ночных кошмаров отступил. Остались только его руки, его прикосновения, которые отгораживали ее от страхов реального мира. Девушка даже не пыталась сопротивляться, потому что внутри нее разгорелось пламя желания и разгоняло парализующие волю и рассудок воспоминания. Губы Зака словно бы умоляли ее ответить на его призыв. Теперь Эбби уже не думала о том, как она поступает – правильно или неправильно. Молодых людей затягивала волна жаркой неутолимой страсти.
Его сильные ладони гладили ее спину, потом опустились ниже, к ягодицам. Обхватив ее, Зак с силой прижал девушку к себе. По телу Эбби разливался обжигающий жар, тело ломило от непонятного еще желания, она не понимала, чего ей хочется.
Страшные воспоминания, терзающие ее, отступили. Теперь была только одна реальность – губы Зака, горячие, влажные, дразнящие. Его язык нежно проскальзывал ей в рот и касался ее языка. Его ладони дерзко проникали во все потаенные уголки ее томящейся от желания плоти.
Эбби задыхалась, ей казалось, что она погружается в стремительный поток нахлынувших на нее чувств, желаний, новых ощущений. Ранее она и не представляла насколько это прекрасно. Соприкосновение губ было настолько возбуждающим, что Эбби стонала и извивалась под Заком от наслаждения и восторга.
Зак несколько немного испугался от вспыхнувшей в Эбби ответной страсти. Он попытался остановиться, остыть от столь горячего желания. Но потом понял, что все напрасно. Не они теперь управляли желанием, а желание управляло ими.
Молодой человек решил просто приласкать девушку, успокоить ее, оградить от охватившего все ее существо ужаса при виде страшной картины зверств ютов. Он не собирался соблазнять ее. Ответная реакция Эбби взволновала и удивила его. Но нельзя больше тянуть. Зак хорошо понимал, что еще немного и он не сумеет остановиться, совладать с захватившим все его существо желанием. Желание обладать этой девушкой было мучительно до боли. Через какое-то время он потеряет над собой контроль. Он сделает то, чего обещал не делать. Он возьмет Эбби и сделает ее женщиной.
Эбби не пыталась больше сопротивляться. Зак целовал ее губы, глаза, лицо, шею. Когда его губы достигли пульсирующей ложбинки на шее, девушка непроизвольно откинула голову и выгнулась ему навстречу, теперь уже совершенно не задумываясь над тем, что сказали бы ей чейены о таком безнравственном поведении.
Внезапно Эбби вздрогнула. Они отослали ее, она им не нужна. Ее отправили в стан врагов, бросили на произвол судьбы в мире, о котором она ничего не знала. Зак оставался теперь для нее единственной реальностью. Все остальное было сломано, разбито. Ее прежняя жизнь рухнула. Девушка прижалась к Заку с отчаянным упорством тонущего человека.
У Зака подрагивали пальцы, когда он поглаживал упругие бугорки ее грудей. Ее туника мешала ему полностью насладиться соблазнительным телом Эбби. Зак развязал тесемки и опустил тунику вниз, обнажив нежную белую грудь. Розовые соски стали твердыми, сжались, словно нежные тугие бутоны. Они ждали его ласки. Молодой человек с готовностью прикоснулся губами к одному соску, омывая его влажным кончиком языка. Эбби вздохнула, громко вскрикнула, выгнулась навстречу ему, вздрагивая и трепеща.
Ее ответная страсть буквально гипнотизировала его.
Внезапно он понял, что этого ему мало. Если он сейчас не сделает что-то другое, он умрет, погибнет. Руки Зака заскользили к подолу туники, потом он неторопливо поднял его вверх, обнажая колени и бедра Эбби. Его ладонь медленно, но вместе с тем нетерпеливо скользила вверх по внутренней стороне бедра. Эбби тихо застонала, когда его пальцы добрались до самого чувствительного места между ее бедрами. Это было самое сладостное и вместе с тем самое мучительное чувство, хотелось одновременно оттолкнуть его руки и в то же время хотелось отдаваться столь сладостной ласке.
От сладострастного стона Эбби Зак, казалось, очнулся. По его разгоряченному телу пробежала волна сильной дрожи. Он поднял голову и посмотрел в лицо Эбби горящими от страсти глазами. Пальцы замерли, не в силах расстаться с теплым местечком. Внезапно к нему вернулась рассудочность, он еще не полностью утратил контроль над собственными желаниями.
– О, Боже, Эбби, пожалуйста, останови меня. Я и не предполагал, что мы с тобой зайдем так далеко.
У Эбби мысли совершенно перепутались. Тело, казалось, пылает, оно все покрылось капельками испарины. Груди покалывало, соски ныли, обжигающий жар его пальцев не давал возможности сосредоточиться сейчас на чем-то другом. Ей не хотелось сейчас думать ни о зверски убитых родителях, ни о неизвестно где затерявшейся младшей сестре. Сейчас ей нужен был только Зак, жар его большого тела. Его желание совпадало с ее желанием. Только в этом она видела успокоение.
– Я не хочу, чтобы ты останавливался, – с трепетом прошептала она, боясь, что он не послушается, остановится, бросит ее. – Ты, – она запнулась, – ты нужен мне сейчас.
Зак тяжело вздохнул.
– Ты не понимаешь, что говоришь. Я обещал Быстрому Ветру защищать твою честь.
– Быстрый Ветер и Белый Орел больше не отвечают за мою судьбу, – горько сказала Эбби. – Они отказались от этого права, когда отослали меня прочь. Я могу теперь делать со своей жизнью все, что пожелаю, – она потянулась к нему, обхватила его за шею. – Я не освобождала тебя из рабства. Ты все еще должен подчиняться.
Зак внимательно посмотрел на девушку, в ее потемневшие от страсти глаза. Ее тело было горячим, нежно-розовым, выглядело так притягательно-сексуально.
– Я хочу тебя, Эбби, – хрипловатым от сдерживаемой страсти голосом сказал Зак. – Твой раб повинуется тебе. Но не упрекай меня потом за то, что случилось, помни, что я предупреждал тебя. Завтра ты меня возненавидишь.
Эбби прекрасно понимала, что Зак прав, тысячу раз прав. Но в данный момент для нее ничего не существовало, кроме его губ, рук, его тела. Его ласки чудесным образом действовали на нее. Не все ли равно сейчас, кто он – раб или свободный человек, враг или любовник, белый или индеец. Имело значение только то, что он мужчина, который разжег в ней страсть, обаянием, умелыми ласками, чувственностью. Да, возможно, завтра она возненавидит и его и себя. Но она не станет винить Зака. Она бросилась в объятия полузнакомого белого мужчины с неприличной поспешностью и хорошо понимала, что поступает безрассудно.
Зак снял с нее тунику, девушка вздрогнула, ощущая на обнаженном разгорячившемся теле дуновение холодного ночного ветра. От пристального взгляда мужчины, по телу разбегалась теплая сладость, руки непроизвольно скользнули вниз, Эбби хотела прикрыться ими. Но Зак покачал головой и мягко убрал ее ладони.
– Нет, ты такая прекрасная, Эбби. Не прячься теперь от меня. Ты очаровательна. Ты гораздо красивее, чем может себе позволить женщина.
Эбби вздрогнула от этих слов, они действовали на нее сильнее, чем холодный ветер. Зак подтянул к себе шкуру бизона и лег на девушку. А потом неспешно, с большим умением довел Эбби до исступления. Язык его путешествовал от одного нежного соска к другому, скользил в сладостной ложбинке между грудями. Губы обхватывали то один то другой упругий сосок. Зак ласкал груди языком, чувствуя, как сильно бьется сердце Эбби, как страстно и нежно она постанывает.
Молодой человек дышал жарко и прерывисто, он все еще пытался подавить в себе желание раздвинуть ей ноги и войти в нее, словно обезумевшее животное. Его плоть требовала действий, он хотел взять ее прямо сейчас. Зак быстро сбросил одежду, слегка раздвинул Эбби колени и устроился у нее на бедрах. Всего одно движение и он бы почувствовал себя в раю. Но он не должен действовать в данной ситуации грубо. Понятно, что Эбби девственница, он не должен напугать ее, он должен действовать нежно и сдержанно.
– Сначала тебе будет больно, дорогая, – тихо прошептал он, заглядывая ей в глаза. – Я все… еще могу… остановиться. Если ты скажешь…
Вместе с тем он горячо молился, чтобы она не оттолкнула его, не попыталась остановить. Он и сам не верил, что сможет теперь остановиться. Эбби слышала громкий стук собственного сердца, она совершенно забыла о сдержанности, которой обучали ее с детства. Она могла сколько угодно бранить белую кровь, которая делала ее существом погрузившимся в безотчетную страсть. Но думать и рассуждать она будет после.
– Будет гораздо хуже и больнее, если ты остановишься сейчас. Я знаю, что будет больно и готова к этому.
– О, Боже, Эбби, дорогая, я желал тебя с того момента, когда увидел впервые.
Его руки поглаживали ее сокровенное место, проверяя, готова ли она принять его. Она была горячая и влажная, Зак удовлетворенно улыбнулся и требовательно взглянул в ее глубокие серые глаза. Его палец осторожно скользнул в нее. Эбби растерянно и недоверчиво заглянула ему в глаза. Зак продвинул палец вперед еще немного и почувствовал, как рефлекторно сжались ее внутренние мышцы. Молодой человек ощутил барьер девственности. Он слегка отодвинул палец назад, потом продвинул вперед. Эбби вскрикнула, и выгнулась ему навстречу, раскрывшись.
Зак приподнялся и немного помедлил, чтобы точно убедиться в ее готовности. Эбби на секунду испугалась, когда он резко раздвинул ее бедра. Назад пути не было, ничего теперь не вернешь. Она почувствовала угрызения совести. Сожаление превратилось в раскаяние, когда боль стала почти невыносимой.
Зак почувствовал, что Эбби испугалась, он наклонился, страстно и нежно поцеловал ее в губы. Она с готовностью ответила на его поцелуй, и Зак вошел в нее еще глубже. Эбби дернулась и вскрикнула от боли, действительность слегка отрезвила ее суровой реальностью. Но Зак шептал ей нежные, ласковые слова, успокаивая и утешая.
Эбби хорошо знала, что при первой близости будут определенные неудобства, но не ожидала, что боль будет столь сильной, почти невыносимой, когда Зак лишил ее девственности. Она слегка вытянулась, как бы подстраиваясь под размеры мужчины и смахнула со щеки набежавшие слезинки.
– Прости, дорогая, – прошептал Зак. – Я не хотел делать тебе больно. Обещаю тебе, что боль пройдет очень быстро, а потом ты получишь удовольствие. Вот увидишь.
Девушка постепенно расслабилась, Зак еще глубже погрузился в нее, облегченно вздохнув и ощутив, как его обволакивает мягкое тепло.
– О, черт, – застонал он внезапно, чуть не сходя с ума от желания безостановочно двигаться, пока не опустошится. Эбби оказалась из породы горячих страстных женщин, с которыми мужчины чаще всего теряют над собой контроль. Он не мог припомнить, был ли когда-нибудь столь пылким и страстным любовником.
Эбби почувствовала, как боль отступает, а все тело расслабляется и словно бы растворяется, подчиняясь ритмичным движениям Зака. Только легкое жжение между бедрами еще осталось. По всему телу словно бы разбегались какие-то шальные искорки, а ритмичные толчки не давали ей возможности оставаться безучастной, неподвижной. Эбби легонько качнула бедрами, подавшись навстречу Заку и тотчас же оказалась вознаграждена. Зак застонал сладострастно. Эбби качнулась еще раз, тогда Зак просунул ладони ей под ягодицы и принялся помогать, обучая нужному ритму, который доставит любовникам наибольшее удовольствие и наслаждение.
Если бы Эбби пришлось описать то, что она чувствовала, когда набухшая плоть мужчины скользила в ней туда-обратно, она просто не нашла бы нужных слов. Ритмичные движения были такими возбуждающими, доставляли столько сладострастия и удовлетворения. Но она знала, что впереди ее ожидает что-то более сильное. Ни о каком возврате не могло быть речи. Она опозорена вконец, если о ее поступке узнают чейены. Теперь оставалось только в полной мере насладиться плодами собственного падения.
– Хорошо, все хорошо, дорогая, – ласково подбадривал ее Зак, когда девушка раздвигала бедра и как бы обнимала ими его. Она чувствовала себя сейчас защищенной от жестокостей реального мира. И чувство защищенности давала ей близость с мужчиной.
Ей казалось, что она парит над бездной, сердце стучало все сильнее, воздух обжигал легкие. Эбби обхватила Зака за шею, вцепилась в него пальцами, испугавшись, что он может исчезнуть, покинуть ее прежде, чем она получит то, что сулила близость с ним.
Он склонился к ее груди, обхватил губами сосок, коснулся языком твердого набухшего бугорка. Она закричала, потому что сладостная мука стала невыносимой. На лбу Зака выступили капли пота, он из последних сил старался сдержаться, ожидая момента, когда Эбби достигнет наивысшей точки оргазма. Они должны вместе насладиться самым эмоциональным моментом близости. Но он уже еле сдерживался, уже не мог контролировать себя.
– Я хочу дождаться тебя, дорогая, – хрипло заговорил Зак, – но боюсь, что не выдержу. Кажется, у меня сейчас сердце вырвется из груди.
Эбби не понимала, о чем говорит Зак, но ее распаленная плоть подсказывала, что она погибнет, если он сейчас бросит, покинет ее.
– Не оставляй меня, Зак, – отчаянно закричала она, не понимая, о чем просит.
Зак чувствовал, как нарастает внутреннее давление, он уже не может контролировать себя. Тогда он высвободил правую руку из-под ее ягодицы, слегка приподнялся, просунул ладонь между напряженными телами. Раздвинув густые заросли черных кудряшек, нащупал влажный, нежный бугорок и слегка коснулся его подушечкой пальца. Эбби металась и вздрагивала от легких прикосновений.
– Зак, что со мной происходит? Я ничего не понимаю, – выкрикнула она.
– Все в порядке, дорогая. Не сопротивляйся. Это твой первый оргазм. Иди ко мне, Эбби. Иди ко мне.
Это зародилось в том месте, где соединились их тела. Легкое покалывание медленно распространялось по нервным окончаниям в каждый уголок тела. Эбби задрожала, когда начались первые судорожные сокращения ее внутренних мышц. По кровеносным сосудам разливался сладостный жар. Сейчас она ни о чем не могла думать. Удовольствие нарастало, она больше уже не ощущала себя сотворенной из плоти и крови. Теперь она состояла из трепетных ощущений и натянутых нервов. Мучительная и сладостная дрожь пронизала все ее существо, небо опрокинулось на землю и яркие звезды рассыпались вокруг.
Зак уже был не в состоянии сдерживать горячего прилива. Он откинул назад голову, выгнулся, рванулся вперед, застонал и разрядился. Эбби почувствовала в своем лоне горячую нежную волну.
По телу Зака прокатилась волна неизъяснимого удовольствия. Ему все еще было приятно ощущать свою плоть в ее нежной бархатистой пещерке. Руки у него подломились, вздрагивая и все еще прерывисто дыша, он бессильно упал на нее.
Эбби почувствовала его тяжесть, покрепче обняла руками. Она позволила ему сделать ее женщиной и ни о чем сейчас не жалела. Но больше такого не должно повториться. Она нуждалась в нем и честно призналась в этом. Но все равно поступила неправильно. У нее с Заком совершенно разные пути. Дальнейшая совместная жизнь невозможна. Эбби знала, что будет счастлива только на западе. Жизнь в большом городе, вроде Бостона, не для нее, там она будет чувствовать себя словно в тюрьме. Кроме того, она не настолько глупа, чтобы уверять себя, что много значит для Зака. Он просто удовлетворял с ней свою страсть, не более того.
Она предложила себя ему, отдала свою невинность и получила от этого немалое удовольствие. Эбби обесчестила себя, опозорила свой народ. Теперь невозможно будет вернуться назад, выйти замуж за чейена-воина. Если она вернется, значит, должна будет остаться незамужней до конца жизни.
После такого удовольствия, какое ей доставил Зак, она сомневалась, что какой-то другой мужчина сможет занять когда-нибудь его место. Но об этом Зак никогда не узнает. Пусть возвращается домой в Бостон, занимается бизнесом. Пусть женится на женщине, которая подходит ему по положению в обществе.
«Я – чейенка, – неожиданно злобно подумала Эбби, – и навсегда останусь ей. Ничто не сможет изменить моего положения».
Зак приподнял голову и пытливо заглянул в серые глаза Эбби. Они были широко раскрыты, но, казалось, девушка его не видит. Радужные оболочки превратились в тонкие дымчато-серые кружочки. Он почувствовал, как девушка снова напряглась. Зак повернулся на бок и крепко обнял Эбби, она не сопротивлялась, но и никак не прореагировала.
– Ты сердишься на меня, – грубовато сказал он, пытаясь скрыть охватившее его чувство вины и раскаяния.
– Нет, не сержусь, – спокойно ответила Эбби. – Ты сделал то, чего хотели мы оба. Да, конечно, я понимаю, что обесчестила свою семью. Больше ни один мужчина не захочет на мне жениться, потому что я уже не девственница.
– Это неправда! – горячо возразил Зак.
– А разве ваши молодые женщины не добродетельны? – поинтересовалась Эбби. – Разве они не хранят девственность для первой брачной ночи?
Зак немного растерялся, раздумывая, как объяснить ей, что те же жесткие нормы существуют и в мире белых. Только что вышедшая замуж женщина должна быть чиста и невинна. Конечно, не все были таковыми.
– Некоторые новобрачные девственны, но не все, – ограничился он довольно расплывчатым объяснением.
– Для меня теперь это не имеет значения, я решила не выходить замуж, – Эбби задумалась, а потом добавила: – Чейены отослали меня, а выходить замуж за белого я не собираюсь.
– Эбби, я…
– Спи, Зак. Я устала, – она умышленно повернулась к нему спиной, чтобы он не видел, как по ее щекам катятся слезы.
– Очень хорошо, но мы поговорим завтра. Я предполагал, что ты возненавидишь меня. Я должен был прислушаться к голосу рассудка.
– Я не уверена в том, что чувствую, – тихо сказала Эбби. – Не желаю ни о чем говорить сейчас.
Зак посмотрел на нее, потом судорожно вздохнул. Он повернулся на бок, обнял хрупкое тело Эбби и крепко прижал ее к себе. – Спи, дорогая. Сегодня у тебя выдался тяжелый день.
Она была холодна, как лед. К ней снова вернулся страшный кошмар. Почему он постоянно преследует ее, стоит только заснуть. Эбби страшно устала. Ее била крупная дрожь. Из груди вырвался дикий крик. Опять ей привиделось ужасное. Она пыталась вырваться, пыталась разомкнуть руки, стиснувшие ее шею. Кто-то черный и страшный прижимает ее к земле, а потом тащит неизвестно куда. Она чувствует запах его пота, ощущает упругую силу мощных мышц. Она не хочет покидать родителей, но она слишком маленькая, слабая, беззащитная и беспомощная.
Потом ее кто-то погладил по щеке, теплой, вздрагивающей ладонью, от которой приятно пахло сосновой смолой. Кто-то тихо и ласково принялся успокаивать ее. Ее гладили и ласкали большие теплые руки. Чувство опасности ослабело, а потом исчезло совсем. Эбби стала согреваться, крепко прижавшись к надежному теплому плечу.
– Обними меня покрепче, – взмолилась девушка, все еще слегка вздрагивая от нового кошмара.
Если бы они вечером не увидели индейцев и то, что натворили юты, она никогда бы не вспомнила детство. К ней не вернулось бы ужасное прошлое. Девушка отчаянно прильнула к молодому человеку, уткнулась щекой ему в шею. Почувствовав себя уютно и надежно защищенной, посмотрела ему в лицо. По красивому лицу Зака метались тени.
– Прости меня, – прошептала Эбби, – ты, наверное, считаешь меня глупым ребенком, который пугается страшного сна.
– Что тебя испугало, Эбби? Ты видела во сне своих родителей? Видела, как они погибли?
Ее резкий ответ удивил и смутил Зака.
– Я не боюсь мертвых. Мне страшно среди живых. Как бы ты ни успокаивал, люди в форте не примут меня. Они будут избегать общения со мной, будут презирать меня, потому что я выросла среди чейенов.
Днем Эбби было стыдно говорить о сомнениях и страхах, которые ее томили. Но сейчас в сумраке ночи, когда выражение лица Зака было от нее скрыто, она осмелилась признаться о том, что мучило ее. Неважно, посмеется он над ней или нет. Она была достаточно проницательна, чтобы предполагать, что ее страхи имеют под собой реальную почву, как бы Зак этого не отрицал.
– Я не позволю им плохо относиться к тебе, – опрометчиво пообещал Зак.
– Ты же не сможешь постоянно опекать и сопровождать меня. Я должна сама позаботиться о себе.
– Эбби, я…
– Нет, Зак, не обещай того, чего не сможешь выполнить. Никто не может предсказать, что ожидает нас в будущем.
Заку хотелось пообещать, что ее приветливо примут в обществе белых без каких бы то ни было возражений и осложнений. Но он знал, какими жестокими бывают иногда люди. Ему хотелось бы заверить ее, что она станет счастлива среди белых, но он не мог заглянуть в будущее. Хотелось успокоить ее, пообещать, что он всегда будет рядом, чтобы прийти к ней на помощь. Но Зак боялся говорить, потому что все слова могут оказаться ложью.
Чтобы Эбби не поняла превратно его молчание, он придвинулся к ней поближе и принялся нежно целовать. Но через несколько минут безобидные нежные поцелуи стали страстными. Молодых людей неодолимо потянуло друг к другу.
– Не могу поверить, что опять хочу тебя, – прошептал Зак, прижимая к себе Эбби.
– Нет, Зак, не надо, – слабо сопротивлялась Эбби. – Я уже один раз опозорила себя и не могу сделать этого еще раз. Я… я не знаю, что происходит со мной. Не могу объяснить, каким образом отдалась тебе. Но если мы повторим, то еще больше осложним наши отношения.
– Знаю, – спокойно и благоразумно ответил Зак, – но невозможно воспрепятствовать моему желанию. Не могу поверить, что занимался с тобой любовью после того, как пообещал себе не прикасаться к тебе.
Зак нехотя расслабил руки, как бы давая девушке право выбора. Он дал ей возможность остановиться и остановить его.
Вопреки собственным словам, Эбби чувствовала, что не может сейчас оттолкнуть его. Она прижималась к нему всем телом, ощущая его возбужденную плоть. Ей было невыносимо стыдно, и тем не менее, она не могла оторваться от него.
Его мускулистая упругая грудь, покрытая кудрявыми шелковистыми волосами, прикасалась к ее обнаженной груди. Ожидая ответа, Зак приподнял голову и слегка коснулся губами ее полуоткрытых губ. Потом нежно раздвинул языком ее губы и коснулся языка. Легкое движение языка, похожее на нежное прикосновение птичьего перышка, обожгло ее. Зак понял ее молчание, как согласие, и нежно погладил по спине ладонями. От прикосновения ее гладкой кожи, по телу Зака прокатилась волна удовольствия. Он поцеловал девушку еще сильнее, глубже, исследуя теплую влагу ее рта, пробуя на вкус. Эбби задрожала от его чувственной ласки и застонала. Зак запустил пальцы в густые спутанные волосы, заставил ее откинуть голову назад, коснулся губами нежной шеи и красиво очерченной груди. Осыпав нежными поцелуями чувствительную ложбинку между грудями, он почувствовал, как девушка обмякла под ним.
Глубоко вздохнув, он снова отыскал ее губы и удивился, что она дрожит. Зак слегка отстранился и внимательно посмотрел на Эбби. Выражение ее лица, освещенного неверным лунным светом, очаровало. Девушка учащенно и жарко дышала, губы слегка припухли от поцелуев, длинные шелковистые ресницы отбрасывали тени на щеки. Зак чувствовал, как сильно стучит ее сердце.
– Это твой последний шанс остановить меня, дорогая, – прошептал Зак, прижимаясь возбужденной плотью к ложбинке между бедрами Эбби. – Я хотел бы снова заняться с тобой любовью.
Девушка чувствовала, что тело отказывается подчиняться голосу рассудка. Она не могла двинуться, шевельнуться. Она могла только бессознательно подчиняться его желанию. Близость мужчины действовала на нее удивительным образом. Эбби чувствовала себя живой, полной сил и энергии.
Она недостойно вела себя с Заком ранее, но и теперь ничто не могло остановить ее. Она представить себе не могла, как сейчас оторваться, уйти от его жаркого тела. Невозможно. Невыносимо.
В горле у нее пересохло. Эбби просто молча кивнула. И Зак застонал, прижимая ее к себе покрепче. Он старался не думать о том, что пообещал ее брату. Близость с Эбби совершалась непроизвольно. Невозможно было задуматься о последствиях. Отведав однажды сладость любовных объятий, они не могли остановиться во второй раз. Зак не мог удержаться. Он поклялся себе, что завтра все будет иначе, завтра они попытаются трезво оценить случившееся. Он попытается каким-то образом исправить положение. Но сейчас он хотел обладать ей.
– Раздвинь ноги, дорогая, – прошептал он, потом, приподнял ее, подложив ладони под ягодицы и одним рывком вошел в нее. У него перехватило дыхание, когда он ощутил нежное обволакивающее тепло.
– Тебе не больно? – хриплым от желания голосом спросил он. – Ты такая приятная внутри, словно теплый шелковистый атлас.
На этот раз Эбби с удивлением обнаружила, что ей не больно, а приятно. Она чувствовала легкое давление внутри и удовольствие. Удовольствие было столь сильным, что она не могла оставаться неподвижной. Ни о каких предосторожностях не могло быть и речи, когда Зак приподнял ее ягодицы и начал ритмично двигаться в ней.
Он изо всех сил стиснул зубы, чтобы не излить семя раньше времени в ее нежные глубины. Зак приподнял голову, посмотрел на Эбби, потом взял губами ее нежный розовый сосок. Эбби вздрогнула и закричала. Вкус ее страстного тела и женский запах сводили его с ума.
Эбби безотчетно отдавалась страсти, полностью захваченная новыми ощущениями. Это был одновременно и рай, и ад. Ее бросало то в холод, то в жар. Каждый мускул дрожал от напряжения. Дыхание стало жарким и прерывистым. Каждая клеточка плоти изнывала от желания. Он сводил ее с ума – нежный, страстный, требовательный, чувственный.
Зак сделал последний толчок и разрядился. Эбби почувствовала, как в ее лоно извергается его семя. Казалось, тело рассыпается на сотни горячих искорок и парит в неведомом пространстве. Сжав друг друга в теснейших объятиях, они судорожно вздрагивали и стонали. Зак внезапно закричал. А потом все куда-то провалилось.
Эбби медленно приходила в себя, оглушенная, ошеломленная столь страстной и трепетной близостью. Она знала, что женщина получает удовольствие, когда мужчина силен и опытен. Но даже представить раньше не могла, что сможет когда-нибудь испытать столь сильное, столь сладострастное наслаждение. Она была благодарна тому обстоятельству, что сейчас ночь. Зак не увидит ее смятения и смущения.
Ни одна честная девушка-чейенка не может уступить мужчине, если их связь не освящена брачной церемонией, проведенной по законам племени.
– Эбби, – тихий голос Зака вернул ее к реальности, но она сейчас не хотела ни о чем говорить.
– Я очень устала, Зак. Давай спать. Мы обо всем поговорим завтра, она снова повернулась к нему спиной, отказываясь от беседы, в которую он попытался ее втянуть. В мыслях у нее царила полнейшая сумятица.
– Хорошо, – вздохнул Зак. – Но нам необходимо обсудить то, что произошло сегодня ночью. Не беспокойся ни о чем, я позабочусь о тебе.
Эбби горячо возразила ему:
– Я уже говорила, что сумею сама позаботиться о себе.
– Конечно. Спокойной ночи, Эбби.
Несмотря на усталость, Зак лежал без сна до рассвета, пытаясь найти какое-то объяснение тому, что произошло. Ко времени, когда наконец задремал, небо на востоке окрасилось в розовый цвет.
Когда Эбби проснулась, Зак все еще спал. Она тихо поднялась и отправилась в лес. Вернулась девушка с охапкой каких-то трав. И пока молодой человек крепко спал, она развела костер и заварила густой травяной чай.
Зак проснулся и с трудом разлепил веки. Эбби сидела возле костра, потягивая густой отвар.
– Что ты пьешь? – поинтересовался Зак.
Эбби пристально посмотрела на него, но ничего не ответила.
– Эбби? Ответь мне, что ты пьешь? – потребовал ответа Зак.
– Травяной чай.
– Где ты взяла траву?
– В лесу.
– Ты что, заболела? Почему ничего не сказала мне?
– Я не больна, – Эбби испытующе посмотрела на него. – Чейенские женщины пьют этот отвар, когда не хотят забеременеть.
Зак мгновенно вскочил, его лицо потемнело от возмущения и гнева. Мысль о том, что она убивает их ребенка, оказалась невыносимой.
– Откуда ты все знаешь?
– Всех чейенских женщин обучают, что нужно делать для предотвращения беременности, если появление ребенка нежелательно. Дочь Бизона показывала мне травы, которые необходимо использовать.
– Я не хочу, чтобы ты пила сомнительные снадобья, – заявил Зак. Он не мог понять, почему так расстроился. Ему не хотелось, чтобы Эбби подвергала опасности жизнь, употребляя какие-то примитивные лекарства.
– Я не буду носить ребенка, которого ни один из нас не хочет, – отрезала Эбби и со спокойствием, совершенно несвойственным ее бурной натуре, поднялась и собралась уходить.
Заку ничего не оставалось делать, как промолчать. Ее кажущееся спокойствие сказало ему очень много о чувствах, которые она сейчас испытывала к нему. И все же он не удержался, спросил:
– Куда ты идешь?
– Здесь неподалеку есть ручей. Я хочу помыться.
Зак смотрел, как она уходит, соблазнительно покачивая изящными бедрами, обтянутыми замшевой туникой. Сегодня ночью он много думал и принял очень важное решение.
Безразлично, какой упрямой может иногда казаться Эбби, он заставит ее забыть о непреклонности и понять, что действует для ее блага.
Он честный человек. Он поступит так, как диктует ему честь. Его проклятая гордость требовала, чтобы он поступил с Эбби достойно.
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Эбби плескалась в ручье, стараясь оттянуть возвращение к стоянке. В мыслях был полный сумбур. Каким образом она поступила так безрассудно, почему так покорно ответила ему. Ведь такое поведение девушки совершенно не соответствует моральным и нравственным принципам чейенов. За первую близость она могла себя простить. Но позволить ему, вернее побудить его к повторной близости – непростительно. Она терла себя и вздрагивала, вспоминая, как его пальцы – сильные, теплые, уверенные – ласкали ее, доставляя наслаждение, о каком она даже и не подозревала. Зак просто использовал ее, чтобы утолить собственную похоть. А она так бесстыдно поощряла его.
Он очаровал, околдовал ее при помощи опаляющего жара своих губ, воспламеняющих проникновений возбужденной плоти. А теперь она жаждала его всеми фибрами существа. Эбби смущенно опустила голову, по щекам катились горячие слезы.
Она так покорно поддалась зову собственной плоти, приветствовала желания Зака, потакала ему. Винить кого бы то ни было теперь не имело смысла. Ей было больно и горько. Она – чейенка, она – сильная, сможет пройти через унижения и забыть о постыдной связи с Заком. Она не должна забывать, что он – белый. У нее есть веские причины для того, чтобы не доверять людям белой расы, несмотря на то, что она сама белая по рождению.
Как только они доберутся до Форта Лион у нее больше не будет необходимости видеться с Заком. Странно, она сожалела об этом и не понимала, почему так расстроилась.
Кстати, она не собирается задерживаться в форте. Неважно, что Белый Орел решил отослать ее к белым людям. Она просто может не подчиниться ему. Испугавшись, что Зак отправится ее искать, Эбби неохотно выбралась из ручья, оделась и направилась к месту ночлега. Не было смысла больше тянуть время.
Эбби показалась Заку очень бледной, когда вернулась от ручья. Зак очень встревожился. Он понимал, что ей стыдно за прошлую ночь, но больше виноват был он. Он опытнее в любовных делах, хорошо осведомлен о последствиях. Он не сообразил, что Эбби может так страстно ответить на его ласки. Вероятно, такое стечение обстоятельств неизбежно. Ничто не помешало их сближению, и в этом Зак видел предначертание судьбы.
– С тобой все в порядке? – спросил он, передавая ей еду. – Ты очень бледная, Эбби. Наверное, из-за отвратительного отвара, который выпила сегодня. Я прошу тебя не пить больше языческих снадобий.
– Со мной все в порядке, – спокойно ответила Эбби. – Чейены не язычники. Мы верим в Химмавио. Мудрого Всевышнего. Верим в духов солнца, земли, луны и воды. Духи благославляют нас и управляют нашими жизнями.
– Прости, – промямлил Зак. – Я не хотел тебя обидеть или оскорбить. Прежде, чем мы отправимся в форт, мы должны кое-что обсудить. Поговорим о прошлой ночи…
Эбби с беспокойством посмотрела на него. Она сильно сомневалась, что Зак сумеет как-то исправить положение.
– Забудь о прошлой ночи, – решительно отрезала она прежде, чем он успел докончить фразу. – Этого не должно было случиться. Я не хочу ни о чем вспоминать, – и опустила голову, понимая, что выражение глаз может ее выдать. Она никогда не сможет забыть, что чувствовала, так страстно отдаваясь Заку.
– Посмотри мне в глаза, Эбби, – потребовал Зак, приподнимая ее голову за подбородок, чтобы заглянуть в глаза. – Мы не можем забыть о том, что произошло между нами. Бог свидетель, я чувствую себя преступни ком. Я действительно не хотел нашей близости, но обстоятельства оказались сильнее здравого смысла, я поддался страсти и желанию. Я не сумел вовремя остановиться и должен все исправить.
– Ты доставил бы большое удовольствие, – Эбби нахмурилась, – если бы больше никогда не напоминал о моей ошибке. Что сделано, того не изменишь. Я виновата также, как и ты. Когда мы доберемся до Форта Лион, то каждый будет жить только своей жизнью. Мы расстанемся навсегда, Зак.
– Я предупреждал, что утром ты меня возненавидишь, – напомнил Зак, – но не жалею, что мы стали с тобой близки. Конечно же, я поступлю по отношению к тебе честно. Как только доберемся до Форта Лион, тотчас же поженимся.
– Поженимся? – Эбби изумленно открыла рот. – Ты считаешь, что я смогу выйти замуж за человека, который убивает мой народ и занимает земли, издавна принадлежащие индейцам? – глаза девушки сверкали от гнева и негодования. – Я никогда не выйду замуж за бледнолицего!
– Я обещал Белому Орлу и Быстрому Ветру защищать тебя, – рассудительно сказал Зак. – Я не сдержал обещания и сделаю все, чтобы загладить вину. Ведь это я лишил тебя невинности. Не смог сдержаться, и теперь ты не девственница.
– Ты глупец. Неужели ты считаешь, что у меня нет собственного мнения по поводу того, что произошло сегодня ночью? Неужели ты считаешь меня слабой и безвольной? Тьфу! – она с отвращением плюнула. – Чейены – не жертвы, которые живут по чужой подсказке. Они могут жить так, как хочется. Я поеду в форт, но замуж за тебя не выйду. Останусь на время у твоих друзей, но если они мне не понравятся, уеду к Белому Орлу на Песчаную речку.
– Эбби, будь благоразумной, – обиделся Зак. – То, чем мы занимались прошлой ночью, может иметь последствия. А вдруг ты забеременела? Я не очень-то верю в языческие зелья.
Эбби презрительно взглянула на него.
– Травяной чай всегда помогал нашим женщинам. Чейены считают, что нет ничего хорошего, когда женщина часто рожает.
– Я долго и упорно думал над сложившимся положением, Эбби. В твоих интересах выйти за меня замуж. Если ты будешь оставаться со мной наедине, как сейчас, то это подорвет твою репутацию.
– Меня не интересует, что подумают обо мне бледнолицые.
– Ты должна будешь считаться с их мнением, потому что будешь жить среди них. Тебе предстоит многое узнать, Эбби. Боюсь, что не все будут по-доброму относиться к тебе.
– Я и не ожидаю доброты от бледнолицых. Не хочу выходить замуж за человека, который собирается жениться на мне из жалости. Ты говорил, что когда-нибудь все равно вернешься в Бостон. Я не стану счастливой в таком большом городе, который ты мне описал. Твоя семья не примет меня.
Зак тяжело вздохнул. К сожалению, многое, что сказала Эбби, правда. Он поступит бессердечно, если, женившись на ней, увезет ее в Бостон. Без сомнения, она будет очень страдать в ограниченном пространстве. Она слишком свободолюбива, ей нужен простор, чтобы словно птице расправить крылья. В Бостоне она почувствует себя, словно птица в клетке, которая бьется крыльями, надеясь вырваться и улететь. Но она ошибается, если считает, что он испытывает к ней жалость. Зак не мог сейчас описать охватившие его чувства. Но жалости к ней он совершенно не испытывал.
– Давай постараемся не примешивать сюда мою семью, Эбби. Я не могу заставить тебя выйти за меня замуж, но, прошу тебя, хорошенько подумай об этом.
– По крайней мере, Пестрый Мустанг искренне хотел на мне жениться, – язвительно сказала Эбби.
– Ты хочешь сказать, что я – лгун? – на щеках у Зака заиграли желваки.
– Твоя благородная честность слишком ослепила тебя. Ты не замечаешь разницы в нашем происхождении и воспитании. Наш брак невозможен, Зак. Фамилия моей семьи – Ларсон. Мы происходим из простых фермеров, а не из семьи, занимающей высокое положение в обществе. Мы с тобой из совершенно разных миров. Пожалуйста, не говори больше об этом со мной.
Зак растерянно посмотрел на Эбби. Он не знал, что ему лучше сейчас сделать – хорошенько встряхнуть ее, чтобы она была благоразумной, или целовать до тех пор, пока она не прекратит сопротивляться? Но так ничего не решив, неопределенно пожал плечами и отвернулся. Если Эбби отказывается от его помощи, он не будет навязываться, даже несмотря на то, что чувствует себя ответственным за нее. Если бы он не вмешался в ее судьбу, она отправилась бы с Белым Орлом на Песчаную речку. К сожалению, она слишком настроена против белых людей. Каким образом он сумеет помочь ей в таком случае?
– Форт прямо перед нами, – сообщил Зак, указывая на большое сооружение, показавшееся впереди.
Форт Лион был построен на плоской засушливой равнине в глуши, где обитали только индейцы и дикие животные. Несколько семей поселенцев устроились в маленьких домишках неподалеку от форта. В последнее время из-за того, что чейены, кроу и юты вышли на тропу войны, жизнь в этом и так не слишком гостеприимном уголке страны, стала не только трудной, но и опасной. Война на востоке все еще продолжалась, в фортах катастрофически не хватало мужчин. Поэтому несколько наемников из регулярной армии помогали охранять поселенцев.
– Да, не очень-то впечатляющее зрелище, – пренебрежительно заметила Эбби.
– Форты строят не для красоты, а для того, чтобы защищать поселенцев, – заметил Зак. – Сейчас в форте в основном наемники из Колорадо. Когда я впервые приехал сюда, то узнал, что в ноябре прибудет полковник Чивингтон с шестью сотнями кавалеристов из Колорадо, которых наняли специально для истребления индейцев.
– Белый Орел сказал, что майор Уинкуп заверил Черного Котла, солдаты будут охранять индейцев до тех пор, пока те живут мирно на Песчаной речке. Но слышала я и о полковнике Чивингтоне. Он не испытывает уважения к моему народу.
– Я уверен, что майор Уинкуп сдержит данное обещание, – уверенно сказал Зак, хотя он вовсе не верил майору. Недавно место Уинкупа занял майор Энтони. Никто не мог с уверенностью заявить, будет ли он выполнять обещание, данное его предшественником Черному Котлу и южным чейенам. А из того, что Зак знал о полковнике Чивингтоне, можно было сделать вывод: ничего хорошего не ожидает индейцев, когда полковник заявится сюда с шестью сотнями наемников, которые ненавидят индейцев.
Оставшееся расстояние до форта молодые люди проделали молча. Ворота были открыты. Они беспрепятственно проехали мимо часового, который побледнел когда узнал прибывшего.
– Провалиться мне на этом месте, если это не капитан Мерсер! Все считают, что вас убили чейены, – он хитро посмотрел на Эбби. – Где вы раздобыли индианку, капитан?
Зак вспыхнул от гнева.
– Обращайтесь к этой женщине с уважением, рядовой. Эта леди не индианка. Ее зовут мисс Эбби Ларсон. Она белая женщина, но ее вырастили чейены.
Рядовой окинул Эбби презрительным взглядом.
– Прошу прощения, – гаркнул он, кивнув девушке не очень-то уважительно. Но тут же осекся под яростным взглядом капитана.
– Он не хотел оскорбить тебя, Эбби, – попытался успокоить девушку Зак. У него так и чесались кулаки, хорошенько поколотить бы парня за злобную усмешку, которой тот проводил Эбби.
– Я вовсе не обиделась, – надменно высказалась Эбби. – Я не стыжусь того, что чейенка.
– Ты не чейенка, – раздраженно вздохнул Зак. – Чем раньше ты это поймешь, тем лучше для тебя. Сначала я хочу доложить о прибытии главнокомандующему, а потом отвезу тебя к Портерам. Они тебе понравятся, уверен.
Через несколько минут Зак и Эбби были представлены майору Скотту Энтони, который командовал фортом вместо майора Уинкупа и появился здесь за время отсутствия Зака. Офицер взглянул на Зак так, будто увидел привидение.
– Капитан Мерсер, мне доложили, что вы погибли. Перед отъездом майор Уинкуп заявил, что на ваш патруль напали чейены, вышедшие на тропу войны. Были найдеты все тела, кроме вашего. Предполагали, что вас взяли в плен и замучили до смерти.
– Слухи оказались правдивыми только наполовину, – заметил Зак. – Меня на самом деле взяли в плен. Но я избежал смерти, благодаря помощи молодой женщины, которая стоит сейчас перед вами.
Энтони пытался скрыть презрение, когда заметил индейскую одежду и принял Эбби за туземку.
– Почему индианка спасла вам жизнь? Вы зря привезли ее в форт – не очень-то умный поступок, капитан. У обитателей форта достаточно причин для того, чтобы ненавидеть чейенов. Здесь она не будет в безопасности.
Внезапно у Зака возникло желание ударить старшего офицера. Он еле сдерживался, чтобы не наделать глупостей. Неужели у человека нет глаз? Нетрудно заметить, что Эбби – белая. Неужели она для всех – индианка и только для него белая?
– Не судите столь сурово, майор, позвольте представить вам Эбби Ларсон. Она такая же белая, как вы или я… Ее вырастил Белый Орел, после того, как кроу убили ее родителей. Я уговорил ее приемного отца и он отпустил девушку. Она должна вернуться в общество людей ее расы.
– Ее вырастил Белый Орел, так вы сказали? – в голосе майора слышалось недоверие. – Если вы находились в лагере Белого Орла в качестве пленника, и выжили, согласно вашему объяснению с помощью этой женщины, то вы, капитан, счастливчик, – он повернулся и мельком взглянул на Эбби. – Она говорит по-английски?
– Я достаточно хорошо говорю на языке бледнолицых, – сказала Эбби, глядя на майора несколько свысока. – Мне исполнилось шесть лет, когда Белый Орел меня удочерил, – она была достаточно осторожна и решила не упоминать о брате. Не хотелось упоминать его имя в связи с отступниками, которые вышли на тропу войны.
– Прошу прощения, мисс Ларсон. Вы не похожи на белую, потому что ваша кожа и волосы…
– Потемнели оттого, что она смазывала их соком грецкого ореха, – объяснил за Эбби Зак и добавил: – Я заверил мисс Ларсон, что ее радушно встретят в обществе белых. Надеюсь, что мои обещания не оказались преждевременными?
Энтони заерзал на стуле от смущения под пристальным взглядом голубых глаз Зака.
– Вы совершенно правы, капитан Мерсер. Мы рады приветствовать вас в нашем обществе, мисс Ларсон. Вы собираетесь вернуться к своим родственникам?
– У меня нет родственников, – ответила Эбби. – По крайней мере, я о их существовании ничего не знаю.
– Я подумал о том, что сержант Портер и его жена могли бы взять Эбби на время в свой дом, пока она не решит, как жить дальше. Может быть, найдутся ее родственники? У Портеров есть дочь, ровесница Эбби, девушка, вероятно, поможет ей привыкнуть к обществу белых людей.
– Я не буду возражать, если Портеры согласятся взять ее к себе, – заявил Энтони. – А пока я посмотрю записи, возможно, имеются семьи, которые хотели бы заботиться о мисс Ларсон.
– Мне уже двадцать лет, майор, – сообщила ему Эбби. – Я вполне в состоянии позаботиться о себе без посторонней помощи.
– Если вы быстро не выйдете замуж, то у вас не будет никаких средств к существованию, – не очень доброжелательно сказал Энтони. – Не могут же Портеры содержать вас вечно.
Эбби многозначительно взглянула на Зака. Она об этом совсем не думала, чейенам деньги не нужны, земля обеспечивала их всем необходимым. Но она сильная и сумеет заработать.
– Я буду работать и содержать себя.
– В этом нет никакой необходимости, – вмешался Зак. – Я и не думал, что Портеры должны содержать ее. Так как я уговорил Белого Орла вернуть Эбби к белым людям, я взял на себя обязанность поддерживать ее материально до тех пор, пока она будет нуждаться.
Эбби чувствовала, что вот-вот сорвется от гнева. Они говорили о ней так, будто ее личное мнение не имеет никакого значения. Она же не безмозглая идиотка, которая не в состоянии распорядиться собственной судьбой. И не глухая. Майор Энтони презирает ее и не считает нужным скрывать свое отношение. Неужели он и в самом деле думает, что она дикарка, которая перережет людей, когда они будут мирно спать в постелях? Да, видимо, он так и думает, решила Эбби. В данном случае ее белая кожа не имела никакого значения. Они предполагают, что жизнь среди индейцев научила ее совершать самые ужасные поступки.
Зак сделает все возможное, чтобы защитить Эбби от предубежденного отношения. Он знает, что ненависть белых к индейцам в этой части страны велика. Поселенцы здесь больше, чем где бы то ни было, страдают от жестоких набегов. Но Зак не мог и предположить, что ненависть обернется против белой женщины, воспитанной индейцами. Неужели все в форте будут считать Эбби дикаркой? О, Боже, он надеялся, что не все. Он привез Эбби сюда не для того, чтобы ее презирали и оскорбляли.
– Если вы не возражаете, майор, мисс Ларсон устала после поездки, я отвезу ее к Портерам. А потом вернусь и вы расскажете, что случилось за время моего отсутствия. Он быстро отсалютовал и подтолкнул Эбби к двери.
– Я же говорила тебе, что они будут ненавидеть меня, – заявила Эбби, как только молодые люди оказались на улице.
– Не все считают индейцев дикарями, как майор Энтони. Кроме того, ты не индианка, а белая.
– Скажи об этом своему майору. Я хочу домой. Я хочу вместе с Белым Орлом поехать на Песчаную речку.
– Все уже решено, Эбби. Белый Орел согласен со мной, ты не должна жить на Песчаной речке. Он поступил мудро, отправив тебя в форт. Но если ты будешь несчастна среди белых, то я сам отвезу тебя к Белому Орлу. Должно пройти какое-то время, чтобы ты смогла привыкнуть к совершенно другому образу жизни.
– Я не хочу никого обременять, – нахмурилась Эбби.
– А у чейенов разве не так? Ты же сама говорила, что Быстрый Ветер отвечает за тебя и твое благополучие. Не он ли содержал тебя и заботился о твоем благосостоянии?
– Ты не мой брат.
– Благодарю тебя, за это маленькое одолжение. Господи, – Зак застонал и закатил глаза. Само собой разумеется, он испытывал к Эбби далеко не братские чувства. – Не беспокойся, Эбби, не все люди такие, как майор Энтони. Пойдем, я отведу тебя к Портерам.
– А что, если они не захотят принять меня, – Эбби остановилась.
– Не беспокойся, – Зак усмехнулся, – я уже говорил, что не все такие, как Энтони – Милли Портер обязательно полюбит тебя, а ты полюбишь ее. Можешь положиться на мое мнение.
– У меня разве есть другой выход? – печально сказала Эбби. Она боялась будущего, что совершенно несвойственно ее независимой натуре. Теперь Зак всерьез раскаивался, что увез ее от тех, кого она любила.
– Другого выхода у тебя нет, просто запомни: я никому не позволю тебя обижать. Если ты согласишься выйти за меня замуж, то будешь в полной безопасности. Хорошенько подумай.
– То, о чем ты меня просишь, невозможно. Я уже говорила, что не хочу твоей жалости. Если мне необходимо пожить у Портеров, то пошли.

– О, бедное, дорогое дитя, – причитала Милли Портер, нежно прижимая Эбби к пышной груди. – Как ты, должно быть, страдала все эти годы. Слава Богу, капитан Мерсер спас тебя от этих жестоких язычников. Чувствуй себя, как дома. Надеюсь, скоро найдется кто-нибудь из твоих родственников.
Милли Портер, казалось, не заметила, что Эбби насторожилась, тело ее напряглось, брови были гневно нахмурены. С того самого момента, как Милли увидела девушку, растерянную и несчастную, она всем сердцем потянулась к ней. После короткого объяснения Зака, она пригласила Эбби пожить в их семье, сколько девушка захочет. Пит Портер был таким же добросердечным человеком, как и его жена. Он и от себя лично пригласил Эбби пожить в их доме. Зак был ему очень благодарен.
Пит Портер опытный вояка, вышедший целым и невредимым из многочисленных стычек с индейцами. Он достиг пожилого возраста только благодаря осторожности, предусмотрительности. Ему было искренне жаль молодую девушку, оказавшуюся изолированной от мира белых людей и выращенную индейцами. Он считал, что истинный христианин обязан помочь ей привыкнуть к цивилизованному обществу. Даже несмотря на то, что Зак сообщил ему по секрету, что Эбби вряд ли будет старательной ученицей.
Единственным человеком, который смотрел на появление Эбби с отвращением и недоверием, оказалась очаровательная и полная энергии дочь Портеров – Белинда.
– Надеюсь, вы не сочтете мое поведение дерзким, за то, что я привел Эбби в ваш дом? – спросил Зак, когда Эбби все-таки удалось освободиться из горячих объятий Милли. – Я был уверен, что вы примите ее.
– Боже праведный, капитан Мерсер, конечно, мы очень рады принять Эбби, – сказала Милли. – Она станет хорошей подружкой Белинде. Верно, дорогая?
Белинда Портер встряхнула белокурыми кудрями, всем своим видом выказывая недовольство и раздражение.
– Мама, неужели ты действительно думаешь, что я стану дружить с этой дикаркой?
– Белинда! Подумай о своих манерах, – строго одернула ее мать. – Надеюсь, что ты поможешь бедняжке чувствовать себя здесь как дома. Она сейчас нуждается в заботе. Где же твое милосердие?
– В сторону милосердие. Я не уверена, что мы поступаем мудро, открывая двери нашего дома этой девушке, мама. Ты только посмотри на нее. Она же настоящая дикарка. Где гарантия, что она не перережет всех нас в постелях.
– Вряд ли такое случится, Белинда, – осуждающе сказал Зак. – Я был уверен, что вы с Эбби найдете общий язык. Она многому могла бы у вас научиться.
Белинда растерянно заморгала длинными золотистыми ресницами, кокетливо поглядывая на Зака крупными миндалевидными глазами. Ее заигрывание не ускользнуло от внимания Эбби.
– Вы действительно так думаете, капитан Мерсер? – проворковала Белинда. – Я всегда считала себя леди, поэтому, возможно, могу быть полезной. Вы уверены, что ее можно не опасаться?
– Постараюсь держать свой нож в чехле, – с неприкрытым презрением заявила Эбби. – Я не останусь там, где меня не хотят видеть.
– Нет, нет, ничего подобного, – по-матерински принялась успокаивать девушку хозяйка дома. – Я уверена, что девочки поладят, как только узнают друг друга получше. Эбби, ты будешь жить в комнате Белинды. Мы подыщем тебе что-нибудь подходящее из одежды.
Эбби недовольно нахмурилась. Что-нибудь подходящее из одежды? На ней лучшая туника. Она надела ее перед поездкой в форт, поэтому считала, что выглядит очень нарядно. Туника была искусно расшита бусинками и отделана цветной бахромой, а мягкая тонкая замша прекрасно облегает тело.
– Мама! Я не могу спать в одной постели с белой дикаркой! – Белинда повернулась к Заку, расширив глаза от поддельного ужаса. – Капитан Мерсер, надеюсь, вы понимаете, что я побаиваюсь? Ее же еще не приручили, – она протянула Заку руки с беззащитным видом. Белинда мягко прикоснулась к руке Зака, довольно невинный жест. Но Эбби он показался неискренним, нарочитым.
Решив, что девушка, и вправду, боится, Зак взял ее маленькие ручки в свои ладони и заглянул девушке в глаза.
– Я даю вам слово, мисс Портер, Эбби совершенно не опасна для вас и ваших родителей. Прошу вас только обращаться с ней по-доброму. Помогите ей привыкнуть к миру белых людей.
– Пусть будет по-вашему, – вздохнула Белинда и одарила Зака натянутой улыбкой. – Едва ли я могу отказать вам.
Зак улыбнулся Белинде в ответ.
– Я знал, что могу на вас рассчитывать. А теперь я должен идти. Но сначала хотел бы поговорить с Эбби наедине, если вы не возражаете.
– Конечно, капитан Мерсер, – грациозно уступила Милли. – Пойдем, Белинда, ты поможешь мне выбрать для Эбби кое-что из твоих платьев.
– Мне пора на службу, – попрощался Пит Портер, направляясь к двери.
Прежде, чем последовать за матерью в спальню, Белинда одарила Эбби злобным взглядом.
Эбби казалась себе такой несчастной, такой одинокой. Ей было плохо, как никогда ранее. Она же объясняла Заку, что у него ничего не получится, а после разговора с Белиндой только еще больше убедилась в этом. Красивая молодая женщина не просто презирает Эбби за то, что та выросла среди чейеков, но явно заинтересованно относится к Заку. Эбби только не знала, видит он или нет интерес Белинды. Вне сомнения, Белинда ревнует из-за того, что Эбби столько времени провела наедине с Заком. Девица решила сделать жизнь Эбби невыносимой.
– Все складывается так, как я и предполагал, – облегченно вздохнул Зак. – Вот увидишь, тебе будет хорошо у Портеров, Белинда научит тебя всему, что должна знать леди.
– Я уверена, что она научит, – сухо отозвалась Эбби. – Не беспокойся обо мне, Зак. Я сама могу позаботиться о себе.
«Я здесь долго не задержусь», – подумала печально Эбби, но ничего не сказала Заку.
– Если я тебе понадоблюсь, то буду поблизости. Моя квартира находится за учебным плацем. Номер двадцать три, – Зак строго посмотрел на Эбби, а потом добавил: – Если ты обнаружишь, что твое индейское снадобье не помогло, сразу же приходи ко мне. А пока я буду изредка навещать тебя. Скорее всего, у меня сейчас будет много работы, но для тебя я всегда найду время.
Зак пробыл с Эбби неразлучно последние несколько недель и обнаружил, что ему очень трудно с ней расстаться. Ему очень хотелось схватить ее и целовать, пока ее губы не станут снова податливыми, а она не задохнется от страсти.
– Не беспокойся, травы, которыми пользуется мой народ, окажут нужное действие, – успокоила его Эбби.
Зак уставился на ее губы, сгорая от желания поцеловать девушку. Но он так и не отважился приблизиться к ней, потому что в соседней комнате находились Пор-теры.
– Мне пора уходить, Эбби. Будь счастлива, – прошептал он нежно, повернулся и вышел за дверь.
Эбби уныло смотрела ему вслед. Мысли путались. Она вспомнила ночь, когда они с Заком лежали в объятиях друг у друга. Тогда они не были врагами, они стали любовниками. Он сделал ее женщиной, она отдала ему девственность, с готовностью падшей женщины приняла его страсть. Она наслаждалась прекрасными ощущениями, подчинялась ему горячо и искренне и не хотела, чтобы все это кончилось. Но все хорошее, всегда заканчивается. Ощущение раскованности сменяется чувством вины и раскаяния. К несчастью, она не очень раскаивалась в содеянном. Ей хотелось еще раз испытать радость и отчаяние любовных объятий.
Но она ненавидела его в те минуты, когда он жалел ее. Отказалась выйти замуж, потому что он сделал предложение только из чувства вины. Он белый, а бледнолицым нельзя доверять. Сердце Эбби было хрупким и нежным, чтобы доверить его мужчине, который способен на жестокие поступки.
В комнату вошла Белинда и расстроилась, увидев, что Зак ушел.
– Он уже ушел? – разочарованно спросила она.
– Да, – безразлично ответила Эбби. Белинда строго посмотрела на нее.
– Между тобой и капитаном Мерсером было что-нибудь такое, о чем я не знаю?
– Не понимаю, что ты имеешь в виду, – сказала Эбби, прикидываясь дурочкой. – Язык белых людей труден для меня.
– Мне кажется, ты все отлично понимаешь, – заявила Белинда. – Я все знаю об индейцах. Они дикие язычники без всяких моральных норм. Сколько у тебя было мужчин, с которыми ты переспала? Десять? Двадцать? Ого? Интересно, Зак тоже входит в число твоих любовников?
Если бы Эбби не была сбита с толку столь яростными нападками, она тотчас же бросилась бы в бой, быстро и проворно выхватив нож из чехла. Распахнув бизонью шкуру, которая все еще была накинута на плечи, она осторожно потрогала рукоятку ножа, висевшего у нее на поясе, но все-таки сдержалась, подавила желание вонзить его в сердце белокурой ведьмы.
Белинда испуганно побледнела, когда увидела охотничий нож, о существовании которого она до сих пор не подозревала. Девица медленно попятилась к двери, с ужасом глядя, как Эбби ласково поглаживает рукоятку.
– Ты не посмеешь, – прошептала она сквозь стиснутые зубы.
– Ты так считаешь? – угрожающе парировала Эбби. – Ты оскорбила меня своими подлыми словами. Чей-ены – благородный народ. Их девушки чисты и невинны. Советую тебе пересмотреть свое мнение об индейцах, иначе ты горько пожалеешь.
– Ты блефуешь, – вызывающе заявила Белинда. – Ты не посмеешь дотронуться до меня. Капитан Мерсер привел тебя в наш дом. Подумай, как отразится твой поступок на его репутации. Он больше не отвечает за тебя, с тех пор, как привез в Форт Лион, – она злобно рассмеялась. – Он не обременит свою жизнь такой дикаркой, как ты.
– Возможно, его устроит такая женщина, как ты, – ласково сказала Эбби. – Ты хочешь получить его, Белинда. Может быть, он даже возьмет тебя в Бостон, когда будет уезжать. Но если бы я находилась на твоем месте, то не слишком бы на это рассчитывала. Сомневаюсь, что ты подходишь Заку.
– Ты зовешь его Заком? – ужаснулась Белинда. – Ни одна порядочная женщина не должна обращаться к мужчине по христианскому имени.
– А я не христианка и не собираюсь подчиняться вашим правилам. Я заслужила это право, когда спасла Заку жизнь и сделала его своим рабом.
– Рабом! – изумленно вытаращилась на нее Белинда. – О, Боже, все гораздо хуже, чем я могла себе представить. А что конкретно обязан делать раб? – заинтересовалась она, мрачно взглянув на Эбби.
– Зак делал все, что я ему приказывала, – коротко ответила Эбби.
Белинда все еще стояла с открытым от удивления ртом, когда в комнату вошла Милли.
– О, капитан Мерсер уже ушел. Он такой добрый человек, – женщина обратилась к Эбби. – Надеюсь, что ты будешь счастлива в нашем доме, дорогая. Почему бы тебе не пойти с Белиндой? Мы выбрали одежду, уверена, тебе понравится. После хорошей горячей ванны, ты переоденешься и почувствуешь себя совершенно другим человеком. Ты, должно быть, многое пережила за годы, которые провела среди чейенов. Они с тобой плохо обращались, дорогая?
Эбби знала, что Милли добрая и милосердная женщина, но ее злило, что люди верят собственным домыслам, будто Белый Орел и чейены плохо с ней обращались, когда на самом деле все было наоборот. Белый Орел и Серая Горлица были добрейшими родителями, о каких может мечтать девочка, если ее кровных родителей нет в живых.
– Со мной не обращались дурно, – заявила Эбби, решив раз и навсегда покончить с пустыми разговорами. – У меня было счастливое детство. Мои приемные родители обожали меня и Быстрого Ветра.
– Быстрого Ветра? – удивленно спросила Милли.
– Быстрый Ветер – мой брат.
– Твой индейский брат? – презрительно поинтересовалась Белинда.
– Мой белый брат. Мы были вместе, когда Белый Орел нашел нас.
– А где он сейчас? Он приедет в Форт Лион?
– Быстрый Ветер никогда не оставит наш народ.
– Твой народ – белые люди, дорогая, – настойчиво напомнила Милли.
Эбби надменно вздернула подбородок, но ничего не ответила. Что она могла сказать людям, которые ничего не понимают?
– Ну, да. Это неважно. Ты здесь, среди людей, к обществу которых принадлежишь по рождению. Вот увидишь, ты привыкнешь.
«Нет, – подумала Эбби, направляясь в комнату Белинды. – Я не собираюсь задерживаться здесь надолго. Я не привыкну».
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– Я не надену это орудие пыток!
Эбби упрямо сжала губы, серебристые глаза сердито сверкали и красноречиво свидетельствовали о ее презрении к современной одежде.
– Но, дорогая, женщинам необходимо носить корсеты, – с оттенком легкого раздражения объясняла Милли. – Со временем ты привыкнешь.
– Почему я должна носить эту дрянь? – спросила Эбби. – Платье сидит хорошо и без этого. Неужели двух нижних юбок и, – она попыталась найти в своем пока ограниченном словарном запасе нужное слово, – и сорочки недостаточно? В тунике гораздо удобнее. Мне она кажется очень красивой. Я ее сама вышивала.
– Ходить без корсета то же самое, что разгуливать голой, – заявила Белинда, завистливо рассматривая стройную фигуру Эбби. Ей очень хотелось, чтобы у нее была такая же тонкая талия и полные упругие груди. – Твоя туника слишком непристойна. Под ней отчетливо выделяются соски. Неужели тебе не стыдно?
– Чейены не видят ничего позорного в человеческом теле или его отправлениях, – попыталась защититься Эбби.
– Но ты больше не живешь с чейенами, дорогая, – мягко напомнила Милли. – Ты должна привыкать к обычаям белых, коль уж вошла в наше общество. Капитан Мерсер поручил нам заботиться о тебе, потому что мы можем научить, как надлежит вести себя молодой леди.
– По-моему, это бесполезно, – с отвращением выдохнула Белинда. – Не имеет почти никакого значения, что у нее почти белая кожа, а краска с волос смылась. Невозможно изменить ее натуру.
– Я не хочу обижать тебя, Милли, – сказала Эбби. – Но я не надену корсет. В нем невозможно дышать. Я согласна надеть платье и нижние юбки, чтобы угодить тебе, но я твердо отказываюсь мучить тело в корсете.
Милли грациозно приняла поражение, но определенно, не собиралась окончательно капитулировать перед Эбби. Она и так выдержала сражение, заставив Эбби облачиться в платье и нижние юбки.
– Очень хорошо, Эбби. Оставим пока корсет в покое. Но я запрещаю тебе носить мокасины.
Эбби посмотрела на ноги, обутые в удобные мокасины и пошевелила пальцами в мягкой замше. Она однажды попыталась засунуть ноги в твердые кожаные туфли, которые купила для нее Милли, но они очень жали, и Эбби решила, что туфли ей не подходят.
Насколько она успела убедиться, туфли оказались еще одной бесполезной вещью в гардеробе белых. Они явно предназначены для истязания.
– Я не вижу ничего плохого, если буду ходить в мокасинах, – заявила она тем же тоном, каким спорила о корсете. – Почему белые столь непрактичны, когда дело касается удобной одежды и обуви? Чейены…
– Еще раз повторяю, – строго произнесла Милли. – Ты больше не живешь с чейенами. Ты белая и всегда была белой. Ты родилась белой. А теперь по поводу обуви. Ты хочешь заставить капитана Мерсера предположить, что я не справляюсь с возложенными на меня обязанностями?
Эбби совершенно не волновало, что подумает по этому поводу Зак. Глупо предполагать, что он беспокоится о ней. Прошло почти две недели с тех пор, как он привез ее к Портерам, а от него не было ни слуху, ни духу. Она видела, как он возвращался с патрулирования, но лично с ним не разговаривала. Она очень расстроилась, когда узнала, что Белинда несколько раз виделась и разговаривала с ним. Белинда не удержалась, похвасталась и постаралась убедить Эбби, что такой красивый неженатый мужчина, как Зак, постоянно окружен вниманием незамужних молодых леди, проживающих в Форте Лион.
Вспоминал ли он когда-нибудь ту ночь, когда они безрассудно отдавались друг другу, когда страсть так захватила их? Должно быть, он также занимается любовью с другими женщинами? Она так мало знает о мире белых, что буквально растерялась.
Но из того малого, что она узнала, стало ясно, что у белых мужчин, в отличие от чейенов, нет таких сексуальных ограничений. Эбби также узнала, что женщины, которые спят с мужчинами за деньги, регулярно приезжают в Форт Лион из Денвера. Белинда объяснила, что таких женщин называют шлюхами. Неужели Зак также считает ее шлюхой, потому что она спала с ним?
– Так как же мы решим с туфлями, Эбби? – высокий голос Милли отвлек девушку от горестных раздумий.
– Я буду носить их, – пообещала Эбби.
Если бы Белый Орел оставил ее, то не пришлось бы сейчас смиряться с этими глупыми обычаями. Она проклинала тот день, когда Зака Мерсера полуживого приволокли в их деревню.
Управиться с вилкой и ножом оказалось довольно нелегко. Эбби попыталась разрезать кусок мяса на тарелке, он скользил по дну и в результате оказался перед ней на столе. Тогда девушка взяла его пальцами и запихнула в рот. Думая, что никто не наблюдал за ней, Эбби подхватила пальцами несколько пластиков картофеля и отправила их следом за куском мяса.
– На самом деле, Эбби, не будь такой невежественной, – упрекнула Белинда, – воспользуйся вилкой.
– Пальцами удобнее, – заявила Эбби.
– Но так нельзя, дорогая, – терпеливо объяснила Милли.
Пристыженная, словно маленький несмышленый ребенок, Эбби резко поднялась из-за стола.
– Куда ты собралась, дорогая? – спросила Милли, глядя на Эбби поверх очков. Конечно, неприятно все время одергивать девушку, которую Милли искренне полюбила. Но Эбби нужно очень многому научиться, если она собирается жить среди белых людей.
– Пойду погуляю, – ответила Эбби. Милли вздохнула, в который раз удивляясь, от кого из родителей Эбби унаследовала такой упрямый характер.
– На улице холодно и уже темнеет. Возьми шаль и будь осмотрительна.
– Ради Бога, мама, она же не ребенок, – сердито одернула мать Белинда. – Эбби прогуливается каждый вечер с тех пор, как приехала сюда.
– Да, знаю, но все равно…
– Белинда права, Милли, – поддержал дочь Пит Портер. – Эбби не ребенок, я уверен, она сама знает, что ей делать, – он мягко улыбнулся девушке. – Не гуляй слишком поздно, Эбби, погода ухудшается.
Эбби благодарно улыбнулась Питу. Ей очень нравился ворчливый сержант. Он не выказывал своего неодобрения или снисхождения. Просто принял девушку такой, какая она есть. Редко вмешивался в беседы Милли и Эбби, считая заботы о воспитании Эбби женским делом.
– Я привыкла жить на открытом воздухе. Не беспокойтесь.
Эбби вышла на крыльцо, задержавшись только для того, чтобы переменить тесные туфли, которые была вынуждена носить дома, на пару удобных мокасин. Она чувствовала бы себя гораздо спокойнее и увереннее, если бы у нее был с собой нож, но он куда-то исчез. Эбби подозревала, что его забрала Белинда в одну из ночей, когда Эбби крепко спала.
– Ты слишком снисходителен к Эбби, папа, – капризно сказала Белинда. – Каким образом ты собираешься обучить ее всему, если так легко уступаешь?
– Девушке уже двадцать лет, Белинда. Нельзя постоянно указывать ей. Она находится здесь, чтобы научиться всему и, конечно, неприятно, что так беспомощна. Надеюсь, Эбби все-таки привыкнет к новой жизни.
– Как долго она будет жить у нас? – мрачно спросила Белинда.
– Майор Энтони пытается найти ее родственников. Он просматривал записи и обнаружил, что ее родители приехали из маленького городка в Огайо. Он послал запрос властям, так что этот вопрос сейчас решается.
Эбби слышала разговор, она только что вышла в коридор из спальни и не успела выйти на улицу. Когда Пит упомянул Огайо, она вспомнила, как семья уезжала из этого штата, направляясь в Сент-Луис, на место сбора обоза. Но как бы ни старалась Эбби, она не могла припомнить ни одного родственника, кто проживал бы в Огайо. У нее остался только Быстрый Ветер, и она беспокоилась, что никогда больше не увидит его.
Ноябрьская ночь была холодной и свежей. Ожидался снегопад. Несколько тусклых звездочек с трудом пробивались через снеговые тучи, а серебристая луна была подернута дымкой. Эбби привыкла прогуливаться по вечерам после ужина по учебному плацу. Ей нравилось бывать одной. Она чувствовала себя словно в клетке в четырех стенах жилища Портеров. Там невозможно уединиться.
Эбби с горечью вспоминала о счастливых временах, пока вышагивала обычным маршрутом мимо штаба, конюшен, солдатских казарм и офицерских квартир. Наконец она оказалась возле нескольких домиков, стоящих в стороне от домов семейных военных. Она почти не обратила внимания, что трое мужчин скрываются в тени казармы, курят и тихо переговариваются.
– Я же говорил тебе, что эта белая индианка проходит мимо казарм примерно в одно и то же время каждый вечер, – прошептал один, заметив Эбби.
– Ты считаешь, что она хочет? – спросил второй мужчина.
– О, черт, конечно хочет, – вступил в разговор третий. – Она достаточно долго жила среди дикарей, должно быть, привыкла вести себя, как они. Вы же знаете, что все индейцы безнравственны. Готов поспорить, она с радостью обслужит нас троих сразу. Можешь заложить свои последние сапоги, но я уверен, что капитан Мерсер побаловался с ней. Говорят, что он был ее рабом, – мужчина плотоядно облизал губы, представив себе, что скрыто за этим словом. – Он, наверное, обслуживал ее все время, пока был в плену у чейенов.
– Затащим ее за конюшню, где нас никто не увидит, – предложил первый. – Я не хочу делить ее с остальными. Может быть, нам удастся держать ее, как персональную шлюху. Проститутки из Денвера приезжают не так уж часто, мне маловато.
– Наша персональная шлюха. Вот черт, придумал же! – с восторгом проговорил второй мужчина. – Смотрите, мужики, вот она идет.
Ничего не подозревая, Эбби проходила мимо казарм также, как и в предыдущие вечера. Она слишком поздно почувствовала опасность. Внезапно из темноты вышли мужчины. Эбби попыталась обойти их стороной, но сообразила, что может стать жертвой насилия. Один из мужчин схватил ее за руку. Она инстинктивно потянулась к поясу, но с горечью вспомнила, что его у нее нет.
– Дайте мне пройти! – голос прозвучал спокойно и требовательно, однако Эбби чувствовала, как ее охватывает отчаяние. Лиц мужчин она не видела, было слишком темно, но совершенно ясно, что они задумали недоброе.
– Ни за что в жизни, голубушка, – пробормотал один из них и потащил ее за конюшню. Эбби яростно отбивалась, пытаясь впиться ногтями в лицо обидчика.
– Маленькая волчица! Я собираюсь приручить тебя для собственного удовольствия. Почему это только капитану Мерсеру позволено попробовать, что у тебя есть между ног? Ты не похожа на леди. Слишком долго прожила среди краснокожих. Бьюсь об заклад, ты знаешь, как ублажить мужчину.
– Белый пес! – Эбби презрительно сплюнула. – Единственные дикари, которых я знаю, так это вы. Пусти меня! – она попыталась снова вырваться, но три пары рук схватили ее. Мужчины тащили ее на темную аллею между казармами и конюшней. Если она быстро не придумает чего-нибудь, то через несколько минут будет поздно. Эбби открыла рот, чтобы закричать, позвать на помощь.
– Нет, я не позволю тебе и пикнуть, – прорычал кто-то ей на ухо и зажал рот рукой. – Ты же тоже хочешь этого, голубушка. Нас не надо стесняться, мы не сделаем тебе больно. Просто представь, что мы индейцы. За конюшней есть стог сена, там будет хорошо и удобно. На аллее было совершенно темно, Эбби чуть не плакала от отчаяния и бессилия. Как плохо, что у нее нет ножа. Неужели эти мужчины считают ее безнравственной только потому, что она выросла среди индейцев? От ощущения безысходности она внезапно обмякла. Может быть, злоумышленники ослабят хватку, если она притворится сговорчивой? Ее хитрость удалась. Мужчина убрал ладонь с ее лица.
– Я знал, что мы поладим, голубка. Если ты отнесешься к нам по доброму, то и мы не обидим, а доставим тебе настоящее удовольствие, правда, парни?
– Мне больно, – взмолилась Эбби. – Не надо быть со мной такими грубыми.
Две пары рук тотчас же отпустили ее. Третий мужчина повел ее по аллее. Эбби собралась с силами, резко повернулась к тому мужчине, который вел ее и ударила ногой в пах, призвав себе на помощь Химмавио. Должно быть, Великий Дух услышал ее молитву, потому что ей удалось вырваться. Мужчина громко застонал, согнулся, ухватившись руками за свое «хозяйство». Быстрая, как лисица, Эбби рванулась вперед по аллее. Она слышала топот ног догоняющих ее мужчин. Пришлось подобрать юбки, которые мешали бежать. Эбби не имела понятия, куда ей направиться. Оглянувшись, она поняла, что находится на дальнем краю плаца, неподалеку от домов офицерского состава. Она бывала здесь не раз во время вечерних прогулок. Где-то совсем рядом квартира Зака. Стояла очень холодная погода, почти все жители форта сидели дома и наслаждались ужином. На учебном плацу было пусто, часовые находились на некотором расстоянии от площадки, никого не видно поблизости, кто мог бы защитить ее. Она хотела закричать, но потом сообразила, что поднимется переполох и ее обвинят во всем, что произошло. Большинство жителей форта наверняка плохо о ней думают. Ей не хотелось ставить в неловкое положение Портеров.
– Эй, голубка, почему ты убегаешь? Я же обещал не обижать тебя?
Мужчины гнались за ней и постепенно настигали, у нее было всего несколько секунд, чтобы принять решение. Руки преследователей, тем временем, ухватились за ее пальто. Эбби изловчилась и умудрилась выпростать руки из рукавов. Пальто осталось в руках насильников. Не оглядываясь, Эбби побежала прямо к дому с номером двадцать три, который был теперь в нескольких шагах. Она снова ощутила, что пальцы злоумышленника схватили ее за руку в тот момент, когда она дотянулась до дверного молотка. Времени постучать или подумать не оставалось, Эбби рванулась вперед и ввалилась в комнату без предупреждения.
Сообразив, что добыча ускользнула от них, преследователи отступили, проклиная девушку за то, что она лишила их удовольствия.
Зак сидел за столом, заваленным бумагами. Он сдвинул их небрежно в сторону и писал письмо брату, сообщая о том, что жив и здоров, что с нетерпением ожидает возвращения в Бостон. Но чем дольше смотрел на лист бумаги, тем больше убеждался, что солгал, сообщая брату о желании вернуться. Зак сделал для себя удивительное открытие, он хочет остаться здесь, потому что должен оберегать мисс Эбби Ларсон.
И не только оберегать, если уж говорить начистоту. Он нарочно не встречался с ней две недели. Он дал ей время обустроиться и привыкнуть к новой жизни. Не однажды хотелось ему заглянуть к Эбби, но Белинда сказала, что Портеры просят Зака пока не заходить к ним. Пусть Эбби получше приспособиться к жизни среди белых людей. С неохотой он подчинился совету Портеров. Теперь он получал сведения об успехах Эбби через Пита и Белинду.
Зак понимал, что семье приходится несладко из-за упрямства Эбби. Он и сам отлично знал, насколько упряма девушка. И хотя с тех пор, как он вернулся в Форт Лион, у него почти не было свободного времени, Зак не в состоянии был забыть, какое наслаждение держать Эбби в объятиях и чувствовать ее обволакивающее тепло.
Ни одна из его знакомых женщин не отвечала ему с такой невинной страстью, как Эбби. У многих ли нашлось бы столько мужества и сил, чтобы пережить страшное потрясение, видеть гибель родителей. Ведь тогда Эбби была совсем ребенком.
Неожиданно на крыльце послышался шум. Зак вскочил, беспокойно глядя на дверь. Внезапно она распахнулась, и в комнату ввалилась Эбби, запыхавшаяся, обезумевшая от ужаса. Она захлопнула дверь и прислонилась к ней спиной, тяжело дыша. Девушка была без пальто и очень дрожала.
Зак, растерявшись, подбежал к ней и повел ее в кабинет.
– О, Боже, Эбби, что с тобой? Что ты делаешь здесь в столь поздний час? Неужели случилось что-то у Портеров?
Судорожно сглотнув слюну, Эбби покачала головой.
– Н-нет, у Портеров все хорошо. В это время каждый день хожу на прогулку. Я даже предположить такого не могла. Меня никогда никто не трогал, даже не останавливал. Эти мужчины… Они хотели…
Наконец Зак понял, о чем толкует Эбби, он стиснул зубы, на щеках заходили желваки. Слегка отстранив ее, он распахнул дверь и вышел на улицу, пытаясь рассмотреть, куда направились испугавшие ее мужчины.
Зак яростно сжал кулаки. Если бы он поймал сейчас этих подонков, то разорвал бы их на части, а потом со скандалом выгнал из армии. О чем думают Портеры, разрешая Эбби бродить по форту ночью без сопровождения? Здесь полно людей, которые пошли в армию для того, чтобы избежать наказания за темные делишки. Тем мужчинам ничего не стоит напасть на Эбби, ведь она так доверчива.
Он зло выругался, увидев лежащее на земле пальто. Бесило то, что злодеи убежали безнаказанными. Вернувшись в дом, Зак захлопнул дверь и замкнул ее. Повесив пальто на спинку стула, он направился к Эбби, которая так и стояла, оцепенев, посередине комнаты, сконфуженная и растроенная.
– С тобой все в порядке, Эбби? Они не обидели тебя? – она молча покачала головой. – Сколько их было? Ты их сможешь узнать?
– Было темно, – тихо заговорила Эбби. – Я не смогла рассмотреть их лица.
– А их имена?
Эбби задумалась на несколько секунд.
– Не знаю. Они не называли друг друга по именам.
– Ты помнишь, о чем они говорили? – Зак зло выругался.
Эбби внимательно посмотрела на него, а затем кивнула. На ее лице теперь были страх, гнев, отвращение.
– Да, они разговаривали. Они обвинили меня в… они сказали, что я спала со многими мужчинами. Даже с тобой.
Она с негодованием посмотрела на него.
– Как они могли узнать, что я спала с тобой? Неужели так приятно болтать с мужчинами обо мне?
– О, Господи, Эбби, – Зак побледнел от возмущения. – Неужели ты считаешь, что я рассказал кому-то о том, что произошло между нами? У меня много недостатков, но я никогда ни с кем не говорю о женщинах, с которыми спал. Лучше успокойся и расскажи мне, что помнишь об этих мужчинах. Сколько их было?
Эбби все еще дрожала, она с ужасом представляла, что могло случиться. Конечно, они бы изнасиловали ее. Зак повел ее к плите, расположенной в середине комнаты. Он сел на стул и посадил Эбби к себе на колени.
– Их было т-трое, – заикаясь и стуча зубами, проговорила Эбби. – По именам они друг друга не называли, но я смогу узнать их голоса, если услышу снова.
– Что они точно говорили?
– Они хотели… затащить меня за конюшню… и… и…
– Я понял, – напряженно сказал Зак. Он крепко обнял девушку, желая отгородить от ужаса и защитить от злодеев и дурных сплетен. – Этого больше не случится, обещаю.
Не обещай того, чего не сможешь выполнить, – горько сказала Эбби. Она внимательно посмотрела ему в глаза. – Я хочу домой, Зак. Мне здесь очень плохо.
– Ты дома, Эбби. Неужели тебе плохо у Портеров? С тобой грубо обращаются?
– Портеры ни в чем не виноваты, – заявила Эбби, а про себя подумала: «Кроме Белинды». – Я никогда не смогу прижиться в обществе белых.
– Ты должна оставаться пока в форте, – настаивал Зак. – Мне не хочется говорить об этом, но назревает нечто очень плохое. Я точно еще не знаю что, но события связаны с полковником Чивингтоном и наемниками из Колорадо. Пока я не в курсе планов Чивингтона. Мне хотелось бы, чтобы ты осталась здесь. Ты будешь в безопасности. Именно этого и хотел Белый Орел.
– Ты считаешь, что Чивингтон задумал что-то плохое против моего народа? – резко спросила Эбби. – Белый Орел подписал мирный договор. Я не слышала ни об одном нападении чейенов с тех пор, как они поселились у Песчаной речки.
– Я понятия не имею, что означает присутствие Чивингтона в форте Лион, Эбби. Но я собираюсь выяснить это во что бы то ни стало.
– Я должна предупредить Белого Орла, – закричала Эбби, вскочив с колен Зака.
Он снова обнял ее, пытаясь удержать.
– Что ты ему скажешь? Никто из нас не знает точно о планах Чивингтона. Ты попусту взбаламутишь всех, и, может быть, станешь причиной беспорядков, если сейчас отправишься к Белому Орлу. Расслабься. Как только ты придешь в себя, я отведу тебя домой.
«Домой, – с горечью подумала Эбби. – У меня нет дома».
Она никому не нужна. Индейцы отказались от нее, а белые ее презирают.
– Я не хочу возвращаться к Портерам, – она говорила, еле сдерживая негодование.
– Боюсь, у тебя нет выбора, – Зак нервно сжал челюсти. – Я всего лишь человек, Эбби. Ты для меня чересчур сильное искушение. Когда ты так смотришь мне в глаза, то я ни о чем не могу думать. Мне хочется целовать твои сладкие губы, пока не добьюсь от тебя ответной страсти. Ты слишком возбуждаешь меня.
Она смотрела на него, не отрываясь, словно загипнотизированная ярко-голубыми глазами. Их губы были так близко, Эбби ощущала горячее дыхание Зака. Внезапно Эбби задрожала, Зак застонал, и подчинился своему желанию. Он наклонился и коснулся губами ее губ, они были сладкими, словно дикий мед. Зак обнял ее еще крепче.
Эбби чувствовала себя совершенно беспомощной, она прижималась к сильному мускулистому телу. Губы приоткрылись, поцелуи Зака лишали возможности сопротивляться. Ей так хотелось закрыть глаза, отдаться во власть его ласк, обхватить покрепче за шею, но Эбби сдерживалась изо всех сил. Так легко забыться в объятиях Зака. Его страстные, требовательные поцелуи заставят ее забыть обо всех неприятностях, останется только удивительное ощущение необыкновенного вкуса его губ, запаха его кожи, присутствие его плоти внутри нее. Все ощущения и чувства внезапно вспомнились ей, и Эбби поняла, что хочет еще раз испытать чувство близости с Заком. Зак слегка отстранился и заглянул ей в лицо, встревожившись оттого, что слишком легко теряет над собой контроль, как только начинает целовать Эбби. Она слишком возбуждала его, Зак немного испугался, что его так сильно влечет к этой женщине.
Две долгие недели он боролся с желанием увидеть ее и поговорить с ней. Запах ее тела щекотал ему ноздри. Он ощущал прикосновения обнаженного тела на своей коже, тело ломило от желания пробраться в ее бархатную колыбель. И вот она здесь, в его объятиях, именно там, где он мечтал о ней долгими темными ночами, ворочаясь и тоскуя один в холодной постели.
– Черт возьми, Эбби! – хрипло сказал Зак. – Ты совсем не понимаешь, что наделала, заявившись ко мне ночью. Я же не из камня слеплен. Неужели ты не чувствуешь, как сильно я хочу тебя? – он прижал ее ладонь к возбужденной плоти.
У Эбби изумленно посмотрела на него, когда ее пальцы коснулись горячей пульсирующей плоти. Зак сказал, что он сделан не из камня, но, похоже, его мужская часть, которой она касалась пальцами, была твердой, как камень. Эбби стыдливо отдернула руку и сжалась в комок, осознав, как глупо поступила, придя сюда.
– Зак, – его имя казалось ей сладким нектаром на языке.
Все чувства и ощущения Зака были обострены, он прижал Эбби к себе и снова поцеловал, успокаивая, не дав ей возможности запротестовать. Он знал, что она примется отговаривать его, но теперь это не имело никакого значения. Он не насиловал ее, все происходило между ними непроизвольно, вопреки здравому смыслу. Она отдавалась ему по доброй воле. Он не виноват, что она так внезапно ворвалась к нему в дом в поисках защиты.
Единственное, в чем он мог себя обвинить, так это в том, что произойдет дальше. Он понимал, что теперь не остановится. Он еще целовал Эбби, а руки уже расстегивали ее блузку. Потом он торопливо ласкал ее обнаженные груди, чувствуя как твердеют и наливаются соски. Он бессознательно отметил, что под платьем у Эбби нет корсета.
Эбби буквально задыхалась от нахлынувшего на нее удовольствия. Хотя пыталась молиться, чтобы он не делал этого. Но Зак продолжал ласкать ее, он снова и снова целовал ее груди, ласкал языком соски. Эбби подняла руки, чтобы оттолкнуть от себя Зака, но в тот момент, когда девушка прикоснулась к нему, она закричала. Жар и трепет его страсти передались ей. Чувственный крик Эбби убедил Зака в том, что она сдалась. Нескольких секунд было достаточно, чтобы сбросить с нее блузку и юбки. Подхватив Эбби на руки, Зак понес ее на узкую кровать.
– Зак, мы не можем…– запротестовала с запозданием Эбби, но слова совершенно не соответствовали требованиям ее разгоряченной плоти.
– Знаю, – прошептал ей на ухо Зак, укладывая на кровать. – Ты на самом деле хочешь, чтобы я остановился?
Эбби тяжело и прерывисто дышала, словно только что пробежала большое расстояние.
– Портеры станут волноваться, если я скоро не вернусь.
– Знаю, – нетерпеливо сказал Зак, стянул с себя рубашку и брюки, в спешке отрывая пуговицы.
Эбби с наслаждением смотрела на него. У нее пересохло во рту. Зак был так великолепен. Может быть, Эбби восхищалась им потому, что не видела ранее зрелых мужчин в таком состоянии. Она с жадностью рассматривала Зака, замечая многие детали, которых не замечала раньше. Неужели у других мужчин такие же широкие плечи? Наверное, у многих такое же сильное мускулистое тело? Такие крепкие бедра? Такие упругие ягодицы? Неужели другие мужчины так же темпераментны, как Зак?
– Я не шлюха, Зак. Неважно, что думают обо мне люди. Я была невинной до тех пор, пока не встретила тебя.
– Забудь об этом, – попросил ее Зак, сжав от ярости челюсти. – Забудь об этих мужчинах. Не переживай о том, что думают о тебе люди. Все они невежды. Я же предупреждал, что они будут нас подозревать, узнав, что мы провели наедине несколько дней. Я все еще хочу жениться на тебе, Эбби. Это единственный способ прекратить сплетни.
Эбби отрицательно замотала головой. Она не может выйти за него замуж, потому что не собирается задерживаться в форте. Будет несправедливо, если она выйдет за него замуж, а потом сбежит и оставит его одного.
Сегодняшнее нападение еще раз убедило Эбби, что она не принадлежит к миру белых. Как только Белый Орел узнает, что с ней плохо обращаются, он вынужден будет позволить ей остаться на Песчаной речке.
Зак, затаив дыхание, ждал ее ответа. Честно говоря, он еще не был уверен, что хочет жениться на Эбби. Он сомневался в том, что Бостонское общество примет ее с распростертыми объятиями.
– Я уже ответила тебе, Зак, – сказала Эбби. – Пожалуйста, не приставай ко мне больше с этим предложением. Все, о чем я тебя прошу… люби меня в последний раз прежде…
– Прежде, чем? – растерянно посмотрел на нее Зак.
Эбби вспыхнула и прикусила язык, она чуть было не выдала себя.
– Прежде, чем я умру от желания. Люби меня, Зак. Дай мне возможность забыть о тех людях, которые пытались меня обидеть.
– Я обязательно найду их, милая. А когда я это сделаю, они заплатят сполна за то, что хотели прикоснуться к тебе своими грязными ручищами.
Его поцелуй оказался на удивление нежным, язык раздвинул зубы, пробуя сладость и нежность ее рта. Зак прижался к Эбби животом, и она почувствовала его твердую мужскую плоть у себя между бедрами. Эбби стонала и извивалась под ним, его чувственные ласки буквально сводила ее с ума.
– Раздвинь ноги, дорогая, – простонал Зак, раздвигая ее колени.
Эбби тотчас же повиновалась, мужской запах действовал на нее возбуждающе.
Приподняв ее за ягодицы, Зак вошел в нее, смакуя и растягивая сладостный момент проникновения в ее прекрасное тело. Его плоть была тверда, как камень, ее пещерка мягкая, словно бархат. В этот миг Заку показалось, что он близок к раю, как никогда ранее. Молодые люди подходили друг другу идеально. Каждая мышца у Зака звенела, как натянутая струна, он едва сдерживался, чтобы не разрядиться раньше времени, когда теплые ладони Эбби скользили по его спине и напряженным ягодицам. Он замер, пытаясь успокоить дыхание и сдержаться.
– О, Боже, дорогая, не двигайся! – простонал Зак, испуганно, изо всех сил стараясь оттянуть момент оргазма. Он закрыл глаза и глубоко дышал, стараясь сконцентрироваться.
Сначала его движения были спокойными и легкими, он позволял Эбби снова почувствовать последний восхитительный момент. В ответ на его настойчивые толчки, Эбби начала двигаться ему навстречу, полностью раскрываясь и позволяя войти в нее как можно глубже. Не в силах больше выдержать эту сладостную муку, Зак потерял над собой контроль.
Его движения ускорились, он предвкушал самый сладостный миг.
– Иди со мной, Эбби! – позвал он, войдя в нее так глубоко, что Эбби показалось, будто он прикоснулся к ее душе.
Эбби задрожала, сильно прижавшись к нему, забыв обо всем на свете. Теперь существовали только жаркие волны восторга, разливающиеся по каждой клеточке тела. Вокруг кружились звезды. Она закричала, и вместе с Заком унеслась в удивительный мир страстных восторгов и грез.
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Зак тяжело дышал, положив голову на шею Эбби и уткнувшись губами в нежную ложбинку над ключицами. Он глубоко втягивал аромат кожи девушки, все более убеждаясь в том, что присутствие Эбби в его жизни стало очень важным и ценным. В этот миг он понял, что существовала какая-то неосознанная причина для того, чтобы он привез ее в форт. Эта причина очень скоро выяснится. Зак беспокоился об одном, когда все соберется воедино и он разберется в собственном отношении к Эбби, его жизнь уже никогда не будет такой как прежде. Конечно, если в этой жизни будет присутствовать Эбби, он только порадуется переменам. Зак знал, что отношения с Эбби не будут простыми, обязательно возникнут сложности. Странно, но больше этот факт его не волновал, он сумеет решить все проблемы.
Эбби зашевелилась, поудобнее устраиваясь под его солидным телом. Хотя ей было известно, что отдаваться Заку вот так – безнравственно, как по законам чейенов, так и белых, ей совсем не было стыдно.
Возможно, у нее останется только это воспоминание о нем, когда она покинет Форт Лион, как задумала. Эбби пытливо заглянула в лицо Заку, пытаясь угадать, что он думает. Он улыбнулся ей в ответ и лег рядом.
– Мне очень хочется оставить тебя здесь на ночь, – с сожалением вздохнул он, – но, боюсь, что уже совершенно испортил тебе репутацию, задерживая так долго в своем доме. Тем мужчинам известно, где ты находишься, естественно они начнут распускать подлые сплетни.
– Люди в форте и так уже дурно обо мне думают. Хуже не будет. Но ты прав – мне пора уходить. Портеры станут беспокоиться.
– Я не предполагал, что у нас так получится, Эбби, но я ни о чем не жалею. Когда ты рядом со мной, всегда что-нибудь происходит. Завтра я еду в Канзас. Нам доложили, что индейцы сгоняют переселенцев. Но когда я вернусь, мы должны будем кое-что решить по-серьезному.
Эбби отвела глаза, испугавшись, что выражение лица выдаст Заку ее намерение покинуть Форт Лион. После того, что произошло сегодня вечером в этой комнате, невозможно гарантировать, что этого не случится снова. Эбби оставалось только уехать. А так как в лесу уже нет никаких трав, она не может позволить себе остаться и связать свою судьбу и Зака ребенком. Если Зака не будет в форте несколько дней, у нее появится замечательная возможность вернуться к своему народу и ее никто не станет преследовать.
Она понимала, что завалилась в постель к Заку с чрезмерной легкостью и почти поспешной готовностью. Эбби не настолько наивна, не верит, что такого больше не произойдет. Ее и Зака влечет друг к другу. Чем дольше она задержится в форте, тем труднее будет расстаться с ним.
– Мы поговорим обо всем, когда ты вернешься, – заявила Эбби, поднимаясь с кровати и собирая одежду, разбросанную по полу. – Я должна вернуться к Портерам прежде, чем Пит начнет искать меня.
Зак нехотя согласился, поднимаясь и помогая ей одеться.
– Я провожу тебя до дома.
– В этом нет необходимости.
– Не спорь, Эбби. То, что произошло сегодня вечером – это реальная угроза. А что, если бы эти мужчины изнасиловали тебя? Я не только настаиваю на том, чтобы проводить тебя до дома, но запрещаю тебе выходить вечером, – в его глазах горели искорки возмущения.
Эбби понимала, что спорить с ним сейчас бесполезно, потому и промолчала. Коли уж она решилась уехать из форта, то теперь это не имело никакого значения. Зак помог ей надеть пальто, а потом спросил:
– Ты готова? – Эбби согласно кивнула, он пошел открывать дверь, но вернулся с полпути, схватил и жадно поцеловал. Эбби смотрела на него растерянно и изумленно.
– Так ты хотя бы подольше не забудешь меня, пока я буду в отъезде, – заявил он, с трудом оторвавшись от нее. У Эбби подкашивались ноги и кружилась голова. Потом он взял Эбби за руку и повел к двери.
К ужасу и стыду Эбби на крыльце дома Зака стоял Пит Портер, он поднял руку, словно собирался постучать в дверь. Пит, конечно же, был шокирован, увидев Зака и Эбби вместе, он недоверчиво и растерянно переводил взгляд с девушки на молодого человека и обратно.
– Сержант Портер, что ты здесь делаешь? – спросил Зак, поняв о чем сейчас думает Пит.
– Я пришел попросить тебя о помощи. Мы считали, что Эбби слишком долго задержалась на прогулке. Я уже обошел весь форт. Милли очень волнуется, ведь Эбби не вернулась с прогулки в обычное время, – Пит явно был очень разочарован, обнаружив Эбби в квартире Зака. – Но теперь я знаю, что девушка в надежных руках и возвращаюсь домой, сэр, – сказал Пит официальным тоном. Он отдал честь и повернулся, чтобы уйти.
– Пит, подожди, это не то. Я имею в виду, что на Эбби напали трое мужчин неподалеку от моей квартиры. Она обратилась ко мне за помощью.
Пит Портер проницательно взглянул на Эбби. Он слишком понятливый человек, чтобы поверить Заку, отчего у Эбби растрепаны волосы, а щеки пылают. Возможно, на нее действительно напали. У него нет причин сомневаться в искренности Зака Мерсера. Но интуиция подсказывала ему, что вечером в доме капитана произошло нечто, заставившее Пита усомниться в искренности слов Зака. Он с горечью предположил, что Зак обесчестил Эбби. Эбби была неопытной девушкой, что делало ее уязвимой для поползновений непорядочных мужчин. Но Пит не считал Зака соблазнителем невинных девушек.
– Если вы знаете, как зовут этих людей, капитан, я прослежу за тем, чтобы их наказали.
– Они не называли друг друга по именам. Эбби не могла в темноте рассмотреть их лица. Держи открытыми глаза и уши, сержант. Если они приписаны к форту, я выясню, кто они, что бы мне это ни стоило и накажу. Я собирался отвести Эбби домой, но, может быть, лучше это сделать тебе. И, сержант Портер, – Зак строго взглянул на Пита, – думаю, не стоит никому знать, где ты обнаружил Эбби.
– Понимаю, капитан, – сказал Пит, быстро отсалютовав. Он слишком долго пробыл в армии среди мужчин, не раз попадал в ситуации, требующие тактичного поведения и знал, когда держать рот на замке. Кроме того, он искренне любил Зака Мерсера. Когда капитан прибыл в Форт Лион прямо с войны на востоке, Пит Портер взял его под свою опеку, много рассказывал ему о западе и индейцах, о чем он рассказывал только избранным. Пит предложил Эбби руку и, бросив на Зака пытливый взгляд, вывел девушку в темную холодную ночь.
Зак смотрел им вслед, раздосадованный тем, что заслужил неодобрение Пита. Как только у него появится возможность, он постарается объяснить сержанту, рассказать, как все произошло между ним и Эбби. От такой мысли ему стало нехорошо. Что конкретно он может объяснить Питу? Что не смог удержаться на расстоянии от девушки? Что лишил ее невинности? Что страсть так захватила его, он не смог остановиться, а потом винил себя? Что жизнь пошла с того дня по-другому, хочет он этого или нет, неважно?
Да, Зак все-таки решил объясниться с Питом и даже больше. Он мог бы добавить, что никогда в жизни не чувствовал себя столь смущенным и растроенным. Когда он вспоминал об Эбби, его охватывала теплая волна нежности, ему хотелось всегда видеть ее рядом.
– Ты можешь что-нибудь рассказать мне о людях, напавших на тебя, Эбби? – спросил Пит, когда они проходили по учебному плацу.
– Я их не видела, – робко сказала Эбби. – Они пытались затащить меня на аллею. Их было трое. Я уверена, что смогу узнать их по голосам, если вдруг услышу снова.
– Не беспокойся, мы обязательно найдем их, – сказал Пит, пожав девушке руку. – Капитан Мерсер не простит им этого. После сегодняшнего происшествия ни одна из девушек в форте не сможет чувствовать себя в безопасности.
– Мне очень жаль, Пит, – с раскаянием проговорила Эбби. – Я не думала, что окажусь когда-нибудь в таком опасном положении. Ни один из чейенских воинов никогда и подумать не посмеет о том, чтобы изнасиловать девушку. Если бы он такое сделал, то его бы выгнали из деревни с позором.
– В западной армии достаточно безнравственных людей, Эбби. Они приехали сюда, убегая от закона. Ты всегда должна держаться настороже. Не гуляй больше одна ночью. А так, как я вместе с капитаном Мерсером завтра уезжаю из форта, ты должна пообещать мне, что будешь вести себя осмотрительно.
– Хорошо, Пит, все будет так, как ты сказал, – ей было не очень трудно согласиться с ним, потому что Эбби знала – она не собирается задерживаться. Но ей не хотелось покидать форт, оставив в душе Пита сомнения по поводу ее поведения.
– Пит, послушай, сегодня вечером…
– Не нужно ничего объяснять, Эбби, ты уже достаточно взрослая, чтобы думать собственной головой. Но советую тебе все-таки хорошенько подумать прежде, чем позволять мужчине уговорить тебя на что-то нехорошее. Ты слишком мало знаешь белых мужчин, их поведение, к сожалению, не всегда достойно. Мне неприятно наблюдать, как ты ломаешь собственную жизнь. Не подумай, что я плохого мнения о капитане Мерсере. Но я точно знаю, что он собирается вернуться в Бостон, когда война на востоке закончится. Я не уверен, что там ты будешь счастлива.
У Эбби защемило сердце. Пит словно прочитал ее мысли о будущем Зака. Она отказалась выйти за него замуж потому, что он не любит ее и она совершенно не подходит ему по общественному положению.
– Я все понимаю, Пит, – покорно согласилась Эбби, – спасибо тебе за заботу.
Они уже подошли к дому, и Эбби настраивала себя, готовясь к разговору с Милли и Белиндой. Неужели они заподозрили, что она была с Заком? Расскажет ли Пит о том, где нашел ее, несмотря на данное Заку обещание?
Милли бросилась к двери, она была очень встревожена.
– Детка моя, где ты была? – Эбби понимала, что женщина искренне заботится о ней, и почувствовала себя виноватой.
Эбби сняла пальто, острые глазки Белинды сразу же уставились на ее блузку. Эбби только сейчас заметила, что у нее расстегнулась пуговица. Белинда оглядела Эбби пристально и внимательно, с удивлением отметив, что волосы у девушки встрепаны, будто она причесывалась на скорую руку.
– Должно быть, у тебя получилась довольно-таки напряженная прогулка, – язвительно заметила Белинда. – Ты не хочешь нам ничего рассказать?
– Ей не о чем рассказывать, – вмешался хозяин дома прежде, чем Эбби успела подыскать подходящий ответ. – Эбби просто потеряла ощущение времени, – он предупреждающе взглянул на девушку, словно призывая ее держать язык за зубами. – С ней ничего плохого не случилось, поэтому пошли-ка все спать.
Белинда была очень разочарована, она пожелала родителям спокойной ночи и направилась в свою комнату. Эбби шагала за ней следом, стараясь держаться как можно покорнее, насколько ей позволял ее упрямый характер. Хотя сейчас ей не очень хотелось оставаться наедине с Белиндой.
– Кого ты встретила во время прогулки? – поинтересовалась Белинда, как только они остались одни.
– Почему ты решила, что я кого-то встретила?
– Может быть, мама настолько наивна, что считает тебя невинной девицей, но мне-то виднее. Ни одна женщина с такой внешностью и поведением не может быть девственницей. У тебя, наверное, было много мужчин до того, как ты затащила в постель Зака. Ты ведь весь вечер провела у него? У тебя такой вид, будто ты только что переспала с мужчиной.
– А откуда ты можешь знать, как выглядит женщина, только что переспавшая с мужчиной? – вызывающе спросила Эбби.
Белинда сильно покраснела и отвела глаза в сторону. Несколько месяцев назад она считала, что влюбилась в молодого лейтенанта и позволила себе вступить с ним в интимные отношения. Но вскоре обнаружила, что он женат. Она даже не сожалела о нем, когда его убили индейцы. Но Белинда навсегда запомнила, какие чудесные ощущения она испытывала, занимаясь с ним любовью. Она пыталась завлечь Зака Мерсера, ей было неважно, женится он на ней или нет.
– У меня же есть глаза, – нашлась и схитрила Белинда. – Я знаю, когда папа говорит неправду или что-то скрывает. Лично меня мало волнует, сколько у тебя было мужчин, лишь бы ты не трогала Зака Мерсера. Я хочу его для себя.
– Мне кажется, Зак сам знает, что ему делать, – осторожно заметила Эбби. – Спокойной ночи, Белинда. Я чувствую, что очень устала сегодня.
– Еще бы, – ухмыльнулась Белинда, направляясь к своей кровати.
Эбби наблюдала из окна, как патруль Зака выехал за ворота. Утро начиналось холодное. Дул ледяной ветер, струйки пара вырывались из ртов всадников и из лошадиных ноздрей. Как только верховые скрылись из вида, Эбби отошла от окна и внимательно осмотрела вещи, которые разложила на кровати.
Она благоговейно прикоснулась к мешочку с лечебными травами, который висел у нее на груди. Без сожаления можно оставить здесь все, потому что самые ценные вещи при ней. Но Эбби хорошо понимала, что без теплой одежды нельзя трогаться в путь. Пушистая бизонья шкура и отделанные мехом мокасины пригодятся ей во время путешествия до Песчаной реки.
Эбби укладывала и просматривала вещи торопливо, чтобы Белинда и Милли не застали ее, вернувшись из магазина. Она должна поскорее закончить сборы. Сложив все, что было ей дорого и то, что понадобится в поездке, на середину шкуры, Эбби свернула шкуру и засунула сверток под кровать. Когда придет время, она будет готова. Эбби собиралась сбежать ночью, ведь все в доме будут крепко спать. Она действовала так осторожно, что когда через короткое время появились Милли и Белинда, они ничего подозрительного не заметили.
В ту ночь Эбби легла в постель, не раздеваясь. Ей повезло, что Белинда воспользовалась отсутствием отца и решила спать в комнате матери. Так как Эбби не собиралась уходить, пока не наступит глубокая ночь, она легла в постель и сразу же уснула. Через какое-то время она проснулась от ощущения, что в комнате кто-то есть. Окно оказалось распахнуто, в комнату врывался холодный воздух. У Эбби не было никакого ощущения приближающейся опасности.
– Просыпайся, маленькая сестренка, это Быстрый Ветер! – услышала она и сердце радостно забилось. Эбби быстро села, трепеща от счастья.
– Быстрый Ветер, как хорошо, что ты пришел! – она вскочила и бросилась к брату. Традиционной индейской сдержанности как не бывало. Через секунду брат и сестра крепко обнялись, сердечно приветствуя друг друга.
– Я обещал приехать повидать тебя прежде, чем отправлюсь на север к нашим братьям сиу.
– Как чувствует себя отец?
– У него пока все в порядке, но наши люди начали сомневаться в мудрости Черного Котла. Земли, которые нам отвели бледнолицые, суровы и бесплодны. Там нет дичи, а обещанные правительством продукты так и не привезены. Необходимы теплые одеяла, одежда, продовольствие. Белый Орел сказал, что останется на Песчаной речке еще на одну луну, а если солдаты не выполнят данных обещаний, то он уведет народ на север к сиу и северным чейенам.
– Возьми меня с собой, Быстрый Ветер, – взмолилась Эбби. – Я не могу больше оставаться здесь. Меня презирают, надо мной насмехаются, потому что я выросла среди чейенов. Я не желаю, чтобы надо мной смеялись и называли дикаркой.
Быстрый Ветер печально посмотрел на сестру и сказал:
– Сейчас неважно, как относятся к тебе белые, Дождевая Слезинка, ты должна оставаться с ними. Боюсь, что худшее ожидает нас впереди. Дела на Песчаной речке идут плохо. Не только чейены переживают тяжелые времена, но и наши братья сиу.
– Я разделю беды со своим народом, – упорствовала Эбби. – По крайней мере я буду жить среди людей, которые меня любят.
– А что Небесные Глаза? Он обещал мне, что защитит тебя. Или он такой же, как все бледнолицые – умеет только попусту трепать языком?
– Мне не нужен Зак Мерсер, чтобы защищать меня, – воинственно заявила Эбби.
– Ты все еще в ссоре с ним?
– В ссоре? – Эбби нахмурилась, она и забыла, что они ссорились. Их отношения никак нельзя назвать ссорой.
– Ты знаешь, что я имею в виду. Ты, наверное, все еще сердишься на него за то, что он уговорил Белого Орла отослать тебя к бледнолицым?
– Н-нет, – Эбби говорила правду. Как могла она сердиться на человека, которому отдается с такой неистовой страстью? То, что она испытывала к Заку, на языке белых означало бы «любовь». Но она еще не готова признаться себе в этом.
– Может быть, Портеры обращаются с тобой плохо? – спросил Быстрый Ветер.
Ей и хотелось бы солгать, да она не могла.
– Нет. Их дочь не любит меня, но Милли и Пит откосятся ко мне очень хорошо.
– Может быть, ты встретишь человека, которого полюбишь и за которого выйдешь замуж – с надеждой в голосе предположил Быстрый Ветер. – Мне кажется, Пестрый Мустанг смирился с тем, что не сможет взять тебя в жены. Он пришел со мной, поэтому ты можешь поговорить и с ним.
– Пестрый Мустанг здесь? – изумилась Эбби, глядя в сторону распахнутого окна.
– Он ждет на улице. Мы две ночи наблюдали, чтобы точно убедиться, что ты спишь в этой комнате.
– Я обычно сплю с Белиндой. Нам просто повезло сегодня, потому что она находится в комнате матери.
– Если бы она ночевала здесь, то я придумал бы другой способ, чтобы увидеться с тобой. Ты хочешь поговорить с Пестрым Мустангом?
– Конечно. Он едет с тобой на север?
– Нет. Ему придется остаться на Песчаной речке, чтобы позаботиться о матери и сестрах. Он приехал со мной для того, чтобы убедиться в твоем благополучии.
Эбби грустно улыбнулась. Если Пестрый Мустанг возвращается на Песчаную речку, то кто может помешать ей присоединиться к нему?
– Мне пора, Дождевая Слезинка, я должен уходить. Не знаю, когда мы свидимся снова, но знай, моя любовь навсегда останется с тобой.
Эбби смахнула рукой навернувшиеся слезы. Больше она никогда не увидит Быстрого Ветра. Для нее расставание с братом гораздо тяжелее, чем расставание с Заком. Потерять любого из них одинаково тяжело. Но с Заком она не может не расстаться. Они не принадлежат друг другу.
– Не плачь, маленькая сестренка. Храни память обо мне в своем сердце, как я буду хранить воспоминания о тебе. Как только у меня появится возможность, я снова встречусь с тобой, – Быстрый Ветер нежно поцеловал девушку в макушку, потерся щекой об ее щеку и крепко обнял. Потом слегка отстранился, посмотрел ей в лицо, словно хотел запечатлеть ее образ в памяти. Через несколько минут он повернулся и выпрыгнул из окна.
По щекам Эбби текли слезы, она горестно смотрела в открытое окно. Внезапно в окне показался мужской силуэт. Это был Пестрый Мустанг.
– Как приятно снова тебя видеть, Дождевая Слезинка, – официально поздоровался Пестрый Мустанг. – Когда я узнал, что Быстрый Ветер едет повидаться с тобой, то уговорил его взять меня. Ты счастлива? Эбби улыбнулась Пестрому Мустангу сквозь слезы. На сердце у нее немного потеплело. Если бы в ее жизни не появился Зак, она обязательно стала бы женой Пестрого Мустанга. Но она не могла солгать ему. Да, она очень несчастна. Может быть, когда он узнает об этом, то заберет ее с собой на Песчаную речку.
– Я тоже рада тебя видеть, Пестрый Мустанг. Мне бы очень хотелось сказать тебе, что мне здесь хорошо, но если бы я так сказала, то это была бы ложь. Дело в том, что я очень скучаю по отцу и нашим людям. Мое место не здесь, а среди чейенов. Я хочу уехать к Белому Орлу на Песчаную речку.
– Быстрый Ветер разрешил тебе вернуться к чейенам?
– Он хочет, чтобы я оставалась здесь, – возмущенно фыркнула Эбби. – Он говорит, что наши люди голодают и ослабли, поэтому я должна оставаться здесь в безопасности.
– Быстрый Ветер поступает мудро, – подчеркнуто недовольно сказал индеец. – Как только поправится мой отец, я уеду с Песчаной реки и отправлюсь к сиу. Буду вместе с ними бороться за наши права. Я согласен с Быстрым Ветром – все бледнолицые лгуны.
– Я хочу разделить судьбу нашего народа, – яростно выпалила Эбби. – Возьми меня с собой на Песчаную речку, – голос девушки зазвучал тихо, но в нем было столько отчаяния и мольбы.
– Белый Орел очень рассердится на меня.
– Белый Орел любит меня. Когда он узнает, как я несчастна, он примет меня назад.
Пестрый Мустанг с сомнением посмотрел на нее и согласился:
– Возможно, ты и права.
У Эбби появилась надежда. Конечно, гораздо безопаснее путешествовать с Пестрым Мустангом, чем одной. Но если он откажется взять ее, она все равно поедет. Эбби заявила ему об этом, подчеркнув, что отправится к отцу и без его согласия.
– Быстрый Ветер будет недоволен.
– А ты ничего не говори ему, Пестрый Мустанг. Так как вы поедете в разных направлениях, когда покинете форт, ему не нужно и знать об этом. Пожалуйста, Пестрый Мустанг, помоги мне вернуться к отцу.
Пестрый Мустанг усиленно соображал, что ему делать. Ему по-прежнему нравилась Дождевая Слезинка, он все еще мечтал жениться на ней.
– Я отвезу тебя на Песчаную речку при одном условии. Я все еще хочу на тебе жениться. Если ты согласна стать моей женой, после выздоровления отца я не поеду на север. Мы останемся на Песчаной реке и станем жить мирно вместе с нашим народом.
– Мы поговорим об этом с Белым Орлом, – увильнула от прямого ответа Эбби, не желая выдавать себя Пестрому Мустангу. Она понимала, что если он узнает обо всем, то будет считать ее опозоренной и никогда не женится на ней. – Если отец согласится, ухаживания могут продолжаться согласно обычаям нашего племени.
А так, как ухаживания иногда затягивались на пять лет, у нее будет время найти подходящую причину и не выходить замуж за Пестрого Мустанга, не признаваясь, что она нарушила нравственные нормы чейенов и уже больше не годится для замужества.
Казалось, ее ответ удовлетворил Пестрого Мустанга, хотя у него возникли слабые подозрения, о которых он не замедлил высказаться:
– Возможно, ты предпочитаешь другого, Дождевая Слезинка? Вероятно, какой-нибудь другой воин привлек твое внимание?
– Могу заверить тебя, Пестрый Мустанг, – официальным тоном заявила Эбби, – меня не привлекает никакой другой воин. – Она говорила правду. Единственный мужчина, к которому ее страстно влекло, был Зак. – Когда мы отправимся?
– Сегодня мы расстанемся с Быстрым Ветром. Он поедет на север, а я сверну к Песчаной реке. Завтра ночью я приеду за тобой. Где стоит твоя кобыла?
– В конюшне. А где мы встретимся?
– Жди меня за конюшней после того, как в форте лягут спать. Я позабочусь о часовых. Мы сумеем свободно проехать через боковые ворота.
– Только прошу тебя, не убивай часового, – предупредила Эбби. – Солдаты бросятся за нами в погоню, если ты это сделаешь.
– Пестрый Мустанг, нам пора, – раздался озабоченный голос Быстрого Ветра.
– Иди, – сказала Эбби. – Но ничего не говори Быстрому Ветру, он не должен знать о том, что я задумала.
Пестрый Мустанг коснулся ее щеки темными пальцами, а потом повернулся и выпрыгнул в окно.
– До завтрашней ночи, – услышала она его шепот. Эбби выглянула в окно, наблюдая, как уходит во тьму Пестрый Мустанг. Внезапно кто-то коснулся ее руки. Это был Быстрый Ветер.
– Прощай, маленькая сестренка, – прошептал он. – Может быть, Химмавио будет охранять тебя.
Брат ушел, а его слова еще долго согревали сердце Эбби.
Весь следующий день Эбби была вздернутой и раздражительной. Даже вечно рассеянная Милли заметила, что девушка нервничает и поинтересовалась, чем так расстроена Эбби.
Эбби постаралась успокоить хозяйку дома, испугавшись, что Милли заподозрит причину ее необычной нервозности.
Белинда решила спать в своей комнате, потому что ей не понравился матрац на материнской кровати. У Эбби упало сердце. Как сможет она незаметно выйти из дома, если в комнате находится Белинда? Но теперь ничто не могло остановить Эбби. Она решилась и не отступится ни за что, преодолеет все препятствия.
Наконец пришла ночь, но Эбби казалось, что день длился целую вечность. Она легла в постель и закрыла глаза. Вскоре легла и Белинда. К счастью дочь Портеров заснула сразу же. К тому времени, когда Эбби было пора уходить, все в доме спали.
Девушка встала с кровати, надела замшевую легкую тунику, обулась в мокасины. Но когда она вытягивала из-под кровати сверток со шкурой бизона, Белинда проснулась и всполошилась.
– Что ты собираешься делать?
– Ничего. Спи спокойно.
Белинда со страхом смотрела на Эбби огромными испуганными глазами, она увидела, что девушка нарядилась в индейскую одежду и выглядела такой же свирепой, как любая дикарка.
– Ты собираешься убить нас в постелях! – обезумев от ужаса, закричала Белинда.
Эбби пренебрежительно фыркнула.
– Не будь дурой. Я ничего вам не сделаю плохого.
– А почему ты так вырядилась, почему не спишь ночью?
– Ты можешь меня не бояться.
– Я тебе не верю. Ты собираешься убить нас, – ударившись в истерику, причитала хозяйская дочь.
Эбби забеспокоилась, что Белинда может закричать и переполошить всех в форте, она сделала единственное, что было возможно в данных обстоятельствах.
Сцепив пальцы, Эбби обрушилась на Белинду. Удар пришелся прямо в челюсть, девушка потеряла сознание.
– Прости, Белинда, – пробормотала Эбби, разрывая простыню на полоски, чтобы связать девушку и заткнуть ей рот. Если Белинда быстро придет в себя и закричит, то за Эбби и Пестрым Мустангом отправят погоню. Эбби не хотела рисковать лишний раз.
Набросив на плечи бизонью шкуру, Эбби осторожно пробралась через темные комнаты и выскочила за дверь. Пестрый Мустанг уже ждал ее неподалеку от конюшни. Девушка молча села на кобылу, и молодые люди тронулись в путь. Они неслышно проехали через всю территорию форта и вскоре оказались у боковых ворот, которые находились правее главных и редко запирались на ночь. Часовых нигде не было видно, и всадники беспрепятственно выбрались наружу. Эбби надеялась, что Пестрый Мустанг все-таки не убил часовых, иначе в форте решат, что это ее рук дело.
К тому времени, когда начало светать, они проехали довольно большое расстояние, форт скрылся из вида. Было очень холодно. Эбби не могла припомнить такого холодного ноября. Поплотнее укутавшись в бизонью шкуру, девушка думала теперь о том, что скажет Белому Орлу, когда приедет на Песчаную речку.
Зак с ужасом смотрел на пылающий дом. На вытоптанном дворе они обнаружили обезображенные тела – мужчины, женщины и маленького ребенка. У всех погибших были сняты скальпы. Женщина оказалась изнасилованной.
– Отправь людей копать могилы, – крикнул Зак сержанту Портеру. – Нам здесь больше делать нечего. Что ты об этом думаешь, сержант?
Пит Портер поднял стрелу и какое-то время внимательно изучал ее, потом уверенно сказал:
– Это – кроу. Проклятые дикари. У этих бедняг не было никакой возможности спастись.
Патруль Зака пересек границу с Канзасом. Но солдаты не обнаружили ни единого следа индейцев. Сделав круг, они вернулись в Колорадо и отсутствовали в форте только полтора дня. А вот теперь обнаружили догорающий дом и убитых хозяев.
– Ты думаешь, что эти коварные ублюдки направились на Песчаную речку?
– Не исключена и такая возможность, – согласился Портер. – Хотя кроу и чейены не ладят. По следам можно определить, что отряд не очень большой. Они никогда не отважатся напасть на столь многолюдный лагерь, как на Песчаной реке. Севернее расположена небольшая ферма, в нескольких милях отсюда. Может быть, они направились туда. Хочешь, я возьму несколько человек и проверю?
Зак обдумал предложение сержанта. К сожалению, продуктовые запасы кончаются, к тому же погода стоит очень холодная. Люди устали и хотели поскорее вернуться в форт. Они могли съездить к ферме понапрасну.
Должно быть, к этому времени кроу затаились где-нибудь в горах. Заку не хотелось отправлять людей неизвестно куда в такой холод. Он решил сам съездить на ферму и предупредить ее обитателей, что поблизости шатается банда индейцев.
– Веди людей обратно в форт, сержант Портер. Я поеду и предупрежу обитателей фермы. Очень сомневаюсь, что кроу отправились туда. Наверняка, они разбили где-нибудь в горах лагерь и окопались там.
– Ты уверен, капитан? – спросил Портер. – Капрал Озгуд может отвести людей назад в форт, а я останусь с тобой.
– Тебя ждет семья, – не согласился Зак. – Тебе, Портер, нет смысла носиться по окрестностям, когда в этом нет никакой необходимости. Я только доеду до фермы, посмотрю, все ли там в порядке и вернусь.
– Если ты так решил, то мне остается только подчиниться, – сказал сержант, он повернулся и направился к солдатам.
– Сержант, подожди, – окликнул Зак, Портер остановился, ожидая дальнейших указаний капитана. – Это личное, Пит, – сказал Зак просто. – Позаботься об Эбби, пожалуйста. Ты узнал что-нибудь о тех мужчинах, которые напали на нее?
– Ничего определенного, – ответил Пит. – Я узнал только о том, что наемников Ленда, Флаэрти и Крамера не было в казарме примерно в то же время. Ты, кажется, увлекся этой девушкой, Зак. Я знал, что ты не мог просто так, ради забавы овладеть ей. Мне кажется, она тебе очень нравится.
Зак недовольно нахмурился. Он знал людей, названных Портером, они казались ему жестокими типами с подозрительным прошлым. Он собирался навести о них подробные справки. Но это будет, когда он вернется в форт. А сейчас он должен был что-то ответить на слова Пита, как-то объяснить сержанту взаимоотношения с Эбби.
– Мне очень трудно объяснить тебе, Пит, какие чувства я испытываю. Между нами, определенно, что-то есть. Только я еще никак не могу дать нашим отношениям точного определения. Я предложил ей выйти за меня замуж, но она отказалась. Должно быть, этот вопрос тебя очень волнует?
– Понимаю, капитан, – ответил Пит, он не желал вдаваться в подробности частной жизни другого человека. Ему стало немного легче, когда капитан сообщил ему о своих намерениях жениться на Эбби. Но, вместе с тем, Портер отлично понимал, что в связи с браком у молодых людей неизбежно возникнет куча проблем.
Через час Зак наблюдал, как его люди направлялись к Форту Лион. Проводив их, он вскочил на лошадь и направился на север.
Холодный ветер задувал в лицо, начинался снегопад.
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Эбби поплотнее укуталась в бизонью шкуру. С каждой минутой становилось все холоднее, поэтому девушка была рада, что у нее есть теплое покрывало из пушистого меха. Молодым людям предстояло ехать целый день до Песчаной реки. По привычке чейенов, они почти не разговаривали по дороге. Форт был теперь далеко позади.
Проголодавшись, они остановились, поели вяленого мяса, зажевав его чистым снегом, чтобы утолить жажду. Первую ночь они спали в неширокой расщелине между камнями, завернувшись в теплые шкуры. Пестрому Мустангу и в голову бы не пришло искать с ней близости, у чейенов не практиковались такие отношения до брака. Заросли деревьев у подножий холмов как бы очерчивали горную часть Колорадо. День стоял пасмурный, дул холодный ветер, шел мокрый снег, препятствуя быстрому продвижению.
Внезапно Эбби почувствовала неясную тревогу. Она настороженно посмотрела вперед и увидела, что из-за деревьев появился небольшой отряд индейцев. Они были раскрашены по-боевому и держали в руках винтовки.
– Пестрый Мустанг, посмотри! – крикнула она, но Пестрый Мустанг уже и сам увидел всадников.
– Кроу! – он злобно сплюнул, распознав характерные украшения из перьев на пиках. Вскоре молодые люди сосчитали шестерых всадников-кроу. Индейцы замерли на краю леса словно высеченные из камня статуи.
– Гони лошадь, Дождевая Слезинка!
Эбби изо всех сил ударила пятками по бокам кобылы, лошадь помчалась вперед. Один из кроу взвизгнул так, что, казалось, кровь заледенела в жилах от ужаса. Боевой клич означал начало атаки. Остальные индейцы поскакали за первым, гигикая и улюлюкая визгливыми голосами. Отважная маленькая кобыла Эбби старалась изо всех сил, но скоро стало ясно, что такого темпа ей долго не выдержать.
– Не жди меня! – крикнула Эбби Пестрому Мустангу. Индейцу приходилось сдерживать своего мощного скакуна, чтобы Эбби не отставала.
– Нет! Мы остановимся за теми камнями.
Эбби посмотрела влево и заметила два огромных валуна, которые, должно быть, когда-то скатились со склона горы. Девушку не нужно было подбадривать, она ожесточенно погоняла кобылу, приближаясь к довольно сомнительному убежищу.
– У нас только одна винтовка! – разочарованно выдохнула Эбби, сожалея, что не украла ружье у Портеров. – Дай мне лук и стрелы.
– Возьми ружье, я буду стрелять из лука. У нас только шесть стрел. В любом случае два чейена лучше шести кроу. Целься точнее, Дождевая Слезинка, не сделай впустую ни одного выстрела. И, – он пристально взглянул на нее, – сохрани обязательно последний патрон.
Эбби не нужно было объяснять, что делать с последним патроном. В руках кроу смерть будет гораздо медленней и ужасней. Если они оставят ее в живых после того, как изнасилуют, то потом будут издеваться или сделают лагерной шлюхой, которой будут пользоваться все мужчины банды.
– Я понимаю, что ты хотел сказать, Пестрый Мустанг, – серьезно сказала Эбби.
– Они уже близко, – голос индейца звучал напряженно, руки вздрагивали, выдавая растущее в нем волнение. В душе Эбби нарастало мрачное предчувствие. К ним приближались шесть отступников-кроу. Пристроив ружье в расщелине между валунами, Эбби ожидала, когда в радиусе обстрела появится первый кроу. Пестрый Мустанг готовился стрелять из лука.
Но к несчастью, индеец торопился, расстояние до всадников было еще велико, и от стрел не было никакого проку. Эбби выстрелила из ружья и ранила одного нападающего. Но, к сожалению, не убила. Он продолжал сидеть на лошади, беспрестанно стреляя.
Пули яростно свистели со всех сторон. Одна из стрел Пестрого Мустанга все-таки поразила предателя-кроу, который осмелился подъехать слишком близко, и тот распластался по земле неподалеку. Но в живых оставалось еще пятеро врагов, которые постепенно сжимали кольцо, беспрерывно стреляли, не давая высунуться из-за камней. Они быстро передвигались, прицелиться в кого-нибудь было почти невозможно. Эбби показалось, она сходит с ума, сообразив, что боеприпасы подходят к концу. Она так увлеклась, стараясь не подпустить нападающих, что не заметила, как один из всадников отделился от остальных и, свернув направо, скрылся где-то за камнями, чтобы атаковать Пестрого Мустанга и Эбби сзади.
Девушка понимала, что убежать не удастся. Ей предстоит умереть от рук ненавистных кроу. Почему она не осталась в форте? На душе было тяжело, сердце сжималось от тоски. Неужели она так боится Зака или просто пыталась убежать от собственных чувств? Она не успела обдумать этот вопрос и дать на него честный ответ. Пуля ударила в камень прямо перед ее лицом, в глаза сыпанули осколки и земля. Эбби пригнулась, усиленно протирая глаза. Когда она наконец пришла в себя и посмотрела на Пестрого Мустанга, то закричала от ужаса. Индеец лежал в луже крови, бездыханный. Стрела попала ему в шею и сразила насмерть. За последние несколько минут (а, может быть, часов?), на молодых людей обрушился град пуль и стрел. Эбби даже не знала, когда убили Пестрого Мустанга. Теперь ей только оставалось оплакивать его смерть. Он был хорошим и храбрым воином. Если бы он не задержался, чтобы защитить ее, она была уверена, Пестрый Мустанг сумел бы ускакать от кроу.
Горячие слезы навернулись на глаза Эбби, но девушка заставила себя сосредоточиться. Она не должна поддаваться отчаянию. У нее еще осталось несколько патронов и необходимо использовать их по-умному. В одном она была точно убеждена – живой ее кроу не возьмут.
Зак внимательно присматривался к маленькой ферме, притулившейся у подножия горы. Издалека дом казался нежилым. Но не было заметно и каких-либо разрушений. Дом стоял неповрежденный, во дворе порядок. Хотя обстановка казалась спокойной, Зак ощущал неестественную пустоту, будто здесь давно не живут люди.
В загоне не бродили коровы, дверь сарая висела криво и шумно хлопала на ветру. Не было видно домашних животных, не копошились куры. Внимание Зака привлекла распахнутая входная дверь. Она качалась под порывами сильного ветра. Было такое ощущение, будто жители покинули дом наспех.
Зак настороженно подъехал ближе, держа пальцы на курке винтовки и крикнул:
– Эй! Есть кто-нибудь дома? – ветер подхватил его слова, но ответа не последовало, чему Зак совершенно не удивился. Он спешился, взял винтовку и направился к дому, еще раз окликнув неизвестно кого: – Эй! Есть кто-нибудь дома?
Было по-прежнему тихо. Распахнув дверь, Зак вошел в комнату. По полу катались клубки пыли. Если бы не скопившаяся по углам пыль, не мертвая тишина, можно было бы подумать, что обитатели вышли буквально на несколько минут и вот-вот вернутся. Казалось, что все вещи стоят на своих местах. На полках пылилась посуда, на плите стоял чайник, на кухонном столе лежала детская кукла. Зак прошел в спальню. С кроватей снято постельное белье, в шкафах пусто.
Зак сразу же сообразил, что, скорее всего, владельцы фермы собирались очень быстро, они не взяли ничего, кроме личных вещей и постельного белья. Неужели их прогнали индейцы? Было разумно предположить, что обитатели покинули ферму, узнав о том, что поблизости разбойничают индейцы. Возможно, у них угнали домашний скот, и люди боялись, что индейцы вернутся. Зак решил, что здесь ему больше делать нечего, он вскочил на коня и поехал в сторону Форта Лион. Если он будет передвигаться быстро, то сможет догнать патруль прежде, чем солдаты доберутся до укрепления.
Но не проехал он и трех миль, когда услышал неподалеку выстрелы. Зак придержал коня и прислушался. Неужели его люди нарвались на отряд индейцев? Может быть кроу напали на поселенцев? Или столкнулись два враждующих племени? Зак направил коня в горы и осторожно поехал вдоль узкого хребта. С его позиции отлично просматривалась раскинувшаяся внизу долина, в то время, как он сам оставался практически незаметен снизу.
Он проехал почти две мили, когда увидел небольшой отряд индейцев. Кроу окружили и обстреливали людей, которые укрылись за валунами. Люди казались обреченными на верную гибель, их было только двое. Зак присмотрелся внимательнее и понял, что отстреливались женщина и мужчина. Внезапно женщина слегка повернулась и он смог рассмотреть ее профиль. Зак ошарашено замер. Неужели у него так разыгралось воображение, что даже зрение подводит его?
Эбби! Подъехав еще ближе, он уже не сомневался. Он узнал бы ее где угодно. О, Боже, что она делает здесь? Когда уехала из форта и почему? Что за воин находится рядом с ней? Быстрый Ветер? Зак внимательно огляделся и увидел четырех кроу на лошадях. Один лежал на земле, двое были ранены, хотя все еще держались верхом и стреляли.
Зак буквально замер от ужаса, когда стрела сразила воина, сидящего на корточках рядом с Эбби. Воин был убит сразу же. Выругавшись, Зак быстро начал действовать. Он соскочил с коня, и побежал вниз по склону холма. Сердце сильно забилось от страха за жизнь Эбби, когда Зак увидел, что один индеец подкрадывается к ней сзади. Подняв винтовку, капитан старательно прицелился, понимая, что от его выстрела зависит жизнь Эбби.

Эбби зарядила последние три патрона, вспомнила слова Пестрого Мустанга. Да, она оставит последний патрон для себя. Внезапно за ее спиной послышался шорох, девушка оглянулась в тот миг, когда кроу прыгнул вперед с выступа скалы, размахивая томагавком. Девушка подняла ружье и прицелилась. К ужасу Эбби ружье дало осечку. Эбби снова недобрым словом помянула Белинду, которая украла у нее нож. Она закрыла глаза и приготовилась к встрече с Химмавио. Но успела подумать только об одном, интересно, будет ли Зак оплакивать ее гибель?
Внезапно прозвучал выстрел. Эбби открыла глаза и увидела, как кроу перевернулся в воздухе и упал к ее ногам, губы его растянулись в предсмертной гримасе, напоминающей улыбку. Ошеломленная и растерянная, Эбби посмотрела вверх. На склоне горы ярким пятном выделялся голубой мундир. Солдат! Он был так похож на Зака! Девушка почувствовала облегчение. Словно загипнотизированная, она опустилась на землю, наблюдая, как он стреляет.
Кроу и в голову не могло прийти, что солдат осмелился появиться без отряда. Решив, что противник превосходит их по численности, кроу струсили и бросились наутек.
Вздрагивая от страха и холода, Эбби ожидала, когда Зак спустится с горы. Он подъехал к ней, спешился, схватил ее за плечи и грубо встряхнул. Он очень разозлился, обнаружив, в какое опасное положение она попала. Ее могли убить! Эта мысль так шокировала его, что одновременно хотелось отшлепать упрямую беглянку и расцеловать.
– Черт возьми, что ты здесь делаешь? – заорал он и пристально посмотрел на убитого. Он облегченно вздохнул, сообразив, что это не Быстрый Ветер. – Что ты делала здесь? Откуда появился Пестрый Мустанг? Должно быть, ты решила, что не можешь жить без него?
Эбби отрицательно замотала головой, она была не в силах говорить, все еще потрясенная смертью Пестрого Мустанга. Он погиб из-за нее. Если бы она не уговорила его, чтобы он взял ее с собой на Песчаную реку, то благополучно добрался бы туда один.
Девушка выглядела такой расстроенной и подавленной, что Зак вынужден был сдержаться и слегка остыть. Он крепко прижал Эбби к себе. Она дрожала все сильнее, Зак сообразил, что она, должно быть, замерзла, потому что сбросила с себя бизонью шкуру, так было удобнее целиться и стрелять.
– Давай уйдем отсюда, – предложил Зак, нервно поглядывая на удирающих индейцев. Он не удивился бы, если бы они через какое-то время вернулись сюда с подкреплением. Подобрав шкуру, Зак набросил ее на плечи Эбби. Движения молодого человека были скованными, голос звенел от сдерживаемого гнева. Эбби чувствовала, что он вот-вот взорвется. Но ей не в чем его обвинять. Видимо, он был шокирован, обнаружив ее там, где ее быть не должно.
– Подожди, – запротестовала Эбби, – мы не можем бросить Пестрого Мустанга. В его смерти виновата я. Его необходимо похоронить.
– Сомневаюсь, – раздраженно вздохнул Зак. – Но если тебе от этого станет легче, мы обложим его тело камнями, чтобы не добрались дикие звери. Земля слишком твердая, каменистая, чтобы копать могилу, да и лопаты у меня с собой нет.
– Я помогу тебе, – тихо сказала Эбби.
– Не надо, оставайся на месте. Завернись в шкуру, чувствуешь как холодает. Я надеялся догнать людей до наступления темноты, но теперь мы не успеем. Когда похороню Пестрого Мустанга, то мы отправимся в одно местечко, где можно будет переночевать. Это всего в нескольких милях отсюда.
Потребовалось около часа, чтобы собрать камни, завернуть тело Пестрого Мустанга в шкуру и обложить камнями. Когда все возможное было сделано, Зак отправился за своим конем. Эбби покорно ждала его, усевшись верхом на кобылу. Зак привязал поводья коня Пестрого Мустанга к своему седлу.
– Следуй за мной! – приказал он Эбби, направляясь к заброшенной ферме.
Эбби никак не могла согреться даже под теплой шкурой. В голове мелькали мысли, сменяя одна другую. Интересно, куда везет ее Зак? Наверное, он будет ее здорово отчитывать за безответственность и безрассудное поведение?
Было совершенно ясно, что он буквально кипит от гнева.
Зак оглянулся через плечо и заметил, что Эбби сотрясается от холода. Он выругался, остановил коня, снял Эбби с седла, посадил перед собой, крепко прижав к груди и завернув в пушистую шкуру. Через несколько минут Эбби согрелась, перестала дрожать, слегка расслабилась, прильнув к крепкой надежной груди. Должно быть, она даже задремала, потому что, когда открыла глаза, Зак уже спешился и снимал ее с седла.
– Где мы? – слабым голосом поинтересовалась Эбби. В ноябре темнело очень рано, перед глазами маячили нечеткие очертания каких-то зданий и построек.
– Я обнаружил эту заброшенную ферму раньше. Здесь мы сможем укрыться от непогоды. Снег не прекратится до утра.
Эбби ничего не ответила, Зак подхватил ее на руки и понес в дом. Поставив ее на ноги, Зак отошел к столу и зажег лампу.
– Я разведу огонь и схожу посмотрю, куда поставить на ночь коней.
В доме стало светло. Эбби осмотрелась с любопытством. Она удивилась, почему жильцы внезапно покинули этот уютный домик, оставив в спешке столько вещей. Должно быть, они испугались индейцев? Эбби посмотрела на Зака, он опустился на колени перед очагом и разводил огонь. Казалось, все в доме так, словно владельцы вышли ненадолго и вот-вот появятся. Дрова и лучина для растопки лежали у очага, в лампы было залито масло.
– Куда делись хозяева? – удивленно спросила Эбби, когда Зак поднялся и отряхнул колени от пыли.
– Кто знает? Возможно, они испугались того, что вытворяют здесь индейцы? Может, вернулись на восток? А может быть, им просто не понравился запад? Я очень рад, что домик все еще стоит. Сегодня будет очень холодная ночь. В доме гораздо теплее спать, чем в палатках, где, вероятно, сегодня будут спать мои люди. Садись поближе к огню, а я пока позабочусь о лошадях. Хочешь, посмотри в буфете, может, там завалялось что-то съестное? У меня есть вяленое мясо и сухие бисквиты. Но, возможно, ты найдешь что-то еще вдобавок к нашему скудному ужину.
От огня в очаге стало тепло. Эбби сбросила шкуру и принялась обследовать кухонные шкафы. Консервированных продуктов она не обнаружила, но нашла коробку муки, банку со свиным салом и немного соли. В боковом шкафчике нашла четыре картофелины, три морковки и луковицу. Ожидая возвращения Зака, Эбби растопила плиту, наполнила тяжелый железный чайник чистым снегом и поставила его на конфорку.
– Смотри, что я нашел! – радостно крикнул Зак, входя в дом. Он держал в руке жирного кролика, которого успел выпотрошить. – Хозяева, кем бы они ни были, насторожили капканы. После того, как я поставил коней в сарай, то решил внимательно оглядеться по сторонам.
Глаза Эбби обрадовано засияли.
– Будет очень вкусно, когда я приготовлю его с картошкой, морковкой и луком. А еще я испеку лепешки из муки и сала.
– У нас будет прямо-таки королевский ужин, – неожиданно сухо сказал Зак, напоминая, что все еще злится на нее. – Пока все это готовится, мы поговорим.
Он грелся у огня, пока Эбби готовила кролика и овощи. Потом она замесила муку с салом, раскатала лепешки и положила их прямо на плиту. Эбби повернулась к Заку, выражение лица было очень серьезным и сдержанным.
– О чем ты хочешь поговорить?
– А я считал, что все и так ясно? Как долго ты общалась с Пестрым Мустангом? – Зака мучила ревность, неужели Эбби испытывает нежные чувства к этому индейцу? Неужели она думала об этом воине-чейене, когда лежала в объятиях Зака Мерсера? Он удивился, что мысль об этом так разозлила его.
– Пестрый Мустанг приехал в форт вместе с Быстрым Ветром, когда тот решил навестить меня. Я… я уговорила Пестрого Мустанга взять меня на Песчаную реку.
– Зачем? – в голосе Зака слышались обида, смущение, недоумение, почему она решила уехать из Форта Лион.
– Я не могу жить в форте. Не могу общаться с бледнолицыми.
– Черт возьми, Эбби, когда ты перестанешь называть белых людей бледнолицыми? Ты белая. Твои предки белые. У тебя столько же прав находиться в форте, как у любого другого белого мужчины или женщины.
– Мой народ – чейены, – настаивала Эбби. – Они приняли меня. Белый Орел – мой отец, – она вызывающе вздернула вверх подбородок.
– Ты сбежала из форта потому, что скучала по Пестрому Мустангу и хотела стать его женой?
Эбби растерянно и сердито уставилась на него. Она уехала из форта потому, что не могла себе позволить еще больше влюбиться в Зака Мерсера. Он хочет оторвать ее от тех, кого она любит и поместить в чуждое общество. Они оба хорошо понимали, что он не жаждет немедленно жениться на ней. А предложение он сделал потому, что лишил Эбби девственности и считал, что должен поступить честно. Она солжет Заку, чтобы он не догадался, какие сильные чувства к нему испытывает. Ей не нужна его жалость, она не хочет ломать ему жизнь. Люди всегда будут презирать ее, потому что она получила воспитание у индейцев. Потом будут избегать и Зака за то, что он женился на женщине, которую вырастили чейены.
– Я уехала по всем упомянутым тобой причинам и еще ло кое-каким, о которых ты не сказал.
– Ты лжешь! – выкрикнул Зак, он отказывался верить, что Эбби хотела выйти замуж за Пестрого Мустанга. Он не верил, что она не хочет выходить замуж за него, что она не любит Зака.
– Я не лгу, – прошептала Эбби дрожащими губами. Зак, с трудом сдерживая бушующий в душе гнев, взглянул на девушку. По выражению ее лица можно было легко догадаться, что она лжет. Взгляд Зака задержался на ее трепещущих губах – сочных и красных. Они прямо-таки напрашивались на поцелуй. Зак склонился, крепко прижал Эбби к себе и впился в ее губы. Эбби почувствовала с какой яростной страстью он целуется, и испугалась, что очень рассердила его.
Внезапно он резко отстранил ее и зло выдавил:
– Меня радует, что тебе нравятся мои поцелуи. Неужели ты уже забыла, что тот человек, которому ты отдала свою любовь, лежит сейчас в холодной могиле? Он мертв.
Эбби сжалась в комочек, она выглядела подавленной. Девушка уже забыла о гибели Пестрого Мустанга. Конечно, если бы не она, то индеец остался бы в живых. Эбби отвернулась, она не могла смотреть Заку в глаза, потому что выдала бы себя, свое истинное отношение к нему. Неожиданно она почувствовала запах пригорелого теста и вскочила:
– Ах, – вскрикнула она. – Хлеб горит, – бросилась к плите и подхватила голыми пальцами горячие хрустящие лепешки. Она обрадовалась, что слегка подгорела только нижняя корочка, в общем-то, хлебцы были годны в пищу.
– О, черт, посмотри на пальцы, – сказал Зак, схватив ее за руки. Подушечки пальцев покраснели и вздулись. Подтолкнув Эбби к выходу, Зак открыл дверь, вывел девушку на крыльцо и заставил сунуть руки в снег.
Боль тотчас же утихла, девушка понимала, что ожоги не очень серьезные и скоро заживут.
– Почему ты такая безрассудная? Почему ты вытворяешь такое? – бушевал Зак, все еще огорченный тем, что Эбби не опровергает своей любви к Пестрому Мустангу.
– Я… я не знаю, – пробормотала Эбби, пряча руки за спину. – Ничего страшного не произошло! – она отвернулась и добавила: – Жаркое готово. Давай есть, я очень проголодалась.
На самом деле аппетит у нее улетучился в то самое мгновение, когда Зак обнял ее. Но она не хотела показывать своих чувств к нему.
Эбби молча наблюдала, как он накрывает на стол, осознавала, что дурачит только себя. Пытаться отрицать любовь к Заку из-за недоверия к белым людям, было безумием. За короткое время она успела понять, что любовь не знает границ. Она не подчиняется никакой логике. Она побеждает все – различие рас, религии, предрассудки. Ее любовь к Заку Мерсеру была предопределена задолго до рождения Эбби, потому что только ради этой сильной любви Великий Дух соединил двух столь разных людей. Ведь до встречи с Заком Эбби считала, что ее будущее связано с Пестрым Мустангом.
Эбби сидела у огня, прислушиваясь к завыванию ветра за окнами. Она вздрогнула от внезапного озноба. Домик не был таким уютным, как вигвам в зимнее время. Но думала она сейчас не о холоде и снеге, она вспомнила о Пестром Мустанге, о том, как будет переживать его семья, когда он не вернется.
– Тебе холодно? – заботливо спросил Зак, опускаясь рядом с ней. Эбби покачала головой, но промолчала. Ее лицо было слишком серьезно, Зак даже счел нужным добавить: – Если для тебя имеют какое-то значение мои чувства, то я сожалею о гибели Пестрого Мустанга. Конечно, мы с ним не были близко знакомы, но, наверное, он был хорошим парнем.
Эбби понимала, что Зака гложет ревность.
Он не мог спокойно смотреть, как Эбби оплакивает другого мужчину. У Зака было такое ощущение, будто его ударила копытом в живот лошадь.
Эбби ничего не сказала в ответ, неподвижно глядя на пляшущие в очаге языки пламени. Находясь рядом с Заком, она не могла не то, что говорить, она не могла ни о чем сосредоточенно думать.
– Почему бы тебе не лечь и не попытаться заснуть? Сегодня у тебя был очень трудный день. А завтра нам целый день добираться до форта.
Зак говорил неискренне и понимал это. В действительности же ему хотелось схватить Эбби, целовать и ласкать до тех пор, пока она не забудет другого, в ее сердце не должно остаться места для другого мужчины. Но он не мог быть таким бесчувственным. Нет, нельзя принуждать женщину к интимным отношениям, когда она оплакивает человека, который слишком много значил для нее.
Зак расстелил перед очагом бизонью шкуру и предложил Эбби лечь. Она повиновалась, сжимаясь от страха и трепеща от сознания того, что если Зак попытается приласкать ее, у нее не хватит сил отказать ему. Он лег рядом, крепко обнял ее и прижал к себе. Эбби сжалась в комок.
– Я просто хочу обнять тебя, Эбби. Пока ты будешь спать, я буду держать тебя в объятиях. Ни один мужчина не сможет заниматься любовью с женщиной, которая думает о другом.
В тот миг, когда объятия Зака сомкнулись на хрупком теле Эбби, молодой человек понял, что не может сердиться на нее. Нельзя обвинять Эбби за то, что она покинула форт и предпочла ему Пестрого Мустанга. Ее приучили ненавидеть белых людей за несправедливо жестокое отношение к индейцам. К сожалению, в форте с ней тоже обошлись неласково. Но если бы ему снова предстояло уговорить Эбби вернуться к белым людям, он сделал бы все точно так же. Даже Белый Орел согласен, что для индейцев наступают худые времена. Эбби не должна оставаться с чейенами, не должна делить с ними будущее, которое так туманно.
Эбби заснула с мыслью о том, что она легко могла бы привыкнуть засыпать в объятиях Зака. Она могла бы засыпать в его объятиях каждую ночь. Всю жизнь.
Зак понял, что Эбби наконец-то заснула, теперь она дышала тихо и ровно. Он еще крепче обнял ее. Сейчас ему было достаточно этих невинных объятий, он успокаивал себя мыслью о том, что именно он тот мужчина, рядом с которым Эбби находит утешение. Со временем он заставит ее забыть, что когда-то она любила другого.
За окнами домика было темно и ветрено. А здесь было тихо и спокойно. И Зак наконец-то тоже успокоился. Он теперь твердо знал, что ему делать. Больше он не позволит ей самой решать судьбу. Больше он не примет ее отказа. Он понимал, что Эбби будет упрямиться, будет сопротивляться, но на этот раз должен победить он.
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Эбби зашевелилась во сне, подвигаясь поближе к Заку, словно тянулась к его теплу. Зак ощущал исходящий от нее жар и застонал, словно от боли. Его переполняли чувства, он уже готов был назвать то, что переполняло его, определенным словом. Так хотелось разбудить девушку, обнять ее и заняться с ней любовью, как требовала его плоть. Но вместо этого, он разомкнул руки, нехотя поднялся и подошел к очагу.
Пламя в очаге почти погасло, он разворошил угли, подбросил дров и подождал, пока разгорится яркий огонь. По комнате волнами распространялся теплый воздух.
Даже во сне Эбби почувствовала, что ей не хватает объятий Зака, тепла его сильного тела. Девушка застонала и медленно открыла глаза. Зак стоял у очага, задумчиво глядя в огонь. Ночью было тепло, он снял китель и рубашку. Сейчас он казался Эбби особенно очаровательным. На широких плечах перекатывались бугры мускулов. Ягодицы, туго обтянутые брюками, были упругими и по-мужски сильными. Ноги – длинные и крепкие. Эбби почувствовала жаркую волну в животе.
Как бы ощутив ее взгляд, Зак распрямился и обернулся, взгляды молодых людей встретились. Зак мягко улыбнулся и сказал:
– Я очень рад, что ты одобряешь.
Она взглянула на него с недоумением, потом бегло посмотрела на его ноги и упругие, сильные бедра. Эбби судорожно вздохнула, заметив крепкий бугорок, выпирающий из-под брюк. Невольно задержав взгляд на этой убедительной детали, она посмотрела вверх, ему в глаза.
Зак все еще ухмылялся. Эбби почувствовала, что краснеет от смущения, неужели он догадывается, о чем она сейчас думает? Девушка опустила глаза.
– Я… я не понимаю, что ты имеешь в виду, Зак.
– Неужели? Твои глаза выдают тебя, Эбби. Если ты и дальше будешь так на меня смотреть, то я потеряю над собой и этот слабый контроль.
Он подошел к ней с грацией гордой пантеры. Эбби попыталась снова отвести глаза, но не могла. Взгляды встретились, стало совершенно ясно, что оба хотят одного. Зак лег рядом и крепко обнял ее.
– У нас есть еще время до рассвета, – многообещающе сказал он.
Эбби чувствовала, как напряжено его тело. Ее обжигал жар его возбужденной плоти. Сон мгновенно улетучился. Зак откинул назад ее густые тяжелые волосы и нежно поцеловал в затылок. Эбби показалось, что она потеряет сознание от головокружения.
– Зак… я устала, – в голосе девушки слышалось отчаяние обреченного человека. Если он снова попытается заняться с ней любовью, то она пропала. Если он не предпримет ничего – она умрет. И в том, и в другом случае она обречена. Повисла напряженная тишина.
– Глупая девчонка, – через несколько мгновений сказал Зак. – Неужели ты считаешь, что притяжение между нами исчезнет, если я не стану ласкать тебя? – на виске Зака напряженно пульсировала вена, в голубых глазах отражались язычки пламени. И действительно ей почудилось, что воздух между ними раскаляется.
– Я надеюсь на то, что ты остановишься. Было бы гадко лгать тебе. Боюсь, что я унаследовала страстную натуру от своих родителей. Как бы я ни пыталась жить, как живут чейены, как бы ни пыталась существовать по их законам, я не могу отрицать, что во мне течет кровь белых людей. Если ты хоть немного обеспокоен моим будущим, ты не станешь соблазнять меня.
– Черт возьми, Эбби, если ты как следует задумаешься над тем, что сказала, то поймешь, обоюдное влечение не имеет никакого отношения ни к белым, ни к чейенам. Просто мы люди, которые влюблены, между которыми возникла страсть. Кажется, что вокруг шипит воздух, когда мы рядом. Как только я прикасаюсь к тебе, во мне что-то словно бы взрывается.
Эбби зажала уши ладонями и отвернулась от Зака.
– Хватит! Я не хочу слушать тебя. Ты не имеешь права так разговаривать со мной.
Он повернул ее лицом к себе. Эбби словно оцепенела, но сердце у нее бешено колотилось.
– У меня есть все права. Ты принадлежишь мне, дорогая, только мне. Когда ты это поймешь в конце концов.
– Ты говоришь это только потому, что ты был первым., первым, – Эбби покраснела и опустила глаза. – Тебе жаль меня, потому… а я слишком гордая, я не приму твоей жалости, Зак. Неужели ты не видишь, какие мы разные? Наша судьба – идти разными дорогами.
Зак прижался обнаженной грудью к ее груди, ему хотелось, чтобы она слышала учащенное биение его сердца. И выругался про себя, опять эта туника! Как она мешает, закрывает соблазнительное тело Эбби. Сочные, алые губы манили. Девушка испуганно поняла, что он собирается поцеловать ее и попыталась снова остановить его.
– Н-нет, – голос дрожал, не подчиняясь ей.
Зак зачарованно уставился на нее, Эбби непроизвольно провела по губам кончиком языка. Он прижался ртом к ее губам, а потом хрипло прошептал:
– Ты и вправду хочешь, чтобы я остановился? Если это так, то просто скажи, что не хочешь меня.
Эбби очень хотелось остановить Зака, рассудок требовал от нее поступить именно так. Но когда он распустил завязки на тунике, и сдвинул ее, обнажил грудь и прикоснулся губами к нежной, гладкой коже, девушка чуть не лишилась сознания. Но говорить она больше не могла. Зак сжал губами возбужденный сосок и дразнил его языком. Эбби схватила его голову в ладони и вскрикнула. Возможно, она хотела оттолкнуть его, но вместо этого прижала к себе изо всех сил, застонав от удовольствия.
– Скажи мне, Эбби, прикажи, чтобы я остановился, пока я еще в состоянии. Если же тебе все это нравится, то я буду любить тебя, – голубые глаза сверкали от страсти. У Эбби просто не осталось сил на протест. Она промолчала, а Зак замер, ожидая ответа. Внезапно он стянул с нее тунику и отбросил ее в сторону.
Слегка приподнявшись, Зак снял брюки. Эбби словно завороженная смотрела, как вздрагивает и пульсирует его напряженный член. От столь волнующего зрелища она закрыла глаза и замерла в сладострастном ожидании. Сейчас он войдет в нее. Сердце билось возбужденно.
Но вместо того, чтобы тотчас же войти в нее, Зак скользнул вниз по ее обнаженному телу и раздвинул ей бедра. Она ощутила жар его губ и языка в интимном месте. Эбби была прямо-таки шокирована.
– Зак! – закричала она. – Нет, ты не должен, о-о, – она попыталась подняться, но Зак совершенно не обратил внимания на ее движение и протест, он придержал ее на месте, а тем временем его горячий язык ласкал ее.
Потом Зак просунул ладони ей под ягодицы и слегка приподнял девушку, запах женской плоти еще больше распалял и возбуждал его. Никогда в жизни он еще так не терял голову. Ни одна женщина не была для него столь желанна, как Эбби. Он целовал ее, показывая, как обожает ее, его действо было так интимно. Так ласкать женщину может только любящий мужчина. Его язык проникал в самые потаенные уголки ее сладостной плоти.
Когда Зак осторожно проник в нее пальцем, Эбби достигла пика оргазма. Зак медленно подтянулся и оказался на ней. Его руки, шея, плечи, бедра были напряжены. Он почти задыхался от еле сдерживаемого желания. Зак вошел в нее, она стремительно выгнулась ему навстречу, обхватила его за плечи, обвила бедра ногами. Его губы снова принялись целовать ее губы, шею, грудь.
Как только Зак ощутил себя внутри нежной, обволакивающей, жаркой плоти, сдерживаться у него не осталось сил. Он рванулся вперед, вонзаясь в нее сильно и глубоко. Он вздыхал и стонал от сладострастия, шептал ей, какая она приятная, крепкая и горячая. Эбби приподнималась навстречу ему, сгорая от страсти, встречая ярость его движений неистовством своего раскрытого тела. Внезапно она крепко вцепилась ему в плечи, будто испугалась, что сейчас их размечет в разные стороны гигантской волной. Девушка была напряжена от умопомрачительного восторга. Эбби закричала.
Сильные ягодицы Зака напрягались все сильнее, он двигался быстро и стремительно, глубоко проникая в податливую плоть Эбби. И наконец он почувствовал совершенно неописуемое удовольствие, ему еще никогда в жизни не было так хорошо.
Молодые люди лежали усталые, опустошенные, силы истощились полностью. Зак нехотя, медленно сдвинулся в сторону и лег рядом. Испугавшись, что она может замерзнуть, притянул ее поближе к себе, согревая жаром раскаленного страстью тела. Дыхание было шумным, прерывистым.
Эбби опять злилась на себя, она снова уступила Заку, уступила его требовательным ласкам. С этим человеком у нее нет ничего общего, она пыталась убедить себя, что удовольствие, которое она только что испытала с Заком, явилось результатом порочности ее натуры. Но она отлично понимала, что винить некого. Внезапно представив, что на месте Зака мог оказаться другой мужчина, Эбби почувствовала резкую боль в животе.
– Эбби, подожди, не спи, – попросил Зак. – Уснешь чуть позже, хочу, чтобы ты знала о моем мнении. Я только что обдумал наше будущее и принял решение.
– Ты не можешь решать за меня, – взорвалась Эбби. – Ты мне не муж, не отец, не брат. Я хочу поехать к Белому Орлу на Песчаную речку.
– Это пустой разговор, Эбби. Белый Орел не хочет, чтобы ты оставалась с чейенами. Я не позволю тебе уехать. На Песчаной речке очень опасно. У меня пока что нет доказательств, слышал кое-какие разговоры о полковнике Чивингтоне и его наемниках из Колорадо. Точно не знаю, что он замышляет, но скоро они приедут в Форт Лион.
– Ты пытаешься запугать меня, – нахмурилась Эбби, – Губернатор заверил Черного Котла, что на Песчаной речке люди будут в безопасности.
– Может быть, ты и права. Но для тебя это ничего не меняет. Я собираюсь выполнить обещание, данное Белому Орлу. Мне известен только один способ, защитить тебя. Мы должны пожениться.
– Нет, – Эбби посмотрела на Зака возмущенно и неодобрительно.
Зак раздраженно вздохнул, он предполагал, что уговорить эту упрямицу будет нелегко.
– Эбби, когда ты станешь благоразумной? Неужели я тебе противен?
Эбби с недоумением уставилась на него. О чем он говорит? Противен? Конечно, нет. Стоило ей увидеть его, и сердце переполняли сильные чувства, которых она не могла объяснить. Он белый, а она – чейенка, несмотря ни на что. Брак с Заком круто изменит образ ее жизни. Она не сможет существовать в обществе с чуждыми традициями и моралью. Кроме того, она трезво осознавала, что он делает ей предложение только потому, что жалеет ее и наслаждается ее близостью.
– Ты совсем не противный, – осторожно заметила Эбби.
– Я уродлив, жесток или груб по отношению к тебе?
– Нет! Ничего подобного. Ты белый, Зак! Этим все сказано. Я не умею жить в твоем мире.
– Спи, Эбби. Мы поговорим об этом завтра, когда ты сможешь рассуждать спокойно, – устало вздохнул Зак.
– Мы больше не будем говорить об этом никогда, – упрямилась Эбби.
– Если ранее мы не зачали ребенка, то, возможно, сделали это сегодня, сейчас. Мой ребенок не будет расти ублюдком. Я не позволю тебе пить эти проклятые травы, – неодобрительно заявил Зак.
О травах не могло быть и речи, потому что в лесу лежал снег, а сухих у нее не осталось.
– У меня не осталось трав. Я не знаю, что такое ублюдок.
Зак посмотрел на нее и сказал как можно мягче:
– Ублюдок – это ребенок, который родился вне брака. В современном обществе будет трудно жить человеку, который родился ублюдком. Над ним смеются, его оскорбляют и унижают.
Эбби надменно вздернула подбородок.
– Чейены никогда не станут оскорблять и высмеивать ребенка таким образом. Ребенок не виноват в том, что его мать совершила тяжкий грех. Но можешь не беспокоиться, я не забеременею. Химмавио этого не допустит.
– Химмавио не тот, кто пролил в твое лоно семя, – грустно улыбнулся Зак.
Эбби показалось, будто ее окатили с ног до головы холодной водой. Она зажала рот ладонью и отвернулась, отказываясь разговаривать. На самом деле она не знала, что ответить Заку, его слова прозвучали сегодня чересчур убедительно. Эбби оцепенела. Зак тяжело вздохнул и не стал больше ее тревожить серьезными разговорами. Пускай помолчит, поупрямится. В конце концов, как бы она ни сопротивлялась, он поступит по-своему. Он видел единственный достойный выход из сложившейся ситуации.
Странно, но он хотел жениться.
Сквозь грязное окно их нечаянного убежища пробивались неяркие лучи осеннего солнца. Эбби зашевелилась и томно потянулась. По телу разливалось блаженное тепло и довольство. Было уютно лежать укрывшись пушистой бизоньей шкурой. Внезапно она улыбнулась неизвестно чему, на душе царило умиротворение.
– Смею надеяться, что эта улыбка предназначается мне? – спросил Зак.
Эбби открыла глаза, Зак стоял возле постели. Она внимательно разглядывала его обутые ноги, крепкие икры, обтянутые брюками, плоский живот, широкие плечи. Потом пытливо посмотрела ему в глаза. Зак довольно ухмылялся, чувство умиротворения мгновенно улетучилось, Эбби недовольно нахмурилась.
– Я вовсе не улыбаюсь, – выпалила она вызывающе.
– Ты уверена в том, что сумеешь меня обмануть, – разочарованно сказал Зак, но заулыбался еще приветливее. Он знал, что Эбби будет все отрицать до тех пор, пока не посинеет, но он видел, что ей небезразличен. Ни одна женщина не станет отдаваться мужчине столь страстно, если не испытывает к нему влечения. Внезапно он вспомнил, что чуть было не потерял ее, и сердце сжалось от боли.
– Мне очень хочется остаться подольше в этом уютном гнездышке, однако пора возвращаться в Форт Лион. Если я скоро не вернусь, меня сочтут пропавшим и отправят в прерии поисковый отряд.
Эбби настроилась воинственно, ожидая, что Зак продолжит ночной разговор о женитьбе. Но он промолчал, и девушка почувствовала облегчение. Должно быть, он воспринял ее слова серьезно и решил не связываться с женщиной, которая не вхожа в общество белых людей.
Зак разжег в очаге огонь, и в домике было тепло. По комнате плыл аромат свежесваренного кофе. Эбби втянула воздух, сглотнула слюну. Она хотела подняться, но увидела, что Зак пристально смотрит на нее, покраснела, сообразив, что лежит совершенно обнаженная. Эбби заметила, как сверкнули его глаза и вспомнила все, чем они так бесстыдно занимались прошедшей ночью. Девушка проигнорировала молчаливый вызов мужчины и смущенно отвела глаза.
– Будь добр, передай мне, пожалуйста, тунику, – попросила Эбби.
Зак, посмеиваясь над ее смущением, подал тунику и ждал, когда она выберется из-под шкуры. Эбби сразу поняла, что он не собирается отворачиваться, натянула тунику под одеялом и выбралась уже одетая. Зак одарил ее таким взглядом, что у нее, кажется, расплавились кости.
Быстро позавтракав жареным хлебом и свежесваренным кофе, молодые люди покинули гостеприимно приютивший их уголок. Больше Эбби и не заикалась о Песчаной речке. По собственному опыту она знала, что Зак не привык бросаться словами попусту.
Стоял ясный и холодный день. Снегопад прекратился, солнце грело спину. За ночь землю присыпало снегом дюйма на два, неглубокий снежный покров не препятствовал продвижению. Эбби и Зак добрались до Форта Лион, когда почти совсем стемнело.
Эбби несколько разочаровалась оттого, что Зак больше не говорил о предстоящей женитьбе. Но вместе с тем была благодарна за молчание. Она все равно отлично понимала, что брак с Заком Мерсером невозможен, но как ей хотелось свободно и безоговорочно отдать ему навсегда влюбленное сердце.
Часовой у ворот заметил приближающихся всадников и спросил кто идет.
– Капитан Мерсер и мисс Эбби Ларсон, – громко ответил Зак.
Ворота распахнулись, часовой отсалютовал.
– Добро пожаловать домой, сэр. Сержант Портер уже начал беспокоиться. На патруль напал отряд кроу.
Зак озабоченно нахмурился. Интересно, может быть, это те же самые кроу, что напали на Эбби и Пестрого Мустанга? Если это так, то, должно быть, они объединились с каким-то более многочисленным отрядом?
– Каковы потери? – поинтересовался он.
– Трое убитых и двое раненых, – ответил часовой. – Но кроу понесли большие потери. Оставшиеся в живых сбежали в горы поближе к Песчаной речке.
– А что с сержантом Портером? – настороженно спросил Зак. Конечно он поступил неосмотрительно, когда отправил патруль вперед.
– С сержантом Портером все в порядке, капитан. – Часовой воинственно и недовольно взглянул на Эбби. – Где вы нашли ее, сэр?
В голосе часового явно проскользнули нотки неодобрения. Эбби подумала, не этого ли часового оглушил Пестрый Мустанг, чтобы иметь возможность незаметно проехать через ворота.
– Это долгая история, – ответил Зак, растерянный и смущенный враждебным настроением солдата. Интересно, что натворила эта девчонка и не сочла нужным признаться?
– Куда ты меня везешь? – угрюмо поинтересовалась Эбби. Ей не хотелось возвращаться к Портерам из-за того, что она обидела Белинду.
– О, капитан, – прокричал часовой вслед, – Майор Энтони просил передать, чтобы вы, как только появитесь, прибыли доложиться ему.
Зак почти рычал от злости, направляя лошадей к дому Портеров.
– Зак, я думаю, что не смогу появиться у Портеров. Ты же слышал, как недоволен часовой. Я пыталась объяснить тебе, что мне нельзя появляться в форте, но ты не стал меня слушать. Портеры не захотят больше заботиться обо мне.
– Ты там задержишься ненадолго, Эбби, – от. его слов она заволновалась, внутри прокатилась жаркая волна, но прежде, чем Эбби успела выяснить, что имеет в виду Зак, лошади подъехали к крыльцу дома Портеров. Зак быстро спешился и помог Эбби спуститься с лошади. Внезапно дверь распахнулась и на пороге появилась Белинда.
– Зак, папа ужасно беспокоится о вас. Он обрадуется, увидев, что вы живы и невредимы. Он боялся, что на вас тоже нападут кроу, – неожиданно Белинда увидела Эбби и на лице ее появилось свирепое выражение. – О, Боже, что она здесь делает?
Схватив Эбби за руку, Зак потащил ее мимо Бе-линды в дом.
– Я нашел Эбби в сутках пути отсюда. На нее и ее спутника напали кроу.
– Лучше бы вы оставили ее им, – с горечью и злостью сказала Белинда. – Невелика потеря.
– Зак, слава Богу, ты жив! – Пит Портер вышел в прихожую, вслед за ним появилась Милли. – Я боялся, что ты встретишься с той же бандой предателей-кроу.
Эбби захотелось провалиться от стыда сквозь землю, когда Пит Портер осуждающе взглянул на нее.
– Уверен, ты не ожидаешь, что мы снова пригласим Эбби в дом, после того, что она натворила.
Зак, недоумевая, нахмурился. Черт возьми, что могла натворить Эбби, отчего все так враждебно к ней относятся? Он знал, что Белинда недолюбливает ее, но считал, что девушка просто ревнует. Он заметил, что и Милли холодно взглянула на Эбби и решительно повернулась спиной к девушке. Видимо, она серьезно обидела Портеров.
– Я надеялся, что вы позволите ей остаться только на одну ночь.
– Где ты нашел ее?
– На нее и ее спутника напали кроу. Я наткнулся на них сразу, как миновал домик поселенцев, о котором ты мне говорил. Но я прибыл слишком поздно и не помог Пестрому Мустангу.
– Кто такой Пестрый Мустанг и каким образом она оказалась с ним? – удивился Пит.
– Это довольно долгая история, Пит, – Зак тяжело вздохнул. – Короче говоря, Эбби решила вернуться на Песчаную речку.
– Ну и плохо, что вы помешали кроу расправиться с ней, – фыркнула Белинда. – Эта маленькая дикарка даже не рассказала вам, что со мной сделала?
Зак повернулся к Эбби, лицо его было мрачно.
– Ты умышленно забыла рассказать мне об этом, Эбби? Что ты натворила? Чем так сильно обидела Портеров?
Эбби надменно приподняла подбородок.
– У меня не оставалось другого выхода. Если бы я не оглушила Белинду, то она своим криком переполошила бы всех в форте.
– Ты ударила Белинду? – Зак был буквально шокирован подобными событиями. – Чем?
– Кулаком. Мне пришлось… Когда Пестрый Мустанг согласился отвезти меня на Песчаную речку, я собралась и ожидала ночи.
– Она связала меня и заткнула мне рот, – пожаловалась Белинда, – и приврала: – Я могла умереть, она грозилась убить меня, как же было не поверить.
– Ты лжешь, – крикнула Эбби. – Я не собиралась убивать тебя, не сделала бы тебе ничего плохого…
– Я был буквально ошеломлен, когда вернулся и узнал, что натворила здесь Эбби, – признался Пит.
– А я вообще ничего не понимаю, – пожаловалась Милли. – Я старалась помочь девушке изо всех сил.
– Я никогда не сделала бы ничего плохого тебе и твоей семье, Милли, – виновато сказала Эбби. – Мне просто было необходимо уехать из форта. А Белинда принялась кричать, с ней приключилась настоящая истерика. Вы с Питом очень добрые люди, я этого никогда не забуду.
– Будем надеяться, что ты говоришь искренне, – растроганно засопела Милли, – но мы большие не можем тебе доверять.
– Она не может больше оставаться здесь, – настаивала Белинда. – Будьте добры, подыщите ей другую семью. Но хочу вас предупредить, что это будет очень нелегко.
Зак уже еле сдерживал раздражение. Он так рассердился на Эбби, что готов был отшлепать ее, словно непослушного ребенка.
– Белинда говорит от имени всей семьи, Пит? – он внимательно посмотрел на сержанта.
– Я люблю свою дочь, капитан, – Пит Портер растерянно посмотрел на Зака. – Белинда – моя единственная дочь. Я не могу подвергать опасности ее жизнь. Мне, правда, не верится, что Эбби настолько опасна, но я должен поступить так, как хочет моя семья.
– Только на одну ночь, Пит.
– На одну ночь? – удивилась Белинда. – Вы уже нашли семью, куда ее возьмут?
– Я не хочу оставаться там, где меня не любят, – воинственно заговорила Эбби.
– Успокойся, Эбби, – грубо остановил ее Зак, и Эбби почувствовала, что его терпение уже на пределе. Слишком много неприятностей из-за нее.
Белинда самодовольно ухмыльнулась, глядя на Эбби. Вот-вот эту маленькую дикарку поставят на место. Может быть, теперь Зак поймет, какая Эбби отвратительная. Вероятно, он отправит ее к обожаемым ею индейцам. Но следующие слова Зака прозвучали как гром с ясного неба. Белинда буквально оцепенела от негодования.
– Мы с Эбби собираемся пожениться, как только я все подготовлю. Скорее всего, это произойдет завтра.
Эбби протестующе закричала, Портеры напряженно замерли. Первой обрела голос Белинда.
– Не может быть! Эта женщина – дикарка. Я понимаю, что вы считаете себя ответственным за то, что привезли ее в форт. Вы много времени провели наедине по дороге сюда, но я предполагаю, что держались с ней по-джентльменски. Никто ведь не обязывает вас жениться на дикарке, неважно, что произошло между вами.
– О, дорогой, – тихо сказала Милли, у которой был такой вид, будто она вот-вот потеряет сознание. – Смею надеяться, вы понимаете, что собираетесь делать, капитан Мерсер.
– Вы правы, я в здравом уме, – заверил ее Зак.
Заявление Зака Мерсера, казалось, не смутило только Пита. Он хорошо знал, что Зак благородный человек. Самым лучшим выходом он считал замужество Эбби, особенно, после того, как понял, что между молодыми людьми существуют интимные отношения. Чтобы приручить Эбби нужен очень сильный мужчина.
– Мне кажется, что мы слишком строго относимся к Эбби, – сказал Пит, заслужив тем самым яростное неодобрение со стороны дочери. – Мы должны учитывать ее ужасное воспитание, – продолжал сержант. – Она еще должна привыкнуть к новой жизни.
– Она ударила меня, папа! – напомнила Белинда. – Неужели ты собираешься снова взять ее к нам в дом. Кроме того, я уверена, что когда-нибудь Зак поймет, что совершает ошибку и передумает жениться на Эбби.
Теперь разъярилась Эбби. Как смеет Зак решать ее судьбу, совершенно не считаясь ни с ее чувствами, ни с ее гордостью?
– Я не выйду замуж ни за кого, – заявила она.
– Успокойся, Эбби, – повторил Зак. – Мне кажется тебе следует помолчать. У тебя нет выбора. Ты, наверное, забыла, о чем мы с тобой говорили в том уединенном домике?
– Уединенном домике? – глаза Белинды сузились, она с подозрением уставилась на Эбби. – Вы были вместе в уединенном домике?
– Еще одна причина пожениться, – подтвердил Пит. – Учитывая сложившиеся обстоятельства, мы должны предоставить Эбби возможность переночевать сегодня в нашем доме.
Милли вынуждена была смириться и согласиться, но Белинда была настроена по-прежнему враждебно.
– Я не буду спать с ней в одной комнате.
– Я и не настаиваю на этом, дочка, – сказал Пит примирительно. – Сегодня мне предстоит дежурить, и ты можешь спать с матерью.
– Спасибо, Пит, – поблагодарил Зак. – Прежде, чем отправиться к майору Энтони, я хотел бы поговорить с Эбби наедине.
Эбби дождалась, когда они остались одни и обрушилась на Зака с упреками.
– Почему ты солгал Портерам, что мы собираемся пожениться?
– Потому что так оно и есть, – ответил молодой человек невозмутимо. – Надеюсь, что сегодня ты будешь вести себя достойно. Больше никаких побегов, Эбби. И оставь в покое Белинду. Нельзя ждать доброго отношения от хозяев, если гость бьет их дочь. Возможно, ты забыла еще что-то рассказать мне?
– Мне жаль Белинду, – Эбби судорожно сглотнула. – Я не собиралась бить ее.
– Знаю, – Зак немного смягчился. – Но все равно, это не оправдывает твоего поведения. Сейчас я должен идти. Когда все будет готово, я дам тебе знать.
– Зак, подожди! Есть кое-что еще…
– Чем еще ты хочешь удивить меня, Эбби, – Зак был рассержен не на шутку.
– Я не знаю, что сделал Пестрый Мустанг с часовым. Нам было необходимо беспрепятственно выбраться из форта.
– А точнее, каким образом он «позаботился» о часовом?
Эбби неопределенно пожала плечами.
– Я предполагаю, что он лишил его сознания.
– Будем надеяться, что это так, – обеспокоено сказал Зак. – Майор Энтони будет здорово разъярен, если часовой серьезно ранен. Спокойной ночи, Эбби. Завтра увидимся, – суховато попрощался Зак.
Но потом не выдержал официального тона, подошел, крепко обнял ее и прижал к себе. Эбби очень удивилась, когда его руки обвились вокруг нее, а губы со страстным стоном прижались к ее губам. Он мягко, но требовательно раздвинул языком ее зубы и словно бы попробовал на вкус ее язык, небо. Эбби казалось, что Зак околдовал ее, он словно обладал какой-то особой магией, завораживая и очаровывая ее душу и сердце.
Наверное, поцелуй длился целую вечность. Когда Зак внезапно отстранился, Эбби с трудом переводила дыхание. Он ласково улыбнулся ей.
– Завтра, – в голосе слышалась надежда. Зак вышел, а сердце Эбби еще долго не могло успокоиться.
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Майор Энтони открыл от удивления рот и недоверчиво посмотрел на Зака.
– Вы что, капитан. Я не верю собственным ушам. Вы говорите, что хотели бы жениться на мисс Ларсон? После того, что она натворила с мисс Портер и рядовым Хенли? Вы, должно быть, сошли с ума.
– Возможно, – согласился Зак, он действительно засомневался в собственном рассудке. – Но тем не менее. Эбби Ларсон выйдет за меня замуж, как только священник все подготовит. Надеюсь, что это произойдет завтра.
Майор подозрительно прищурился.
– К чему такая спешка? Откровенно говоря, мне кажется, вы думаете нижней головой. Мисс Ларсон красивая, но совершенно не заслуживает того, чтобы носить ваше имя. Она выросла среди дикарей, черт возьми. Подумайте, капитан! Подумайте, как отнесется к вашему браку семья, что они подумают, когда узнают о вашей женитьбе на белой индианке.
Зак постарался сдержаться и спокойно сказал:
– Я с гордостью представлю Эбби моей семье, майор. Вы не знаете ее так, как знаю я, как вы можете судить о ней? Буду вам очень признателен, если вы перестанете называть ее индианкой. Она белая точно такая же, как вы или я. И не виновата, что ее воспитали чейены.
– Может быть, она ни в чем не виновата, но нельзя отрицать, что ведет себя она, как настоящая дикарка. В особенности, это нападение на мисс Портер. Она могла убить бедняжку.
– Мисс Портер преувеличивает, майор. Она не получила серьезного увечья. Кстати, вы сами сказали, что рядового Хенли просто оглушили. Ничего серьезного.
– Но факт остается фактом: на них напали.
– Вы запрещаете мне жениться?
Энтони задумчиво посмотрел на капитана. Он не имел никакого права запрещать жениться двум взрослым людям. Он мог посоветовать, но не запретить.
– Вы вольны жениться на ком хотите, – уступил майор. – Надеюсь, что вы не будете сожалеть о содеянном. Но не ожидайте от жителей форта теплого приема для своей жены.
Зак не питал никаких иллюзий на этот счет. Он понимал, что в форте все уже знают о том, что произошло с часовым и Белиндой.
– Благодарю за советы, майор. Я свободен?
– Понимаю, вы устали после столь длительной поездки, но мне хотелось бы знать ваше мнение о кроу, которые напали на патруль. Как вы считаете, они все еще находятся поблизости? Сержант Портер уверяет меня, что после нападения на патруль они направились на Песчаную реку. Может быть, они решили объединиться с чейенами, которые разбили там стоянку?
– Я всерьез сомневаюсь, что они могут объединиться с чейенами на Песчаной реке. Эти два племени настоящие враги, у них нет ничего общего, кроме случайных нападений на сопредельные территории за лошадями и пленниками. Лично я считаю, что до весны у нас с ними больше не будет проблем.
Энтони задумался, а потом произнес:
– Думаю, вам уже известно, что полковник Чивингтон и его наемники прибывают в форт.
– До меня дошли кое-какие слухи, – заинтересованно сказал Зак. – Кажется у него шесть сотен кавалеристов, которые изъявили желание сражаться с индейцами. А что ему нужно в Форте Лион? За исключением небольших отрядов кроу, здесь нет врагов. Особенно, в это время года.
Майору Энтони была хорошо известна цель прибытия Чивингтона, но он, не моргнув глазом, солгал:
– Надеюсь, что скоро мы узнаем об этом. Если вам больше нечего добавить, капитан, вы свободны.
– Еще один вопрос, майор. Разрешите мне переехать с женой в один из домов для семейных офицеров. Моя квартира слишком мала для двоих.
– Мне остается только разрешить, капитан. Вы лично будете ответственны за поведение вашей жены. Пока мы не убедимся, что ей можно верить, я предлагаю вам сдерживать ее деятельность.
Зак с трудом управлял собой. Мнение Энтони об Эбби было несправедливым. Зак должен поскорее убраться из кабинета майора, чтобы не высказаться более определенно. Отдав честь, он развернулся на каблуках и вышел.
Зак решил сразу же поговорить со священником, он надеялся организовать брачную церемонию как можно скорее. Священник был довольно миролюбивым человеком и согласился обвенчать молодых людей буквально на следующий день в два часа пополудни. Возвращаясь домой, Зак зашел в канцелярию, чтобы поговорить с Питом Портером, который дежурил в ту ночь.
– Мне нужен свидетель, завтра свадьба, сержант, – без всякого вступления заявил Зак. – Буду очень признателен, если ты окажешь мне честь.
– Белинда сдерет с меня шкуру, но я буду рад стать твоим свидетелем, капитан. Уверен, что уговорю и Милли. Ей очень нравилась Эбби, она относилась к девушке с искренней заботой, пока…– он замолчал и отвел глаза, потом прокашлялся и твердо сказал: – Мы обязательно придем.
Зак немного расслабился и обрадовался.
– Я был уверен, что могу на тебя рассчитывать, Пит. Доверяю тебе привести Эбби в церковь к двум часам завтра, – он собрался выйти, но Пит остановил его.
– Капитан, я забыл сообщить, кого убили кроу. Были убиты почти сразу рядовые Ленц, Флаэрти и Зельмер. Они скакали впереди, рядом с рядовыми Крамером и Тальботом. Эти двое – ранены, но довольно легко, должно быть, они скоро поправятся.
– Ленц и Флаэрти? Не их ли мы подозревали в нападении на Эбби тогда на плацу?
– Да, тех самых. Но теперь мы вряд ли узнаем правду. Если только вынудим Крамера признаться.
– Дай мне знать, когда этот человек поправится и сможет отвечать на мои вопросы. Я не собираюсь так просто отступаться. Спокойной ночи, Пит. День выдался очень тяжелым.
Белинда слышала, что мать громко захрапела. Девушка по опыту знала, что теперь ее сможет разбудить разве что землетрясение. Белинда тихонько соскользнула с кровати и вышла из комнаты. На минутку задержалась у дверей комнаты, где спала Эбби, не услышав ничего подозрительного, направилась через холл к входной двери. Сняла с вешалки плащ, накинула его, надев на голову капюшон, чтобы скрыть лицо и выбралась из дома.
Под каблуками слегка поскрипывал иней, когда Белинда быстро шла через учебный плац. Она добралась до дверей квартиры Зака без всяких происшествий и немного подождала на крыльце, собираясь с силами. Было очень поздно, но сквозь щели в ставнях просачивался свет, значит, Зак Мерсер еще не спит в своей холостяцкой квартире. Глубоко вздохнув, Белинда сильно постучала в дверь.
Зак только что надписал конверт, вложив в него письмо брату, в котором сообщал о предстоящем бракосочетании. Он потянулся к лампе, чтобы загасить огонь и лечь спать, когда внезапно послышался стук в дверь.
Зак вздрогнул, подумав, что Эбби опять удрала без разрешения из дома Портеров. Неужели она надеется изменить его решение и явилась в столь поздний час? Он выругался и заспешил к двери. Распахнув дверь, увидел на крыльце женщину, лицо и фигура были скрыты под широким плащом с капюшоном. Схватив женщину за руку, он довольно грубо втянул ее в прихожую.
– Черт возьми, Эбби, что ты здесь делаешь ночью? Ты уже не сможешь повлиять на меня. Я не изменю принятого решения.
Белинда скинула капюшон.
– Если Эбби не сможет повлиять на ваше решение, вероятно, я смогу или хотя бы попытаюсь.
Зак изумленно вытаращился на Белинду, словно увидел привидение.
– Белинда? Что вы здесь делаете? – такого он вовсе не ожидал. Белинда ночью на пороге его комнаты? От изумления Зак не смог больше ничего сказать, он растерялся.
– Я здесь, чтобы уговорить вас. Не женитесь на Эбби Ларсон, Зак, – сказала Белинда, подходя ближе, она смущенно посмотрела на грудь Зака, ворот рубашки был расстегнут и в вырезе виднелись курчавые волосы. Вид блестящих вьющихся волос возбуждал Белинду, она буквально затаила дыхание и провела языком по высохшим от волнения губам. Неужели такие прекрасные волосы покрывают все его тело?
– Ну, это уж слишком, – с отвращением выпалил Зак. – Неужели вы не понимаете, что портите себе репутацию, Белинда. А если кто-то видел, как вы зашли ко мне? О чем вы думаете?
– Это не имеет значения, если я сумею убедить вас и вы измените свое решение. Как вы можете жениться на женщине, которая спала Бог знает со сколькими индейцами? Я не настолько наивна, чтобы не понимать. Конечно, у вас были интимные отношения, ведь вы столько времени провели наедине с ней. Но вас же никто за это не осудит. Вы – мужчина. Вас, конечно же, могла соблазнить эта маленькая проститутка.
– Эбби – не проститутка, – заявил Зак. Никогда Белинда не слышала, чтобы он говорил с ней таким тоном, – запомните это, Белинда. Почему вас так обеспокоила моя женитьба?
Белинда призывно и лукаво улыбнулась, подошла к нему поближе, встала так, чтобы ее груди касались его груди.
– Потому что очень беспокоюсь о вас. Очень переживаю. Как только вы приехали, то я сразу же поняла, что вы именно тот мужчина, которого я ждала всю жизнь.
Зак был поражен. Допустим, Белинда привлекательная девушка, но его никогда к ней не влекло. Он думал о ней только как о дочери Пита Портера, не более того. Он даже и не подозревал, что нравится ей, ему такое и в голову не приходило.
– Извините, Белинда, я и мысли допустить не мог, что вы вообразите себе неизвестно что. Я отношусь к вам только по-дружески. И никогда не давал повода для подобного поведения. Ни разу не намекал на то, что мы можем стать близкими. Но теперь уже это не имеет значения. Слишком поздно. Я собираюсь жениться на Эбби.
– Уверена, что вы не любите эту маленькую дикарку, – Белинда побледнела от негодования. – Посмотрите на меня, Зак. Я – гораздо красивее и более цивилизованная. Я никогда не стану для вас обузой, такой как Эбби. И, – добавила она, прищурившись и томно улыбаясь: – я буду хорошей любовницей.
– Черт возьми. Белинда, не говорите так!
– Именно это я и имею в виду, Зак. Если вы не верите мне, то позвольте доказать вам. Любите меня, – она откинула плащ, пальцы принялись расстегивать пуговицы.
Прежде, чем Зак смог сообразить, что происходит, Белинда расстегнула платье и принялась снихмать бретели сорочки. Сообразив, что к чему, Зак схватил плащ и быстро накинул ей на плечи.
– Не компрометируйте себя, Белинда. Уходите сейчас же, забудем о том, что произошло. Поверьте, меня не влечет к вам, я не желаю вступать с вами в интимные отношения.
У Белинды вытянулось лицо, она недоверчиво смотрела на Зака.
– Почему? Почему вы любите ее? Вы на самом деле любите эту маленькую дикарку?
– Люблю? – Зак наморщил лоб, задумчиво посмотрел на Белинду. – Возможно, люблю, – тихо ответил он.
– Ну, – Белинда презрительно фыркнула. – Вижу, что зря теряю время. Прощайте, Зак. Желаю удачи. Она вам обязательно понадобится.
Зак облегченно вздохнул и открыл дверь.
– Может быть, стоит проводить вас до дома?
Белинда злобно взглянула на него и резко шагнула за порог.
– Я ничего не хочу от мужчины, который вообразил себя влюбленным в дикарку, – высказалась она на прощанье.
Возможно ли научиться понимать женщин? Зак не понимал сейчас и себя. Он не знал, почему самой дорогой для него была именно Эбби. Почему он не выбрал более подходящую женщину? Совершенно ясно, что Белинда была бы не против полюбить его. Она бы не отказалась выйти за него замуж, как отказывается Эбби. Но Эбби казалась ему какой-то особенной, между ним и ею было такое сильное влечение, что даже воздух как бы вибрировал. Зака одолевали противоречивые чувства, от нахлынувших мыслей заболела голова. Зак и сам не понимал, каким образом Эбби завладела его сознанием, его плотью, почему ее образ поселился у него в сердце.
А так как раньше он не испытывал подобного влечения ни к одной женщине, то сейчас он соображал и размышлял над тем, как называется то чувство, которое он испытывает к Эбби.
Стоял холодный и ветреный день. С серого неба падали крупные хлопья снега. Снег падал на волосы Зака, пока молодой человек нетерпеливо топтался на пороге церкви, ожидая появления невесты. Он взглянул на часы. Уже пять минут третьего, а ни Эбби, ни Портеров не видно. Зак нервно улыбнулся священнику и опять выглянул за дверь. Он был твердо уверен, что Пит Портер приведет Эбби, но все равно нервничал. Зак знал, что Эбби не хочет выходить за него замуж. Если они задержатся еще, то придется идти и вести эту упрямицу самому.
– Может быть, пока есть время, займемся бумагами, – заботливо предложил священник.
– Отличная мысль, – согласился Зак, но в голосе молодого человека ощущалось беспокойство. А что, если Эбби снова сбежала? Что если… Он отошел от дверей и направился следом за священником.
Зак записал свое имя в брачном контракте и поднял голову. В дверях появилась возбужденная Милли Портер.
– Капитан Мерсер, Пит с Эбби будут сейчас, но я хотела предупредить вас до их прихода. Даже представить невозможно, насколько Эбби упряма. Я никак не могла заставить ее передумать…
Зак слушал Милли с возрастающей тревогой. Что еще могла выкинуть Эбби? Но прежде, чем он успел сообразить, а Милли высказаться до конца, на крыльце церкви послышался шум.
– О, Боже, – растерянно прохрипела Милли, – уже поздно. Помните о том, что я предупредила вас.
В дверях показалась Эбби, самодовольно ухмыляясь. За ней и Питом увязалась кучка любопытствующих зевак. Эбби догадывалась, что люди смеются над ней, но старалась не обращать внимания. Это ее последняя надежда, сейчас Зак увидит, какое она сделала из себя посмешище, и откажется от нее. Она так долго и упорно спорила с Милли и Питом, что почти уморила их.
Стоя в дверях церкви, Эбби глубоко вздохнула, вызывающе подняла подбородок и шагнула навстречу Заку. Группа любопытствующих последовала за ней. Сердце Эбби бешено колотилось. Зак повернулся и взглянул на нее, но не выразил удивления, как она ожидала. Он посмотрел на нее спокойно и подошел поближе. Эбби заинтересованно ждала, что сейчас он скажет что-то осуждающее. Но она Совершенно не была готова услышать от него комплимент.
– Ты замечательно выглядишь, Эбби! – его слова прозвучали так неожиданно, что девушка лишилась дара речи. Ничто не могло потрясти ее так сильно, как искреннее восхищение Зака.
Она была совершенно уверена, что он растеряется, смутится, если она явится в церковь, вырядившись в тунику и мокасины. Вот тогда-то он откажется от решения жениться на ней.
Ласковые, приветливые слова Зака подействовали на нее так, будто ее только что обдали теплым густым нектаром. Эбби очень шла индейская одежда. Замшевая туника доходила до колен и слегка прикрывала края высоких мокасин. Волосы, которые обрели свой естественный цвет, она заплела в косу, спускающуюся до стройной талии. Голова была украшена повязкой с орлиным пером.
– Я попыталась одеть ее соответствующим образов – будто бы извиняясь, забормотала Милли, заламывая руки, – но она категорически отказалась. Вы же знаете, какой упрямой может быть Эбби. Я понимаю, она сделала из себя посмешище, капитан Мерсер. Может быть, вы сумеете заставить ее вернуться домой и переодеться.
Зак словно зачарованный смотрел на Эбби, потом взял ее за руку и подвел к алтарю, где молодых ожидал священник.
– Эбби прекрасна в любой одежде, – сказал Зак, успокаивая Милли.
Эбби возмущенно вскрикнула. Она хотела досадить Заку, но вместо этого он одобрил ее поведение.
– Я хотела прийти в свадебном платье, которое нравится мне, – объявила Эбби, все еще пытаясь разозлить Зака.
– Мне нравится, – тихо сказал Зак. – Тебе оно очень идет.
– Вы одобряете этот наряд? – ошеломленно спросила Милли.
Зак молча кивнул, пристально глядя на невесту.
– Можем мы начать венчание?
Эбби сильно побледнела. Она была уверена, что Зак разозлится и откажется от нее. Она не могла понять поведение этого мужчины – Зака Мерсера. Он смотрит так, будто влюблен в нее. Нет, она еще не совсем сошла с ума. Зак просто испытывает к ней плотское влечение. Она твердо знала и о том, что он жалеет ее.
Эбби почувствовала, как у нее задрожали колени, когда священник начал говорить. Он произносил слова, которые должны были соединить молодых людей. Когда-то Эбби любила мечтать, как будет выходить замуж. Но в мечтах рядом всегда находился мужчина с кожей цвета меди и черными волосами. Она мельком взглянула на Зака из-под полуопущенных ресниц. Неяркий свет играл в его русых волосах. Он был очарователен в голубой форме. Одного взгляда было достаточно, чтобы забыть обо всем. Теперь она помнила только о том, как он умеет сводить ее с ума – губами, прикосновениями плоти, ладонями. Если бы Зак любил ее по-настоящему, то она сделала бы все возможное, чтобы этот брак оказался реальным.
Зак повторял слова клятвы громко и спокойно. Потом очередь дошла до Эбби. Девушка вопросительно посмотрела на жениха, не зная, что делать и говорить.
– Повторяй то, что скажет священник, – прошептал Зак. Эбби сделала все так, как он приказал ей, а потом с ужасом уставилась на Зака, который надел ей на палец обручальное кольцо. Священник тут же объявил их мужем и женой. Эбби удивилась, когда это Зак успел купить кольцо и не известил ее.
Поздравления были короткими и скомканными. Милли сразу же отправилась домой, а Пит на службу. Молодые люди остались одни в ошеломляющей тишине. Эбби растерялась, когда ей нужно было подписать брачный документ, писать она не умела и испугалась, что Зак станет смеяться над ней.
Но Зак спокойно предложил ей поставить на документе крестик, а священник засвидетельствовал его подлинность. Когда с формальностями было покончено, Зак улыбался широкой радостной улыбкой.
– Ты не должен выглядеть таким счастливым, – сердито уколола его Эбби.
– Ничего не могу с собой поделать. Не расстраивайся, дорогая. Ты привыкнешь, вот увидишь. Теперь я смогу по-настоящему защищать тебя. Однажды ты поймешь, что я поступил правильно.
Эбби пристально взглянула на него, потом задумалась и опустила глаза. Зак взял ее за подбородок, заставляя посмотреть ему в глаза.
– Я думаю…– тихо сказала Эбби.
– О чем? Скажи мне, Эбби, о чем ты думаешь?
– Я? Думаю, что ты совершил мужественный поступок, женившись на мне. На «белой дикарке». Почему ты решил жениться на мне, если кругом полно более подходящих для тебя женщин?
Зак задумчиво посмотрел на нее. Этот вопрос он задавал себе много раз. Поверит ли она, если он скажет, что беспокоится о ее судьбе? Или просто посмеется? Он подумал о том, что и сам пока еще ничего не знает. Он просто взял Эбби за руку и повел ее к рядам аккуратных маленьких домиков через учебный плац.
– Холодно, Эбби. Здесь нам больше нечего делать. Пошли домой. Больше я пока ничего не могу сказать тебе.
– Куда ты меня ведешь?
– В наш новый дом. Я перебрался из старой квартиры в дом для женатого офицера. Большинство женщин уехали из форта при первом появлении индейцев. Несколько домов теперь стоят пустые. Вот мы и пришли. – Зак придержал дверь, пропуская Эбби вперед. – Надеюсь, тебе будет здесь удобно.
Маленький домик был похож на тот, который занимали Портеры. Он был обставлен простой мебелью. Кто-то позаботился и развел в печи огонь. В гостиной довольно тепло.
– Он не похож на уютный вигвам, – тоскливо сказала Эбби, – но, ничего не поделаешь, должно быть, я со временем привыкну.
Она с интересом осмотрела все комнаты, удивленно заметила, что ее вещи кто-то принес из дома Портеров и аккуратно развешал и разложил в шкафах.
– Я попросил принести твои вещи, пока мы были в церкви.
Эбби вошла в кухню, одобрительно кивнула, увидев на полках ряды банок с консервами. Зак сообщил:
– Я приказал принести нам еду сегодня утром.
– Ты обо всем позаботился.
– Обо всем. Кроме того, умудрился уговорить тебя выйти за меня замуж.
Эбби почувствовала, как он требовательно глядел на нее и повернулась к нему. Взгляд Зака был напряженным, глаза сверкали. Он сделал навстречу ей шаг и Эбби почудилось, что она сейчас задохнется. Потом он шагнул еще, еще, и она ощутила его жаркое дыхание на своей щеке.
– Теперь мое согласие не имеет никакого значения, – хриплым от волнения голосом сказала она. Ей было очень трудно говорить, когда Зак стоял так близко. А думать она вовсе не могла.
– Я только хочу…– она должна сказать ему, что наконец ей пришлось примириться с их браком.
– Эбби, чего ты хочешь?
– Я никогда и вообразить не могла, что мне придется жить в деревянном доме и носить одежду белых женщин. Я не представляла, что мой муж будет белокожий и голубоглазый. Если бы я вышла замуж за Пестрого Мустанга, то не потому, что он жалел бы меня.
– Ты действительно считаешь, что мне жаль тебя? – голос Зака звучал хрипловато от сдерживаемых чувств. Эбби удивилась, ощутив его волнение.
– Я не вижу другой причины, – она по-прежнему упрямилась, не допуская мысли о том, что он интересует ее больше, чем ей хотелось бы этого. Если бы она не была чейенкой, а он не был бы бледнолицым…
Зак обнял ее и притянул к себе, осыпая горячими поцелуями. Ее полные красные губы властно манили.
– Неужели мужчина может так целовать жену, только жалея ее? – его губы и язык становились все более настойчивыми, требовательными, язык подрагивая, проникал во все уголки ее рта.
Эбби судорожно вздохнула и прильнула к Заку, почувствовав даже сквозь одежду, как он возбужден. Он хрипло застонал, подхватил ее на руки. Она протестующе вскрикнула, ощутив себя слабой и безвольной в его сильных объятиях. Но его жадные поцелуи заставили ее забыть обо всем. Теперь они, не были разными, и вместе с тем, отличались друг от друга. Эбби так хотелось поверить, что Зак любит ее. На краткое, безумное, безрассудное мгновение она поверила, что это так. Эбби почувствовала, что ее ноги коснулись пола, тело медленно сползало вниз вдоль крепкого тела Зака. У нее было ощущение, будто кости размякли. Она взглянула на постель и облизала губы прежде, чем смогла наконец выговорить:
– Сейчас только середина дня.
– Ну и что из того, – усмехнулся Зак, он привычно развязывал тесемки на ее тунике. – Я хочу раздеть тебя, Эбби. Хочу видеть тебя при свете дня. Невозможно терять время, когда любишь по-настоящему. Теперь ты моя жена, у нас в запасе есть ночь и день, а потом мне придется вернуться на службу.
Жена! Заку хотелось выкрикивать это слово. Пропеть его с высокой башни. Раньше он не задумывался о предстоящем браке, хотя понимал, что когда-нибудь женится. Встретив Эбби, он решил, что хочет прожить жизнь рядом с этой женщиной. Эбби глубоко заблуждается, если считает, что он просто пожалел ее. Его чувства были гораздо серьезнее, чем он сам предполагал еще недавно.
Эбби неподвижно замерла, пока Зак неторопливо спускал тунику, обнажая груди. Он немного помедлил, разглядывая, а потом спустил тунику к бедрам. Потом приподнял подол, снял с Эбби тунику и отбросил ее в сторону. Она закрыла глаза. Зак снял с нее мокасины. Она чувствовала жар его губ, ласкающих ее нежную кожу, он с жадностью целовал ее груди, поощряемый ее тихим страстным постаныванием. Она затаила дыхание, когда Зак провел языком вверх-вниз по внутренней поверхности ее бедер.
Эбби обхватила его голову и попыталась оттолкнуть, шокированная его действиями. Но в ней возрастало непреодолимое желание. Желание, которое мог удовлетворить только Зак. А потом ей показалось, что она парит над бездной, когда Зак зарылся лицом в мягкие кудряшки, покрывающие низ ее живота, горячий и влажный язык Зака проник во влажную пещерку между ее бедрами. Эбби непроизвольно согнула ноги в коленях, подалась навстречу Заку и закричала от наслаждения.
Он уже почти потерял над собой контроль, подхватил Эбби на руки и понес на кровать. Эбби изнывала от желания, нетерпеливо следила за тем, как он раздевается. Его плоть оказалась набухшей, пульсирующей. Эбби охватило безрассудное желание, она потянулась к мужу и обвила напряженный член пальцами. Зак закричал от удовольствия, а Эбби поразилась, ощутив, что член становится в ее пальцах еще тверже. Осмелев, она нежно погладила его, ощущая бархатистость кожи на твердой, словно камень, плоти. Она двинула пальцами вверх и вниз, потом еще и еще. Зак вздрогнул и страстно застонал. Потом он замер, задержав ее руку ладонью. Эбби посмотрела ему в лицо, удивленно заметив, что он страдальчески напряжен. Зак уложил ее на спину и встал перед ней на колени.
– Двое могут позволить себе такую игру, – прохрипел Зак, раздвигая ей бедра.
Эбби почувствовала, как он поцеловал ее между ног, ощутила, как его язык проник в ее горячую скользкую вагину. Какими бы искусными и проворными не были бы его пальцы, нельзя было сравнить с тем, что делал его язык. Он казался ей орудием сладостных пыток, дьявольским приспособлением, предназначенным исключительно для мучений.
Эбби почудилось, что ее охватывает пламя, вспыхивая, поглаживая, проникая в каждый уголок ее возбужденной, жаждущей ласк плоти. Волны неописуемого удовольствия накатывали одна за другой, Эбби боялась, что умрет, если Зак сейчас не остановится.
– Зак! Пожалуйста, остановись! Я больше не вынесу этого! – сердце трепетало и колотилось, должно быть, оно вот-вот разорвется или выпрыгнет у нее из груди.
Но Зак и не собирался останавливаться. Сладкий, женский запах возбуждал и пьянил его.
Эбби судорожно вздрагивала, дыхание было прерывистым и жарким. Все тело сжигал жаркий огонь. Зак довел ее до грани, поддерживая на весу, Эбби дрожала и каждый уголок ее плоти молил об освобождении.
Никогда еще Зак не доводил ее до такой страсти, захватившей все ее существо, все ее сознание. В груди зарождался крик. Внезапно в одно счастливое сладостное мгновение она почувствовала облегчение. Она ощутила на себе его тяжесть, разгоряченный, пульсирующий, влажный член вошел в нее. По позвоночнику пронеслись волной сверкающие молнии, Эбби содрогнулась еще раз и взмыла над бездной.
Зак стиснул зубы, почувствовав, как внутренние мышцы Эбби сжались вокруг его возбужденной плоти, он сдерживался изо всех сил, чтобы не разрядиться следом за ней. Его тело было влажным от пота, мышцы на животе непроизвольно сокращались. Эбби вздрогнула от новой судорожной волны и освободила его. Зак согнул ноги в коленях, вошел в нее как можно глубже и закричал от нахлынувшего сладострастного наслаждения.
Молодые люди лежали, отдыхая, не желая разъединять тела. Зак дышал жарко и прерывисто. Он посмотрел в глаза Эбби, она глядела на него растерянно и изумленно.
– Неужели ты и до сих пор считаешь, что я просто жалею тебя? Не знаю, как назвать это чувство, которое я сейчас испытываю, но могу сказать тебе точно, что это не жалость.
Эбби замерла. Она смотрела на него напряженно и настороженно. Интересно, в какую игру втягивает ее Зак?
– Что ты чувствуешь, Зак? Мне не нужно лгать.
– Я не лгу, милая. Разве бы я заставил тебя выйти за меня замуж, если бы не испытывал сильных чувств? Я честный человек, но не идиот. Никто никогда не заставил бы меня жениться, если бы я этого сам не хотел. Тебе придется смириться с тем, что между нами существует большее, а не просто страсть, хотя ты и не хочешь признавать этого.
Эбби почувствовала, что его плоть снова стала увеличиваться и твердеть внутри нее. Она снова забыла обо всем на свете. Так хотелось верить, что она действительно интересна Заку. Но мысль о том, что он любит ее одновременно пугала и радовала.
Она все равно не могла поверить, что они с Заком принадлежат друг другу неразрывно. Даже сейчас, когда ее сердце переполняли нежность и признательность. А ведь эти чувства не возникают, если ты не любишь человека, в объятиях которого находишь успокоение. Она боялась признаться себе, что любит Зака.
Рассудком она понимала, что любит его. Конечно, невозможно отрицать их близость. Но она пыталась убедить себя, что все дело только в плотских удовольствиях. Не более.
– Эбби, ты слышишь меня? – повторил Зак, когда Эбби промолчала. – Ты не можешь отрицать, что нас связывает любовь, пусть даже и чисто физическая.
– Я не отрицаю ничего, Зак. Да, между нами существует влечение, – прошептала Эбби и смолкла, потому что Зак снова начал двигаться внутри нее, заново возбуждая. Она не могла больше ни о чем думать и вовсе лишилась способности говорить.
Зак решил поменять положение, он лег на спину и посадил Эбби на себя, прижав ее длинные стройные ноги к своим бедрам. Его страстные движения словно передавались ей. Ее снова охватила волна сладостной муки, которая завершилась чувством полета. Эбби содрогнулась и застонала, когда Зак выгнувшись, глубоко проник в нее. Их захватила новая волна неописуемых чувств и ощущений. Казалось, что они парят, слившись воедино и трепеща от ошеломляющего восторга.
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Эбби томно потянулась и перевернулась под одеялом, не желая покидать теплое уютное гнездышко. Все тело приятно покалывало, от наполнявших ее ощущений она мягко улыбнулась, когда вспомнила, все – свадебную ночь и те удивительные способы, какими Зак доставлял ей столь восхитительное наслаждение.
– Надеюсь, теперь улыбка предназначается мне? Эбби открыла глаза и покраснела от смущения. Зак стоял возле кровати. Он уже оделся. И смотрел на нее с такой теплотой, что все тело обдало жаркой волной, Эбби не заметила, что тянется к нему.
– Я задумалась, – сказала она поспешно, краснея и смущаясь, но не желая признаваться, что думала о нем.
– О чем? – настойчиво расспрашивал Зак.
– Все еще не могу поверить, что мы действительно поженились, особенно, если учесть длительное сопротивление с моей стороны.
– Ты сожалеешь? – он замер, выжидательно глядя на нее.
Эбби опустила глаза и тихо сказала:
– Я считала, что ты должен сожалеть о том, что мы поженились.
– Позволь мне самому судить об этом, – заявил он и улыбнулся. От его улыбки она вздрогнула, кровь быстрее заструилась по венам.
– Куда ты собрался? – поинтересовалась Эбби, желая сменить тему разговора. Если он продолжит допрос с пристрастием, она может выдать себя, дать ему понять, что прячет глубоко в сердце.
– К сожалению, медовый месяц закончился, – сообщил Зак. – Сегодня утром я должен приступить к исполнению служебных обязанностей. Оставайся в постели, сколько пожелаешь, дорогая. Если тебе что-то понадобится, составь список, я дам тебе деньги, чтобы ты могла купить все необходимое.
Эбби села в постели, прикрыв груди одеялом. Ее серые глаза стали печальными. Зак не удержался, сел на кровать и обнял ее.
– Что случилось, Эбби? Я чем-то обидел тебя?
– Нет, – Эбби грустно покачала головой. – Дело в том, что я не умею ни читать, ни писать на языке белых.
– О, черт! – выругался Зак. – Прости, я глупец, – как он мог забыть, что Эбби не умеет читать и писать, скорее всего, она ничего не смыслит в деньгах, не понимает, для чего они нужны. Индейцы просто выменивают все, что им необходимо.
– Я обязательно научу тебя всему, что нужно знать, – пообещал он. – Но для этого потребуется какое-то время. А времени у нас впереди очень много.
– Твои друзья и родные будут считать меня невеждой, – все складывалось так, как предсказывала Эбби. Она знала, что в мире белых над ней будут смеяться. Но теперь она боялась, что однажды Зак возненавидит ее за невежество. Она была неграмотной, потому и отказывалась признаться, что ее чувства к Заку гораздо сильнее, чем ей хотелось бы.
– Не принижай собственных достоинств, Эбби, – строго заметил Зак. – Ты способная и научишься читать и писать. Вот увидишь, – он нежно поцеловал ее в губы.
Эбби прильнула к его груди, смакуя тепло его губ, приоткрыв рот навстречу его языку. Ее тело сразу же бурно прореагировало на его страстный поцелуй. Неужели так будет всегда? Его поцелуй стал требовательнее, глубже, Эбби обхватила Зака за шею. Внезапно она почувствовала, что Зак опустил одеяло, обнажив ее груди. Она вскрикнула, когда он оторвался от ее губ и приник к груди. Его губы сжали набухший от возбуждения сосок, язык дразнил и сводил ее с ума. Эбби непроизвольно выгнулась навстречу Заку и позвала-простонала его имя.
Неожиданно Зак разочарованно вздохнул и отпустил ее. Он дышал тяжело и прерывисто, глаза сверкали, на лице появилась страдальческая гримаса.
– Ей Богу, дорогая, у меня совсем не осталось времени. Не могу поверить, что ты так влечешь меня. Когда я рядом с тобой, то чувствую себя словно ненасытный юнец. Будь моя воля, я никогда бы не выпускал тебя из постели. Но такова жизнь, – он снова поцеловал ее в губы. – Надеюсь, что получу такой же ответ, когда вернусь домой.
Он неохотно поднялся и направился к двери. Эбби задумчиво наблюдала, как он выходит из комнаты. Она и представить себе не могла когда-то, что сможет испытать подобное тому, что заставил ее ощутить Зак.
Внезапно ее охватило чувство вины. Она вспомнила о Пестром Мустанге. С ним она, должно быть, не пережила бы таких головокружительных мгновений. Правда, она никогда по-настоящему не оставалась наедине с Пестрым Мустангом, чтобы иметь возможность испытать подобное.
Если бы она избавилась от чувства недоверия к белым людям, она могла бы стать по-настоящему счастливой с Заком. Эта мысль повергла ее в уныние. Она просто не знала, как поступить.
День для Эбби тянулся очень медленно. Она ознакомилась с кухней, попыталась уяснить, для чего предназначена неизвестная ей утварь. Она отлично готовила на костре, а огромная металлическая плита вызывала в ней чувство растерянности и недоумения.
И все-таки она сумела приготовить кое-что из купленных Заком продуктов и даже успела накрыть стол к его приходу. Зак вернулся и спросил ее озабоченно:
– Ты выходила сегодня хотя бы погулять? – он с аппетитом поглощал тушеное мясо, приготовленное Эбби.
Эбби печально покачала головой. Ей совершенно не хотелось покидать безопасное теплое гнездышко.
– Я хочу, чтобы ты сходила в магазин и купила себе что-то из одежды. Что-нибудь теплое на зиму. О деньгах можешь не беспокоиться. Владелец магазина тебя не обманет, мне кажется, он честный человек. Скоро я научу тебя читать и писать. Ты почувствуешь себя более уверенно и раскованно.
– У тебя достаточно денег, чтобы купить мне одеж-ДУ? – удивленно спросила Эбби. Она никогда не интересовалась, беден или богат ее муж. У индейцев богатство измерялось величиной табуна коней. Она не знала, каким образом измеряется богатство в мире белых людей.
– Я достаточно богат по меркам любого человека, – засмеялся довольный Зак. – Мы с братом унаследовали процветающую компанию по перевозке грузов. После смерти родителей, мы расширили фирму, преобразовали ее в торгово-коммерческое предприятие. Мы отправляем грузы на запад по морю.
– Должно быть у тебя очень большой табун лошадей? – изумилась Эбби.
– Нет, – Зак снисходительно улыбнулся. – Мы держим лошадей только для личных надобностей.
Эбби согласно кивнула, растерявшись и смутившись от собственного невежества. Ей предстояло многому научиться.
В эту ночь они ласкали друг друга с такой же жадностью и ненасытностью, как и в предыдущую. Когда Зак заснул, Эбби долго лежала без сна, пытаясь убедить себя, что они смогут быть счастливыми вместе. Со временем разница между ними станет менее заметной. Она уже смирилась с тем фактом, что ее зовут не Дождевая Слезинка, приемная дочь Белого Орла, а Эбби Ларсон, жена капитана Зака Мерсера.
Следующий день был ужасно холодным. Прежде, чем отправиться на службу, Зак уговорил Эбби выйти в магазин и купить себе теплое пальто и сапожки. Ну и заодно выбрать продукты и свежее мясо.
С подчеркнутой неохотой она отправилась в магазин.
Чтобы не ставить ее в неловкое положение, Зак договорился с продавцом, и тот пообещал, что будет записывать покупки в долг.
Эбби досадливо передернула плечами, почувствовав на себе враждебные взгляды, когда проходила через учебный плац. Она хорошо понимала, что сплетен не миновать. Все в форме примутся судачить, выясняя причины столь поспешной женитьбы Зака Мерсера на «белой индианке». Высоко подняв голову, она зашагала быстрее и с облегчением вздохнула, когда обнаружила, что в магазине нет покупателей.
Эбби принялась рассматривать пальто, помня слова Зака, что он богатый человек, и она может выбирать все, что ей понравится. Наконец, она выбрала теплый шерстяной плащ, подбитый мехом и уже собиралась нести его к прилавку, когда внезапно дверь магазина распахнулась, в торговый зал вошла Белинда Портер. Она была не одна, а вместе с женой молодого лейтенанта. Эбби попыталась сделать так, чтобы ее не заметили, но острые глазки Белинды сразу же высмотрели жертву.
– Ах, это наша новоиспеченная молодая жена, – ехидно заметила Белинда. Она увидела, что Эбби держит в руках дорогой плащ и выпучила глаза от зависти. Она не могла позволить себе такой роскоши.
– Ты уже тратишь денежки мужа, заработанные с таким трудом? Ты слишком разборчива для дикарки. Не слишком ли дорогую покупку ты собираешься сделать?
Эбби сжала кулаки, хотелось налететь на Белинду и выцарапать ей глаза, но она вспомнила о Заке и сдержалась. Гордо вздернув подбородок, она заявила:
– Мой муж – очень щедрый человек. Он позволил мне купить все, что я пожелаю. Его не интересует цена. Тебе нравится этот плащ, Белинда, верно?
Белинда Портер покраснела, сознавая, что ее отец не может позволить себе сделать такой дорогой подарок дочери. Не сочтя нужным что-нибудь ответить, она отвернулась от Эбби и заговорила с молодой женщиной, которая пришла вместе с ней: – Ты знакома с миссис Мерсер, Кэти?
Кэти Прингл посмотрела на Эбби с жадным любопытством.
– Как я понимаю, это женщина, выросшая среди индейцев? – она коварно улыбнулась и огляделась по сторонам, ей хотелось знать, слышит ли кто-то ее: – И мы должны доверять этим распутным индианкам?
Эбби ужаснулась, как никогда остро осознав, что индейцы более тактичны, чем большинство белых людей. Чейены никогда бы не задали подобного вопроса.
– Неужели белые женщины столь распутные существа? И им должны доверять индейцы?
Эбби повторила вопрос Кэти в обратном порядке и женщина возмутилась. Она принялась страстно уверять Эбби:
– Конечно, нет.
– Точно так же с индейскими женщинами, – спокойно объявила Эбби и равнодушно отвернулась от сплетниц. Она направилась к хозяину магазина, положила плащ на прилавок и громко сказала: – Пожалуйста, запишите это на капитана Мерсера. Должно быть, у вас есть сапожки на мою ногу?
Владелец магазина, казалось, не слышал ее. Его внимание было приковано чем-то на улице.
– О, посмотри, – вскрикнула Белинда, выглядывая в окно. – Кажется, это прибыл полковник Чивингтон с наемниками из Колорадо. Папа сказал, что они приехали уничтожать индейцев, – она украдкой покосилась на Эбби. – Наверное, они собираются на Песчаную реку. Поблизости нет других поселений индейцев, насколько мне известно.
Эбби кинулась к окну и, как зачарованная, уставилась на сотни солдат, облаченные в голубые мундиры. Они въезжали в ворота форта и группировались на учебном плацу. Ходили слухи, что полковник Чивингтон ведет шесть сотен солдат. По-видимому, слухи оказались правдивыми. Неужели Белинда права? Эбби вздрагивала от страха, представляя, как Чивингтон нападает на мирных индейцев. Они ничего не предполагают, расположившись на Песчаной реке. На тропу войны вышли только племена северных сиу и кое-кто из кроу.
Чейены жили мирно. Неужели Белый Орел в опасности? Эбби наблюдала, как грубоватый на вид, суровый человек, который ехал во главе колонны, спешился и направился в штаб. Она сообразила, что это и есть полковник Чивингтон. Этого человека ненавидели чейены за жестокость к индейцам, за его нетерпимость. Говорили, что Чивингтон бывший священник, служитель Бога, но если это так, то на какой дороге он потерял святость? Она заметила, как Зак заговорил с одним из прибывших офицеров. Эбби мучили дурные предчувствия. Неужели отряд Зака поедет с кавалерией Чи-вингтона на Песчаную реку? Она больше не могла ждать. Эбби распахнула дверь, надеясь привлечь внимание Зака. Хозяин магазина крикнул ей вслед:
– Миссис Мерсер, ваша покупка! Что с сапожками?
– Я еще вернусь, – пообещала Эбби, выбегая на улицу. Тем временем Зак уже закончил разговор с офицером и быстро направился в сторону штаба. Эбби не собиралась дожидаться, когда Зак вернется домой и объяснит ей, что происходит. Эбби отлично понимала, что для прибытия полковника Чивингтона и шести сотен кавалеристов существует только одна причина – они готовят расправу на Песчаной реке. Она больше не имеет права терять время.
Зак постучал в дверь и вошел в кабинет майора Энтони, не ожидая приглашения.
– Рад, что вы здесь, – сказал Энтони, жестом приглашая его к столу. – Должно быть, вы не знакомы с полковником Чивингтоном. Полковник, познакомьтесь, капитан Мерсер – моя правая рука.
Зак поприветствовал полковника, но был очень встревожен. Этот крупный крутой человек не производил приятного впечатления, не понравился Заку. Его высокомерное поведение отталкивало. Зак не слышал ничего хорошего о бывшем священнике, который решил сделать целью своей жизни истребление индейцев.
– Капитан Мерсер, – коротко бросил Чивингтон, – майор Энтони сообщил мне, что ваш отряд отправляется с моим полком.
– Отправляется куда, сэр? – осторожно поинтересовался Зак.
– Вы ничего не говорили Мерсеру, майор? – удивился Чивингтон, обращаясь к Энтони.
– Нет еще, – ограничился Энтони. – Я ждал вашего прибытия.
– Ну хорошо, – сказал Чивингтон, снова обращаясь к Заку, – ничего страшного. Мой полк собирается уничтожить тех дикарей, которые разбили лагерь на Песчаной реке. Мы должны ехать немедленно.
Ошеломленный и растерянный, Зак уставился на Чивингтона, сообразив, что религиозный фанатик начисто лишен милосердия. Жестокий и воинственный, он, по всей видимости, уверен, что является орудием в руках Божьих. Его предназначение освободить мир от мерзости. Зак слышал, что в полк набирались бандиты и подонки из Колорадо, люди без чести и совести. Когда генерал-майор Картис, командир Чивингтона, заявил: «Я не признаю никакого мира, пока живы индейцы», – Чивингтон с радостью и охотой принялся выполнять желания вышестоящего начальства.
– Вооружите людей, капитан, обеспечьте всем необходимым реквизитом для атаки, – резко приказал майор Энтони.
– Уверен, вы шутите, – заявил Зак. – На Песчаной реке нет врагов. Индейцы, которые там живут – мирные. Чейены сложили оружие в обмен на амнистию. Губернатор Эванс пообещал, что их не тронут, пока они будут жить в мире.
– Поверьте мне, капитан, это не шутка, – заверил Чивингтон. – Наша миссия освящена Богом и генералом Картисом. Отряды чейенов разграбили несколько небольших поселений в Колорадо, убили и изуродовали семью на уединенном ранчо. Нескончаемые налеты индейцев перекрыли основные дороги на восток, отрезав Денвер. Теперь мы требуем отмщения. Мы должны убить всех индейцев и снять с них скальпы, чтобы таким образом очистить мир. Индейцы угрожают всему человечеству.
С Божьей помощью мы доберемся до лагеря Черного котла и уничтожим каждого на своем пути – мужчину ли, женщину ли, ребенка ли.
Слезы катились по щекам Эбби, когда женщина без оглядки бежала домой. Ужас охватывал ее, когда она думала о причине появления в форте полковника Чивингтона. Она старалась все трезво взвесить. Интуиция подсказывала ей, что Чивингтон с шестью сотнями кавалеристов собирается атаковать мирных чейенов на Песчаной реке. Но самое страшное – в этой бойне примет участие Зак. Ее ненависть и недоверие к белым, даже к Заку, еще не были никогда так сильны, как сегодня. Она вспоминала бесчисленные причины, по которым не хотела вступать в брак с Заком. Она была уверена, что он вместе с Чивингтоном отправится убивать ее народ. Сердце болело от сознания предстоящего ужаса.
Но Эбби понимала, что обязана предупредить Белого Орла, пока еще не слишком поздно. Нельзя выжидать, чтобы убедиться наверняка, подтвердится ли ее подозрение по поводу прибытия Чивингтона и участия Зака в предстоящей операции. Эбби бежала всю дорогу, она торопилась на Песчаную реку.
Зак еще не знал, известно ли что-нибудь Эбби о намерениях Чивингтона истребить людей Черного Котла на Песчаной реке. Он попытался соблюсти дипломатию прежде, чем высказывать собственное мнение.
– Не хочу критиковать вас, сэр, но ваша предполагаемая атака не принесет никому славы. Боюсь, что вас сурово осудят за организацию нападения на безоружных людей.
– Мне не интересно ваше мнение, капитан Мер-сер, – рявкнул Чивингтон. – Вы слышали, что сказал майор Энтони? Вооружите людей и обеспечьте их провизией. Для приготовлений у вас имеется только один час. Вы свободны, капитан.
Зак искоса взглянул на майора Энтони и понял, что тот полностью согласен с Чивингтоном. Заку оставалось только подчиниться прямому приказу. Быстро отдав честь, он резко развернулся на каблуках и вышел из комнаты. Каким образом он может подчиниться приказу, который скомпрометирует его на всю жизнь? Как он может принять участие в том деле, которое можно назвать самой настоящей бойней? Как он сможет смотреть Эбби в глаза, если отправится на Песчаную реку и примется убивать мужчин, женщин, детей? Ведь Эбби выросла среди них, она считает чейенов своей семьей. Смеет ли Зак надеяться на любовь Эбби, если совершит столь презренный и малодушный поступок?
Внезапно он замер. Любовь? Неужели он сейчас думает о любви?
Как же он не понимал этого раньше?
Неужели это сильное влечение, которое он испытывает к Эбби и есть любовь? Более того, он хочет, чтобы Эбби в ответ любила его.
После долгих и тревожных раздумий, Зак поступил так, как требовала его честь. Он написал прошение об отставке и отдал его изумленному клерку, чтобы тот передал бумаги в соответствующие инстанции.

Задыхаясь от спешки, Эбби ворвалась в дом. Она не могла терять ни минуты на раздумья и отдых и тотчас же принялась разыскивать тунику, мокасины и бизонью шкуру. Вскоре она обнаружила их на дне сундука, быстро сбросила одежду белых и в очередной раз облачилась в привычное и удобное индейское платье. Сегодня Эбби поклялась себе, что никогда не вернется в мир белых людей. Совершенно неважно, что она сильно любит Зака. Теперь она точно знала, что любит его. Но она не сможет жить с человеком, у которого нет ни совести, ни чести. Любой, кто способен напасть на невооруженных людей, не достоин любви.
На учебном плацу царила суматоха, по форту сновали толпы народа, никто не обратил внимания на индейскую женщину, проезжающую по улице. Минуя толпы возбужденных людей, Эбби слышала разговоры. Без всякого удивления и недоумения восприняла она то, что отряд Зака присоединяется к полку Чивингтона.
В мыслях у Зака царил полный сумбур. Молодой человек с трудом сделал выбор между долгом солдата и честью человека. Он изумленно смотрел на приготовления военных. Солдаты были отлично вооружены, снабжены провизией. Но Зак осознал, что невозможно сегодня подчиниться жестокому приказу, а завтра жить в мире с собственной совестью.
В назначенный час отряд Зака выстроился на плацу вместе с людьми Чивингтона. Но Зака среди них не было. Он передал командование отрядом в руки лейтенанта Прингла, а сам направился в штаб. Он был настроен решительно и совершенно успокоился, ободренный принятым решением. Он поступал так с единственным желанием – прожить остальную жизнь с чистой совестью.
– Что вы здесь делаете, капитан? – удивленно спросил Энтони. – Я только что собирался присоединиться к вам. Не могу пропустить такую операцию.
– Я не буду участвовать в операции, – сдержанно заявил Зак. – Я все тщательно продумал и пришел к выводу, что просто не могу участвовать в деле, которое, несомненно, останется в истории как трусливая и хладнокровная бойня.
– Вы умышленно не подчиняетесь приказу? – Энтони, казалось, встревожен открытым вызовом Зака.
– Я имею право отказаться выполнять приказ, потому что подал прошение об отставке. И уже подписал необходимые документы. Я передал их клерку, чтобы тот отправил по инстанции. Согласно последним сводкам, война на востоке почти закончена. Я никогда не увиливал от выполнения обязанностей и до сих пор бы честно сражался на войне, если бы меня не направили на запад.
– Вы поступаете так из-за вашей проклятой индианки, которую взяли себе в жены, – с отвращением и презрением сказал Энтони. – Я предполагал, что она втянет вас в какую-нибудь неприятную историю. Вас ждала блестящая военная карьера. А вы позволили себе влюбиться в какую-то белую индианку. Уверен, что вокруг полно других женщин, которые более достойны для того, чтобы носить ваше имя.
– Уверен, что в мире полно замечательных женщин, майор. Но ни одна из них не устраивает меня. Мне нравится Эбби. Конечно же, на мое решение об отставке повлияли мои чувства к жене, но это случилось бы и без нее. Уверен, что если вы задумаетесь, то согласитесь со мной. Гарантирую, что расправа с безоружными индейцами не принесет вам славы, майор.
– Я не столь сентиментален, как вы, капитан. Я могу отдать вас под суд за неподчинение приказу, но, учитывая ваши заслуги на войне, не стану делать этого. А пока вы освобождаетесь от обязанностей с этой минуты, все равно вы бесполезны для предстоящей акции. Вы слишком чувствительны. Постараюсь проследить, чтобы ваша просьба об отставке была удовлетворена немедленно. А теперь, прошу прощения, но я должен приступить к выполнению служебных обязанностей.
Зак почувствовал, что с его плеч свалилось тяжкое бремя армейской службы. Энтони поспешно покинул кабинет. Зак последовал за ним и подождал на краю плаца, следя за тем, как огромная масса людей миновала ворота. Кавалерия направилась к Песчаной реке. Когда последний всадник скрылся за горизонтом, Зака потянуло домой. Ему хотелось увидеть Эбби, обнять ее, приласкать. Он не мог представить, каким образом сообщит ей, что Чивингтон собирается уничтожить всех чейенов. Сможет ли он убедить ее, что ничего не мог предпринять, дабы изменить течение событий.
Зак вошел в дом и обнаружил, что Эбби нет. Сердце замерло от недоброго предчувствия. Он прошел в кухню. Плита давно остыла, потому что несколько часов в ней не разводили огонь. Зак почувствовал нервный озноб, который не имел ничего общего с промозглой погодой.
Одежда Эбби была разбросана по спальне, словно женщина собиралась в спешке. Зак сообразил, что Эбби, должно быть, уже знает о миссии Чивингтона и его кавалерии. Совершенно ясно, что она отправилась на Песчаную реку, чтобы предупредить Белого Орла о надвигающейся беде. Зак выругался, представив, какая опасность поджидает его жену в столь рискованной поездке.
Теперь Зак думал только об одном. Он сорвал форму, которой когда-то гордился, переоделся в замшевые штаны и рубашку, он носил их в неслужебное время. Сейчас он поступал так, как диктовала ему совесть. Он больше не является офицером федеральной армии. Отставка лишила его возможности отдавать приказы. Если предстояло отправиться на выручку Эбби, то он должен полагаться только на собственные силы.
Прежде, чем покинуть форт, Зак остановился у штаба, сдал форму, шпагу и табельный револьвер. Оружие, оставшееся при нем, было его личным, как и конь, не раз выручавший его из опасных положений во время военных действий на востоке.
Он выехал за ворота Форта Лион через час после того, как укрепление покинул последний кавалерист Чивингтона. Но он передвигался гораздо быстрее огромного воинского подразделения, движение которого сдерживалось из-за огромного количества солдат. Зак понимал, что может добраться до стоянки Черного Котла на Песчаной реке задолго до появления убийц.
Эбби добралась до Песчаной реки совершенно обессилевшая и усталая. На бесплодную выжженную землю опускались осенние ненастные сумерки. Она мчалась без передышки от самого Форта Лион, ее подгоняли мысли о том, что полковник Чивингтон и его головорезы совсем недалеко от стоянки индейцев. Она натолкнулась на медленно передвигающиеся войска несколько часов назад, но ей удалось обойти их и остаться незамеченной.
Она никогда не бывала на месте стоянки Черного Котла, потому пришлось проскакать несколько миль вдоль реки, прежде, чем она увидела более двух сотен вигвамов, поставленных вдоль берега. Когда она ехала по лагерю, индейцы провожали ее удивленными взглядами. Большинство чейенов из племени Черного Котла знали ее хорошо.
Эбби подъехала к женщинам и спросила, где находится стоянка Белого Орла. Ей объяснили, что нужно ехать до излучины, потому что Белый Орел устроил стоянку немного в стороне от реки.
Эбби сразу же узнала вигвам Белого Пера по ярким рисункам, рассказывающим о мужественных подвигах вождя и его племени. Она вспомнила о том, что когда-то сама рисовала кое-какие сюжеты под присмотром Серой Горлицы. Ее переполняли противоречивые чувства. Девушка была рада, что ее узнают и приветствуют и вместе с тем, переполняла горечь сознания, что она привезла чейенам дурные вести.
Со всех сторон к ней бежали женщины и дети, чтобы поприветствовать ее и поделиться новостями. Но Эбби высматривала сейчас только Белого Орла. Он шел к ней навстречу, глядя прямо на нее, а в глазах таились и радость, и тревога одновременно.
– Отец! – воскликнула Эбби, спешиваясь и бросаясь в объятия Белого Орла. – Как я рада тебя видеть!
– Почему ты здесь, дочь? – озабоченно спросил Белый Орел, изо всех сил стараясь быть сдержанным, но на его лице можно было прочесть все захлестывающие его чувства, искреннюю любовь к приемной дочери и тревогу за ее судьбу.
– Я приехала, чтобы предупредить тебя, – выпалила Эбби. Она не имела понятия о том, сколько у них осталось времени в запасе, когда армия Чивингтона доберется до Песчаной реки. Но зато она отлично знала, зачем сюда направляются солдаты.
– Предупредить? Чего мы должны бояться?
– Пожалуйста, отец, – взмолилась Эбби, – прошу, выслушай меня и поверь. Полк из шести сотен человек уже в пути. Они скоро придут на Песчаную реку. Мы должны известить Черного Котла, чтобы он тоже увел людей в безопасное место.
Белый Орел изумленно смотрел на Эбби, недоумевая. Неужели армия, которая обещала защиту, примется вместо этого истреблять их?
– Войди в вигвам, там тепло, дочь. Мы обсудим все спокойно и решим, как нам быть, – он распахнул полог, и Эбби привычно прошмыгнула в вигвам. Она очень удивилась, когда увидела Летнюю Луну, которая помешивала что-то в котелке над очагом.
– Летняя Луна, что ты делаешь в жилье моего отца? Летняя Луна смущенно посмотрела на Эбби, потом перевела взгляд на Белого Орла.
– Я был так одинок, после отъезда Быстрого Ветра, – объяснил вождь, глядя на Летнюю Луну с нежностью и любовью. – Я все еще сильный и крепкий мужчина, потому решил, что мне нужна жена. Родители Летней Луны согласились на наш брак. Вот я и взял ее себе в жены. Это было хорошее решение, – добавил он, гордо расправив плечи. – Летняя Луна уже носит моего ребенка.
– Не сердись на меня, Дождевая Слезинка, – смущенно сказала Летняя Луна. – Белый Орел – настоящий мужчина, я горжусь им и очень счастлива. Возможно, я скоро подарю ему его собственного ребенка.
Эбби удивленно уставилась на приемного отца, она попыталась взглянуть на него глазами Летней Луны. Конечно, он еще не стар годами, ему где-то около сорока лет. Когда Белый Орел и Серая Горлица усыновили ее и Быстрого Ветра, они были очень молоды. Вождь рослый, зрелый и все еще красивый мужчина, он хорошо сложен, из-под гладкой кожи выступают сильные упругие мускулы. Как можно обвинять Летнюю Луну за то, что девушка полюбила достойного мужчину?
– Я не сержусь, – ласково сказала Эбби. – Отцу давно пора взять себе другую жену. Я рада за вас. Но сейчас не время говорить об этом. Вы должны немедленно покинуть это место, сейчас самое удачное время. Возможно, утром будет поздно. Если вы останетесь, то большинство людей погибнет.
Летняя Луна испуганно вскрикнула, схватившись руками за живот. Она беспокоилась о жизни будущего ребенка.
– Откуда ты узнала это, Дождевая Слезинка? – хрипло спросил Белый Орел, он все еще не мог поверить ей. – А где Небесные Глаза? Почему он отпустил тебя в такую опасную дорогу одну? Неужели Небесные Глаза оказался таким же лгуном, как все бледнолицые?
Эбби старалась говорить сдержанно и бесстрастно. Она ответила на первый вопрос Белого Орла:
– Я знаю об этом, потому что видела, как полковник Чивингтон прибыл в форт вместе с шестью сотнями солдат, которые ненавидят индейцев.
– Это еще ничего не значит, – нахмурился Белый Орел. – С чего ты решила, что они направляются на Песчаную реку?
– Я обогнала их несколько часов назад. Необходимо предупредить Черного Котла, а потом ты должен увести отсюда наших людей. Подумай о Летней Луне.
Смысл ее слов с трудом доходил до сознания Белого Орла. Он отказывался верить, что белый человек способен отказаться от данного обещания. Индейцев ожидают предательство и смерть, так утверждает его приемная дочь, Дождевая Слезинка.
– Почему они собираются напасть на мирных людей? Может быть, они направляются сюда с другой целью? – он все еще надеялся, что Дождевая Слезинка ошибается и чего-то не поняла.
– Они едут на Песчаную реку, – печально сказала Эбби. – И мой муж вместе с ними.
– Твой муж? – Летняя Луна с любопытством уставилась на Эбби, когда та упомянула о муже.
– Я… я вышла замуж за Небесные Глаза, – неуверенно сообщила Эбби и грустно улыбнулась. – У меня не было выбора.
Белый Орел пристально посмотрел ей в лицо и с облегчением вздохнул, заметив выражение ее серых глаз.
– На это я и надеялся, когда отсылал тебя к бледнолицым. Я верил, что ты испытываешь сильные чувства к этому мужчине. Видимо, я не ошибся.
– Я бы никогда не позволила себе влюбиться в бледнолицего, отец, – возмутилась и вспыхнула Эбби. – Все, что я испытывала к нему, умерло в моей душе, когда я узнала, что он присоединился к кавалерии Чивингтона. Только недостойный человек способен напасть на безоружных мужчин, невинных женщин и детей.
– Ты уверена, что Небесные Глаза поступил именно так? – спросила Летняя Луна. – Он сам сказал тебе, что идет с Чивингтоном?
– Я не стала дожидаться его со службы, чтобы узнать подробности, – тихо сказала Эбби. – Но когда я уезжала, то видела, как его солдаты стояли на плацу вместе с солдатами полковника. Я слышала разговоры. Но хватит об этом. Ты должен пойти к Черному Котлу, отец, постарайся убедить его, что надо немедленно уходить с Песчаной реки.
– Я сделаю так, как ты просишь, – задумчиво сказал Белый Орел. – Я верю тебе, дочь. Но убедить Черного Котла будет нелегко. После беседы с ним, я решу, как нам лучше поступить.
– Поторопись, отец, – подгоняла Эбби вождя. – времени остается очень мало.
Белый Орел вернулся через пару часов усталый расстроенный. На лбу залегли складки, в глазах затаилась печаль.
– Ну что, отец? – нетерпеливо спросила Эбби, она шла встревожена унылым видом вождя. – Что сказал Черный Котел?
– Черный Котел не верит, что армия нарушит данное обещание. Он решил остаться на Песчаной реке. Они будут приветствовать полковника Чивингтона, когда тот прибудет.
– А ты, отец? Что будешь делать ты?
Белый Орел пристально посмотрел на Летнюю Луну. Его жена такая юная, такая невинная, но, возможно, она уже носит его ребенка.
– На рассвете мое племя уйдет с Песчаной реки. Я не верю бледнолицым так, как верит им Черный Котел. Потому я и не настаивал на том, чтобы мои люди сложили оружие и покорно ждали, когда их поведут на бойню.
– На рассвете может быть слишком поздно! – запротестовала Эбби. – Чивингтон может заявиться, когда мы будем спать.
– Не верится, что большая армия станет передвигаться ночью. Нет, дочь, рассвет – самое подходящее время. Людям необходимо отдохнуть и выспаться перед трудной дорогой. Никто не знает, что ожидает впереди. Садись, поужинай с нами, – предложил он. – После я схожу оповещу людей, чтобы они собирались в дорогу. Ты проведешь ночь в моем вигваме и поможешь Летней Луне подготовиться к отъезду.
Эбби облегченно вздохнула. Она была благодарна Белому Орлу за то, что он разрешил ей остаться. Она ни за что не согласилась бы вернуться к Заку, зная, что он вместе с Чивингтоном и его наемниками собирается уничтожать чейенов.
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Зак ехал уже несколько часов подряд, проклиная ненастную безлунную ночь. Из-за непроглядной тьмы он уже несколько раз сбивался с пути. У Чивингтона имелись индейцы-проводники. Несколько миль Зак следовал по пятам за полком кавалеристов, но потом понял, что должен обогнать военных. Зак не удивился, когда увидел, что этот религиозный фанатик собирается ехать всю ночь без остановок, намереваясь напасть внезапно, пока люди будут еще мирно спать.
Потом Зак в темноте сбился с дороги и долго не мог правильно сориентироваться. Он облегченно вздохнул, когда обнаружил, что полк движется в одном с ним направлении.
Но когда Зак выехал к берегу Песчаной реки, то снова забеспокоился. Войска движутся буквально следом за ним, до рассвета остались считанные секунды. Кавалерия находится так близко, что прибудет сюда с первыми лучами солнца.
Зак был уже у цели и теперь понял, почему Чивингтон собирался прибыть на рассвете. Его полк ехал всю ночь напролет. Время от времени верховые спешивались и неспешно вели лошадей, чтобы животные к рассвету не слишком вымотались и были готовы к атаке.
Молодой человек остановился на гребне холма, наблюдая за деревней. Люди Чивингтона уже были рядом, они проверяли оружие и осматривали лошадей. Внезапно Зак вспомнил высказывание одного из соратников полковника – майора Доулинга о том, что у индейцев очень легко выведать нужную информацию, «стоит только слегка поджарить им пятки». Зак не понимал, как можно быть таким жестоким человеком и так ненавидеть людей.
Эбби проснулась очень рано. Небо на востоке еще чуть-чуть посерело. Казалось, в воздухе ощущалось что-то зловещее, настораживающее. Сердце Эбби стучало тревожно, девушка испугалась, что оно может выскочить у нее из груди.
Оглядевшись, Эбби заметила, что Белый Орел тоже не спит. Должно быть, он почувствовал нависшую над деревней опасность. Вождь облачился в теплую одежду, потому что стояла очень холодная погода.
Эбби поднялась. Летняя Луна неслышно двигалась по вигваму, собирая ранний завтрак.
– У нас нет времени, – беспокойно запротестовала Эбби. – Мне кажется, сейчас начнется что-то ужасное, – она буквально трепетала от страха.
Белый Орел задумчиво посмотрел вдаль, прислушался к напряженной тишине и внезапно сказал:
– Боюсь, что ты права, дочь. Пойду к людям, предупрежу, что пора уезжать. Времени у нас не остается.
Он поспешно покинул вигвам, и через несколько минут по всему лагерю уже суетились люди, разбирая вигвамы и торопливо укладывая вещи во вьюки.
– Я помогу тебе, – предложила Эбби Летней Луне. – Где стоят лошади? Необходимо упаковать вещи и навьючить лошадей.
– Лошади на краю деревни, в загоне возле леса, – голос молодой женщины дрожал от сдерживаемой тревоги.
Когда Эбби добралась до загона, там уже были несколько воинов, которые отбирали своих лошадей из табуна.
Белый Орел предупредил людей заранее о возможном нападении. Эбби быстро собрала лошадей Белого Орла и погнала их к вигваму. Она даже не подозревала, что за ее действиями наблюдают с гребня холма.
Зак ненадолго задержался на гребне холма, разглядывая спящую деревню. Вдоль берега Песчаной реки расположились около двух сотен вигвамов. Деревня растянулась почти до русла пересохшего ручья с одной стороны и до леса – с другой. В вигвамах проживало более пятисот индейцев, из них более трехсот были женщины и дети.
Зак осмотрел стоянку, и сердце сжалось в тревожном предчувствии. Он надеялся увидеть деревню брошенной, потому что был уверен – Эбби предупредила Белого Орла и Черного Котла о грозящей беде.
Но увидев, что чейены мирно спят, ничего не подозревая, Зак очень огорчился и растерялся. Молодой человек выругался. Каким образом, черт возьми, он разыщет Белого Орла и Эбби среди такого большого количества людей? Он посмотрел дальше и увидел неподалеку от излучины русла Песчаной реки дюжину вигвамов, стоящих отдельно.
Приглядевшись внимательнее, он заметил там суету и движение. Мужчины, женщины и дети торопливо разбирали жилища и забирали из загона лошадей. Зак решил, что это люди Белого Орла торопятся покинуть лагерь. Но почему спит племя Черного Котла? Молодому человеку стало страшно, потому что у индейцев оставалось совсем мало времени, а им предстояло еще собрать пожитки. Он надеялся, что люди спасутся от жестокости полка Чивингтона. Чем быстрее они покинут это место, тем вероятнее то, что они останутся живы.
Потом Заку показалось, что он узнал Эбби. Он пригляделся внимательнее. Это была, конечно, она. Он узнал бы ее где угодно. Она вела лошадей к одному из вигвамов. Пришпорив коня, Зак помчался к стоянке Белого Орла, ему хотелось скорее увидеть Эбби.
Индейцы действовали бесшумно. Эбби сразу же узнала голос Зака, и повернулась к нему, чтобы высказать все. Ее глаза сверкали от гнева. Зак натянул поводья, резко остановив коня. Спешившись, он подбежал к ней и схватил за руку.
– Черт побери, Эбби, как ты сюда попала? Люди Чивингтона уже совсем рядом.
Эбби изумленно уставилась на него.
– Как? Неужели они нигде не останавливались на ночевку? Я ведь предупреждала Белого Орла, но он не поверил мне, – она взглянула на Зака, любопытство взяло верх над злостью. – А что ты здесь делаешь? Ты что, находишься в головном отряде полка? Тебя послали вперед, чтобы ты разведал, как ведут себя индейцы? Как ты мог, Зак? Как ты мог присоединиться к армии, посланной убивать невооруженных людей, истреблять невинных детей и женщин?
Не обращая внимания на ее ярость, Зак схватил ее за плечи и встряхнул, пытаясь хоть как-то привести в порядок ее мысли.
– Черт возьми, Эбби. У нас нет времени для того, чтобы выяснять отношения. Чивингтон будет здесь с минуты на минуту. Где Белый Орел? Он должен немедленно увести людей.
– Они разбирают вигвамы и упаковывают вещи, неужели ты не видишь, – сказала Эбби. – Зачем ты приехал? Что скажет начальство, когда узнает, что ты оторвался от основного полка и отправился сюда один?
– Ты должна верить мне, Эбби. Я больше не служу в армии. Скажи мне, где находится Белый Орел?
– Я здесь, Небесные Глаза, – Белый Орел видел, как Зак мчался на лошади к лагерю, он был рад встретиться с ним. – Что ты хочешь мне сообщить?
– Вы должны ехать немедленно! Полк Чивингтона подходит к деревне. Бросайте вигвамы. Берите лошадей, теплую одежду и продукты. Прошу тебя, поверь мне, Белый Орел. Я слишком люблю твою дочь и не могу тебе лгать.
Пока они разговаривали, из-за холмов послышался шум приближающихся всадников. Белый Орел изумленно уставился на Зака, потом согласно кивнул и позвал своих людей. Голос вождя звучал убедительно. Он приказал людям собираться как можно быстрее. Его приказания были мгновенно исполнены. Мужчины собрали жен и детей, теперь они ждали дальнейших распоряжений Белого Орла.
– Веди их вдоль сухого ручья к лесу, – посоветовал Зак. – И Бога ради, поторопись!
– Я сделаю так, как ты говоришь, Небесные Глаза, – Белый Орел обратился к Эбби. – Мы опять должны расстаться, дочь. Если Великому Духу угодно, я уведу народ через границу в Канзас.
Эбби со слезами на глазах смотрела, как Белый Орел заспешил к ожидающей его Летней Луне.
– Иди, отец! – напутствовала Эбби. – Уведи Летнюю Луну в безопасное место. Я попытаюсь предупредить Черного Котла, а потом догоню вас.
Но Белый Орел уже не слышал ее. Индейцы поспешно уезжали в сторону леса. Почти тотчас же тишину морозного утра разорвали винтовочные выстрелы. Наемники прибыли и начали обстреливать лагерь индейцев. Вождь арапахо, Левая Рука был сражен одним из первых выстрелов, когда вышел из вигвама, чтобы узнать, кто стреляет и по какому поводу.
Зак помог Эбби сесть на лошадь. Зак схватил поводья обеих лошадей и помчался в том же направлении, куда ускакал со своими людьми Белый Орел.
– Мы не можем просто так бросить их! – закричала Эбби. – Мы должны уговорить Черного Котла.
– Слишком поздно, – яростно выдавил Зак сквозь стиснутые зубы. – Вождь должен был прислушаться к твоему предупреждению раньше.
Когда Эбби и Зак добрались до сухого ручья, молодая женщина оглянулась и закричала от ужаса. Наемники Чивингтона ворвались в деревню без предупреждения. Индейцы выскакивали из вигвамов полусонные и полуодетые, и тут же падали, сраженные пулями, раненых кавалеристы добивали штыками. Это была самая настоящая кровавая бойня. Она знала, где расположен вигвам Черного Котла. Взглянув, Эбби увидела, как Черный Котел вышел из вигвама и растерянно осмотрелся. Вождь явно растерялся и недоумевал. Он вернулся в вигвам и через минуту выскочил оттуда, размахивая американским флагом. Но его действия оказались бесполезными. Потом он попытался поднять белый флаг, давая понять военным, что индейцы не собираются воевать.
Ошеломленные внезапностью нападения, индейцы даже не пытались защищаться. Они бегали по деревне, спрашивая друг у друга, что происходит и просто ждали, что будет дальше. А дальше на деревню обрушился шквал выстрелов.
Чивингтон приказал убить и оскальпировать всех, взрослых и детей, потому что гнида вырастает в вошь. Кавалеристы носились по лагерю, стреляя в каждого индейца, который еще двигался, а потом уродовали трупы, сохраняя скальпы, как страшные трофеи собственных деяний. Группу женщин и детей расстреляли, когда люди умоляли о сохранении жизни. Бесполезно было взывать к обезумевшим от крови всадникам, испуганные дети, потерявшие родителей служили им живыми мишенями. Все женщины были хладнокровно изнасилованы, а потом убиты. И только несколько человек сумели убежать в лес, спрятаться в глубоком русле сухого ручья, затаившись в норах. Обнаруженных беглецов убивали тут же, не менее безжалостно и жестоко. Вскоре в деревне остался один живой человек – Черный Котел, он все еще не мог поверить, что наемники Чивингтона ни с того, ни с сего учинили бойню над его народом.
– Не оглядывайся, – потребовал Зак, услышав, как Эбби рыдает от жалости и бессилия. Он старался не смотреть назад, он и так знал, что творится сейчас в лагере индейцев. Зак искренне благодарил Бога за то, что он дал ему возможность спасти Эбби.
Они почти добрались до леса, когда навстречу из-за деревьев показался всадник. Он направлялся прямо к ним. Эбби испуганно закричала:
– Зак! – но она могла и не предупреждать Зака, потому что тот и сам увидел военного. Они попытались направить лошадей в другую сторону, но было слишком поздно – всадник неумолимо приближался. Зак приготовился к отпору, но, было похоже, что кавалерист не собирается нападать на них. Молодой человек удивился, когда внезапно верховой окликнул:
– Капитан Мерсер! Эбби!
– Сержант Портер! – еще больше удивился Зак.
– Ради Бога, что вы здесь делаете, капитан? – расспрашивал Пит. – Лейтенант Прингл сообщил, что ты подал в отставку и ушел из армии. После того, как я точно узнал о намерениях Чивингтона, то понял, почему ты так поступил. Но я не ожидал, что могу встретить тебя здесь.
– Это слишком долгая история, Пит, – сказал Зак, нервно поглядывая через плечо сержанта. Интересно, есть ли с Портером кто-нибудь еще? Если да, то кто и где они прячутся? – Короче говоря, Эбби узнала о прибытии Чивингтона и уехала из форта, даже не известив меня. Она спешила предупредить Белого Орла. Я не мог оставить ее здесь, на растерзание вместе с другими, поэтому помчался следом. Я прибыл вовремя, мы успели предупредить Белого Орла. А почему ты отбился от полка, сержант?
Портер сердито взглянул на Зака.
– Если бы мне твою отвагу, то я бы отказался участвовать в этой бойне. Люди Чивингтона обезумели от ненависти к индейцам и вида крови. Когда последовал приказ уничтожать женщин и детей, то я не смог выполнить его. Пока другие насиловали невинных женщин и убивали младенцев, я сбежал. Спрятался в лесу. Уверен, что я не один такой. Запомни мои слова, капитан. Однажды наша страна узнает правду о том, что произошло на Песчаной реке. Не удивлюсь, когда начнется следствие и истина выплывет.
– Если мне представится такая возможность, то страна узнает об этом гораздо раньше, чем хотелось бы Чивингтону, – страстно сказала Эбби, дрожа от негодования.
Внезапно послышались приближающиеся крики и выстрелы. Это наемники догоняли уцелевших, безжалостно расправляясь с беглецами. По всей видимости, скоро они отправятся прочесывать ближайший лес.
– Уезжайте, – посоветовал Пит, – мчитесь отсюда, что есть мочи. Возвращайтесь в Форт Лион. Полк Чивингтона пробудет здесь несколько часов, прочесывая местность и завершая грязную работу. У вас достаточно времени, чтобы добраться до форта раньше. Никто не должен знать, что вы были здесь.
– Спасибо, Пит. Каждому бы такого друга, – поблагодарил Зак. – Если тебе понадобится моя помощь, только скажи.
Эбби еле удержалась в седле, когда Зак схватил поводья ее кобылы и помчался вперед, увлекая ее за собой. Они неслись, словно ветер, пока вдали не затихли звуки боя. Вскоре молодые люди убедились, что за ними нет погони.
Зак подумал, что им удалось так легко ускользнуть благодаря Питу. Он был доволен тем, что судьба подарила ему верного друга. Зак и Пит крепко сдружились, несмотря на разные воинские звания, возраст и общественное положение.
Наконец Зак решил дать лошадям передышку. Они остановились в тени возле горы. Лошади были мокрые от пота, с удил клочьями стекала пена.
Эбби спрыгнула на землю, опустилась на колени и закрыла лицо руками. Она все еще не могла прийти в себя от охватившего ее ужаса. Если ей предстоит прожить сто лет, она все равно не сможет до самой смерти забыть кровавую бойню на Песчаной реке, которую пришлось увидеть собственными глазами.
Раньше ей казалось, что расправа в Соломон Форк, когда погибла Серая Горлица, была ужасающим злодеянием. Но она не шла ни в какое сравнение с тем, что творилось на Песчаной реке.
Зак присел рядом с женой, крепко обнял ее и прижал к себе.
– Попытайся забыть обо всем, дорогая. Я хорошо понимаю, как ты сейчас страдаешь.
– Страдаю! Если бы я просто страдала, то была бы счастлива. Ты приехал вовремя, иначе Белый Орел и его люди лежали бы там мертвыми. Я пыталась убедить отца уехать ночью, но он решил, что у него в запасе еще есть время. Он надеялся, что Чивингтон остановится на ночевку и прибудет только к полудню.
– А что Черный Котел? Неужели Белый Орел не рассказал ему о том, что задумал Чивингтон?
– Отец предупредил Черного Котла, – горько сказала Эбби, – но он не поверил, он предпочел верить лживому договору с бледнолицыми. Ведь губернатор Эванс и майор Уинкуп заверили его, что на Песчаной реке индейцы будут в безопасности. У Черного Котла не было причин сомневаться в людях, которые подписали мирный договор.
– Почему же ты считаешь себя виноватой? – Зак все еще прижимал ее к себе, пытаясь успокоить и успокоиться сам. – Я содрогаюсь каждый раз, когда представляю, что мог потерять тебя, если бы не успел примчаться вовремя, – он сжал ее, словно хотел впитать прикосновения ее тела каждой клеточкой, потом поднял Эбби на ноги. – Нам пора ехать. Мы должны добраться до форта раньше кавалерии Чивингтона. Нам пора.
– Что? – возмутилась Эбби и взглянула на него с недоверием. – Ты считаешь, что я смогу вернуться в форт после всего, что произошло? Если я увижу Чивингтона или любого из его людей, кто принимал участие в сегодняшней бойне, я тотчас же воткну в него нож. Я хочу быть там, где Белый Орел. Однажды я побывала в Канзасе и знаю, где искать его стоянку. Когда я найду Белого Орла и Быстрого Ветра, мы снова станем жить одной семьей.
– А как же я? – резко спросил Зак. – Имеет ли для тебя хоть какое-нибудь значение то, что я люблю тебя? Ради того, чтобы ты доверяла мне, я бросил армию, рисковал жизнью, когда помчался на Песчаную реку.
– Ты любишь меня? – Эбби уставилась на него удивленными серебристыми глазами. – Ты действительно любишь меня?
Зак только кивнул, не в силах больше ничего говорить. Он недавно понял, как сильно любит ее. Стоило Эбби исчезнуть, как он осознал, что она – смысл его жизни, без нее все теряет значение.
– Неужели ты не понимаешь, я не умею жить в твоем мире? – в печальных глазах Эбби было столько страдания и муки, что у Зака сжалось сердце. – Тем более, после сегодняшних событий. Я никогда не прощу белым то, что увидела сегодня. Твоя любовь пришла шшком поздно, Зак.
– Я не собираюсь расставаться с тобой, Эбби. Неужели ты не понимаешь, что означает сегодняшняя расправа? Те, кто выжил, будут рассказывать о том, что им пришлось испытать. Как только равнинные племена узнают об этом, они выйдут на тропу войны. Война и кровавые стычки будут длиться годами. Но, тем не менее, они закончатся полным поражением индейцев. Неужели ты думаешь, что я позволю тебе умирать от голода? Или оставлю тебя на расправу людям, подобным полковнику? Нет, Эбби, ты останешься со мной, нравится тебе это или нет, сейчас не имеет значения. Я слишком люблю, чтобы позволить тебе уйти просто так.
Эбби пристально смотрела на Зака, удивляясь тому, что за столь короткое время успела сильно полюбить его. Но она очень боялась, что их любви не спасти брак. Она страшно возненавидела его, когда решила, что он отправился на операцию по истреблению индейцев. И едва не умерла от нахлынувшего на нее чувства любви, когда узнала, что он не подчинился приказу и оставил армию. Но сейчас ей казалось, что у нее больше нет сердца, ей его вырвали. Осталась только ненависть к белым людям и недоумение, отчего они так жестоки по отношению к беспомощному угнетенному народу. Должно случиться чудо, чтобы она смогла открыто любить и уважать белого человека, тем более в столь враждебном окружении.
– Нам пора, – снова напомнил Зак и помог Эбби сесть на лошадь. – Если мы будем ехать быстро, то успеем засветло добраться до форта. Клянусь тебе, любимая, мы там надолго не задержимся. Я увезу тебя в Денвер, пока буду готовиться к отъезду домой.
– В твой дом, – тихо напомнила Эбби. Ее ирония не ускользнула от Зака, – мой дом запад.
– Ты привыкнешь, Эбби.
– У меня нет выбора?
– Нет. Теперь я решаю за двоих. Ты обязательно полюбишь моих родных, а они полюбят тебя. Так же сильно, как я, – многозначительно добавил Зак.
Прежде, чем Эбби успела хоть что-то ответить, он хлестнул лошадь, и они быстро помчались в сторону форта.
У Эбби буквально урчало в животе от голода. Но никто из них не захватил с собой еды. Может быть, это и к лучшему. Им не надо было тратить время. Зак решил, что он не будет даже охотиться. Не исключено, что их преследуют люди Чивингтона. Молодые люди ехали молча весь долгий и неприветливый ноябрьский день. Они добрались до форта, когда угасли последние краски дня, на землю спускались холодные сумерки.
Форт казался непривычно пустым. В укреплении остался только один отряд, чтобы охранять живущих там женщин и детей. Зак и Эбби проехали через ворота, никем не замеченные. Только сонный часовой без интереса посмотрел на них.
Зак сразу же направил лошадей к маленькому домику, где они с Эбби поселились совсем недавно. Теперь это был уже не их дом. Зак ушел из армии и больше не имел права занимать казенную квартиру. Но молодожены и так не собирались надолго задерживаться в Форте Лион. Необходимо было только хорошенько отдохнуть и собрать личные вещи. Им предстояла недлинная дорога в Денвер.
Эбби была глубоко погружена в горькие раздумья. Зак развел в плите огонь, а Эбби смотрела сквозь него, дрожала и зябко куталась в бизонью шкуру.
– Эбби, – окликнул Зак, она по-прежнему смотрела на него невидящим взглядом. – Я сейчас приготовлю что-нибудь поесть, а потом ты должна выспаться. Ты слышишь меня? Сядь поближе к плите. Должно быть, ты сильно замерзла.
Эбби не двинулась с места. Зак пожал плечами и отправился на кухню, решив, что он больше ничего не может сделать, чтобы облегчить страдания жены. Он и сам чувствовал себя отвратительно.
Заку приходилось видеть в жизни всякое, но он не мог забыть, как безжалостно истребляли беспомощных, безоружных людей, которые даже не успевали сообразить, что произошло. Аппетита не было. Тогда он решил просто вскипятить чаю. Когда вода наконец закипела, Зак заварил чай и налил в чашку для Эбби.
Вернувшись в комнату, он встревожено замер, Эбби стояла на том же самом месте, тупо уставившись в пространство.
– Выпей горячего чаю, тебе станет легче, – предложил он, протягивая ей чашку. – Ужин скоро будет готов. Ничего замысловатого, просто бобы с беконом, но тебе обязательно необходимо подкрепиться, ты, должно быть, сильно проголодалась? – он попытался втиснуть чашку ей в руки. – Ей Богу, Эбби, ты обязана взять себя в руки. Белый Орел и его народ теперь в безопасности. Твой брат тоже. А ты здесь, со мной, я никому не позволю тебя обидеть.
Эбби посмотрела на него, гневно вздернула подбородок.
– Я не хочу отсиживаться в безопасном месте. Я хочу быть рядом с Белым Орлом. Мой народ теперь разорен. Я хочу помочь людям.
– А что ты можешь сделать, дорогая. Я отдал бы правую руку на отсечение, лишь бы ты не оказалась свидетельницей истребления индейцев. Обещаю отвезти тебя в такое место, где ты никогда больше не увидишь подобного.
– Эти бесчеловечные нападения не прекратятся, только из-за того, что там не будет меня в качестве свидетеля, – зло объявила Эбби. – Война на западе будет продолжаться до тех пор, пока останется в живых хоть один индеец.
Зак покраснел от стыда, он знал, что она права и ему нечего ей возразить.
– Мне очень жаль, Эбби. Мне хотелось бы предложить тебе больше, чем просто поддержку и любовь. Пойдем на кухню. Через несколько минут будет готов ужин.
Несмотря на все старания Зака, Эбби ужинала без аппетита и была неразговорчивой. Она с трудом заставила себя съесть несколько кусочков, извинилась и пошла спать, не в силах забыть того, что произошло на Песчаной реке.
Как только Зак прилег рядом с Эбби, она сжалась в комочек, ей неприятны были его прикосновения. Она терзается ненавистью к белым людям, пусть он не трогает ее сегодня ночью. Должно пройти время, когда она сможет забыть, что он когда-то служил в той самой армии, солдаты которой безжалостно убивают и насилуют.
Она с самого начала была против брака с бледнолицым, интуиция подсказывала ей, что из этого не получится ничего хорошего, она должна была прислушаться к внутреннему голосу и воспротивиться более настойчиво. Она слишком долго прожила среди индейцев, привыкла к образу их жизни, стала одной из них. Ее душа и сердце принадлежали чейенам. Но Зак Мерсер появился в ее жизни и навсегда изменил ее.
Ладонь Зака мягко легла ей на талию. Эбби нервно вздрогнула и запротестовала:
– Нет! Не прикасайся ко мне! Я не вынесу этого. Только не сегодня! Сегодня я ненавижу всех белых людей.
– Ты не можешь ненавидеть меня, дорогая, – нежно прошептал Зак. – Ведь я никогда не обижал тебя.
Эбби замерла от отвращения, не в состоянии спокойно воспринимать его прикосновения. Сегодня она хотела одного, чтобы ее оставили в покое. Она должна пережить свое горе одна.
– Пожалуйста, оставь меня в покое, – просительно прошептала она.
Зак обиженно отвернулся. Он чувствовал, что ее отказ ранил его гораздо сильнее, чем ему хотелось бы. Он потянулся к ней, чтобы попытаться успокоить, разделить с ней горе. А сейчас у него было чувство опустошенности и ненужности. Ненависть Эбби к белым людям распространялась и на него, несмотря на то, что еще совсем недавно она так страстно отвечала на его ласки. Зак был ранен в самое сердце. Ему показалось, что она слишком легко и поспешно оттолкнула его от себя. Может быть, Эбби права, им не удастся сохранить брак. Если она будет относиться к нему столь сурово и непреклонно, то их ничто не удержит.
Эбби почувствовала, как напряглось тело Зака, и сообразила, что он уязвлен в самое сердце. Но она не могла ничего с собой поделать. Ее любовь оказалась слишком слабой, не выдержала столь тяжкого испытания. Она никак не могла забыть о том, что близких ей людей убивали солдаты, которыми он когда-то командовал. Конечно, она понимала, что ему нелегко было решиться уйти из армии ради того, чтобы не вести своих подчиненных на Песчаную реку. Но он ничего не смог сделать, чтобы предотвратить ужасное кровопролитие. Перед ее глазами снова и снова возникали картины расправы, сейчас она не могла ни забыть случившегося, ни простить Зака.
Эбби долго лежала без сна, раздумывая над событиями столь трудного и длинного дня. Прежде, чем провалиться в тяжелое забытье, она твердо решила вернуться к индейцам.
Эбби просыпалась с большим трудом. Она чувствовала себя вялой и разбитой, словно сознание и тело существовали независимо друг от друга. Зака не оказалось рядом, и она обрадовалась, что он оставил ее одну. Ей были тягостны его сочувствие и жалость. Быстро поднявшись с постели, она поискала тунику и мокасины. Их нигде не было видно. Эбби заподозрила, что Зак спрятал их куда-то, он хочет тем самым заставить ее надеть ту одежду, которую он для нее купил. Возможно, он считает, что она слишком выделяется своей индейской одеждой, особенно сейчас, когда все злобно настроены против чейенов.
Неужели до него так и не дошло, что она гордится тем, что выросла среди индейцев? Неужели он не понимает, что она терпеть не может, когда он напоминает о ее кровных родителях? Эбби злилась, что принадлежит к расе, люди которой совершают страшные зверства без пощады и милосердия. Эбби была разгневана, но все-таки натянула ненавистное платье и нижние юбки, которые так нравятся белым женщинам. Эбби сообразила, что уже довольно поздно, и бесцельно поплелась на кухню. Там она обнаружила несколько кусочков бекона, оставшегося после ужина. Но от жирного ей внезапно стало дурно, с трудом проглотив один ломтик, она почувствовала, что ее сейчас вырвет. Ей потребовалось немало усилий, чтобы успокоить приступ тошноты и удержать содержимое желудка.
Когда Эбби немного успокоилась, она обратила внимание на то, что на улице послышался какой-то шум. Схватив с вешалки пальто, она накинула его на себя и выбежала на крыльцо.
На учебном плацу царила суматоха. С возрастающим ужасом и отвращением Эбби смотрела, как в ворота форта въезжают кавалеристы и собираются на учебном плацу. В качестве пленников вояки пригнали несколько испуганных женщин и детей. Но на пленников почти никто не обращал внимания.
Присутствующие с трепетом взирали на сотню скальпов, украшающих седла и винтовки торжествующих победителей. Эбби снова почувствовала приступ тошноты. Она изо всех сил пыталась сдержаться, ей необходимо все запомнить, все увидеть. Вокруг собирались торжествующие и радостные жители форта, они пришли поприветствовать доблестных представителей великой американской армии, празднующих столь замечательную победу.
Эбби увидела полковника Чивингтона. Тот сидел на лошади и наслаждался произведенным впечатлением, ему льстило восхищение толпы. Внезапно мир вокруг Эбби стал черным, под ногами разверзлась бездна, голова у молодой женщины закружилась. Эбби потеряла сознание и упала на землю.
Зак вышел из лазарета в тот момент, когда полк Чивингтона и рядовые его отряда въезжали на плац, выставляя напоказ кровавые сувениры, привезенные с Песчаной реки. Зак выругался и быстро зашагал к дому. Ему хотелось защитить Эбби, наверное, она будет напугана еще больше, когда увидит отвратительные трофеи бойни. Ему стало очень страшно, когда он заметил, что Эбби стоит недалеко от учебного плаца.
Ее лицо сейчас было таким же белым, как снег под ногами. Глаза остекленели и, казалось, ничего не видели перед собой. Она смотрела куда-то в пространство и словно бы не видела торжествующих кавалеристов, везущих скальпы, как доказательство своей победы.
Зак торопливо пробивался сквозь толпу любопытствующих горожан. Он боялся, что не успеет спасти Эбби. Она может умереть от ужаса и страха. Он многое отдал бы сейчас, только бы она не стояла здесь и не смотрела на торжествующих наемников.
Внезапно Эбби зашаталась, словно пьяная и начала медленно оседать на землю. Зак позвал ее, но было слишком поздно. Она подняла над головой руки, словно пытаясь защититься от страшной картины реальности. Ее пальцы беспомощно затрепетали в воздухе. Эбби упала на мерзлую землю, присыпанную белым снегом.
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Эбби возненавидела Денвер, огромные дома и запутанные улицы. После того, как она упала в обморок на учебном плацу, Зак увез ее в этот город. Они поселились в лучшей гостинице. Зак накупил жене новой одежды и изо всех сил старался оградить ее от слухов и разговоров о событиях на Песчаной реке. В местном масштабе Чивингтона чествовали, как национального героя, который спас страну и избавил весь мир от грозящей ему опасности. Из уст в уста передавались рассказы о его победе в жестокой и неравной схватке с индейцами-убийцами. Газеты пестрели статьями об отважных кавалеристах Чивингтона, которые теперь обязательно загонят оставшиеся племена индейцев в отведенные им резервации.
Хотя Эбби пробыла в Денвере всего несколько дней, она уже тосковала по широким просторам прерий. Она задыхалась в городе и чувствовала себя, словно в тюрьме. Город со всех сторон окружали горы, и какими бы прекрасными они ни были, Эбби чувствовала себя здесь узницей. Конечно, если бы она выросла среди горных племен, то была бы как дома. Но чейены привыкли жить на равнине, наслаждаясь просторными прериями, богатством трав и охотой на бизонов.
Молодая женщина бродила по огромной комнате, которую буквально возненавидела за последние несколько дней. Она ждала, когда вернется Зак. С той ночи, когда она попросила его не прикасаться к ней, он стал холодным и сдержанным. Больше он не пытался сломать лед отчуждения. Ее резкие слова словно что-то надломили в нем, он ни разу не попытался сблизиться с Эбби.
Но вместо того, чтобы почувствовать к нему благодарность, она страдала от отсутствия теплоты в их отношениях. Эбби уже давно поняла, как несправедлива она к Заку и даже жестока. Ради нее он оставил службу в армии, он пытался втолковать ей, как сильно любит ее. Но она не захотела выслушать его и теперь горько сожалела об этом.
По правде говоря, она не понимала, как много значат для нее его любовь и нежность. И теперь Эбби не знала, как вернуть существовавшую когда-то между ними близость. Она скучала по его открытой улыбке, по сиянию его голубых глаз, по его нежным и одновременно требовательным и страстным ласкам. Ей хотелось снова и снова испытать те чувства и ощущения, которые давала близость с ним.
Эбби так была расстроена, что их отношения разладились. Она решила открыть ему сердце, признаться в любви. Она очень любила его, но боялась, что разница в воспитании и положении рано или поздно разлучит их. Женщина воспитанная индейцами-чейенами, не годится в жены мужчине с таким положением в обществе. Ему нужна жена с таким же высоким положением, богатая, умеющая вести светскую жизнь. Но у Эбби не было ни одного из этих качеств.
Она бесцельно подошла к задрапированному дорогими шторами окну и угрюмо посмотрела на улицу. За окном падал снег. Эбби была так поглощена размышлениями, что даже не услышала, как открылась дверь комнаты.
Зак задержался на пороге, очарованный видом жены, задумчиво замершей возле окна. Она была настолько прекрасна, тонкие черты лица, длинные пушистые волосы, стройная фигурка, Эбби показалась ему нежной и беззащитной. У Зака защемило сердце от любви, хотелось прижать ее к себе, успокоить, утешить. Но он знал, что Эбби не хочет его участия, утешения, близости. Она хочет быть свободной. Но он не мог отпустить ее, он не хочет оставаться один. Слишком сильно он любил ее и был бы самым счастливым человеком на земле, если бы Эбби любила его с такой же страстью.
После того, как Эбби упала в обморок на учебном плацу, Зак так испугался за ее жизнь, что и до сих пор не смог прийти в себя. Он тогда унес ее в дом. К счастью, Эбби быстро опомнилась, но он боялся, как бы обморок не повторился и решил побыстрее отвезти ее в Денвер, подальше от страшных воспоминаний. Но, к сожалению, перемена обстановки не улучшила ее настроения и отношения к Заку. Ему казалось, будто он постоянно ходит на цыпочках, словно в комнате тяжело больного человека. Он очень устал. Хотелось снова заняться с ней любовью, но Эбби была по-прежнему холодна и неприступна. Навязываться женщине силой Зак не считал нужным, даже если женщина являлась его женой.
Но самое страшное, она относилась к его белой коже, словно к чему-то гадкому, омерзительному. Невероятно, она до сих пор считает себя чейенкой! Несмотря на то, что ее кожа даже белее, чем его. Ее привычки, поведение, симпатии так и остались чейенскими.
Эбби почувствовала его присутствие и оглянулась. Забавно, она всегда узнавала, что Зак рядом, еще не видя его. Просто чувствовала его теплый взгляд, словно бы ласкающий ее. Эбби обернулась, дыхание стало прерывистым и частым. Каждый раз, когда она снова видела мужа, Эбби открывала в нем что-то новое для себя. На этот раз она увидела, какие длинные у него ресницы. Вокруг глаз разбегались мелкие морщинки, когда он глядел на нее, улыбаясь. Эбби понимала, что может восхищаться мужем бесконечно, потому что он – настоящий мужчина. Мужчина, снова и снова демонстрирующий ей свое мужество и решительность. Она радовалась, что он не запятнал своей чести участие в расправе над индейцами. Но она почти ненавидела его за то, что он увез ее от любимых людей в жизнь, которая не была ее жизнью. Если бы Зак не вмешался, она осталась бы среди привычной обстановки и была счастлива. От бессилия что-то изменить, она приходила в ярость, потому что считала себя слабовольной и робкой. Его уверенность задевала в ней самолюбие.
Ей очень хотелось, чтобы он подошел к ней, обнял ее, приласкал, но она не знала, как об этом сказать ему или дать понять. Они молча смотрели друг на друга. Эбби заговорила первой:
– Ты так рано ушел сегодня утром. Даже не дождался, когда я проснусь.
Зак неопределенно пожал плечами, подошел поближе, стянул с себя куртку из овчины и небрежно бросил на стул.
– У меня была назначена встреча с губернатором, поэтому я и отправился пораньше. Ты уже позавтракала?
– Ты говорил с губернатором? – разволновалась Эбби, пропустив мимо ушей вопрос о завтраке. Конечно, ей было интересно. – О чем? – спросила она, ей действительно необходимо было знать, о чем он говорил с губернатором.
– Я не смог бы жить в мире с собственной совестью, если бы не попытался сказать правду о том, что произошло на Песчаной реке. Я пытался рассказать губернатору правду о том, что там действительно случилось.
– Что он ответил тебе? – разволновалась Эбби. – Чивингтона непременно должны наказать. Накажут ли?
– У меня сложилось такое впечатление, будто губернатор был заранее извещен о том, что должно произойти, когда Чивингтон с наемниками отправился из Денвера на Песчаную реку. На него совершенно не произвел впечатления мой рассказ о том, что в лагере находились женщины и дети. Во время разговора я узнал, что наемники убили три сотни индейцев, в основном, женщин и детей. Только семьдесят пять убитых оказались мужчинами. Среди них великие вожди – Боевой Шлем и Выстоявший В Воде.
Зак тотчас же пожалел о том, что рассказал. Эбби сильно побледнела и пошатнулась. Он протянул руку, чтобы поддержать ее.
– С тобой все в порядке? – Зак обеспокоено смотрел на жену.
– Да. Я больше не упаду в обморок, не бойся. Обещаю. Но Эбби была очень бледной, Зак испугался за ее состояние, но не подал вида, что беспокоится.
– Садись, дорогая. Ты, должно быть, сегодня ничего не ела?
В настоящее время Эбби совсем не хотелось спускаться в столовую на завтрак. Со дня обморока в Форте Лион она испытывала по утрам какие-то загадочные приступы тошноты. Казалось, взбунтовался желудок и не хочет принимать ту пищу, которую им подают в ресторане. Индейская еда была, конечно же, более приемлемой, и удобоваримой и, самое главное, гораздо вкуснее замысловатой стряпни, которую напридумывали белые люди. Эбби отнесла свое теперешнее состояние к перемене пищи и быстро забыла об этом.
– Я не голодна, – сказала она, – расскажи мне подробнее о визите к губернатору. Он не собирается наказывать Чивингтона за преступление?
– Похоже, что все обстоит именно так, – с горечью произнес Зак. – Я сходил даже к генерал-майору Картису, командиру Чивингтона и попытался втолковать ему, что произошло на Песчаной реке.
– Он хотя бы выслушал тебя?
– Этот человек сказал, что не может быть и речи о примирении с индейцами, – Зак печально усмехнулся. – Он показался мне очень счастливым из-за того, что Чивингтон исполнил его приказ. Мне очень грустно, Эбби, но свидетельство одного человека недостаточно, чтобы правда всплыла наружу. Но запомни мои слова: другие люди, такие как сержант Портер, тоже будут возмущаться, как и я. Они ведь тоже отказались участвовать в бойне, правда не так открыто. А пока я буду делать все, что в моих силах и добьюсь правосудия.
Эбби неуверенно улыбнулась мужу. Если бы она могла стать той женщиной, которая нужна Заку, она согласилась бы стать его женой навсегда. Она сомневалась, что в мире есть еще хотя бы один мужчина, похожий на Зака.
– Спасибо.
Благодарность Эбби была первым искренним проявлением чувства с ее стороны за последние дни. У Зака в душе проснулась надежда на будущее. Если бы только он сумел понять, что творится в ее сердце, то был бы самым счастливым человеком в мире.
– У меня для тебя сюрприз, дорогая. Я подумал, что, возможно, ты захочешь сходить в местный театр. Я видел афишу, там сейчас идет пьеса Шекспира, и купил билеты на сегодняшний вечер. Уверен, что тебе очень понравится. Может быть, ты немного отвлечешься от событий последних дней.
– Пьеса? – Эбби была очень удивлена.
– Уверен, что даже индейцы иногда разыгрывают спектакли, – снисходительно улыбнулся Зак. – Это когда люди представляют себя героями каких-нибудь легенд и разыгрывают роли.
– О, да, – Эбби обрадовалась, – наши воины часто разыгрывают представления во время торжественных церемоний. Иногда они изображают животных, но чаще демонстрируют отвагу и смекалку. Это интересное зрелище.
То же самое и сегодняшний спектакль.
Эбби была в восторге, глядя, как актеры разыгрывают на сцене последнее действие первого акта «Укращения строптивой». Она и представить себе не могла чего-то более возбуждающего, очаровательного и увлекательного, чем то, что делали на сцене артисты. Одни только костюмы чего стоят! Когда занавес опустился, а в зале все бурно аплодировали, Эбби откинулась на спинку стула. Глаза у нее сверкали от удовольствия.
– Тебе нравится? – осторожно спросил Зак, понимая, что такой вопрос в данный момент просто неуместен. Выражение лица Эбби говорило само за себя.
– О, да, я…
Внезапно на сцену вышел мужчина, призывая всех присутствующих выслушать его. Эбби замолчала. Когда внимание сидящих в зале зрителей было обращено на мужчину, он заговорил:
– Леди и джентльмены, сегодня я с превеликим удовольствием хочу представить вам наших отважных наемников из Колорадо, тех, кто вместе с полковником Чивингтоном исполнил важную миссию. Наши храбрые кавалеристы рисковали своей жизнью, чтобы избавить не только нашу страну, но и весь мир, от преступных индейцев, которые много лет подряд зверски убивали беззащитных поселенцев. Леди и джентльмены, вот они наши блистательные и мужественные волонтеры из Колорадо! Они представят вам устрашающие боевые трофеи.
Публика, казалось, ошалела от восторга, когда на сцену с обеих сторон стали подниматься мужчины в форме, выстраиваясь в ряд перед рукоплещущими зрителями. Эбби сразу же обратила внимание на женщину, которая сидела прямо перед ней. Дама вскочила, чтобы стоя приветствовать вошедших. Когда женщина села на место, открывая обзор, у Эбби из груди вырвался судорожный вздох. Она до глубины души была поражена кровавым зрелищем, представшим ее взгляду. Кавалеристы широко улыбались, с гордостью демонстрируя зрителям несколько скальпов, снятых с индейцев на Песчаной реке. Кое-кто из женщин испуганно вскрикнул, мужчины сдержанно отвели глаза в сторону. Но большинство зрителей смотрели с открытым восхищением и восторгом, они предпочитали верить официальной версии случившегося.
Прежде, чем Зак сообразил, что собирается сделать Эбби, она вскочила на ноги и закричала, дрожащим от волнения и негодования голосом:
– Нет! Это неправда. Эти люди не герои. Для того, чтобы безнаказанно убивать мирных, безоружных людей, насиловать беспомощных женщин или использовать живых младенцев в качестве мишеней, совсем не обязательно быть мужественными и отважными, – Эбби бросила вызов колорадским волонтерам.
– Садитесь, леди, – крикнул ей со сцены один из наемников, – Вы не можете знать, о чем идет речь.
Зак испугался, что публика взбесится и попытался усадить Эбби.
– Садись, дорогая, – уговаривал он. – Здесь слишком много людей, которые верят Чивингтону. Ты не можешь одна переубедить их в том, что они глубоко заблуждаются.
Но Эбби была слишком возбуждена, чтобы трезво оценить обстановку, она отдернула руку и продолжала свою обличительную речь:
– Я собственными глазами видела, что делали кавалеристы Чивингтона на Песчаной реке! Я видела пронзенных штыками детей, видела, как насиловали женщин, а потом перерезали им глотки. Они просили не убивать их, умоляли о милосердии. Видела, как убивали безоружных мужчин, которые пытались хоть как-то защитить свои семьи. Уверена, что найдутся другие люди, которые подтвердят, что я говорю правду. Это была самая настоящая кровавая расправа. Под командованием Чивингтона находились люди, которые испытывают такое же негодование и отвращение, как я.
В зале повисла напряженная тишина. Все повернулись в сторону Эбби, каждый пытался осознать сказанное этой женщиной. Внезапно поднялся один из сидящих в зале зрителей. Зак сразу же узнал его. Это был рядовой Крамер. Человек, которого Зак подозревал в нападении на Эбби.
Когда Зак вернулся в Форт Лион с Песчаной реки, он зашел в лазарет, чтобы поговорить с рядовым Крамером до отъезда в Денвер. Он ожидал найти в лазарете человека, который немного оправился от ранений, но с изумлением узнал, что Крамер дезертировал из армии.
Люди такого типа никогда подолгу не задерживаются на одном месте. Они вступают в армию, чтобы избежать правосудия, но когда подворачивается подходящий момент, убегают. Вероятно, Крамер оказался сыт по горло стычками с индейцами и не хотел оказаться однажды убитым.
– Не верьте ни единому слову из того, что сказала эта белая индианка, – закричал Крамер ошеломленной публике. – Черт возьми, она сама дикарка. Ее вырастили чейены, она жила вместе с ними, спала с их мужчинами, возможно, помогала им снимать с белых людей скальпы.
Окружающие с ужасом отпрянули от Эбби, она поняла, что эти невежественные мужчины и женщины предпочитают верить общераспространенной версии того, что произошло на Песчаной реке. И хотя Эбби был совершенно незнаком человек, который выступил против нее, ей показалось, что она уже когда-то слышала этот голос. Внезапно сидящая впереди женщина обернулась и закричала, потрясая кулаками перед лицом изумленной и растерянной Эбби:
– Белая дикарка! Мерзкая индианка! Ты позор для белой расы!
Зак вскочил, он был разъярен. Он готов сразиться с любым из присутствующих в театре, если с головы Эбби упадет хоть один волосок. Угрожающе взглянул на Крамера. Крамер сообразил, как глупо поступил, высказываясь в столь многолюдном месте. Он быстро направился к выходу, волоча за собой женщину, с которой пришел в театр. Он испугался, что его могут вернуть в форт и отдать под военный трибунал за дезертирство. Ему вовсе не хотелось попадать за решетку.
Заку хотелось броситься за ним следом, но он понимал, что для безопасности Эбби лучше скорее покинуть театр. Он взял жену за руку и повел к выходу. Она попыталась сопротивляться, но потом сообразила, что ведет себя безрассудно и покорилась Заку. Когда молодые люди добрались до гостиницы, оба задыхались и тяжело дышали.
– Ты поступила не слишком осмотрительно, Эбби, – как можно сдержаннее сказал Зак. – Ты должна пообещать мне никогда больше не вести себя подобным образом. Разъяренная толпа могла растерзать тебя. Индейцев не очень любят в Денвере.
– Они должны узнать правду, – ничуть не раскаиваясь, горячо отстаивала собстенную правоту Эбби. – Я не могу спокойно слушать, как возносят убийц, считая их героями. Кто тот человек, Зак? Он, кажется, знает обо мне все. Я не знаю его, но где-то, должно быть, слышала этот голос.
Зак задумчиво посмотрел на нее. Да, несомненно Эбби узнала голос Крамера. Значит, это служит доказательством, что он и был тем мужчиной, который напал на Эбби в Форте Лион. Зак решил сделать все возможное, чтобы посадить Крамера в тюрьму за дезертирство.
– Какое-то время я подозревал, что рядовой Крамер был одним из трех мужчин, тех самых, которые пытались изнасиловать тебя. Во время нападения кроу он был ранен, а двое других оказались убиты индейцами. Я хотел расспросить его и пошел в лазарет, но узнал о том, что рядовой Крамер дезертировал. Я не успокоюсь до тех пор, пока не засажу его за решетку, он настоящий преступник.
– Я не хочу ни думать, ни говорить о нем, – содрогнувшись, сказала Эбби. – Не хочу думать о тех людях, которые сегодня демонстрировали отвратительные трофеи. Я хочу забыться. Зак, помоги мне забыть все, пожалуйста, помоги мне забыться, – она буквально умоляла его, просила о помощи.
Зак печально взглянул ей в глаза. Он был готов пойти в огонь и в воду, лишь бы Эбби навсегда забыла о том, что есть страдания. Зак обнял жену и крепко прижал к себе, чтобы она почувствовала, как сильно бьется его сердце, и как он любит ее.
Эбби затрепетала в его объятиях, нежная, беззащитная, обиженная, совершенно потерявшаяся в мире, в котором ничего не понимала. Он приподнял ее лицо и заглянул в глубокие серебристые озера глаз. Ему хотелось знать точно, чего она хочет. Но Эбби закрыла глаза, она боялась, что он прочитает ее мысли. Она предоставила ему право выбора, он волен поступать так, как считает нужным. Зак наклонился и поцеловал ее, ощущая нежную сладость ее губ, которой он был лишен со времени печальных событий на Песчаной реке. Губы Эбби затрепетали и приоткрылись ему навстречу, не отвергая его близость, которой он столь долго ждал.
Зак понял, что он любит Эбби. Теперь он был уверен в этом. Он будет любить постоянно. Нет, не постоянно, а вечно. Разгорающийся жар страсти охватывал их. Зак погладил ее грудь, Эбби тяжело и прерывисто задышала. Ему показалось, что груди жены стали тяжелыми и набухшими. Он нежно погладил соски и почувствовал себя гораздо увереннее, когда они затвердели под пальцами.
Эбби расслабилась под прикосновениями его ладоней. Она увлекала его за собой, неподдельным возбуждением, податливостью, страстными движениями. Зак продолжал целовать ее губы, щеки, глаза, подбородок, шею.
– Люби меня, Зак. Ты так мне нужен.
Эбби сказала эти слова тихо, Зак даже не поверил, правильно ли их понял. Но когда она снова повторила их, его сердце наполнилось неудержимой радостью. Он вскрикнул, подхватил Эбби на руки и понес на кровать. Глаза у Эбби затуманились, она следила, как он раздевается, как быстро и ловко он все проделывает. А потом вздрагивающими от волнения руками он принялся раздевать ее.
Он чувствовал ее нетерпение, видел, как она трепещет и вздрагивает от каждого его прикосновения, от каждого поцелуя, словно он обжигает ее влажными горячими губами.
В следующее мгновение он уже прикасался к ее обнаженной груди, ладони скользнули к выпуклым упругим ягодицам, погладили бедра, прикоснулись к интимному месту, которое стало горячим и влажным, ожидая его вторжения. Эбби почувствовала, как, пульсируя, напряглась и затвердела его мужская плоть. Зак склонился над ней, раздвинул ей бедра и стал ласкать ее языком. Эбби вздрогнула всем телом. Она ощутила нежные ласки его горячего влажного языка и губ в самом сокровенном месте и с силой впилась пальцами в его плечи. Испепеляющее желание обволакивало ее, а язык Зака словно бы помогал ему разгореться. Кожа Эбби стала влажной от испарины, волосы спутались. Она тихо и протяжно застонала, мотая головой и извиваясь всем телом.
Его язык нащупал маленький чувствительный бугорок и поиграл им, доведя женщину до полного экстаза, восхитительными ласками. По телу Эбби пробежала сладострастная дрожь, ей казалось, что воздух вокруг светится, осыпая ее золотистыми искорками. Эбби непроизвольно выгнулась навстречу, вцепилась еще сильнее в его плечи, хотелось, чтобы эта сладостная мука не закончилась и чтобы она длилась вечно, доводя до полного изнеможения.
– Пожалуйста, – прошептала она, сама не понимая о чем.
– Я хочу большего, чем просто доставить тебе удовольствие, – пробормотал Зак и снова прижался губами к ее набухшей плоти.
Внезапно внутренний жар стал слишком болезненным, требуя иного продолжения, она не могла остановиться, ощущения были чересчур восхитительными и зовущими, невозможно устоять перед искушением подняться на более высокий виток спирали чувствительности. Эбби почудилось, что она уже не на земле, а парит где-то в пространстве. Она не чувствовала ничего, кроме прикосновения его ладоней, языка, губ, доводящих ее до такого восторга. Жар усиливался, пока Эбби не изогнулась всем телом, полностью раскрывшись навстречу Заку. Она закричала, когда в ее теле словно бы что-то лопнуло, вокруг сверкали и гасли звезды, она парила в волнах экстаза – неистово, восхитительно, бесконечно.
А потом неожиданно Зак оказался сверху, с силой вошел в нее, Эбби почувствовала, как в ней зарождается новая желанная и сладостная волна страсти. Как же такое могло случиться? Она отдала всю себя, каким образом можно отдать больше, чем себя? Но Эбби ощущала, как она снова взмывает вверх, навстречу наслаждению, с радостью и нетерпением предвкушая новый полет над бездной, полной сверкающих звезд. Всю ее снова обволакивало восхитительное тепло, идущее от объятий Зака. Было приятно ощущать его плоть внутри себя, чувствовать тяжестью его тела, прикосновение шелковистых волос к обнаженной груди, упругость и силу его мускулов, уверенные движения…
– О, Боже. В мире, должно быть, нет женщины прекраснее тебя!
Эбби открыла глаза. Зак смотрел на нее с восторгом, глаза его были такими ярко-голубыми, какими бывает небо в безоблачный день. Его руки, сильные, мускулистые, удерживали его над ней, когда он снова и снова входил в нее, лицо было напряжено. Эбби обхватила его за плечи и притянула к себе, словно испугавшись, а вдруг он исчезнет, оставив ее. Она целовала его нежно и страстно, целовала плечи, руки, шею, грудь. А потом губы снова слились во взаимном чувственном поцелуе.
Неожиданно Зак закричал, окликнул ее, позвал. Его движения стали сильными и стремительными, тело напряглось, ягодицы сжались. А потом он вздрогнул, теплая сладостная волна прокатилась внутри Эбби. Они достигли оргазма одновременно. Эбби показалось, что ее плоть рассыпается на миллион горячих светящихся частичек. Она ощущала, как горячее семя вливается в ее лоно, ощущала внутри себя плоть Зака, как он постепенно расслабляется.
Внезапно она улыбнулась ему, он нежно улыбнулся в ответ, лег рядом с ней, тяжело дыша, с мокрым вспотевшим телом. Зак нежно прижал к себе Эбби, отвел с ее лица длинные спутавшиеся волосы и прошептал ей на ухо:
– Я люблю тебя, Эбби. Клянусь, что однажды ты полюбишь меня точно также сильно, как я люблю тебя.
Он произнес эти слова с такой искренностью и горячностью, что у нее на глазах навернулись слезы. Ей действительно очень жаль, что она оказалась не той женщиной, которая необходима такому мужчине, как Зак. Сейчас она ненавидела себя за то, что не может набраться сил и признаться. Да, она очень любит его. Но неужели он не понимает, какую взял на себя обузу, полюбив женщину, совершенно неподходящую ему по общественному положению?
– О чем ты задумалась, любимая.
– Прости меня, что поставила тебя в неловкое положение сегодня вечером, но я ничего не могла с собой поделать. Когда я увидела скальпы, то будто сошла с ума от негодования и ненависти. Я предупреждала тебя, что ты поступаешь неразумно, женившись на мне. Я приношу тебе только горе.
– Не будь глупышкой, Эбби. Я горжусь тобой. Ты самая храбрая женщина из всех знакомых мне женщин. Лучше взять в жены тебя, но не скучную, пресыщенную, ничего не знающую о жизни девицу. – Зак ласково вытер ей щеки. – Не хочу, чтобы ты грустила. Когда я отвезу тебя на восток, ты почувствуешь себя немного лучше, вот увидишь.

– Ты уже… уже подготовил все необходимое к отъезду? – разволновалась Эбби.
– Если бы все было так просто. Погода против нас. Нам придется ждать до весны. Я сообщил брату, он нас ждет.
– А чем мы будем заниматься все это время? Я ничего не понимаю в деньгах, но мне кажется, что эта гостиница ужасно дорогая.
– Деньги для меня не проблема, – снисходительно усмехнулся Зак. – Я уже говорил тебе раньше. Ты вышла замуж за очень богатого человека, Эбби. Я достаточно богат, чтобы дать тебе все возможное.
– Я хочу остаться на западе, – она заговорила с такой горячностью и непримиримостью, что у Зака заболело сердце. Он хотел, чтобы ей было лучше, он искренне верил, что необходимо увезти ее отсюда, где произошло столько печального. Она должна забыть обо всем, ничто не должно напоминать ей о прошлом.
– Доверься мне, дорогая, – мягко сказал он, – я сделаю все, чтобы тебе было хорошо, – он снова страстно обнял ее. – Давай оденемся и спустимся вниз, чтобы поужинать. Мы сегодня почти не ели, я скоро умру от голода.
Эбби совершенно не хотелось есть, но она все-таки согласилась. На самом деле у нее подвело живот, она ослабела. Недомогание ее усилилось еще больше, когда она стала одеваться. Она попыталась скрыть свое состояние от Зака, но когда они уже были готовы спуститься вниз, лицо побледнело, покрылось потом, у Эбби сильно закружилась голова, ее тошнило. Зак, казалось, не замечал ее состояния, потому что, должно быть, привык к ее подавленному, печальному виду. Они вышли за дверь номера, и только тут Зак увидел на лбу жены капельки пота.
– С тобой все в порядке, дорогая? Ты неважно выглядишь.
Эбби тяжело сглотнула и вымученно улыбнулась.
– Со мной все в порядке. Наверное, мне необходимо хорошо поесть.
Зак взял жену под руку и они стали спускаться вниз по лестнице. Когда они вышли в вестибюль, почувствовали, как находящиеся там люди прекратили разговоры и уставились на них. Неужели до них дошли слухи о том, что произошло в театре? У Эбби сразу же совершенно испортилось настроение. Она стала мрачной.
Подозрения оправдались, когда все начали перешептываться, удивленно поглядывая на Эбби и делая колкие замечания несколько громче, чем следовало. Она судорожно вцепилась в руку Зака, понимая, что ее речь в театре произвело не то действие, которого она ожидала. Теперь Зака перестанут уважать в обществе.
– Не обращай на них внимания, – прошептал Зак. Они уже почти миновали вестибюль, как вдруг перед ними появился управляющий.
– Мистер Мерсер, можно мне переговорить с вами и вашей женой наедине? – он резко повернулся, уверенный, что они тотчас же безоговорочно последуют за ним.
– В чем дело, мистер Мейхью? – поинтересовался Зак, как только за ними захлопнулась дверь кабинета. Лицо его было напряженным и непроницаемым. Невозможно было понять, что он сейчас очень разгневан.
– Хм, ну вам, конечно же, известно, как действуют на бизнес сплетни и слухи, мистер Мерсер, – управляющий уставился презрительно на Эбби, потом, содрогнувшись, отвел взгляд. – А дела гостиницы в данное время идут не очень блестяще, я заинтересован, чтобы здесь не произошло никаких скандалов.
– Говорите конкретнее, Мейхью. О каком скандале вы толкуете? – Зак с яростью уставился на несчастного управляющего. Мужчина прокашлялся и рассудительно продолжил:
– Мм, да, дирекция будет очень благодарна, если вы покинете нас. Гостиница такого разряда не может обслуживать неугодных обществу лиц. Уверен, что вы сумеете подыскать в городе какое-нибудь подходящее жилье, – он вздернул подбородок и с победным видом уставился снова на Эбби. – Конечно, если вы хотите остаться здесь один, без вашей индианки, то добро пожаловать.
Заку показалось, что у него в мозгу что-то взорва лось, он был прямо-таки взбешен. Подойдя вплотную к управляющему, он приподнял его за воротник и встряхнул так, что у того щелкнули зубы.
– Если вы когда-нибудь еще так неуважительно отнесетесь к моей жене, то я лично вышибу из вас мозги. Мы будем очень счастливы, покинув вашу гостиницу, у меня нет никакого желания разбираться с вами и вам подобными сплетниками и фанатиками. Я не собираюсь выставлять напоказ свою жену.
Он внезапно ослабил хватку, и Мейхью рухнул на пол к его ногам, словно мешок с картошкой.
– А теперь прошу извинить меня, мы с женой хотим поужинать.
Он повернулся к Эбби и заволновался, увидев, как она побледнела и сжалась от страха.
– Эбби, дорогая, все в порядке. Не позволяй им портить тебе настроение, – взяв жену под руку, он неторопливо повел ее к двери.
Но Эбби отлично знала, что не все в порядке. Теперь их жизнь не будет прежней. Она с таким негодованием выступила в театре, что окончательно испортила собственную репутацию и репутацию мужа. Почему она не смогла удержаться? Почему не промолчала?
Внезапно стены комнаты поплыли, закружились вокруг нее, под ногами разверзлась черная бездна. Эбби покачнулась и упала куда-то в темноту. К счастью, рядом был муж, он успел подхватить ее на руки, но Эбби этого уже не чувствовала.
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Эбби лежала, отдыхая в темном, туманном мире, в котором нашла убежище от страшной действительности. Она знала, что стоит ей открыть глаза, жизнь снова потечет по прежнему сценарию – несправедливая, жестокая, беспощадная. Кто-то протер ее лоб влажной салфеткой.
– Эбби, – окликали откуда-то издалека.
– Открой глаза, дорогая.
Голос был столь знаком и дорог ей, что Эбби не могла воспротивиться и медленно открыла глаза. Над ней склонился Зак, он нежно и тщательно протирал влажным полотенцем лицо и шею, смочив его холодной водой. Зак был очень встревожен.
– Неважно, что ты хочешь сказать мне. Первое, что я сделаю завтра, это обязательно отвезу тебя к доктору. Просто так женщины не падают в обморок.
Эбби недовольно нахмурилась. Конечно, Зак прав. Она всегда была такой крепкой, здоровой, никогда не болела и никогда прежде не падала в обморок. В чем же причина? Эбби постаралась проанализировать симптомы: тошнота, недомогание, слабость, два обморока. Внезапно она вспомнила, когда женщины испытывали то же самое. Конечно, когда они были… беременны.
О, Боже, неужели она носит ребенка Зака? Все, что она знала о самочувствии женщины в этом состоянии, подходило к ней. Теперь, когда она осмелилась об этом подумать, она вспомнила, что в последний раз посещала уединенный вигвам два месяца назад, когда жила с Белым Орлом и Быстрым Ветром.
– Ты чувствуешь себя немного лучше? – обеспокоено спросил Зак. – Возможно, стоит пригласить доктора прямо сейчас?
– Нет! – Эбби осторожно села в постели, приободрившись, когда стены комнаты остались на своих местах. – Я чувствую себя хорошо, уверяю тебя, Зак.
– Нет, мне кажется, ты не совсем здорова, дорогая. Мы должны выяснить, что все-таки с тобой происходит.
Эбби закусила губу, оказавшись перед дилеммой: стоит рассказывать Заку о своих подозрениях или подождать? А вдруг она ошибается? Она подумала и решила подождать. Ей вовсе не хотелось, чтобы ее осматривал белый доктор. Она слышала слишком много леденящих душу историй о докторах, которые режут пациентов. Чейены, в основном, полагаются на травы и молитвы при лечении больных. Кроме того, индейцы считают, что рождение ребенка тайный и естественный процесс.
Когда приближается время родов, женщина просто уходит из вигвама и прячется до тех пор, пока не появится ребенок.
Спустив ноги на пол, Эбби заставила себя подняться.
– Мы поговорим о докторе завтра. Каким образом я очутилась в номере? Я помню, что потеряла сознание в кабинете управляющего.
– Я принес тебя сюда, Эбби, когда тебе стало плохо. Как ты думаешь, сможешь ли поесть теперь?
– Я прямо-таки умираю от голода, – заявила Эбби, почувствовав себя гораздо лучше. – Мы пойдем в ресторан?
– Для того, чтобы поесть, вовсе не обязательно выходить из номера. Я попросил горничную принести нам ужин. Она появится с минуты на минуту. – Зак подвинул стул к столу.
Эбби села, выжидательно уставившись на Зака. Она хотела знать, что они теперь будут делать, ведь их заставляют съехать. А когда Зак даже не намекнул ни о чем, Эбби решила сама завести об этом разговор.
– Что мы теперь будем делать? Если дирекция этой гостиницы предлагает нам съехать, то, скорее всего, другие вряд ли захотят принять нас с тобой. Верно?
Зак мягко улыбнулся и успокоил ее:
– Я не хотел расстраивать тебя разговорами. Не беспокойся ни о чем. Я что-нибудь придумаю. Можно было бы купить дом в Денвере. Это разрешило бы многие проблемы. Но, чтобы купить дом, требуется несколько дней.
– Нет! – возразила Эбби. – Я не могу жить в Денвере. Ее голос дрожал от страха и негодования. Она не могла даже думать об этом спокойно. – Большие города пугают меня. Я чувствую себя словно в клетке. А здесь еще кругом – горы.
Эбби подумала о том, что если Зак купит дом в Денвере, то, возможно, он захочет остаться здесь. Но жить в Денвере также плохо, как и в Бостоне.
– Эбби, будь благоразумной. Ты не хочешь ехать в Бостон, ты не хочешь жить в Денвере – чего тогда ты хочешь?
Она умоляюще смотрела на Зака.
– Я хочу жить в прериях. Если ты увезешь меня в Бостон, то я никогда в жизни не увижу Белого Орла и Быстрого Ветра. Я не могу оставаться в городе, жители которого считают индейцев безнравственными дикарями.
Зак прекрасно знал, что во многих городах на западе считают индейцев дикарями, но не сказал об этом жене. Напоминать ей сейчас о том, что индейцы нападают на поселенцев и безжалостно расправляются с ними, невозможно. Она только еще сильнее будет страдать.
– Хорошо, – сказал Зак, – я постараюсь подыскать временное жилье. Поживем здесь до тех пор, пока придет время и появится возможность уехать на восток. Самое главное сейчас – необходимо выяснить, что с тобой происходит.
Эбби решилась было ответить ему, но в это время кто-то постучал в дверь.
– Это горничная принесла ужин, – сказал Зак и открыл дверь. Он приказал девушке поставить поднос на стол.
Горничная вошла с явной неохотой, испуганно и настороженно покосилась на Эбби прежде, чем приблизиться к столу. Конечно, она уже была извещена, что идет обслуживать «белую индианку». Наверное, она считала, что Эбби вытащит нож и тут же убьет ее. Поставив поднос на стол, девушка буквально выбежала из комнаты.
– Именно об этом я предупреждала тебя, – с отвращением поморщилась Эбби. – Уверена, что горничная считает, будто сейчас наброшусь на нее и зарежу.
Зак почувствовал, что мучительно краснеет. Это правда – белые невежды боятся ее, но он никогда не признается Эбби в этом. Всю оставшуюся жизнь он должен будет защищать ее от незаслуженных унижений и подозрительности.
– Ешь, дорогая. Завтра мы оставим эту гостиницу, тебе больше не придется волноваться из-за глупцов и фанатиков.
– Ты предполагаешь, что в другой гостинице будет лучше?
Зак ничего не ответил, но Эбби и без него все отлично понимала.
Эбби грустно смотрела из окна захудалой гостиницы, куда они с Заком перебрались несколько дней назад. Комната и в подметки не годилась тому роскошному номеру, который им пришлось оставить. Но зато директор не настаивал на выселении, главное, что они вовремя платят, все остальное его не волновало. Эбби бесцельно рассматривала салун, расположенный на другой стороне улицы. Этот трактир был обычным для грязных и темных улиц, расположенных вдали от престижного района.
Зак оставил ее в комнате, а сам пошел узнать, где можно снять дом в аренду. Они позавтракали в одном из ближайших ресторанов, сейчас Эбби чувствовала, как жирная пища переливается у нее в желудке. Заку не нравилось их временное жилье, его раздражал трактир на другой стороне улицы. Молодой человек поклялся, что они уедут отсюда в самое ближайшее время. Сплетники постарались на славу. По поводу Эбби в городе ползли нелепые слухи, когда Зак попытался снять номер в одной из первоклассных гостиниц, ему вежливо, но твердо отказали, сославшись на отсутствие свободных комнат.
Как Зак и предполагал, истребление индейцев на Песчаной реке имело серьезные последствия. Неожиданно кровавые подробности внезапного нападения на мирных людей стали распространяться. Вскоре в Денвере стало известно, что две тысячи индейцев – чейенов, арапахо и западных сиу – решили отомстить за кровь братьев. Они собрались на берегу Вишневого ручья. Когда Зак сообщил об этом Эбби, она задумалась, интересно, там ли Белый Орел и Быстрый Ветер?
Женщина смотрела вниз со второго этажа, наблюдая за людьми, которые с трудом пробирались по узкой улочке. Дул сильный холодный ветер. У салуна напротив что-то случилось. Эбби встревоженно присмотрелась. Из дверей на улицу вырвалась совсем юная девушка. Грязные каштановые волосы были тусклыми, потому что, должно быть, девушка не имела возможности ухаживать за ними и часто мыть. Хрупкая фигурка терялась в просторном мешковатом платье, которое казалось слишком коротким для нее. Девушка была разгорячена и взбудоражена. За ней по пятам гнался плотный мужчина, угрожающе размахивая кулаками. Мстительно и злобно прищуренные глаза сверкали на обрюзгшем лице.
Эбби вскрикнула от испуга, когда мужчина догнал девушку и ухватился за подол ее платья. Девушка резко остановилась. Мужчина со всего размаху залепил ей затрещину и бедняжка упала прямо на землю. Эбби не привыкла долго раздумывать, схватила плащ, накинула его и бесстрашно рванулась на защиту.
К тому времени, когда она выскочила из гостиницы, вокруг стали собираться зеваки. Но, по всей видимости, никто не собирался вмешиваться, никто не собирался заступаться за девушку. Эбби пробиралась сквозь толпу. Тем временем мужчина грубо схватил девушку за руку и поставил ее на ноги.
– Ты – маленькая сучка! – бранился он. – Хочешь убежать от меня? Ты принадлежишь мне, Ханна Маклин. Мне, только мне принадлежит каждый дюйм твоей паршивой ирландской шкуры, – он яростно встряхнул Ханну. – Ты продана мне на семь лет, я не собираюсь отказываться от твоих услуг. Пройдет много времени, прежде, чем ты рассчитаешься за содержание. Иди обратно, девка! – он грубо подтолкнул ее.
– Нет! Ты не имеешь права заставлять меня! – у девушки был нежный певучий голосок. – Это несправедливо. Я ободрала до крови пальцы, работая в твоем трактире. Но я не хочу быть проституткой.
– Ты будешь делать то, что я тебе прикажу. Все женщины в душе проститутки. А теперь тащи свои никчемные кости наверх. Там тебя дожидаются клиенты, которых ты сегодня обслужишь.
Эбби слышала достаточно. Если никто не хочет вступиться за несчастную девушку, то это сделает она. Ей теперь все равно. Она уже однажды опозорила себя в Денвере. Еще одно темное пятно ничего не изменит. Она шагнула вперед и остановилась, столкнувшись лицом к лицу с мужчиной, которого знала также хорошо, как себя. Перед ней стоял Быстрый Ветер, он был облачен в одежду белых людей, волосы связаны в пучок на затылке, шляпа надвинута на лоб, из-под полей сверкают серо-серебристые глаза. Эбби хотела окликнуть его, но он приложил палец к губам, предупреждая, чтобы она не выдала его. Эбби с сожалением взглянула на девушку, которую уже затолкали в дверь трактира и послушно направилась за Быстрым Ветром. Ей очень хотелось помочь несчастной, но встреча с братом несколько охладила ее пыл. Быстрый Ветер находится в Денвере. Им необходимо поговорить.
– Я хотела помочь бедной девушке, – сказала Эбби, на душе у нее было нехорошо от увиденного. – Почему никто не захотел ей помочь? Почему люди так жестоко относятся к себе подобным?
– Я не знаю ответа на твои «почему», – тихо сказал Быстрый Ветер. – Он тоже не мог забыть девушку и затравленное выражение ее зеленых глаз. Он бы сам вмешался, несмотря на то, что поклялся себе не вмешиваться в дела белых людей. Но неожиданно он встретил сестру.
– Что ты делаешь в Денвере? Где Небесные Глаза?
– Здесь, – послышался голос Зака, он подошел к гостинице и увидел собравшуюся толпу. Он как и все хотел узнать, что происходит, но тут увидел, что Эбби разговаривает с незнакомым мужчиной. Зак почувствовал прилив жгучей ревности. Он не узнал Быстрого Ветра до тех пор, пока не подошел совсем близко.
– Вопрос в том, что здесь делаешь ты, Быстрый Ветер? – поинтересовался Зак и недовольно спросил Эбби: – Почему ты вышла на улицу, ведь я приказал тебе сидеть в номере до моего возвращения?
– Я хотела помочь несчастной девушке, – сказала Эбби, печально взглянув в сторону трактира. Толпа уже разбрелась, не было видно ни девушки, ни ее мучителя.
– Какой девушке?
– Она выскочила из трактира. Мужчина догнал ее и начал избивать. Сказал, что она принадлежит ему. Что он купил ее на целых семь лет. Никто не собирался вмешиваться, поэтому я…
– … поэтому ты решила, что сумеешь помочь ей, – слегка раздраженно договорил за нее Зак. – Эта девушка – служанка. Она действительно продала себя на семь лет. Должно быть, этот мужчина оплатил ее переезд в Америку и стал ее хозяином. А она пыталась сбежать от него. Он имеет полное право задержать ее.
– Хозяин имеет право заставить ее делать непристойные вещи?
– Эбби, забудь о девушке. Ты ничего не сможешь изменить. Давай лучше выслушаем, что расскажет нам Быстрый Ветер.
Быстрый Ветер все еще смотрел на дверь трактира, он пытался забыть затравленный вид девушки, с которой так жестоко обращается хозяин. Если общество белых допускает столь жестокое обращение с женщиной, то ему нечего делать среди белых людей. Индейцы поступали жестоко, но не со своими. Он вспомнил с каким ужасом смотрели на окружающих зеленые гла за, с каким отчаянием и мольбой. Быстрый Ветер встряхнул головой, он попытался убедить себя, что это его не касается. Но когда он снова обернулся к Эбби и Заку, перед глазами вновь возникла эта картина – умоляющие глаза девушки смотрят прямо ему в душу. Быстрый Ветер почувствовал какое-то смутное беспокойство. Он очень удивился, и не понял, почему девушка смотрела именно на него. Быстрый Ветер никак не мог отделаться от чувства, что ему суждено встретить эту девушку еще раз. Он опять мотнул головой, чтобы избавиться от назойливых мыслей.
– Вы слышали что-нибудь о племенах, которые собрались на Вишневом ручье? Наверное, слышали? – спросил Быстрый Ветер. – Так вот, племена собрались для того, чтобы обсудить план мести за бойню на Песчаной реке. Так как я легко могу сойти за белого, то я прибыл в Денвер для того, чтобы сообщить людям правду.
– Ты и есть белый, – напомнил Зак.
– Возможно, у меня белая кожа, – коротко заметил Быстрый Ветер, – но мое сердце принадлежало и принадлежит чейенам. Я перехожу из салуна в салун и рассказываю всем, кто хочет слушать, что сообщение Чивингтона о событиях на Песчаной реке – ложь. И как я знаю, не я один заинтересован в том, чтобы люди узнали правду. Капитан Сайлес из регулярной армии Энтони отказался подчиниться приказу, он не отправился вместе со всеми убивать индейцев без разбора. Он рассказывал людям о том, что нападение на лагерь Черного Котла было ничем иным, как кровавой расправой. Вы слышали, что капитана нашли вчера ночью убитым?
– Я слышал, – угрюмо подтвердил Зак. Он встревожился за Пита Портера, который тоже отказался подчиниться приказу. – Так или иначе правда однажды выплывет наружу.
– Ты видел или слышал что-нибудь о Белом Орле? – взволнованно спросила Эбби. – Племя успело убраться с Песчаной реки почти перед самым началом нападения. Они бросили почти все вещи, но я опасаюсь за их жизни. А вдруг за ними отправили погоню?
– Я не видел отца, Дождевая Слезинка. Но я слышал, что он благополучно добрался до Канзаса. Боюсь, что у него не осталось молодых воинов, способных вести борьбу. Настала пора молодым воинам объединиться и защищать наши земли.
– Ты считаешь, что начнется война, Быстрый Ветер? Индейцы отомстят? – спросил Зак. Он очень встревожился. Неужели очень скоро в прериях начнется кровавая война?
– Вожди племени решили, что примирение с Соединенными Штатами совершенно невозможно. Как мы будем жить? Белый человек забрал нашу страну, поубивал животных и птиц. Но и этого ему мало, теперь он уничтожает наших жен и детей. Мира не будет. Индейцы выкопали томагавк войны и будут сражаться насмерть.
Эбби сильно побледнела и вскрикнула. Зак испугался, что она опять упадет в обморок. Он поддержал ее, обняв за талию.
– Дорогая, с тобой все в порядке?
Эбби не могла вымолвить ни слова, вспомнив кровавые события, бессмысленные убийства. Эбби просто кивнула.
– Моя сестра нездорова? – красивое лицо Быстрого Ветра стало озабоченным и беспокойным. – Очень скоро мне предстоит возвращаться в лагерь. Если с моей сестрой не все в порядке, то я должен знать об этом.
– Ничего страшного, – поспешила заверить брата Эбби.
– Пусть ее осмотрит доктор, – сказал Зак.
Но Эбби не хотела сейчас расставаться с Быстрым Ветром. Возможно, они больше не сумеют встретиться. Она не хотела, чтобы он уезжал обеспокоенный ее здоровьем. Он же еще не знает, что она вышла замуж за Зака Мерсера. Она не хотела сообщать Заку о том, что беременна, но в данной ситуации другого выхода не было. Она должна сообщить брату обо всем, потому что он, возможно, скоро покинет Денвер. Может быть, он направится навстречу собственной смерти.
– Я не больна, Зак, это не то, что ты думаешь, – нерешительно сказала Эбби, потом обратилась к бра ту: – Быстрый Ветер, я жду ребенка. Мы с Заком поженились несколько недель назад.
– Хо! – обрадованно воскликнул Быстрый Ветер и хлопнул Зака по спине. – Оказывается, я скоро стану дядей. Добро пожаловать в нашу семью, шурин.
Новость буквально ошеломила Зака, он лишился дара речи. Бог мой! Почему он сам не догадался? Он был так озабочен ее безопасностью и не сообразил, что она может забеременеть.
– Ты уверена? – немного резковато спросил он. Конечно же, немыслимо везти беременную женщину через всю страну. Значит, они не смогут отправиться в Бостон весной, как он планировал. Хотя он вовсе не хотел показать Эбби неодобрение или недовольство данным фактом, его лицо стало суровым, на лбу появились морщины. Зак был озадачен.
– Уверена, – вызывающе сказала Эбби, она была обижена. Неужели Зак недоволен? Это событие должно вызывать радость. Неужели он не хочет иметь детей? Они никогда не обсуждали возможность иметь детей. Но если он недоволен ее беременностью, то почему запретил ей принимать травяной отвар, предохраняющий от беременности?
– Я рад, что ты сообщила мне об этом, – сказал Быстрый Ветер. – Когда я приехал в Денвер, то не ожидал, что встречу тебя здесь. Но я уезжаю успокоенный, ты удачно вышла замуж и заняла свое место в мире белых. Не имеет значения, что случится дальше. С Заком ты будешь счастлива, он всегда защитит тебя и твоих детей. Мое будущее неясно. Если мне суждено умереть, единственно, о чем я буду сожалеть, так это о том, что ничего не сумел узнать о судьбе нашей младшей сестренки Сиерры. Сердце подсказывает мне, что она жива. Наверное, она тоже пытается хоть что-то узнать о нас.
На глаза Эбби навернулись слезы, она смахнула их.
– Сохранит тебя Великий Дух, брат. Пусть он позволит нам снова когда-нибудь встретиться.
Они быстро и крепко обнялись, не обращая внимания на то, что стоят на оживленной многолюдной улице.
Быстрый Ветер повернулся к Заку. Они пожали друг другу руки.
– Я немного завидую тебе, Зак, – сказал Быстрый Ветер. – У тебя есть жена, которая любит тебя и скоро подарит ребенка. Я даже и не надеюсь, что когда-нибудь буду также счастлив. Возможно, я скоро погибну, будет очень жаль, если после меня никого не останется. Цените то, что имеете и благодарите Бога за данное вам счастье.
– Ты ведь можешь остаться здесь, – серьезно сказал Зак. – Ты белый, не забывай об этом, Быстрый Ветер. Оставайся в Денвере. Я помогу тебе привыкнуть к новой жизни.
– Я не могу. Я должен сражаться за справедливость, – покачал головой Быстрый Ветер. – Нельзя забыть о событиях на Песчаной реке. Нельзя и простить ничего, – он посмотрел на Эбби, словно хотел навсегда запомнить образ сестры, потом резко повернулся и пошел прочь.
– Быстрый Ветер! – окликнула Эбби и потянулась за ним. Но молодой человек больше не оглянулся. Он шел, гордо выпрямившись. Эбби не видела, что он изо всех сил сжал зубы, ему так хотелось остаться рядом с сестрой, с ее мужем, принять тот образ жизни, с которым расстался много лет назад, когда стал чейеном. Но он не мог вернуться. Потому что стал настоящим индейцем.
Если бы Эбби видела сейчас выражение его лица, то она не узнала бы собственного брата. В тот миг, как Быстрый Ветер отвернулся, приветливое выражение исчезло с его красивого лица. Оно стало суровым, непроницаемым, только глаза сверкали дико и непримиримо. Быстрый Ветер превратился в настоящего отважного индейского воина.
Проходя мимо салуна, он слегка замедлил шаги. В очередной раз он вспомнил выражение лица чумазой Девушки с каштановыми волосами. Теперь ее зеленые глаза, казалось, насмехались над ним. Он не понимал, почему подумал дважды о белой проститутке. Быстрый Ветер снова заторопился, свернул за угол и смешался толпой горожан.
Зак повел жену в гостиницу.
– Пойдем в номер, не то ты простудишься на таком холоде.
Эбби беспокойно посмотрела ему в глаза. Ей казалось, что его голос доносится до нее издалека. Она дрожала, словно в лихорадке. Неужели он сердится на нее из-за того, что она забеременела? Эбби была в отчаянии. Может, он недоволен, что она не сказала об этом раньше? Как только они вернулись в номер, она повернулась к нему и спросила:
– Ты обиделся из-за того, что я не…
– Это я во всем виноват, Эбби, – он говорил осуждающе. – Мне нужно было получше заботиться о тебе. У тебя и так много проблем, а тут еще я добавил. Необходимо было сначала дать тебе время, чтобы ты привыкла к новой жизни, а уж потом обременять тебя ребенком. Это все из-за моей проклятой страсти. Простое прикосновение к тебе заставляет меня забыть обо всем. Остается только потребность любить тебя.
Эбби мрачно уставилась на него. Она была права! Он ничуть не рад тому, что она беременна.
– Я не предполагала, что ты так расстроишься?
– Ты знаешь, что это означает? – Зак нервно провел рукой по волосам. – Мы с тобой не сможем весной уехать в Бостон. Нам придется ждать, пока родится ребенок и немного подрастет, чтобы путешествовать. А к тому времени наступит новая зима, – Зак бормотал словно безумный, а не как нормальный мужчина, которому только что сообщили, что скоро он станет отцом.
– Мой ребенок никогда не узнает красоты прерий, – тоскливо сказала Эбби, – не узнает удивительного ощущения простора и покоя.
Эбби понятия не имела о том, почему Зак так расстроился. Но внезапно он перестал расхаживать по комнате, повернулся, внимательно и задумчиво посмотрел на нее. В нем произошла неуловимая перемена.
– Черт возьми! Эта гостиница – не место для беременной женщины. Я ухожу, Эбби. Не выходи никуда до моего возвращения, слышишь! Прикажи горничной, пусть она принесет тебе обед и ужин, если я задержусь, – быстро повернувшись, он направился к двери.
– Зак, подожди, что все это значит? Если это из-за ребенка, то так и скажи.
– Конечно, из-за ребенка. Мне так много хочется сказать тебе, но я скажу тебе все потом, когда вернусь. Я должен сначала сделать кое-что важное, – Зак ушел, оставив Эбби в недоумении.
Куда ушел Зак? По всей видимости, он не слишком рад, что скоро станет отцом. Он ведет себя так, будто у него есть более важные дела, чем разговор о будущем ребенке. Неужели он действительно считает, что она разрушила планы возвращения в Бостон? Она ведь не сама придумала эту беременность и уж никак не могла сделать ее одна. Эбби ожидала всего, чего угодно, но только не равнодушия со стороны Зака.
Ну, хорошо, решила она, если Зак не хочет ребенка, она может собраться и вернуться к Белому Орлу. Вишневый ручей протекает совсем недалеко от Денвера. Можно добраться до стоянки индейцев всего за несколько часов. Но примут ли ее сиу? Примут ли они белую женщину, воспитанную чейенами? Они признали Быстрого Ветра, но он опытный воин, жаждущий отомстить белым. Пока Белый Орел находится к далеком Канзасе, о поездке к нему не может быть и речи. Особенно сейчас, когда в долинах вот-вот начнется кровавая резня.
Голова у Эбби буквально пошла кругом, мысли путались. Она решила прилечь на кровать и отдохнуть, чтобы успокоиться и собраться с силами. Сегодняшние события так утомили ее, что она сразу же провалилась в глубокий сон. Когда она через несколько часов проснулась, в комнате было совсем темно, а Зак все еще не вернулся. Она так и не решила, каким образом ей поступить, чтобы все разрешить разом.
Эбби встала, умылась и внезапно почувствовала, что очень голодна. Она открыла дверь комнаты, чтобы позвать горничную. Через холл шагал Зак. Эбби быстро вернулась в номер, беспокойно наблюдая, как он входит вслед за ней. Зак плотно прикрыл дверь. Он выглядел очень довольным. Эбби почувствовала раздражение. Как он может быть таким веселым, если надолго покинул ее?
Неужели он так и не понял, что очень обидел ее своим странным поведением? Он вел себя так, будто во всем виновата только она. Теперь он не сможет поехать в свой Бостон из-за нее. Эбби повернулась к нему спиной, чтобы он не видел ее расстроенного лица.
Зак был очень возбужден. Ему так много удалось сделать всего за несколько часов, он не замечал ее раздражения и холодности. Ему так хотелось порадовать ее, что он с трудом сдерживался, потом подошел и обнял ее. Его ладони нежно скользили по ее груди, теперь он понимал, отчего они стали такими налитыми. Внезапно он захотел ее. Захотелось ощутить ее жаркое, влажное тепло, почувствовать ее тело под собой. Он хотел, чтобы она стонала и кричала от страсти, когда он доставляет ей удовольствие. Он повернул Эбби к себе лицом и страстно приник к ее губам.
Эбби почувствовала, как по всему телу разлилось приятное тепло, она ответила Заку на нежный, чувственный поцелуй. Но внезапно вспомнила, как он расстроился, узнав о ее беременности, вырвалась из его объятий. Зак изумленно посмотрел на нее.
– Я не обидел тебя, дорогая?
Неужели он может быть таким тупым? Эбби гневно посмотрела на него и заявила:
– Если ты не хочешь нашего ребенка, значит, ты не хочешь меня.
Зак ошарашено посмотрел на нее, ее слова опустили его с небес на грешную землю.
– Не хочу нашего ребенка? Черт возьми, о чем ты толкуешь, Эбби? Конечно же, я хочу ребенка. Как ты считаешь, чем я занимался весь день? Я столько сделал сегодня для того, чтобы подготовиться к его появлению. Боже мой, Эбби, я люблю тебя! Неужели ты не слышала, что я тебе говорил? Мне так радостно, что у нас с тобой скоро появится ребенок. Я с нетерпением жду его появления.
Эбби скептически взглянула на него.
– Ты не очень похож на счастливого человека. Ведешь себя так, будто ребенок помешает тебе и осуществлению твоих планов.
Зак смущенно и виновато покраснел.
– Согласен, что сначала я был шокирован. Но потом понял, как глупо поступал, навязывая тебе свою волю. Если ты собиралась рисковать жизнью, вынашивая моего ребенка, мне было необходимо предложить тебе кое-что взамен. Я слишком люблю тебя и не смогу успокоиться, пока ты не станешь счастливой, – Зак растерянно улыбнулся.
Эбби смутилась, отвела глаза, а потом смело посмотрела ему в лицо.
– Расскажи мне, пожалуйста, что ты там задумал.
– Это сюрприз, дорогая, – таинственным голосом сказал Зак, загадочно улыбаясь.
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– Сюрприз? – Эбби недовольно и кисло посмотрела на Зака. – Я не люблю сюрпризы. Особенно, если они касаются моего будущего.
Зак внимательно взглянул ей в лицо, взял Эбби за подбородок, придвинулся и поцеловал жену в губы, всем своим видом показывая, что не собирается каким бы то ни было образом обижать ее. И как бы ни сдерживалась Эбби, она ответила на его прикосновение, как всегда трепетно и страстно.
Зак застонал, крепко прижимая ее к себе, все сильнее опутывая ее сетью своей любви. Но Зак все еще не мог понять, любит ли его Эбби. Ему так хотелось поверить, что она любит его. Но она никогда не признавалась ему. Слава Богу, Зак терпеливый человек, он может подождать до тех пор, пока Эбби полюбит его. Когда она скажет ему об этом, наверное, он будет самым счастливым человеком в мире.
Эбби покрепче прижалась к мужу, словно отгородившись от мира опьяняющим теплом его рук. Как ей повезло, что у нее есть Зак. Почему-то она вспомнила о той бедной, испуганной девушке из салуна и почувствовала себя защищенной от невзгод объятиями Зака, ведь он такой уверенный и сильный. Она осознавала его силу и мужество, принимала искренность его признаний. Она была почти готова сказать ему о своих чувствах в такое мгновение. Невозможно было представить, что будет с ней, если внезапно Зак исчезнет из ее жизни. Наконец-то она почти забыла о разнице их общественного положения, теперь ей все равно, что скажут или подумают о ней в Бостоне.
Эбби ответила на поцелуй Зака и приглушенно застонала, ее действия могли сказать ему больше о чувствах, испепеляющих ее душу. Эбби приоткрыла ему навстречу губы, он отведал сладость ее рта, и она снова застонала, крепко вцепившись ему в плечи, словно земля уплывает у нее из-под ног, а она таким образом пытается удержаться. Зак проложил губами дорожку по ее шее к чувствительной ложбинке, где быстро пульсировала артерия. Эбби показалось, что в ней снова вспыхивает испепеляющий огонь.
– О, Зак, – простонала она. – Неужели между нами так будет всегда?
– Не знаю, как ты, но, похоже, я всегда буду хотеть тебя, Эбби. Но мне очень хотелось бы услышать от тебя одно, что ты любишь меня так же сильно, как люблю тебя я.
У Эбби пересохло во рту от волнения. Почему она не может отбросить прежние страхи и опасения? Почему не может забыть совсем о разнице их образов жизни? Почему она никак не может признать, что она – белая? Она прекрасно понимала, что ни один мужчина, будь он индеец или белый, не будет значить для нее так много, как Зак. Она скоро родит ему ребенка! Но она не могла ничего сказать, как только почувствовала у себя на груди обжигающий жар его ладоней. А потом он расстегнул корсаж ее платья и стянул его вниз по плечам.
– Я не знаю, любишь ли ты меня, но уверен, что хочешь.
– О, да, Зак, да, – простонала Эбби, когда его горячие влажные губы прикоснулись к ее груди. Продолжая раздевать ее, он нежно и чувственно целовал ее соски. Эбби казалось, что ее тело плавится от удовольствия, как воск.
– Бог мой, какие у тебя прекрасные груди, – бормотал Зак. – В тебе все совершенно. Я бы не хотел ничего менять.
– Скоро я стану толстой.
– И будешь еще прекрасней.
Раздев жену, Зак подхватил ее на руки, собираясь нести на кровать, но Эбби не могла ждать, она буквально изнывала от желания, как безумная извивалась всем телом, целовала ему щеки, губы, нос, расстегнула рубашку и добралась до затвердевших сосков, лизала и покусывала их. Она изнывала от желания, а Зак мучился еще больше, доведенный до исступления прикосновениями ее влажных губ и жадных пальцев.
Перевернув ее, он обвил ее ноги вокруг своего пояса и прижал жену к стене. В следующее мгновение он принялся в ответ так же неистово целовать ее, мять сильными руками ее груди. Эбби закричала, она безумно хотела его.
Зак вскрикнул, быстро расстегнул брюки, продемонстрировав ей возбужденную мужскую плоть. Эбби извивалась еще яростней, когда почувствовала прикосновение его члена к своему влажному и горячему местечку между бедрами.
– Видишь, как ты меня раздразнила! – хрипло сказал Зак, обхватил ее за ягодицы и нанизал на возбужденную отвердевшую плоть. Эбби выкрикнула его имя. Зак не мог припомнить, когда он чувствовал себя таким возбужденным и умирающим от страсти.
Как только Эбби начала двигаться, он крепко схватил ее, умоляя остановиться.
– Нет, ради Бога, не двигайся, Эбби. Я не выдержу, не выдержу, Эбби!
Она замерла, откинувшись к стене, с нетерпением ожидая, пока Зак сумеет обуздать собственную страсть. Было приятно ощущать его внутри своего разгоряченного тела. Эбби опасалась вздохнуть лишний раз, сдерживая ответную страсть. Зак резко дышал, закрыв глаза, со лба ей на грудь падали капли пота.
Ожидание превратилось в сладостную агонию. Эбби не выдержала и слегка качнулась, Зак застонал и чуть не выругался. Он был почти безумен, потонув в еле сдерживаемом желании освободиться от муки. Он резко подался вперед, двигаясь ритмично, проникал в нее все глубже и глубже, темп учащался. Эбби извивалась и подавалась навстречу его сильным толчкам, полностью раскрываясь, крепко сжимала ногами его бедра, руками вцепившись в сильные широкие плечи. Губы ее оставляли влажные следы на теле Зака, зубы покусывали, мучили, дразнили.
Внезапно Эбби снова вскрикнула, напряглась, вздрагивая. Волна за волной по ее телу пробегали судороги неописуемого удовольствия. Зак почувствовал, как он вместе с ней стремительно приближается к сладострастному мгновению собственного оргазма.
Эбби казалось, что у нее совершенно не осталось сил, она слишком устала и не могла больше реагировать на страстные поцелуи мужа. Зак отнес ее на кровать, осторожно положил на простыни. Из-под полуприкрытых век она наблюдала, как он сбрасывает с себя одежду. Какой он очаровательный. Эбби расслабленно и блаженно улыбнулась.
Конечно, нельзя отрицать того – факта, что он очень сильный мужчина. Ей казалось, что она все еще ощущает пальцами твердость мускулов груди и плеч Зака. А какой он красивый. Стройный, высокий, волосы густые, цвета спелой пшеницы. Она так любит запускать пальцы в эти замечательные волосы. Сильные челюсти и волевой подбородок, словно демонстрируют твердость характера, а голубые глаза все видят насквозь.
У Эбби буквально подкашиваются ноги, стоит ей увидеть его, а в животе, кажется, все переворачивается. Какой же она была глупой, если надеялась, что сможет прожить без него.
– Надеюсь, тебе не было больно? – спросил Зак, ложась рядом. – Не помню, чтобы я таким образом терял над собой контроль. Ты единственная женщина, способная сводить меня с ума. Я чувствую себя словно котенок.
– Ты настолько ослаб, что не можешь поведать мне и о сюрпризе?
– Нет, не настолько, – Зак лукаво улыбнулся. – Но буду очень рад, если ты доведешь меня до такого состояния, что я смогу выдать тайну.
Эбби старалась не на шутку, пытаясь выведать тайну. Она не давала ему ни секунды передышки, доводя до полного изнеможения, ласкала руками и губами, узнав в эти минуты все чувствительные уголки его плоти.
Она отказывалась впустить его в себя, пока желание ее плоти не взяло верх над любопытством. Зак снова и снова входил в нее, она двигалась, безжалостно терзая его, пока оба не слились в восторге и не испытали вместе удивительный оргазм. Но и тогда Зак отказался открывать тайну.
Зак ничего не рассказывал ей и после той страстной и бурной ночи. Он купил фургон, приказал Эбби никуда не выходить из гостиницы, пока он не вернется. А сам отправился в дальнюю поездку, пообещав вернуться к ночи. Эбби понятия не имела о его делах, она очень беспокоилась, решив, что Зак готовится к поездке до ближнего тупика. Она понимала, что ему очень хочется вернуться на восток как можно скорее, и замирала от страха, что ей скоро придется покинуть запад. Она знала, что Зак послал брату несколько телеграмм, но не надеялся, что хоть одна из них дойдет. После событий на Песчаной реке все телеграфные линии были перерезаны, а сопротивление индейцев ширилось, несмотря на то, что стояла очень холодная погода.
Эбби беспокоилась, что с приходом лета, убийства и разбой перерастут в настоящую кровопролитную войну.
Зак улыбался собственным мыслям, загружая в фургон провизию и разную утварь, прикидывая, что еще необходимо купить. Он хотел, чтобы у Эбби было все самое лучшее. Усевшись на сиденье, он внезапно услышал, как его окликнул знакомый голос. Зак оглянулся и радостно поздоровался:
– Пит! Что ты делаешь в Денвере? – поинтересовался он у сержанта Портера. – Бог мой, как приятно увидеть дружелюбное лицо.
Пит тоже был рад встрече с другом.
– Я так рад, что встретил тебя. Я направлялся в гостиницу, но ты избавил меня от этого. Пойдем, выпьем по стаканчику, я обо всем расскажу, – он широко улыбнулся и крепко пожал Заку руку.
Они вместе направились в ближайший салун, выбрали столик в тихом уголке и заказали подошедшему бармену выпивку.
– Что случилось, Пит? – Зак довольно долго служил в армии, ему было тяжело расставаться со службой. Но, в общем-то, он не очень сожалел, считая, что выиграл больше. Незапятнанная честь и доброе расположение Эбби значили для него больше, чем служба в армии и почести. Никто в мире не мог заставить его участвовать в расправе над индейцами вместе с Чивингтоном и Энтони.
– Благодаря твоему донесению, мы арестовали прошлой ночью рядового Крамера. Он скрывался в местном публичном доме. В него влюбилась одна из проституток и взяла под свое крылышко. Сейчас он отдыхает в тюрьме, ожидая когда мы его оттуда заберем.
– Уверен, ты хорошо позаботишься о нем.
– Черт возьми, конечно, – заявил Пит. – Уж я-то не упущу возможность расквитаться с ним за все. Я не забыл, как он поступил с Эбби. Кстати, майор Энтони попросил передать тебе бумаги, – Пит полез во внутренний карман, вынул свернутые документы и передал их Заку.
Зак подождал, пока бармен принес и поставил на стол напитки, и только после того, как они остались наедине с Питом, развернул документы и внимательно просмотрел их. Он был удивлен, что не испытывает никакого волнения. Теперь у него начинается новая жизнь с Эбби. Зак Мерсер ни о чем не жалел. Сложив документы, Зак Мерсер равнодушно сунул их в карман.
– Как там Эбби? – откашлявшись, спросил Портер.
– Она ненавидит Денвер, но с ней пока что все в порядке. Сейчас она сидит в гостинице и злится на меня за то, что я не хочу посвящать ее в собственные планы. Но я хочу сделать ей сюрприз. У нас будет отличная жизнь.
– Я считал, что вы отправитесь на восток, как только позволит погода.
– Я так и рассчитывал, пока, – Зак замолчал, глупо усмехнулся и спросил: – Я не говорил тебе, что летом стану отцом?
– Ну и ну, – пробормотал Пит, улыбаясь. – Поздравляю. Думаю, что такое событие поменяло твои планы.
– Ты даже представить себе не можешь, каким образом. Дай-ка, я расскажу тебе обо всем.
Зак с восторгом принялся рассказывать Питу о своих планах, сообщив, где они с Эбби собираются жить и растить детей. Когда он замолчал, Пит откинулся на спинку стула и присвистнул.
– Бог мой, ты действительно ее любишь, верно? Подумать только, а я ведь винил тебя в том, что ты соблазнил ее. Я даже позволил Белинде ввести себя в заблуждение, она намекала, что у вас с ней что-то там назревает. Может быть, тебе интересно будет узнать, что я отослал дочь к моей сестре на восток. Ей нужен муж, чтобы держать ее в узде. Я перепугался, вдруг она прибьется к какому-нибудь бродяге, из тех, что вступают в западную армию, дабы спрятаться от правосудия.
– Я никогда не давал повода Белинде, относился к ней дружелюбно, не более того, – серьезно сказал Зак. – А когда познакомился с Эбби, то в моей жизни стала существовать только она.
– Теперь я это хорошо знаю и желаю тебе счастья. Признаюсь, у меня были кое-какие сомнения. Эбби всегда казалась мне очень дикой. Даже представить невозможно, каким образом она сможет привыкнуть к другой жизни. Она самая яростная маленькая чейенка, какую я когда-либо видел.
Зак откинулся назад и весело рассмеялся.
– Ты превосходно описал мою жену, Пит. Почему бы тебе не пойти со мной в гостиницу и не посмотреть, приручил ли я ее. Только не суди слишком строго.
– С удовольствием, – согласился Пит. – Мы не отправимся в Форт Лион до утра.
В это время в салуне появился солдат, увидев Пита Портера, он направился прямо к нему.
– Сержант Портер, друзья Крамера помогли ему бежать из-за решетки. Он скрылся из города. Я собрал людей, они ждут на улице. Отправимся ли мы в погоню за ним?
– Черт возьми, конечно, да! – выругался Портер, вскакивая. – Жаль, Зак, как-нибудь в другой раз. Передай Эбби, что мы с Милли будем рады навестить ее, когда вы поселитесь в новом доме. Уверен, что Милли захочет помочь Эбби, когда той придется рожать.
– Эбби будет рада, Пит, – он задумчиво посмотрел вслед сержанту, ему тоже хотелось… Нет, с этой частью жизни покончено. Эбби значит для него гораздо больше, чем все остальное. Эбби и еще не родившийся ребенок. И те дети, которые появятся следом за первенцем. Для полного счастья ему не хватало только признания Эбби. С каким нетерпением он ждет, когда она скажет ему заветные слова.
Кожа Эбби была влажная от пота, мягкий свет настольной лампы окрашивал ее в золотистый цвет, блики скользили по выпуклостям и впадинкам. Женщина тяжело дышала, только что утолив свою страсть. Она смотрела на мужа удивленными серебристо-серыми глазами. Как возможно такое, что каждые новые объятия слаще и чувственнее предыдущих? Но все обстояло именно так. Его рука лежала на ее слегка увеличенном животе, Зак смотрел на жену с нежным восхищением. Полная, набухшая грудь привлекала его внимание, он наклонился и губами снял капельку с сочного бутона.
– Мне так хорошо с тобой, дорогая, – он любил наблюдать за выражением ее лица, когда она достигала вершины наслаждения. Любил смотреть на разгоряченное женское тело, на припухшие влажные губы.
– А теперь ты скажешь, что приручил меня, – Эбби лениво и разнеженно улыбнулась. – Но, смотри, не ошибись. Я не забыла о своем чейенском воспитании. Если ты не расскажешь мне, что придумал, то узнаешь, какой я могу быть дикаркой! – нарочито угрожающе предупредила она.
– О, я уже убедился в этом, – глаза Зака озорно засверкали. – Ты демонстрируешь мне свой дикий нрав каждый раз, когда я держу тебя в объятиях и совокупляюсь с тобой.
– Я говорю серьезно, Зак. Я уже устала от дум. Мне хочется знать, что за сюрприз ты готовишь. А что если я не вынесу ожидания? – она внезапно задрожала, Зак понимал, что она боится. Он сразу же решил покончить с ее подозрениями и догадками, попытался успокоить жену, обняв ее и отведя со лба спутанные волосы.
– Понимаю, что поступал жестоко, заставляя тебя мучиться неизвестностью, но я очень хотел, чтобы все получилось красиво. Тебе больше не придется ждать. Завтра мы отправляемся домой.
– Домой? – Эбби судорожно сглотнула. Как бы она ни старалась сдерживаться, ее голос дрожал. Неужели завтра она в последний раз увидит любимые просторные прерии? Неужели она больше никогда не встретит Быстрого Ветра и Белого Орла?
– Попытаюсь сделать путешествие как можно более приятным. Если хочешь, мы отправимся в фургоне, там много одеял. Надеюсь, что не замерзнешь.
– А не опасно ли сейчас путешествовать? Я имею в виду индейцев. И погода еще стоит холодная. Что если нас занесет снегом и…
– Как ты думаешь, неужели я стану подвергать опасности твою жизнь и жизнь нашего ребенка? – рассмеялся Зак над ее опасениями, Зак прижал палец к ее губам. – Нам предстоит недалекое путешествие, Эбби. Мы не поедем в сторону Вишневого ручья, где собрались племена во главе с вождями. А теперь спи. Я хочу, чтобы ты отдохнула перед дорогой хорошенько.
– Я не хочу ехать в Бостон.
– Знаю.
– Я давно говорила тебе, что мы не должны были жениться.
– Говорила.
– Мы с тобой из разных миров. Такие же различные, как день и ночь.
– Спасибо тебе, Господи, за эту разницу. – Зак нарочито вытаращил глаза.
– Я не умею подлаживаться, не знаю, как стать хорошей женой мужчине с таким положением в обществе, как у тебя.
– Я уже не могу больше с тобой спорить. Ты высказалась?
– Неужели ты не можешь говорить серьезно? – обиделась Эбби.
– Нет. Ведь ты несешь чепуху. Будь добра, потерпи еще до завтра прежде, чем делать такие потрясающие выводы, к тому же, совершенно необоснованные.
– Ничего не могу с собой поделать.
– Ты веришь мне, Эбби?
Вопрос был глупый. Она доверяла Заку, также, как и любила его. Просто, она понимает, что как жена не подходит ему. Неприятно думать о том времени, когда он будет сожалеть о содеянном. Возможно, ему будет стыдно вводить ее в бостонское общество. Ее невежество ужасно подействует на его родных. Почему он не может понять такой простой истины?
Эбби снова обиделась. Черт с ним. Она знала, чего он добивается. Ему хочется услышать, что она любит его. Неужели он не понимает, что ее сердце и душа в смятении? Он отнял у нее любимых людей. Когда-то был ее рабом, но теперь, благодаря брачным обязательствам она превратилась в его пленницу. Ребенок, которого она носит связал их навсегда.
А еще… Все остальное тускнело, ведь он опутал ее сердце такими прочными сетями. Она боялась чувствовать, отдавать, любить только потому, что он – белый. Однако его любовь и терпение медленно, но верно разрушали ее страхи и недоверие, позволяли ее любви разгореться и вырваться наружу. Она доверяла Заку и доверие было частью той любви.
– Я верю тебе, Небесные Глаза, – имя непроизвольно сорвалось с языка Эбби.
– Тогда позволь мне самостоятельно принять реше ние. Ты никогда не пожалеешь о том, что поверила мне, Дождевая Слезинка. В последнее время мне приходилось так много думать и решать, уверен, что ты будешь удивлена результатом этих размышлений.
Погода стояла превосходная, когда Эбби устроилась на сидении фургона. Зак прикрыл ей ноги теплым пушистым меховым одеялом. Солнце припекало достаточно жарко и растопило выпавший за вчерашний день снег. Фургон был загружен прямо-таки под завязку. Эбби не смогла бы сразу сказать, чего там нет, да она и не пыталась. Она понятия не имела, что собирается делать Зак с таким огромным количеством продуктов и разных вещей. Конечно, он не собирается ехать в фургоне до Бостона. Лошади фыркали и рыли копытами землю.
– Тебе удобно, дорогая? – поинтересовался Зак, усаживаясь рядом с женой на сиденье фургона.
– Мне не очень нравится, что ты скрытничаешь, Зак, – Эбби капризно надула губы.
– Тебе жаль покидать Денвер?
– Ты же знаешь, что нет.
– Ну тогда устраивайся поудобнее и наслаждайся путешествием. Обещаю, что мы доберемся до места назначения засветло.
– До ночи? – Эбби скептически фыркнула. – Ты хочешь сказать, что мы доберемся до места ночевки, да?
– Нет, дорогая, – ослепительно улыбнулся Зак. – Мы приедем совсем. Это все, что я собираюсь тебе сообщить. Подожди немножко и увидишь все сама.
В первый раз за последние недели в душе Эбби вспыхнула надежда. Она вышла замуж вопреки собственной воле, зная, что однажды он вернется в Бостон, и изо всех сил противилась этому. Неужели он передумал? Если это так, то почему так резко переменил планы?
Солнце весело сияло, пока фургон катил на восток. В полдень Зак решил сделать остановку, они закусили продуктами, захваченными из гостиницы. Казалось, Зак предусмотрел все. Молодые люди немного погуляли, чтобы размять ноги и через какое-то время продолжили путешествие. Когда Зак подогнал лошадей к вершине холма и остановился, солнце коснулось краешком западного горизонта.
– Вот мы и дома, дорогая, – ласково сказал он.
Эбби задремала, убаюканная монотонным покачиванием фургона. Она подняла голову с его плеча и спросила:
– Что? Что ты сказал?
– Вот наш новый дом, видишь, там с подветренной стороны холма.
– Но, но ведь это же просто заброшенная ферма, где мы однажды ночевали в непогоду.
Она вспомнила, как они занимались здесь с Заком любовью, лежа на бизоньих шкурах возле очага.
– Она уже не заброшенная. Я нашел ее владельцев – молодую пару. Они теперь устраиваются в городе и с радостью продали мне ферму. Они боялись жить здесь из-за индейцев, собираются вернуться на восток и были без ума от моего предложения.
– Это и есть твой сюрприз? Ты не повезешь меня в Бостон? О, Зак!
Глаза Эбби сияли от удивления и радости, лучшей награды Заку не было нужно.
– За прошедшие недели я побывал здесь несколько раз, обставил дом и сделал его жилым. Остальное мы везем с собой в фургоне. Большая часть построек нетронута, весной мы решим, что еще можно сделать. Планирую построить комнату для ребенка, отремонтирую сарай, а потом…
Он говорил и говорил, а Эбби изумленно смотрела на него, заражаясь его энергичным энтузиазмом. Зак – фермер? Уж кого-кого, а его в этой роли она и представить себе не могла. Эбби смотрела на него, соображая, не снится ли все это. Зак крепко обнял ее одной рукой и погнал коней к дому.
– Ты собираешься заняться фермерством? – не Удержалась Эбби от вопроса. Она просто не могла представить себе мужа за плугом.
– О, черт, я ничего не понимаю в фермерстве, – Зак смущенно улыбнулся. – У меня есть план получше. Я связался с братом. Он будет вести дела в Бостоне. Мы собираемся расширить бизнес. Наши фургоны будут доставлять сюда грузы, а я организую их продажу. Будущей весной собираюсь построить здесь факторию, куда будут приходить индейцы и обменивать меха без всякого мошенничества.
Эбби так растерялась, что не могла говорить от изумления. На глаза набежали слезы, она смахнула их тыльной стороной ладони. Как много Зак сделал ради нее! Оставил мечту вернуться в Бостон только для того, чтобы не расставаться с ней. Она любила его так сильно, что сердце было готово выскочить из груди. Хотелось немедленно сказать ему об этом, кричать на весь мир. Эбби повернулась к мужу, взглянула на него сияющими от счастья глазами.
– Мы уже дома, – весело крикнул Зак, спрыгивая на землю. Он обежал вокруг фургона, снял Эбби и поставил ее прямо перед дверью жилища, – входи и осмотрись, пока я загоню фургон в сарай и распрягу лошадей.
Ему хотелось, чтобы Эбби поскорее увидела новый дом. Он буквально втолкнул ее в комнату прежде, чем она успела сказать ему о своих чувствах. Он точно знал, где стоит керосиновая лампа и быстро зажег ее, а потом выскочил на улицу, чтобы поскорее справиться с делами. Эбби немного расстроилась, она не успела ничего сказать ему, но успокоилась, сообразив, что у нее еще будет время сказать мужу обо всем. Она может сделать это и позднее. Она стояла, с радостью ожидая, когда он вернется. Слезы застилали глаза, комната была освещена мягким золотистым светом лампы. Все так и было, как она запомнила. Эбби прошла в уютную гостиную и восхищенно посмотрела на очаг, в памяти всплывали приятные воспоминания о прошлом. Потом она направилась в кухню. Что-то неприятное кольнуло в сердце, когда увидела грязную посуду и остатки еды на столе. Зак был очень аккуратным, всегда убирал за собой и мыл посуду. Интересно, по какой причине он оставил после себя этот беспорядок? За спиной послышался шум, чутье подсказывало, что она не одна в доме. Может быть, Зак вернулся через черный ход?
– Зак, это ты? Никакого ответа.
– Зак?
Эбби окружала зловещая тишина, от дурных предчувствий ломило затылок. Сердце замерло в ожидании чего-то плохого. Она рванулась к двери, чтобы предупредить Зака о грозящей опасности.
– Отойди от двери, а не то пристрелю. Резко и грубо сказал кто-то из спальни.
– Кто ты? Что ты хочешь?
Мужчина вышел на свет, целясь в нее из армейского кольта. Его лицо было жестким, на губах играла ироничная усмешка. Эбби сразу же узнал его. Это он встал в театре и выкрикивал обвинения в ее адрес. Зак сообщил, что этого мужчину зовут Крамер. Он был одним из тех мужчин, которые пытались изнасиловать ее в форте. Но ведь Зак сказал, что Крамера поймали и посадили в тюрьму.
– Я вижу, что ты узнала меня. Я не догадывался, кто хозяин на этой ферме, но я везде чувствую себя, как дома. Дом выглядит пустынным, а так как за мной гонится армейский конвой, то я решил, что в округе нет лучшего места, где можно было бы спрятаться. Теперь я даже рад, что попал именно сюда. Я смогу довести до конца дело, которое начал еще в Форте Лион. Слышал, что индианки очаровательны в койке.
– Мой муж находится в сарае, – Эбби тяжело вздохнула. – Уходи, пока у тебя есть время.
– Я не боюсь капитана Мерсера, – с его губ сорвался смешок. – Мне известно, что он больше не служит в армии. Он ушел в отставку и был освобожден от обязанностей, когда не захотел присоединиться к полку Чивингтона. Кое-кто обвиняет его в трусости, но мы с тобой отлично знаем, что это не так, а, миссис Мерсер? Он не хотел убивать людей, которые вырастили его жену. Если бы я мог, то с огромным удовольствием присоединился бы к Чивингтону. Эти проклятые дикари Убили моих лучших друзей.
Эбби оцепенела, услышав приближающиеся к двери шаги Зака. Крамер рванулся вперед, он оказался рядом с Эбби, дернул женщину на себя и прикрылся ее телом, как щитом, зажав ладонью рот и приставив кольт к виску. Он ждал, когда Зак войдет в дом.
Зак был очень возбужден, он с нетерпением ждал, понравится ли Эбби его сюрприз. Интересно, что скажет она, ведь он так трудился, приобретая обстановку и покупая вещи. Ему хотелось, чтобы дом выглядел уютным. Зак надеялся, что жена по достоинству оценит его старания.
Потребовалось не так уж много времени, чтобы понять и поверить, что его жена исчахнет от тоски в таком городе, как Бостон. Если он решится осесть где угодно, но не на западе, то у него будет самая несчастная жена во всем мире. Кроме того, он сам полюбил запад. Ничто не мешает Заку жить там, где он хочет. А семейным бизнесом вполне сможет управлять брат. Светское общество никогда по-настоящему не привлекало и не интересовало его. Ему нужна Эбби, ему нужны дети. Они прекрасно смогут прожить на ферме.
Зак отодвинул щеколду и распахнул дверь, на лице играла широченная улыбка. Он представлял себе, как радуется сейчас Эбби, как она ему благодарна. Даже в самом кошмарном сне, он не мог себе представить, что увидит жену с приставленным к виску револьвером. В первый миг он не поверил ушам, когда услышал мужской голос:
– Входи, капитан Мерсер. Мы с миссис уже поджидаем тебя. Мы предполагаем устроить сегодня вечеринку, а тебя приглашаем посмотреть.
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Зак медленно вошел в комнату, взглядом разыскивая Эбби. Он буквально разъярился, когда увидел ее лицо, обращенное к нему с немой мольбой. Конечно, он растерялся, когда понял, что Крамер прижимает к виску Эбби револьвер. Зак был уверен, что Крамер постарался унести ноги подальше от Денвера.
– Закрой дверь, капитан, и держи руки на виду, понял?
Зак сделал все, как ему приказано, стараясь не злить Крамера.
– Я не знал, что это твой дом, но не могу сказать, что очень рад тебя видеть. Я всегда недолюбливал тебя и твою индианку.
– Моя жена не индианка, – спокойно ответил Зак, делая небольшой шажок вперед. У него не было с собой оружия, сейчас он проклинал себя, что оставил ружье в сарае, просто прислонив к балке.
Он так торопился узнать, что думает Эбби о новом доме, что совершенно забыл о всяческой осторожности. Никогда бы он не повторил подобной ошибки. Рука Крамера покрепче обхватила талию Эбби.
– Стой на месте, Мерсер, если хочешь, чтобы твоя женщина осталась в живых.
– Если с ее головы упадет хоть один волосок, ты – мертвец, – угрожающе прорычал Зак сквозь стиснутые зубы.
– Ее волосы меня совершенно не интересуют, по крайней мере те, что растут на голове, – зло усмехнулся Крамер. Слова дезертира хлестнули Зака, словно плеть.
– Если бы ты не дезертировал, – сказал он, – то тебя бы обвинили в попытке изнасилования. Ты вместе с дружками напал на Эбби.
– Ты не сможешь это доказать, – насмешливо заявил Крамер. – А мои друзья убиты, скажи спасибо тем дикарям, которыми так восхищается твоя дорогая жена.
– Отпусти Эбби, Крамер. Ты ничего не выиграешь, если обидишь Эбби. Делай со мной, что угодно, но отпусти ее.
– Чтобы она привела сюда полицию? Ну уж нет, Мерсер. Кроме того, у меня с твоей индианкой есть одно неоконченное дельце, – он обвел глазами комнату, посмотрел на коробку, стоящую на лавке. В ней было упаковано белье, которое Зак привез ранее. – Порви одну из простыней на полоски, – бесцеремонно приказал он. – Когда закончишь, принеси сюда и сложи у моих ног. Зак понял, что собирается сделать Крамер и попытался оттянуть время.
– Зачем?
– Ты же не дурак, капитан, – Крамер грязно выругался. – Я не смогу сделать свое дельце, – он похотливо посмотрел на Эбби, – с твоей дикаркой, пока не обеспечу себе полную безопасность. Делай, что тебе приказано, если ты заботишься о своей женщине.
Он сильно сжал Эбби, она вскрикнула от боли и попыталась укусить его за руку, но он сжимал пальцы, словно тиски. Зак злился от беспомощности. Сейчас Крамер контролирует ситуацию, но это ненадолго. Как-нибудь они с Эбби постараются выпутаться из такого положения. Слишком много поставлено на карту, чтобы позволить дезертиру и подонку разрушить все, что Зак создавал собственными руками. Они с Эбби стоят на пороге новой жизни. Она ждет ребенка. Эбби слишком дорога для Зака, он не может позволить какому-то негодяю обидеть ее.
– Хватит тянуть время, капитан, – Крамер убрал ладонь с лица Эбби. – Скажи мужу, что ему лучше слушаться меня, – Крамер боялся безоружного Зака, он знал, что Мерсер силен и отважен – этого нельзя сбрасывать со счетов.
– Не обращай на него внимания, – резко сказала Эбби, губы у нее пересохли.
– Не дури, капитан, – рука Крамера сжимала Эбби, как тиски. – Здесь командую я. Если ты дорожишь жизнью жены, делай, что тебе приказано.
Зак усиленно соображал, что предпринять. Он подошел к скамье, и принялся рвать простыню на полоски. Закончив, отнес полоски ткани к Крамеру и бросил ему под ноги.
– Что теперь?
– Теперь твоя жена привяжет тебя к стулу, хорошо и надежно. Не пытайся сделать какую-нибудь глупость, я буду все время держать ее под прицелом.
Зак и не пытался сопротивляться. Услышав топот копыт, он повернул голову и уставился на закрытую дверь. Он не мог предположить, кто подъехал к дому.
– Сукин сын! – презрительно выругался Крамер. – Кто это может быть, черт возьми! – по топоту было ясно, что всадник не один.
– Почему бы тебе не оставить пустую затею, Крамер, – усмехнулся Зак, – и тем самым не облегчить себе жизнь?
– Я не сдамся! – прорычал дезертир. – Мне не хочется провести лучшие годы за решеткой. Почему, черт возьми, ты считаешь, я пошел в армию? Полиция гналась за мной, необходимо было где-то укрыться. Я сбежал, как только появилась возможность, – объяснил он.
Он буквально дрожал от страха. Как только в дверь постучали, он втащил Эбби в спальню.
– Иди, впусти их капитан. Но если ты выдашь меня, клянусь, я тут же пристрелю твою жену. Веди себя спокойно и постарайся отделаться от непрошенных гостей.
Он уже был в дверях спальни и запихивал туда Эбби, когда с улицы прокричали:
– Зак, это Пит Портер. Открой дверь.
– Черт побери! Не пускай его, – прошипел Крамер.
– Если я его не пущу, он заподозрит неладное, – спокойно предупредил Зак. – Как ты забыл, что мы с Портером друзья?
– Черт. Ладно, но не говори и не делай ничего глупого. Он не должен ни о чем догадаться. Не забывай, твоя жена у меня в руках, мне терять нечего. Но прежде, я убью ее.
С этими словами он исчез в спальне, оставив дверь приоткрытой, чтобы слышать все, о чем будут говорить хозяин с поздними гостями.
Зак открыл дверь и заставил себя улыбнуться.
– Входи, Пит. Что привело тебя в столь поздний час?
Пит вошел и закрыл за собой дверь.
– Мы выслеживаем Крамера, потеряли его след за несколько миль от твоей фермы. С холма мы увидели свет в окнах вашего дома и решили заехать. Интересно посмотреть, как вы тут с Эбби устроились. Кстати, у тебя есть пустой сарай. Мои люди будут очень благодарны, если ты позволишь нам там переночевать.
Зак вздрогнул от страха. Он понятия не имел, что сделает Крамер, если узнает, что Пит и его люди остались в сарае на ночь. Но если он ни с того, ни с сего откажет Питу, тот может заподозрить неладное. Ему ничего не оставалось делать, как разрешить.
– Я не возражаю Пит. Размещайтесь в сарае. Пока они разговаривали, Пит внимательно осмотрел комнату. Чутье подсказывало ему, что здесь не все в порядке. Потом он обратил внимание на разорванную простыню и обо всем догадался.
– Вы, должно быть, только что приехали, Зак? На улице чертовски холодно, а в очаге нет огня. Где Эбби? Мне бы хотелось с ней поздороваться.
Зак посмотрел в сторону спальни и громко сказал:
– Да, мы только что приехали. Я еще не успел разжечь огонь. А Эбби очень устала и сразу же отправилась спать. Ты же знаешь, какая она слабенькая.
Пит удивленно посмотрел на Зака. Эбби слабенькая? Забавно. Зак никогда не упоминал, что у его жены слабое здоровье. Наоборот, он всегда утверждал, что беременность у его жены протекает нормально. Но вот о том, что она осталась по-прежнему непослушной, Зак говорил.
– Эбби так не хотелось уезжать из Денвера, – продолжал Зак, надеясь, что Крамер не догадается, какую он городит чепуху. Каким-то образом он должен дать понять Питу, что все не так спокойно, как может показаться. – Она действительно обожает большие города и нарядные платья. Боюсь, она очень разочарована тем, что мы будем жить вдали от большого города.
– Давай я помогу разжечь огонь, – предложил Пит, понимая, что Зак хочет ему что-то сообщить. Он знал, что Эбби терпеть не может большие города и предпочитает нарядным платьям замшевую тунику и мокасины. Она терпеть не может модных корсетов и каскадов юбок.
Пит опустился на колени, принялся накладывать в очаг дрова и щепки. Затем он вытащил из кисета спичку и зажег огонь.
– Ну вот, сейчас станет тепло.
Он поднялся, вопросительно и настороженно глядя в глаза Заку, и старательно прислушиваясь к звукам в доме.
– Чем я тебе еще могу помочь прежде, чем отправлюсь к своим людям в сарай?
– Ничего не надо, Пит. Спасибо. Кстати, если вы отправитесь рано и мы не успеем попрощаться, то передай Белинде привет от Эбби. Они подружились за то время, пока Эбби жила в твоем доме.
Пит выпучил глаза. Вот это да! Он точно знал, что Эбби и Белинда терпеть друг друга не могут.
– Понимаю, Зак, – сказал Пит, незаметно кивнул и направился к выходу.
Как только за Питом закрылась дверь, Крамер выскочил из спальни, и скомандовал:
– Замкни дверь, принеси сюда полоски ткани, лампу, не забудь лампу.
Зак сделал то, что ему сказал Крамер, сначала закрыл дверь, потом принес полоски ткани, потом поставил лампу на ночной столик. Он посмотрел на Эбби, надеясь, что Крамер не сделал ей больно и не очень напугал. Крамер все еще прикрывался женщиной, как Щитом.
– Ты поступил мудро, выполняя все мои приказания, – прорычал Крамер.
– Жаль, что я не могу сказать тебе то же самое, – съязвил Зак. – Почему бы тебе не убраться отсюда, пока есть возможность? Ты ничего не выиграешь, если останешься здесь. Тебе далеко не уйти, когда в сарае находятся кавалеристы. Если они услышат выстрел, то сразу же ворвутся в дом.
– О, я уйду, – сказал Крамер, искоса взглянув на Эбби, – но не раньше того, как закончу дельце с твоей дикаркой. Слишком долго мне пришлось ждать. У меня будет много времени, когда я закончу задуманное. Не сомневайся, я без колебаний убью любого из вас. Я отчаянный человек. Тюрьма меня вовсе не прельщает.
– Мы не станем мешать тебе, – пообещала Эбби, придумав собственный план. Она не была такой беспомощной, как считал Крамер. Неужели этот человек забыл, что она выросла среди чейенов и научилась многому.
– Черт возьми, конечно, ты не станешь сопротивляться. Одно неверное движение, и я убью твоего мужа. А теперь свяжи его. Хорошо и крепко, не то тебе не поздоровится.
Эбби подошла потихоньку к Заку. Внезапно Крамер пнул ее, она упала на колени. В глазах загорелся серебристый огонь. Зак рванулся на защиту, она остановила его, положив ладонь ему на руку и покачав головой.
– Правильно, – довольно сказал Крамер, заметив, что она удержала мужа. – А теперь, связывай его. Сначала хорошенько свяжи руки, а потом – ноги. И вяжи узлы покрепче, – он внимательно наблюдал, как Эбби связывает Заку руки, а потом – ноги.
Глаза Зака злобно сверкали, когда он смотрел на Крамера. Тот непроизвольно отступил назад.
– Просто так тебе это с рук не сойдет. Крамер, – угрожающе заявил Зак. На лбу у него выступили капли пота. Он не мог понять, куда подевался Пит. Неужели он так ничего не понял из того, что пытался втолковать ему Зак. Сомнения закрадывались в душу.
– Заткнись, Мерсер, – Крамер заметил у ног Зака оставшуюся полоску, поднял ее и впихнул Заку в рот. – Ну вот, теперь ты будешь молчать. Если хочешь, то посмоти, чем мы будем заниматься с твоей индианкой в постели. Милости прошу, будь моим гостем.
Он грубо подтолкнул Эбби к кровати. Как только ее колени коснулись края постели, он схватил ее за талию и резко бросил на мягкий матрац так, что юбки задрались, обнажив ноги Эбби до колен. Крамер похотливо ухмыльнулся и приподнял юбки повыше дулом кольта.
Зак замер от страха, потому что Эбби от неожиданности схватила Крамера за руку, чтобы он не поднимал юбки выше.
– Подожди! – неожиданно сказала она. – Почему ты не хочешь дать мне возможность раздеться? Зачем и куда спешить? Мы же оба должны получить от этого удовольствие.
Крамер от удивления открыл рот, надеясь, что не ослышался.
– Ты хочешь раздеться?
– А почему бы и нет? – Эбби пожала плечами. Крамер посмотрел на Зака и довольно ухмыльнулся.
– Ты слышишь, капитан? Я, оказывается, нравлюсь твоей дикарке. Я собираюсь получить удовольствие. Да, сэр, я действительно собираюсь получить удовольствие. О'кей, милашка, раздевайся, – он откинулся назад, всем своим видом показывая нетерпение. – Не ожидал, что ты окажешься такой сговорчивой. У меня, конечно же, нет никаких возражений против того, чтобы увидеть голый зад.
Эбби старалась не смотреть в сторону Зака. Она принялась неторопливо расстегивать корсаж платья, потом спустила его с плеч, слегка оголив полные груди.
– Почему бы тебе не положить оружие на ночной столик? – с застенчивым видом предложила она. – Неужели ты не хочешь действовать обеими руками?
Крамер задумался, размышляя над ее предложением, глаза у него горели от вожделения. Потом он отказался:
– Я не идиот, дорогая. Продолжай, мне не терпится увидеть дальше.
Эбби села, прислонившись спиной к изголовью кро вати, пожала плечами, спустила бретельку сорочки, практически оголив одну пухлую грудь. Из горла Крамера вырвался тяжелый стон. Он был возбужден, а Эбби продолжала неторопливо соблазнять его. Она слишком медлит, когда ему уже невтерпеж. Кольт незаметно выскользнул из его руки, он потянулся к женщине обеими руками, чтобы сорвать с нее одежду и совершенно оголить грудь.
Зак недоверчиво наблюдал, как Эбби плетет вокруг Крамера паутину, соблазняя его. Он достаточно хорошо знал Эбби, чтобы поверить в ее готовность уступить насильнику. Он боялся одного, что она играет с огнем и может забыться. Зак все-таки надеялся, что вот-вот в дом ворвется Пит Портер со своими людьми и беспокоился, как бы игра Эбби не обернулась против нее. Крамер очень коварен и опасен. Кроме того, Зак боялся, что Эбби может задеть случайная пуля. Он не переживет, если пострадает Эбби и их будущий ребенок.
Как только Крамер приблизился к Эбби, ее рука скользнула под юбку и нащупала нож, который женщина утром привычно привязала к бедру. Она обнаружила его среди вещей после того, как ушла из дома Портеров и с того времени всегда носила с собой.
Эбби настолько привыкла носить его, что не могла сразу расстаться с многолетней привычкой. А так как они с Заком собирались отправиться в прерии, необходимо быть готовой к любой неожиданности. Ведь они живут на диком западе. Эбби вздрогнула от отвращения, когда Крамер прижался к ней и принялся лапать ее, тяжело дыша. Пальцы Эбби уже сомкнулись на рукоятке ножа, в то время, как грубые пальцы насильника потянулись к бретельке ее сорочки.
В одно мгновение женщина выхватила нож и прижала лезвие к шее Крамера. Она отлично умела владеть ножом. Ее научил Быстрый Ветер. Сейчас Эбби готова воспользоваться уроками брата, чтобы защитить себя и человека, которого безумно любит.
Рука Крамера замерла, он со страхом уставился в серебристые глаза Эбби, сверкающие от гнева и ярости. Он чувствовал, как по шее стекают горячие капли крови, и лезвие все глубже входит ему в горло. Он понял, что смотрит прямо в глаза смерти. Чуть-чуть сильнее прижмется к шее нож и кровь хлынет из перерезанной глотки.
Эбби медленно поднялась с кровати, заставив Крамера отойти назад. Затем ногой затолкала под кровать кольт, чтобы Крамер даже и не пытался схватить его.
По дикому выражению его глаз, Эбби поняла, что он надеется спастись. Нужно освободить Зака, но это невозможно. Нельзя отводить от противника взгляд, нужно постоянно следить за каждым его движением. Ему нечего терять, сейчас он способен на все. Она могла действовать только одним способом, да и то – рискованным.
– Иди, – приказала Эбби, махнув головой в сторону двери. Если ей удастся вывести Крамера за дверь, она примется кричать что есть мочи. Неужели Пит Портер и его люди не услышат и не прибегут к ней на помощь? Лезвие вошло немного глубже. Крамер отступил назад. Потом еще шаг и еще. Он почему-то ухмылялся. Наверное, надеялся, что как только они окажутся в темной гостиной, он обезоружит Эбби. Даже если ему придется убить ее.
Зак встревоженно наблюдал, как Эбби ведет Крамера в темную гостиную. Огонь в очаге почти прогорел, комната была погружена в полумрак. Зак догадался, что задумала Эбби, и злился из-за того, что оказался совершенно бесполезным, связанным по рукам и ногам, словно рождественская индейка.
Он чуть не умер от ужаса, когда услышал в гостиной возню, грохот, кажется, способный поднять мертвого. Потом Эбби громко закричала, заворчал Крамер. Заку стало страшно так, как не было страшно никогда в жизни. Пока Эбби занималась Крамером, он изо всех сил старался ослабить путы. Когда Эбби закричала, он рванулся, умудрившись высвободить руки, быстро развязал ноги и бросился в гостиную, на ходу выплюнув изо рта кляп.
В маленькой гостиной все было перевернуто вверх дном. Входная дверь с грохотом распахнулась, в дом ввалился Пит Портер вместе со своими людьми. В полу освещенной гостиной Пит разглядел Эбби, которая замерла перед очагом и бегущего к ней Зака.
– Где Крамер? – спросил Пит, оглядывая комнату. – Я знаю, что дезертир спрятался где-то здесь.
– О, Боже, Эбби, с тобой все в порядке? – Зак был не в силах унять дрожь. Он был уверен, что случилось нечто ужасное. Но Эбби стояла у очага, она была очень бледна, но не ранена. Зака затрясло. – Где Крамер, Эбби? Он ранил тебя?
Внезапно Эбби стала центром внимания. Казалось, никто не замечает распростертое у ее ног тело. Зак увидел нож в руке жены, с лезвия стекала кровь.
– Бог мой, что произошло?
– Я его не убила, – Эбби подняла нож и изумленно посмотрела на него. – Хотя легко могла это сделать, – голос прозвучал спокойно, даже чересчур спокойно. Она презрительно посмотрела вниз, победно улыбнулась и пнула Крамера ногой.
– Уберите от меня эту маленькую дикарку, – хрипло взмолился Крамер. Из раны на шее сильно текла кровь, рана была рядом с яремной веной. – Заберите меня отсюда. Я истекаю кровью, словно заколотый поросенок.
– Займитесь им, – приказал Пит. Двое мужчин подняли Крамера на ноги и потащили вон из дома. Все, кроме Пита, направились следом. Пит повернулся к Эбби и внимательно посмотрел на нее, чтобы убедиться, что она не ранена.
– На этот раз он никуда не убежит. Если не истечет кровью по дороге в Форт Лион, то предстанет перед военным судом. А потом отправится в Додж Сити на виселицу. Мы недавно узнали, что его там разыскивают за убийство полицейского. С вами все в порядке?
– Тебе потребовалось чертовски много времени, Пит, чтобы ворваться сюда, – разгневанно сказал Зак. – Чего, черт возьми, ты ждал? Нас обоих могли убить.
– Подожди, не кипятись, – поторопился объяснить Пит. – Мы пытались разработать план действий. Если бы мы ворвались сюда, а этот подонок ранил бы вас или убил обоих сразу? Крамер был в отчаянии. Он мог убить вас прежде, чем мы бы успели скрутить его. Мы увидели свет в спальне и следили, чтобы он не сбежал в окно. К несчастью, – неубедительно извинился он, – мы не успели ничего придумать. Да и времени было маловато. Потом мы решили ворваться в дверь, считая, что неожиданная атака сыграет нам на руку.
– Пока вы разрабатывали дурацкий план операции, Крамер пытался изнасиловать Эбби, – прорычал Зак, обнимая жену за плечи.
Пит пристально посмотрел на Эбби, только сейчас заметив, что корсаж платья застегнут небрежно.
– О, Боже! Ему не удалось это сделать?
– Он пытался, – улыбнулась Эбби, и Пит облегченно вздохнул. – Но ему это не удалось.
– Тебе нужно было видеть ее, Пит, – явно с гордостью заявил Зак, – она была очаровательна. Я рад, что мне так и не удалось приручить маленькую дикую женщину. Нож, который она носит привязанным к бедру, сегодня пришелся кстати.
Пит восхищенно взглянул на Эбби.
– Я снова недооценил тебя, девочка. Рад, что мы с тобой не враги, иначе стоило бы посочувствовать самому себе.
– Может быть, я и белая, но никогда не забуду то, чему меня научили чейены, – безмятежно улыбаясь, заявила Эбби.
– Слава Богу, – поблагодарил Зак.
Пит заметил, какими страстными взглядами обменялись молодые супруги, он прокашлялся и попрощался:
– Ну, ладно. Оставляю вас наедине. Пойду, проверю, как себя чувствует наш заключенный. Мы, должно быть, отправимся на рассвете. Так что попрощаемся сейчас. Как только появится возможность, то сразу же привезу к вам Милли. Теперь, когда Белинда отправилась на восток, моей жене очень одиноко.
– Я буду рада видеть ее в нашем доме, Пит. Ты и твоя жена были ко мне так добры. Я никогда не забуду этого.
– Ну, тогда, спокойной ночи, – Пит вышел за дверь, плотно притворив ее за собой.
– Нет смысла запирать дверь, – сказал Зак. – Замок сломан, но не беспокойся. Пит Портер и его подчиненные будут сегодня очень бдительны. Слава Богу, что они решили завернуть к нам на огонек, – он повернулся к Эбби, глаза жены сияли, как чистое серебро. – Но, по-моему, тебе не нужна была ничья помощь. Ты справилась бы одна, – добавил он. – Да, ты сама со всем прекрасно управилась. Я очень горжусь тобой, дорогая, – Зак. обнял жену и крепко прижал ее к своему сердцу, он все еще не мог опомниться.
– Я до сих пор с омерзением вспоминаю прикосновение этого животного, – Эбби задрожала, вспомнив, какое почувствовала отвращение, когда руки Крамера прикоснулись к ее обнаженной коже. Ни у одного мужчины, кроме Зака, нет на это права. Зак – ее муж, она очень любит его. И он заслуживает того, чтобы услышать об этом.
– Эбби, пошли спать. Ты вся дрожишь. Я боюсь, что сегодня тебе пришлось испытать слишком сильное потрясение. У меня до сих пор по спине бегут мурашки, как только подумаю, что ничем тебе не помог. А этот тип распускал вокруг тебя слюни. Обещаю, что больше меня никогда не застанут врасплох, – Зак еще крепче обнял Эбби и повел ее в спальню.
Эбби попыталась вздрагивающими от волнения пальцами расстегнуть пуговицы на платье. Зак мягко отстранил ее руки и предложил:
– Позволь, я сделаю это сам.
Потом он отнес Эбби на кровать, медленно и терпеливо раздел ее, нашел ночную сорочку и одел жену. Уложив на кровать, заботливо укрыл. Эбби выжидательно смотрела на него. Когда Зак направился из комнаты, спросила:
– А ты не собираешься сегодня спать?
– Я хочу приготовить что-нибудь поесть. Я быстренько.
Однако прошло добрых полчаса прежде, чем Зак вернулся с подносом в руках. Он поставил поднос на кровать, предлагая Эбби поесть. Еды было немного, но он заварил чай, нарезал хлеба и сыра, вымыл свежее яблоко. После того, как Эбби поела, он убрал поднос, разделся и скользнул в постель.
– Сегодня я хочу просто обнять тебя, дорогая, – Зак крепко прижимал ее к сердцу. – У меня даже не было возможности узнать у тебя, понравился ли тебе дом? Ты хочешь поговорить об этом?
– Конечно, давай поговорим об этом, – с готовностью согласилась Эбби, ей все равно не хотелось спать после того, что произошло. – А что с Бостоном? Я же знаю, ты очень хотел вернуться домой.
– Я не смог этого сделать, дорогая. Если для тебя очень важно жить на западе, то очень глупо увозить тебя отсюда. Ты любишь свободу.
– А как же твоя жизнь? – на глаза Эбби невольно навернулись слезы благодарности. – Почему ты отказался вернуться к семье и предпочел остаться со мной?
– Я люблю тебя, – просто ответил Зак. – И не так уж много я теряю. Мне самому очень нравится запад. В скором времени фрахтовая компания Мерсеров расширит свою деятельность. Мы организуем фирму здесь, на западе. Я выиграю больше, если останусь, – Зак посмотрел на Эбби, в глазах вспыхнули золотистые искорки.
– После того, как родится ребенок и немного подрастет, мы сможем съездить на восток, навестить моих родных. Ну, а теперь, что ты думаешь о доме? Сейчас здесь не совсем хорошо, но весной я все отремонтирую и приведу в порядок.
– Я люблю этот дом, но не больше, чем люблю тебя. Зак оцепенел с открытым ртом. Он так долго ждал от Эбби этих слов. Сначала ему показалось, что он ослышался. Взяв Эбби за подбородок, он пристально посмотрел ей в глаза. Смысл ее слов четко отражался во взгляде серебристых глубоких глаз, выразительных и прекрасных. Лицо Зака медленно расплылось в широчайшей улыбке. Он наклонился и поцеловал Эбби в губы. Когда он снова посмотрел на нее, Эбби ласково улыбалась ему.
– Я очень давно люблю тебя, Зак.
– Ты могла сказать мне об этом раньше, – глаза Зака лукаво сверкнули. – Вместо того, чтобы вводить меня в заблуждение. Я предполагал, что тебе нравится только мое тело.
– Его я тоже люблю. Но я боялась неизвестности, опасалась за будущее.
– Я никогда и ничем не обижу тебя, Эбби.
– Может быть, ты и не обидишь, но я могла обидеть тебя. Боялась, что равные тебе станут меня презирать и насмехаться над тобой, когда ты привезешь в Бостон жену, воспитанную индейцами. Я не хотела, чтобы тебя унижали. Поэтому и не могла сказать тебе о своих чувствах.
– Неужели ты до сих пор не поняла, что меня это совершенно не волнует? Ты должна доверять мне, Эбби. Я люблю тебя.
– Я не могла смириться с тем, что мы разные, – возразила Эбби. – Ты же сам слышал, что говорили обо мне в Форте Лион. В обществе белых людей – я полная невежда. Не умею ни читать, ни писать. Из-за меня тебе пришлось уйти из армии.
– Никто не смог бы меня заставить сделать то, чего я не хотел. Кроме того, ты самая умная и отважная женщина на свете. Ты всему научишься.
– И ты действительно будешь счастлив здесь? – как ей хотелось верить Заку!
– Конечно! Что мне сделать, чтобы доказать это? В серых глаза Эбби заплясали лукавые огоньки.
– Люби меня, Зак. Люби меня в первую ночь в нашем новом доме.
– Повтори эти слова еще раз, Эбби.
Она приподнялась, приблизила губы к его губам и нежно прошептала:
– Я люблю тебя, Зак Мерсер. На всю жизнь.
– На всю жизнь, – повторил следом Зак. Он перевернул Эбби на спину и нетерпеливо застонал.

ИСТОРИЧЕСКАЯ СПРАВКА


В 1858 году «Пайке Пик Голд Рам» привезла в Колорадо поселенцев и горняков. В последующие годы власти Колорадо стремились заселить охотничьи земли чейенов и арапахо белыми. Но и чейены и арапахо отказались продавать свои земли и перебираться в резервации. Губернатор Джон Иване решил переселить их силой. По его распоряжению был создан полк наемников для борьбы с индейцами. Командовал полком Джон Чивингтон.
Весной 1864 года Чивингтон начал кровавый поход против чейенов и арапахо. Кавалеристы убивали всех индейцев, грабили их имущество, сжигали деревни.
Индейцы жестоко отплатили. Они вышли на тропу войны и безжалостно уничтожали поселенцев. Этот период вошел в историю под названием «Войны чейенов-арапахо» или «Колорадской войны».
За несколько лет индейцы превратили прерии в огненную тропу уничтожения и разрушений, подстрекаемые жестокостью офицеров армии США, которым было приказано стереть с лица земли гордых и независимых индейцев.
Бойня на Песчаной реке была одной из тех расправ, когда на чейенов, которые сложили оружие в знак мира, без предупреждения напала третья кавалерия полковника Чивингтона.
Маленькое племя Черного Котла из рода южных чейенов было уничтожено, несмотря на то, что вождь поднял белый флаг и флаг Соединенных Штатов в знак перемирия.
Черному Котлу удалось спастись, но он был убит позже, во время другого неожиданного нападения генерала Джорджа Кастера. После этого чейены не прекратили сопротивление. По мере того, как армия продолжала притеснять их, они объединились с команчами и каовами. Позднее к ним присоединились сиу и северные чейены. Они продолжили борьбу у Литл Бигхорн в 1876 году.
Непокоренная, как прерия, свободная, как ветер, она ненавидела то, что делали белые люди с племенем чейенов. Отважная Дождевая Слезинка рисковала своей жизнью и спасла жизнь офицеру, объявив его своим рабом.
Хотя индейцы ранили и избили Зака Мерсера почти до смерти, настоящие мучения для него начались тогда, когда его освободила Дождевая Слезинка. Никогда еще Зака не тянуло так к женщине, несмотря на то, что та презирала его. Молодой человек хотел, чтобы его прекрасная жена воспылала к нему такой же страстной любовью, как и он к ней. Но Эбби всем видом показывала, что ненавидит его.
В конце концов молодые люди поняли, что неразрывны только узы любви.
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